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L.
HAJO A LATHATARON

1827. oktober 18-an délutan 6t Ora tajban, kis levantei hajo igyekezett eldre sz¢él mentén, hogy
még az & bedllta eldtt befusson a koroni 6bdl bejaratanal fekvo vityloi kikotdbe.

A kikoté, Homérosz hajdani Oetylosza, az ioni €s az égei tenger harom mély beszogellésének
egyikében fekszik. Ezek a beszogellések alakitjak ki azt a platanfalevelet, amelyhez taladl6an
hasonlitottak Dél-Gorogorszagot. Ezen a levélen bontakozik ki az 6kori Peloponnezosz vagy
Morea, ahogy az ujabbkori foldrajz nevezi. Az elsd csipkézet nyugat feldl a koroni 6bol, mely
Messzénia és a Mani kozt nyilik; a masodik a marathoni 6bol, mely nagyot kanyarit ki a zord
Lakonia partvidékébdl; a harmadik Nauplia 6ble, melynek vizei Lakoniat Argolistol elvélaszt-
jak.

A harom 06bol koziil az els6hoz tartozik a vityloi kikotd. Az 6bol keleti partszegélyén egy
szabalytalan alaku kis 6bol mélyén fekszik, a Tajgetosz tengerparti elénytlvanyainak labanal.
Ennek a hegységnek a folytatddasa befelé a Mani-vidék foldtani vazat alkotja. Biztos talaja,
konnyen jarhatdé hago6i és magaslatai nyujtjak a lehetd legjobb menedéket e parton, amelyet
sziintelen ostromolnak a Foldkdzi-tenger viharai.

A hajo, mely elég erds észak-északnyugati szélben haladt eldre, még nem latszott a vityloi rév-
partrél. Valami hat-hét tengeri mérfoldre lehetett téle.' Bar igen tiszta idd volt, a legmagasabb
vitorlainak szegélye is alig rajzolodott még ki a fényarban sz6 szemhatar szélén.

De ami nem latszott lentrdl, lathatd volt a magasbol, a varos felett emelkedé hegyoromroél.
Vitylé amphitheatrum® médjara épiilt, meredek szikldkon, amelyet Kelapha Gsi fellegvara véd.
Font néhdny 6don torony romjai emelkednek; ezek késObbi eredetick a Szerapia templom
kiilonds maradvanyaindl, melynek ion oszlopai €s oszlopfdi ma is ékesitik Vitylo templomat. E
tornyok szomszédsagaban két-harom, alig latogatott kapolnacska all, hol baratok latjak el a
szolgalatot.

[l megéllnunk egy pillanatra ennél a ,;szolgélat” szondl, valamint a ,barat” kifejezésnél,
ahogyan a messzéniai partok kalugyereit® hivjdk. Kiilonben egyikiikkel, aki az imént 1épett ki a
képolnabdl, mindjart meg is ismerkedhetiink.

Gorogorszagban ebben az idében a vallds még furcsa keveréke volt a pogéany legendaknak és a
keresztény hitnek. Sok hivé olyba vette az dkor istenndit, akar az 0j vallas szentjeit. S6t, amint
Henry Belle' megjegyzi, manapsag is ,,szentekkel tévesztik ssze a félisteneket, a paradicsom
angyalaival az elvarazsolt volgyek mandit, s sziréneket, furidkat tigy hivnak segitségiil, akar a
Sziizanyat. Innét a sok megmosolyogtatd, fura hokusz-pokusz és meghokkentd ajtatossag,
melynek zavaros kdoszaban néha maga a papsag sem tud eligazodni.”

' Egy tengeri mérfold 1852 m.
? Gorog korszinhaz.
3 Gorogkeleti szerzetes.

* Francia torténész. (Ejtsd: anri bell.)



Kivalt szazadunk elsé negyedében - koriilbeliill 6tven évvel ezeldtt, vagyis akkor, amikor
torténetiink kezdddik - még ugyancsak tudatlan volt a gorog félsziget papsaga, s a gondtalan,
egyiigyll baratok, afféle ,,derék komak™, nemigen voltak alkalmasak arra, hogy ezt a természet-
tol babonas népséget vezessék.

De még ha csak tudatlanok lettek volna ezek a kalugyerek! Gorogorszag egyes részeiben,
kivalt Mani vad teriiletein, természetiiktdl meg az inségtdl hajtva, bizony kéregettek is,
drachmaért koldultak, mit kegyes utazok vetettek oda nekik, s az volt egyetlen foglalatos-
saguk, hogy holmi hamis szentképeket csokoltattak hivéikkel, vagy egy-egy szent fiilkéjének
orokmécsesét gondoztak, a kevés tized, gyonas, temetés, kereszteld miatt keseregve. Ezek az
amugy is alacsony sorbdl vald szegény 6rdogok egyaltalin nem riadtak vissza az érkezd
hajokra leskelddd parti 6rok mar amennyire kdzhasznunak mondhat6 foglalkozasatol.

Vitylo tengerészei éppen a kikdtében heverésztek, amolyan napolyi lazzarinok modjan, kiknek
orék hosszat kell pihenniiik, hogy néhany percnyi munkat kiheverjenek. Hanem most
egyszeriben feltdpaszkodtak, latva, hogy egyik kalugyeriik hadondszva rohan le a faluba.

Otven-6tvendt éves férfi lehetett; nemcsak kdpcds, de jo kovér is, nyilvan a naplopdstol;
ravaszdi arca nem sok bizalmat keltett.

- No, mi az, szentatyus? - kialtott fel az egyik tengerész elébe futva.

A vityl6i annyira orrhangon, nazélisan besz¢élt, hogy batran azt hihette volna az ember: Publius
Ovidius Naso’ volt a hellének egyik 6se. Mégpedig azzal a mani tajszolassal beszélt, melyben
gorog, torok, olasz és alban izek keveredtek, mintha csak a babeli nyelvzavar idejébdl maradt
volna meg.

- Tén bizony Ibrahim katonai szalltak meg a Tajgetosz tetejét? - kérdezte egy masik tengerész,
nemtdré6dom mozdulattal, amely nem tanuskodott mély hazafiui érzelemrdl.

- Hacsak nem franciak, akikhez semmi koziink! - valaszolt az els6 tengerész.
- Egyik tizenkilenc, masik egy hijan hilisz - vetette kozbe a harmadik.

Ebbdl a valaszbol latnivald volt, hogy a nagy kiizdelem - mely akkor éppen a legszornyiibb
szakaszéban volt - mily kevéssé érdekelte Peloponnezosz e sz€lsé csiicskének lakoit, szoges
ellentétben az északi maniotakkal, akik olyan ragyogoan tiintették ki magukat a fliggetlenségi
harcban.

Hanem a dagadt kalugyer egyikiiknek sem tudott felelni. Egészen kifulladt, mialatt lerohant a
sziklafal meredek lejt6jén. Asztmas melle levegd utan kapkodott. Beszélni akart, de egyetlen
hang sem jott ki a torkan. Egyik Ose, a marathoni katona, miel6tt holtan rogyott Ossze,
legalabb hirt tudott adni Milthiadész gyézelmérdl. De itt ma mar sz6 sem volt Milthiddészrol,
meg az athéniek és a perzsdk habortiskodéasarol. Hiszen Mani e tavoli csiicskének vad lakoi
mar alig voltak goérogoknek mondhatok.

- No, besz¢élj mar, atyus, besz¢lj mar! - kidltott ra egy Gozzo nevezetli vén tengerész, tlirelmet-
lenebbiil a tobbinél, mintha kitalalta volna, mit akar Gijsdgolni a barat.

Ez végre nagyot 1¢legzett, majd karjat a messzeségbe nytjtva, igy szolt:

- Haj6 a lathataron!

> Ovidius latin k61t6 mellékneve; a ,,Naso” orrot jelent.



E szora a semmittevOknek felallni, tenyeriikbe csapkodni, a kikotd folott emelkedd sziklara
felmaszni - pillanat miive volt. Innen nagyobb darabon attekinthették a nyilt tengert.

Idegen ember nyilvan azt képzelhette volna, hogy olyan érdekl6désbdl tdmadt a nagy lotas-
futds, amindt minden, nyilt tengerrdl érkezd hajo kelt az ilyesmikért rajongd tengerészekben.
Eppenséggel nem; jobban mondva, ha mar valami lazba ejthette e vidék lakoit, annak egészen
kiilonds oka volt.

Val6ban most is, amikor e torténetet irjuk - s nemcsak, amikor megesett az -, Mani még
mindig kiilonallo teriilet Gordgorszag kozepén, mely 1828-ban fliggetlen kiralysdg lett a
drindpolyi szerzddést alaird eurdpai nagyhatalmak hatarozatabol. A maniotak, legalabbis azok,
akik az itteni 6blok kozt huzodo foldesikokon élnek, félig barbarok maradtak s inkabb tulajdon
szabadsagukkal torédnek, mintsem a hazdjukéval. Als6o-Morednak ezt a végsé nyalvanyat
emberemlékezet Ota szinte lehetetlen volt korddban tartani. Sem a janicsarok, sem a gorog
zsandarok nem birtak lakoéival. Civakodok, bosszuallok, kiknél firdl-fira szall a gytlolkodés,
mit csak vér olthat ki; sziiletett fosztogatok - bar egyben vendégszeretdk is -, sot gyilkosok, ha
a rablas Uigy hozta magaval. Ezek a vad hegyilakok mégis a spartaiak egyenes leszarmazottai-
nak mondjak magukat. Azonban a Tajgetosz zegzigai kdzé zarva, hol ezrével talalni csaknem
megkozelithetetlen, apré fellegvarakat - ,,pyrgos”-okat -, kénylik-kedviik szerint jatsszak a
kozépkori tri haramiak szerepét, akik térrel, karabéllyal gyakoroltak hiibéri 6koljogukat.

Bizony, ha a maniotak félig-meddig ma is vadak, képzelhetd, milyenek lehettek 6tven évvel
ezeldtt. Szdzadunk els6é harmadaban, amikor a tengereken cirkdlé gbézhajok még nem
nehezitették meg garazdalkodasukat, a legvakmerdbb kaldzok voltak ezek, kereskedelmi hajok
rémei Levante valamennyi kikotdje tajan.

Vitylo kikotdje, azaltal, hogy a Peloponnezosz csiicskén, két tenger bejaratanal fekiidt, kozel a
tengeri martalocoktol oly eldszeretettel latogatott Cerigotto-szigethez, kiilondsen alkalmas,
konnyen hozzaférhetd fészek volt mindazoknak a gézenguzoknak, akik a szigettengeren és a
Foldkozi-tenger szomszédos partvidékein kalozkodtak. Mani e részén a lakossag kozponti
telepiiléhelyét akkoriban sajatosan Kakovonni foldjének nevezték, s a kakovonniotdk, a
Matapan-hegyfokban kiszogelld foldnytlvany mindkét felén, kedviikre gardzdalkodhattak. A
hajokat tengeren tdmadtdk meg, vagy a szdrazfoldrél hamis jelzésekkel csaltdk kelepcébe.
Mindeniitt fosztogattak, felégették dket. Mellékes, hogy torok, maltai, egyiptomi, vagy éppen
gorog volt a legénység, irgalmatlanul lemészaroltak vagy rabszolganak adtak el a berber
partokon. Ha nem akadt munka, ha a koroni vagy a marathoni 6bdlben Cerigo vagy a Gallo-
hegyfok vizein csak elvétve tlint fol hajo a part kdzelében, akkor nyilvdnos imak szélltak a
viharok istenéhez, kegyeskednék zatonyra futtatni holmi nagy teherbirdst, dus rakomanyu
hajot. A kalugyerek hitsorsosaiknak busas hasznot kivanva, egyaltalan nem eresztették el fiiliikk
mellett ezeket a konyorgéseket.

Hanem most hetek ota pangott a kaldozkodas. Egyetlen hajo sem kotott ki Mani partjain.
Hatartalan volt hat az 6rom, mikor a barat az asztmatdl el-elfulladva horogte:

- Haj6 a lathataron!

Csaknem ugyanakkor tompan kongani kezdett a simandra, afféle ezekben a tartomanyokban
hasznélatos, vasnyelvii faharang, amilyeneket azért hasznaltak e tartomdnyokban, mert érc-
harangot nem engedélyeznek a torokok. De ezek a baljos, szaggatott hangok elegenddék voltak,
hogy e prédalesé népséget, a fosztogatasra és mészarlasra egyforman kaphat6 férfiakat, ndket,
gyermekeket, a vad és rettegett kutyakat egybetereljék.

Kozben a szirttetdn Osszesereglett vityloiak nagy zsivaj kozt vitatkoztak. Vajon miféle hajot
ujsagolt a kalugyer?



A hajo az ¢éj kozeledtével erdsebbé valt észak-északnyugati szélben szaporan szelte a vizet.
Még az is megeshetett, hogy egy nekifutassal megkeriili a Matapan-fokot. Irdnya utan itélve
Kréta felol johetett. A hajotest kezdett mar feltiinedezni a fehér barazdak folott, melyeket maga
utan hagyott, de vitorlizata még csak kusza tomkelegnek latszott. Igy bajosan lehetett
felismerni, miféle alkotmany. Azért is hangzott el percek alatt annyi, egymasnak ellentmondé
megjegyzes.

- Haromarbocos sebek® - szolt az egyik tengerész. - Mar latom is az eldarboca négyszogii
vitorlait!

- Dehogyis! - vagott kozbe egy masik. - Haromarbocos pink” az! Nézzétek csak emelt farat,
meg duzzadt orrtékéjét!

- Sebek vagy pink! Ugyan, ki az 6rdog tudna ilyen messzir6él megkiilonboztetni dket?

- Vajon nem inkabb négyszogvitorlaju polak?® - jegyezte meg egy masik tengerész, félig
behajlitott kezébdl messzelatot formalva.

- Barcsak segitene a joisten! - valaszolta az 6reg Gozzo. - Poldk, sebek vagy pink, minden-
képpen haromarbocos, harom arboc pedig tobbet ér ketténél, mikor arrdl van sz6, hogy busas
kandiai borszallitmannyal vagy szmirnai kelmével kdsson ki egy hajo partjainkon.

E bolcs megjegyzésre még figyelmesebben nézelddtek. A hajo lassanként kozeledett s mind
nagyobb lett; mivel azonban igen sz¢él mentén haladt, oldalvast nem lehetett szemiigyre venni.
Bajos lett volna hat megmondani, két- vagy haromarbocos-e, vagyis hogy remélhetdleg
tetemes teherbirasu-e vagy sem.

- Eh, a kirelejzumat! Még a devla is elleniink paktal! - kidltott az 6reg Gozzo, tobb nyelv
szavaibol valogatott karomkodassal, kiilon-kiilon megnyomva minden szot. Még felukka’ lesz
avégén!...

- Vagy éppen speronare!" - kialtott fel a kalugyer, éppoly csalédottan, mint hivei.

Felesleges részletezniink, milyen keserti felkialtasok kovették ezt a két megjegyzést. De barmi-
féle hajo volt is, azt mar megallapithattak, hogy szdz-szazhusz tonndnal nem lehet nagyobb a
vizkiszoritasa. Egyébként mellékes, ha a rakoméanya nem tekintélyes, csak értékes legyen.
Akadnak egyszerli felukkak, s6t speronarék is, amelyek draga borokkal, finom olajjal, vagy
értékes kelmékkel vannak megrakodva. Ebben az esetben megéri a faradsadgot, hogy rajtuk
issenek s csekély bajlodassal busas hasznot hiizzanak beldliik. Hat nem kellett még kétségbe-
esni. Kiilonben is a banda régi tagjai, effélékben igen tapasztalt fickok, igen tetszetdsnek
talaltdk a hajo mozgasat, ami elényére szolgalt a szemiikben.

® Vitorlas hajofajta.
7 Vitorlas hajofajta.
¥ Vitorlas hajofajta.
? Vitorlas hajofajta.
1 Vitorlas hajofajta.



Kozben a nap mar kezdett tlinedezni az ioni tenger nyugati szemhatdran, de az oktdberi
alkonyat elég vilagos volt, hogy az ¢ bedlltaig még egy 6ra hosszat 1atni lehessen a hajo kor-
vonalait. Egyébként a Matapan-fokot megkeriilve, két tajolovonasnyit'' oldalvast fordult, hogy
minél kdnnyebben érjen a kikotd bejaratdhoz, s igy jobban szemiigyre vehették.

- Szakoleva!™ - réppent el a sz6 par pillanat mulva az 6reg Gozzo szajarol.
- Szakoleva! - kidltottak tarsai; csalodottsaguk szitkok fergetegében tort ki.

Mivel azonban tévedésrdl egyaltalan nem lehetett sz6, nem vitdztak tobbé. A koroni 6bol
bejaratanal mandverez0 hajo valdban szakoleva volt. Kiilonben a vitylobelieknek nem volt
igazuk, mikor eleve balszerencsérdl obégattak. Hiszen adddhat draga rakomany a szakolevak
fedélzetén is.

Igy hivjak az olyan kozépteherbirasu levantei hajokat, melyeken a fedélzet hajlata a hajofar felé
kissé emelkedik. Harom, egy torzsbol allo arboca trapéz vitorldkkal van felcsarnakolva.'
Kozépen, az erdsen eléredild féarbocon latin-, segéd-, derék- és sudarvitorla fesziil. E161 két
haromszdgii orrvitorla, hatul felemas arbocon két csticsvitorla egésziti ki a vitorlazatot, mialtal
a hajo szokatlanul hat. A hajotest élénk szinezése, eldrenyild orrtékéje, valtozatos arbocozata,
szeszélyes szabasu vitorlai révén egyik legritkdbb példanya volt azoknak a takaros hajoknak,
melyek szazaval tériilnek-fordulnak a Szigettenger szlik vizein. Mi sem szemrevalobb egy ilyen
konnyli alkotmanynal, amint tajtéktol dvezve megfekszik a vizen, vagy kiemelkedik a hulla-
mokbdl s kdonnyedén szokell, mint valami roppant nagy madar, mely szarnyaival a nap utolsé
sugaraitol tiindokl6 tengert strolja.

Bar erdsebb szél kezdett fujni és ,,felhdsarkanyok™ boritottdk az eget - mennyboltjuk némely
fellegét nevezik igy a levanteiek -, a szakoleva semennyit sem csOkkentett vitorldzatan. Soét,
sudarvitorlgjat is fennhagyta, melyet kevésbé bator tengerész bizonyara behuzott volna. A
kapitany nyilvan ki akart kotni s egyaltalan nem volt kedve a maris haborgd, vihart igérd
tengeren tolteni az éjszakat.

De ha a vitylobelieknek nem is volt kétségiik afeldl, hogy a szakoleva az 6bdlbe igyekszik, az
mar nagy fejtorést okozott, vajon az 6 kikotdjiikkben akar-e horgonyt vetni.

- Eh! - kialtott fel egyikiik -, szinte azt hinné az ember, azzal szorakozik, hogy a szelet
vitorldjaba fogja, ahelyett, hogy befutna!

- Az 6rdog kapaszkodna bele! - vagott kozbe egy masik. - Hat egyre csak keriil-fordul, s végén
majd megint nekivag a nyilt tengernek.

- Talan Koronba menne?
- Vagy Kalamata irant?

Mind a két feltevés egyforman lehetséges volt. Koront, a mani partnak ezt a kikotéjét elég
gyakran latogatjak a Levante kereskedelmi hajoi, s Dél-Gorogorszag olaja igen fontos kiviteli
cikk e vidékrdl. Ugyanez mondhatd az 6bol mélyén fekvé Kalamatarol is, melynek bazarjai
telis-tele vannak kézmidruval, szovettel vagy cserépedényekkel, Nyugat-Europa kiilonbdzo
orszagainak szallitmanyaival. Lehetséges volt tehat, hogy a szakoleva rakomanya az egyik vagy
masik kikotének szolt, ami nagyon lehangolta a rablésra, fosztogatéasra lesd vitylobelieket.

"' T4jol6: vonasokra beosztott iranymutatd hajomiiszer.
12 Vitorlas hajofajta.
B Vitorlakkal ellatva.



A szakoleva, mialatt ilyen moho tekintetek figyelték a partrol, gyorsan vitorlazott elére. Egy-
kettore Vitylo el6tt jart. Sorsanak most mar el kellett délnie. Ha tovabbhalad az 6bdl kdzepe
felé, Gozzonak ¢és tarsainak még reményiik sincs arra, hogy utolérjék. Valoban, még ha
leggyorsabb csonakjaikba vetik is magukat, akkor sem birjak utolérni, jarata olyan f6lényben
volt a roppant vitorlazat alatt, mely meg se kottyant neki.

- Befut!

Ez a sz6 csakhamar a vén tengerész szajarol hangzott el, kinek kampos keze gy lendiilt a kis
alkotmany felé¢, mintha menten meg akarnd cséklyazni.

Gozzo nem csaldodott. A szakoleva kormanylapétjat szélnek forditva most mar Vitylonak
tartott. Ugyanakkor bevontdk a sudar- és a masodik orrvitorldjat, majd a derékvitorla lendiilt
fel huzokotélen, igy vitorlazatanak egy részétdl megszabadulva, jobban kezeligyében volt a
kormanyosnak.

Mar-mar leszallt az ¢j. Csak annyi ideje volt a szakolevanak, hogy atjusson a vityloi kikotd
bejaratan. Itt-ott szikladk huzodtak meg a tenger alatt, amiket el kellett keriilnie, kiilonben
menthetetleniil hajotorés a vége. A révkalauzt hivd lobogdt azonban mégsem vonték fel a kis
alkotmany féarbocara. Ugy latszik, a kapitany tovirél hegyire ismerhette ezeket a veszedelmes
helyeket, mivel segitséget nem kérve merészkedett oda. Meg talan tartott is - s volt ra oka -, a
vityloiak praktikaitol, akik minden teketoria nélkiil zatonyra futtatjak -, igy mar nem egy hajo
pusztult el.

Egyébként ebben az iddben Mani partvidékének ezen a részén, még semmiféle vilagitotorony
nem igazitotta utba a hajokat. Mindossze egyszerli kikotdi jelzOtliz mutatta az utat a szirtek
kozott vezetd keskeny csatornan.

A szakoleva mind kozelebb keriilt. Mar csak vagy fél mérfoldnyire lehetett Vityl6tol. Minden
tovabbi nélkiil késziilt kikotni. Latnivalo volt, hogy gyakorlott kéz kormédnyozza.

Ez azonban korantsem volt ennek a zsivany népségnek inyére. Hiszen az volt az érdekiik, hogy
a hajo, melyre annyira fijt a foguk, nekimenjen egy szirtnek. Ebben az esetben kész cinkos-
tarsuk lett volna a zatony. Az fogott volna bele a munkaba, nekik mar csak be kellett volna
fejezniok. Elobb hajotorés, utdna fosztogatas: ez volt a megszokott munkamenetiik, igy
elkeriilik a kozelharcot, a kdzvetlen rajtaiitést, aminek egyikiik-masikuk aldozatul is eshetik.
Mert nem egy ilyen hajo akadt am, melyet elszant legénység védett, a tamadast nem hagyta
megtorlatlanul.

Gozzo ¢és tarsai tehat pillanatig sem vesztegeltek, hanem elhagytdk megfigyel6helyiiket s
lesiettek a kikdtébe. Most mar nem volt hatra mas, mint kelet vagy nyugat hajoroncsrabloinak
szokasos cselvetéseihez folyamodni.

A csatorna sziik vizein hamis iranyba terelni, zatonyra juttatni a szakolevat - mi sem volt ennél
konnyebb az ¢éjszakaban, mely nem is volt még vaksotét, eléggé megnehezitette a hajo6 minden
mozdulatat.

- A parti tlizh6z! - sz6lt kurtan Gozzo, kinek habozas nélkiil szoktak engedelmeskedni a tarsai.

Mindjart megértették a vén tengerészt. Par perccel késObb a parti fényjel, egy egyszerli lampas
a kis molon felallitott alacsony arboc végén, hirtelen kialudt.

Helyette egy masik lampast gyajtottak meg s el6szOr ugyanabba az irdnyba éllitottak. Mig
azonban az el6bbi a mélon mozdulatlanul allt s mindvégig ugyanazt a pontot jelezte a hajonak,
addig annak a masiknak valtoztattak a helyét s igy azzal egykonnyen eltérithették utjabol a
hajot, egyenest neki valamely zatonynak.



Az Uj lampés vilaga semmiben sem kiillonbozott a masik fényétdl, csakhogy ezt egy kecske
szarvahoz kototték, s az allatot lassan noszogattak elére, lefelé a sziklapart elsé 1épcsdin. gy
hat a lampas az allattal egyiitt valtoztatta helyét s téves irdnyba terelhette a szakolevat. Nem
elsd izben jartak el ily modon a vityloiak. O, egyaltalaban nem! St igen ritkan esett, hogy
bilinds vallalkozasuk kudarcot vallott volna.

Ko6zben a szakoleva bejutott a csatornaba. Miutan fovitorlajat bevontak, mar csak a hatsé latin
vitorlak s a haromszogii orrvitorla maradt fenn. E csokkentett vitorlazat elegendd volt, hogy
horgonyzé helyére bejusson.

A kis alkotmany a fiirkészé tengerészek amulatara, hihetetlen biztonsdggal nyomult elére a
csatorna zegzugain. Szemlatomast mit sem torédott a kecske szarvahoz kotott mozgd lampas-
sal. Fényes napvilagnal sem kormanyozhattak volna szabalyosabban. Ugy latszik, kapitdnya
sokszor kiprobalta mar s annyira ismerte a Vityloba vezetd utakat, hogy vaksotét éjszaka is
bizvast odamerészkedhetett.

Mar meg is pillanthattak a vakmerd tengerészt. Korvonalai vildgosan rajzolodtak ki az arnyék-
ban, a haj6 orrdn. Béranct abaposzté kdpenybe burkoldzott, melynek csuklydja a fejére hullt.
A kapitany magatartdsdban semmi sem {itott azokra a jambor partihajosokra, akik a hajo
irdnyitasa kozben sziinteleniil egy nagyszemil rozsaflizért morzsolgatnak, ami bizony minden-
napi latvany a Szigettengeren. Egyaltaldban nem! Ennek nem volt méas gondja, minthogy
nyugodt, mély hangon parancsokat osztogasson a hajo faran elhelyezked6 korméanyosnak.

E pillanatban a sziklapart oldalan ide-oda mozgé lampas kialudt. Mindez csGppet sem zavarta a
szakolevat, rendiiletlentil folytatta Gtjat. Mar-mar gy latszott, hogy egy hirtelen fordulat miatt,
kotélhossznyira a parttol egy veszedelmes sziklaba iitkozik, amely a vizszinttel egymagassagu s
igy a nagy sotétségben lehetetlen észrevenni. De a kormanylapat egyetlen konnyed mozdulata
elegendd volt, hogy a hajé iranyt valtson s elkeriilje a kdzeli szirtet.

Ugyanilyen tigyes volt a korméanyos, mikor egy masik zatony mellett kellett elhaladnia, mely
igen szlik szorost hagyott a csatornan, s ahol mar nem egy horgonyt vetni késziil hajo rekedt
meg, akar cinkostarsa volt a hajokalauz a vitylobelieknek, akar nem.

Ezek most mar semmiképpen sem szdmithattak holmi eldnyds hajotorésre, ami védekezés
nélkiil keziikre juttathatta volna a szakolevat. Par percbe sem telik, s a hajé horgonyt vet a
kikotoben. Akkor, hogy hatalmukba kerithessék, feltétleniil meg kell csaklyazniok.

A betyarok, miutan Osszedugtdk a fejiiket, igy is hatdroztak, s nekilattak a terv végrehajta-
sanak, aminek az éjszaka sotétje kiilondsen kedvezett.

- Csonakba! - kialtott a vén Gozzo, kinek rendelkezéseit sohasem kovette vita, kivalt, ha
fosztogatasra adott parancsot.

Valami harminc erds férfi, némelyik pisztollyal felfegyverkezve, nagy résziik torrel, fejszével
hadonészva, vetette magat a kdparton kikotott csonakokba, s felkerekedtek, nyilvan tobben,
mint ahany tengerész a szakolevan volt.

E pillanatban kurta parancs hangzott fel a hajoparkanyon. A szakoleva a szirtek kozotti
csatornabdl kijutva, bent volt mar a kikdtdben. Vitorlakotelei megereszkedtek, horgonya az
imént mertilt ala, s a hajo veszteg maradt, miutan a ldnc meghtzodasatol még egyet randult.

A csonakok legfeljebb néhany hajosolre lehettek mar. Maskor, ismerve a vitylobeliek rossz
hirét, minden hajoé legénysége - még ha nem is volt tilzottan gyanakvod - fegyveres védelemre
késziilt volna, ha netalan sziikség lenne ra.



Itt sz6 sem volt errél. A szakoleva kapitdnya horgonyvetés utdn visszament a hajo farara,
mialatt emberei, ligyet sem vetve az érkezd csonakokra, nagy lelki nyugalommal kezdték
rendezgetni a vitorldkat, hogy a fedélzetet szabadda tegyék.

Mindossze egy dolog tlinhetett volna fel. Ugyanis nem csavartak be sebbel-lobbal a vitorlakat,
hanem rajtahagytdk a koteleken, hogy ujabb felkerekedés esetén csak fel kelljen huzniok dket.

Az elsd csonak a hajofar baloldalan iit6dott a szakolevanak. Csaknem ugyanakkor a tobbi is
belelitkozott. S mivel a hajoparkany alacsony volt, a tiamadoknak halélt hoz6 orditassal csak at
kellett ugraniok rajta, hogy a fedélzetre jussanak.

A legbOszebbek a hajo farara vetették magukat. Egyikiik egy hajolampast kapott fel s a
kapitany arcahoz emelte.

Ez egy kézmozdulattal hatravetette csuklyajat; abrazatat most egészen megvilagitotta a fény.

- Ejnye, no - mondotta -, hat a vitylobelieck mar meg sem ismerik foldijiikket, Nikolasz
Sztarkoszt?

Igy szolvan, nyugodtan keresztbefonta a karjat. Kevéssel azutan a csonakok elhagyték a hajot
¢és rohanvast visszatértek a kikotdbe.



II.
SZEMTOL SZEMBEN

Tiz perc mualva egy konnyli kis csénak hagyta el a szakolevat, s a molo aljan tette le azt a
maganos, fegyvertelen férfit, aki el6l az imént olyan 16haldlaban fujtak takarodot a vitylobeliek.

A Karyszta kapitanya - igy hivtak a kis alkotméanyt, mely az imént vetett horgonyt a kikdtdben
- kozéptermetti férfi volt, vastag tengerészsipkéja alol nagy és biiszke homlok tiint eld, zord
szemében elszant tekintet. Ajka folott az egyenesen kétfelé sodort klefta-bajusz'* nem hegyben,
hanem nagy csomodban végzddott. Széles mellkast, tagbaszakadt ember volt. Fekete haja
firtokben hullt vallara. Ha elmult is harmincot esztendds, legfeljebb néhany honappal. De
szélbarnitott orcdja, kemény arckifejezése, homlokdn egy mély, mintegy barazda modjara
arkolt ranc, mely azonban nem vallott becsiiletes életrdl, iddsebbnek mutatta koranal. Ami
ruhazatat illeti: nem a palikdrok" jellegzetes kurta zubbonya, mellénye, fusztanelldja'® volt
rajta.

Barna csuklyas, halvanyszinii sujtassal szegett kaftdnja, boranct, z6ldes, hossza csizmaszarba
bujtatott nadragja inkdbb a berber partok tengerészviseletére emlékeztetett.

Nikolasz Sztarkosz azonban mégiscsak gordg szdrmazasu volt, a vityloi 6bol sziilottje. Itt
toltotte kora ifjusaganak éveit. Mint gyermek ¢és serdiild ifja ezek kozt a sziklak kozt jarta ki a
tengeri ¢let iskolajat. Ezeken a vizeken hajozgatott, dramlatok sodraban és szelek szarnyan.
Nem volt olyan kis 6bol, melynek mélységét, kikotOhelyét ki ne tapasztalta volna; olyan szirt,
homokzatony, tenger alatt meghtizodo szikla, melynek fekvését ne ismerte volna; a csatorndk
olyan kanyarulata, melyen irdnytli, révkalauz nélkiil el ne igazodott volna, ha mégolyan
zegzugos volt is az. Konnyen érthetd hat, hogy foldijeinek hamis jeladasa ellenére olyan biztos
kézzel tudta iranyitani a szakolevat. Egyébként is jol tudta mar, mennyire lehet bizni a
vityloiakban. Eleget latta mar 6ket munkéban. Meg aztan talan nem is vette téliik zokon rablod
hajlamukat, természetesen csak addig, ameddig sajat maga karat nem vallotta annak.

De ahogy ¢ ismerte Oket, azok is jol ismerték Nikolasz Sztarkoszt. Apja a sok ezer kozott
egyik aldozata volt a torokok kegyetlenségének. Haldla utan anyja, gyiilolettel eltelve, csak a
pillanatot leste, hogy mikor vetheti magat az ozman zsarnoksag elleni elsé felkelés karjaiba.
Maga tizennyolc éves kordban elhagyta Manit, hogy a tengereket jarja, foként a Szigettengert s
nemcsak tengeréssz¢é képezte ki magat, hanem kal6zz4 is. Rajta kiviil csak a jo ég a
megmondhatodja, hogy életének ebben a szakdban miféle hajok fedélzetén szolgalt, miféle
kal6z- meg martalocvezérek parancsoltak vele, miféle lobogo alatt kiizdott elészor, mennyi
vért ontott, Gordgorszag ellenségeinek vagy védelmezdinek vérét - ugyanazt, mely a tulajdon
ereiben folyt. K6zben azonban néha viszontlathattak Koron 6blének kiilonb6zd kikotdiben.
Kaloz hdstetteirdl nem egy foldije tudott mesélni, akikkel egyiitt kereskedelmi hajokat tdmadt
meg ¢s foglalt el, a zsdkmanyolt gazdag rakoméanyokon osztozva. Mindazonaltal hirhedt alakjat
bizonyos titokzatossag dvezte, ami Mani-szerte felkeltette az emberek érdeklodését.

' Klefta: hegyi rablo.
'® Palikér: gorog szabadsagharcos katona.

' Fusztanella: gérog nemzeti viselet, rancos, b, térdigérd szoknyaféle.
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Igy magyarazhaté meg az a fogadtatas, melyben Vitylo lakosai ezt a férfit részesitették, s az is,
hogy miért keltett benniik tiszteletet mar a puszta megjelenésével, s hogy a szakoleva
parancsnokat felismerve miért hagytak fel azzal a terviikkel, hogy kifosztjak a hajot.

Mihelyt a Karyszta kapitanya valamivel a molo6 mogott elérte a kikotd partjat, férfiak és ndk
odaszaladtak, hogy fogadjak s tisztelettuddan sorfalat alltak az utjan. Mikor kikotott, egyetlen
kialtis sem hangzott. Ugy latszik, Nikolasz Sztarkosznak volt annyi tekintélye, hogy mér
megjelenésével csendet parancsoljon. Megvartak, mig 6 szolal meg, s ha nem beszél - ami
konnyen megeshetett -, senki sem meri megszolitani.

Nikolasz Sztarkosz meghagyta a vitorlascsonakot vezetd matrdzainak, hogy menjenek vissza a
hajora, aztan elindult abba a beszogellésbe, melyet a rakodopart a kikdté mélyén képez. De alig
tett husz lépést arrafelé, hirtelen megallt, majd megpillantva az dreg tengerészt, aki tigy haladt
mdogotte, mintha parancsara vart volna, igy szolt:

- Gozzo, tiz erds férfira lesz sziikségem, ki kell egészitenem a legénységet!
- Megkapod, Nikolasz Sztarkosz - valaszolt Gozzo.

Ha szazat akart volna a Karyszta kapitanya, annyit is kapott volna ettdl a tengerész népségtol.
S ezek a férfiak, anélkiil, hogy megkérdezték volna, hova viszi 6ket, mi lesz a dolguk, kinek a
részére mennek hajozni vagy harcolni, mind a szdzan elszadntan kovették volna foldijiiket, hogy
sorsaban osztozzanak, mert jol tudtdk, hogy barmilyen mddon is, végiil csak megtalaljak a
szamitasukat.

- A tiz ember egy Oran beliil a Karyszta fedélzetén legyen - tette hozza a kapitany.
- Ott lesz - vélaszolt Gozzo.

Nikolasz Sztarkosz egy kézmozdulattal jelezte, hogy ne kovessék és végighaladva a molod
tovénél meghajld parton, eltiint a kikotd egyik sziik utcdjaban.

Az oreg Gozzo, a parancshoz hiven, visszatért tarsaihoz, s teljes odaadassal nekilatott, hogy
kivalassza a tiz embert, akikkel a szakoleva legénységét ki kellett egésziteni.

Ezalatt Nikolasz Sztarkosz felkapaszkodott a meredek sziklafalon, melyen Vitylo varosa
fekszik. Itt fenn mar csak a vad ebek csaholdsa hallatszott, melyektdl az utasembernek éppugy
tartani kellett, mint a sakéaloktdl és a farkasoktol; szornyli allkapcst, szelindek pofaji ebek
ezek, bottol egyaltalan nem félnek. A levegdben néhany dolményos sirdly keringett, széles
szarnyuk csapasaival éppen parti biivohelyiikre tértek vissza.

Nikolasz Sztarkosz elhagyta Vitylo utolsé hazéat is. Ekkor gorongyds Osvényre tért, mely
Kerapha akropolisza'’ koriil fut. Elhaladt egy erésség romjai mellett, melyet egykor Ville-
Hardouin'® emelt ezen a helyen, abban az iddben, mikor keresztesek szalltak meg Peloponne-
zosz kiilonbozd részeit; aztan keriilét kellett csindlnia az ddon tornyok alatt, melyek ma is
koronéazzak a parti sziklafalat. Itt megallt és megfordult.

A szemhataron, a Gallo-fokon innen, a holdsarlé kezdett mar elmeriilni az ioni tenger vizeiben.
A friss alkonyi sz¢€Itdl hajtott fellegek keskeny hasadékain at itt-ott néhany csillag villant.
Olykor, a rovid szélcsendben, teljes némasag honolt a fellegvar koriil. Két vagy harom, alig
lathato kis vitorlas szelte 4t az 6bol viztiikkrét, Koron felé haladva, vagy fel, Kalamatanak. Az

7 Akropolisz: az 6kori gorog varosok erdditett része, amely rendszerint magaslaton teriilt el.

¥ Geoffroy de Ville-Hardouin (1160-1213) a kereszteshabort egyik francia hadvezére, majd torténet-
ir6ja volt.
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arbocuk hegyén ring6 jelz6lampas nélkiil talan észre sem lehetett volna venni 6ket. Alant hét-
nyolc tlzfény vildgitott a partvidék kiilonb6zd pontjain, a viz remegd visszfényében meg-
kétszerezdédve. Vajon haldszbarkdk fényei voltak azok, vagy vildg, mit a lakossag ¢éjszakara
gyujtott hdzaiban? Nem tudta volna megmondani az ember.

Nikolasz Sztarkosz szeme rég megszokta mar a sotétséget, és igy jol attekintette a roppant
messzeséget. Van a tengerész szemében valami athaté erd, amivel ott is 1atni tud, ahol mas
képtelen. De ebben a pillanatban, gy latszik, nem a kiils¢ vilag érdekelte a Karyszta
kapitanyat, aki kétségteleniil egészen mas jelenségekhez volt szokva. Nem, most dnmagaba
tekintett. Szinte dntudatlanul szivta magéba a sziil6fold levegdjét, mely olyan, mintha az orszag
lélegzete volna. Veszteg allt, elgondolkozva, karjat keresztbe fonva; feje, melyrél most
visszahullt a csuklya, meg se moccant, mintha kébdl lett volna faragva.

Csaknem negyedora telt el igy. Nikolasz Sztarkosz sziintelen a napnyugatot szemlélte, melyet a
tenger tavoli lathatara szegélyezett. Aztan megint tett néhany Iépést felfelé, rézsut a sziklafalon.
Nem csak ugy taldlomra. Titkos gondolat vezérelte ebben; de azt mondhatta volna az ember,
hogy szeme még szandékosan elkeriilte azt, amiért Vitylo magaslataira jott.

Egyébként semmi sem vigasztalanabb, mint ez a part, Matapan hegyfokatdl az 6bol legbelsd
zugaig. Itt nem ndttek sem narancs- meg citromfak, vadrézsabokrok, lednderek, argoliszi
jazminok, fiigefak, szamocabokrok, eperfak, sem mindaz, ami Gorogorszag némely vidékét
olyan gazdag és viragzo folddé teszi. Sehol egy 6rokzold tolgy, platanfa vagy granatalmafa,
mely a ciprusok és cédrusok komor soratol el-eliitne. Mindeniitt szikldk, melyek a vulkanikus
talaj varatlan foldomlasa kovetkeztében egy-kettére az 6bol vizeibe omolhatnak. Maninak ez a
taja képtelen sajat népességét taplalni. Mindeniitt valami vad zordonsag. Alig egy-két keszeg,
torz, fura erdei fenyd, melyeknek gyantajat leszedték, ugyhogy semmi nedviik, s torzsiik tele
mély sebbel. Itt-ott sovany kaktuszok, valosagos tiiskés bogancsok, melyeknek levelei félig
megnyuzott kis stindkre emlékeztetnek. Egyszdval sehol, sem a satnya cserjésekben, sem az
inkdbb kavicsbol, mint televényfoldbdl valo talajon semmi, ami az egyébként kevéssel beérd
kecskéket valahogyan taplalna.

Alig tett husz lépést Nikolasz Sztarkosz, mar ismét megallt. Majd északkelet felé fordult, hol a
Tajgetosz messze kiugro taréja élesen eliitdtt a kevésbé sotét mennybolttol. Egy-két csillag,
mely éppen most jott fel, a szemhatar aljdn olyan volt, mint valamiféle nagy, csillogd
szentjanosbogarak.

Nikolasz Sztarkosz mozdulatlan maradt. Kis, alacsony, fabol acsolt hazikora esett a pillantasa,
mely valami 6tven 1épésnyire, a sziklafal egy kitliremlésén allott. Egyszer(i, maganyos hazacska
volt a falu f616tt, néhany félig lehantott fa kozott, tiiskekeritéssel, s csak meredek 6svényeken
megkozelithetd. Meglatszott rajta, hogy régodta el van hagyatva. Sovénye rossz allapotban, hol
stirtin, hol 4ttorve, nem adott elegendd védelmet. Az erre vetddd kobor kutyak, sakalok nem
egy izben pusztitottdk a maniota foldnek ezt a kis zugat. A természet silany fiivekkel, bozottal
adozott ezen a pusztasagon, midta emberi kéz nem foglalatoskodott rajta.

De miért ez az elhagyatottsag? Mert e darab foldnek tulajdonosa mar évekkel ezeldtt meghalt;
mert 6zvegye, Andronika Sztarkosz elhagyta a vidéket, hogy azok koz¢é a héslelkli nok kozé
alljon, akik annyira kitlintek a fliggetlenségi harcban; mert a fil, tavozasa ota, egyetlenegyszer
sem tette be labat az atyai hazba.

Itt sziiletett Nikolasz Sztarkosz. Itt toltdtte gyermekkoranak elsd éveit. Atyja, hossza és
becsiiletes tengerész ¢let utan, ebbe a menedékbe vonult vissza, de nem érintkezett Vitylo
lakossagaval, annyira megirtézott annak tulkapésaitol. Tanultabb s kiss¢ jobbmodoru 1évén,
mint a kikoté népsége, felesége ¢s gyermeke korében kiilon életet tudott magéanak biztositani.
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Igy éldegélt ebben az elvonultsagban, ismeretleniil és békességben, mig aztan egy napon, fel-
indultsagaban szembe merészelt szallani a zsarnoksaggal s életével fizetett az ellenszegiilésért.
Mert a torok igynokoktdl a félsziget legtavolabbi zugaban sem menekiilhetett az ember.

Mar nem volt apa, aki vezethette volna a fiadt, az anya meg nem birta korddban tartani.
Nikolasz Sztarkosz elbucstzott a kapufélfatol, a tengereket jarta s velesziiletett csodalatos
tengerészosztonével, kaldozkodasra adta a fejét, kalozok szolgalataba allt.

Tiz esztendeje mult hat, hogy a fit elhagyta a hazat, hat éve az anya. Hire jart ugyan, hogy
Andronika vissza-visszajott néha. Legalabbis latni vélték, de ritkan s rovid idére, anélkiil, hogy
Vitylo lakosai koziil barkivel érintkezett volna.

Ellenben Nikolasz Sztarkosz, bar kalandozésai kozben a véletlen egyszer-kétszer visszahozta
Maniba, mindmaig nem mutatott hajlandésagot, hogy viszontlassa ezt a szerény sziklaparti
hajlékot. Az elhagyatott haz fel6l maga egyetlen szoval sem érdeklddott soha. Soha egy célzas
az anyjara, hogy megtudja, vajon visszajar-e olykor a puszta otthonba. A szornyli események
folyaméan azonban, melyek akkoriban vérrel aztattdk Gordgorszagot, talan hozza is eljuthatott
Andronika neve - az a név, mely bizonyara 6nvadként nyomna lelkiismeretét, ha nem volna
olyan érzéketlen a lelke.

S mégis, ezen a napon Nikolasz Sztarkosz nemcsak azért vesztegelt a vityloi kikotoben, hogy a
szakoleva legénységét tiz emberrel megerdsitse. Valami vagyakozas hajtotta oda, tobb a
vagyakozéasnal: valami parancsold 6szton, amirdl talan szamot se tudott adni magéanak. Csak
azt érezte, hogy ujra latnia kell, nyilvan utoljara, az apai hazat, még egyszer labaval érintenie
kell azt a foldet, ahol elsd Iépteit probalgatta; szivnia kell azt a levegét, mely e falak kozé van
zarva, ahol elsO I¢legzetét vette, ahol, még mint kis gyermek, legelsé szavait gégicsélte. Igen,
ezért maszta meg a sziklafal bajosan jarhatd 6svényét, ezért allt 6 ebben az draban a kis haztaj
keritése elott.

De egyszerre habozas fogta el. Nincs olyan megkeményedett sziv, mely el ne szorulna olykor a
visszajar6 mult latomasaitol. Béarhol is sziilettiink, nem maradhatunk érzéketlenek azon a
helyen, ahol az anyai kéz ringatott. Lelkiink hurjai nem kophatnak el annyira, hogy ilyen
emlékek érintésére legalabb egy meg ne rezzenne.

Igy esett Nikolasz Sztarkosszal is, amint az elhagyott, kiviil-beliil egyarant komor, hallgatag és
halott haz kiiszobénél megallt.

- Lépjiink be!... Igen!... Lépjiink be!

Ezek voltak az elsd szavak, melyeket Nikolasz Sztarkosz kiejtett. De még csak mormolva,
mint aki attol tart, hogy meghallhatjak, s felidézi a mult valamely kisértetét.

Belépni a ,.kertbe”? Mi sem volt kdnnyebb annal! A kerités szétesett, a 1écek a f61don hevertek.
Nem volt kapu sem, hogy kinyissék, retesz sem, hogy eltoljak.

Nikolasz Sztarkosz belépett. Megallt a lakohaz elott, melynek es6tdl félig elkorhadt eresze mar
csak lazultan l6gott a rozsdamart vasalason.

Ebben a pillanatban egy bagoly hallatta huhogasat, s felrepiilt a masztix-farol, melynek agas-
bogas gallyai a bejaratot bendtték.

Nikolasz Sztarkosz még mindig habozott. Pedig eltokélte magaban, hogy ujra megnézi a
lakast, az utolsd szobaig. De titkon békétlenkedett is amiatt, ami most végbement benne,
valami onvadféle. Erezte, hogy nemcsak meghatodott, hanem ingeriilt is. Ugy rémlett neki,
mintha valami ellene szegzett tiltakozas tamadna ra mindjart ebbdl az atyai hazbdl - egy utolsod
atok!
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Miel6tt tehat belépett volna, még koriil akarta jarni a hadzat. Komor éjszaka volt, nem latta
senki. Fényes nappal talan el sem jott volna ide. Vaksotét ¢éjjel batrabbnak érezte magat, hogy
emlékeivel farkasszemet nézzen.

Ugy lopakodott elére, mint valami gonosztevé, aki abban santikal, hogy elébb kipuhatolja egy
lakas kornyékét, melybe romlast fog hozni. Végigment a repedt falak mentén, koriiljarta a
sarkokat, melyeknek mallott élét moha lepte, kezével a meglazult kdveket tapogatta, mintha
meg akarna réla gy6zddni, vajon maradt-e még egy szikra élet ebben a haztetemben, s
végezetiil hallgatozott, vajon a szive dobog-e még. A hdztdja hatul még sotétebb volt. Az
éppen feltlind félhold ferde sugarai nem hatolhattak oda.

Nikolasz Sztarkosz lassan megkeriilte a komor lakot, melyb6l nyugtalanit6 némasag aradt.
Olyan volt, mint egy elatkozott haz, melyben kisértetek jarnak.

Visszament a nyugatra néz6 homlokzathoz. Majd az ajtohoz kozeledett, hogy beldkje, ha csak
kilincs tartja mar, vagy betorje, ha a nyelv még benne volna a zér iitk6z6jében.

De ekkor vérbeborult a szeme. ,,Vordset latott”, mint mondani szokas, de tlizvoroset. Nem
mert tobbé belépni ebbe a hazba, melyben még egyszer szét akart nézni. Ugy rémlett, mintha
atyja, anyja kitart karral megjelennének a kiiszobon, atkozva 6t, a rossz filit, a rossz hon-
polgart, csaladja elarulgjat, a hazaarulot!

E pillanatban halkan kinyilt az ajtd. Egy asszony jelent meg a kiisz6bon. Maniota viseletben,
pirosszegélyli fekete pamut szoknyaban, sotét, testhezalld pruszlikban, fején a gorog zaszlo
szineiben jatszo selyemszovettel becsavart, nagy barnas, fokotével.

Erélyes arct asszony volt, nagy, fekete szemében kissé vad elevenség, arca napbarnitott, mint a
parti halaszndké; magas, sudar termetii, bar elmult mar hatvan éves.

Andronika Sztarkosz volt. Anya és fia, kik testben ¢és Iélekben mar oly rég kiillonvaltak, most
szemtOl szemben alltak.

Nikolasz Sztarkosz nem volt ré elkésziilve, hogy itt talalja az anyjat. Megrémitette ez a latvany.

Andronika, karjat a fia elé tartva, tiltoan, hogy be ne merészkedjék a hazba, csak ennyit
mondott, s hogy 6 mondta, anndl rettenetesebben hangzott:

- Nikolasz Sztarkosz sohasem 1épi 4t az apai haz kiiszobét!... Soha!

S a fifi, e kemény parancs elétt meghajolva, lassanként visszatantorgott. me, az, aki szive alatt
hordta, most ellizi magéatdl, mint arulot szokés. Ekkor egy lépést akart tenni elére... De egy
még szigorubb mozdulatra, az atok mozdulatara, megtorpant.

Nikolasz Sztarkosz hatrahdkolt. Szinte futva hagyta el e haz t4jat, a sziklafal 6svényein nagy
I1éptekkel ment le, anélkiil, hogy visszafordult volna, mintha lathatatlan kéz taszigalna.

Andronika mozdulatlanul 4llt a haz kiisz6bén, s latta, amint fia eltlint a s6tét ¢jszakaban.

Tiz perc mulva Nikolasz Sztarkosz, felindultsagat leplezve, megint ura volt 6nmaganak; leért a
kiktébe, ott eléparancsolta csonakjat s tengerre kelt. A Gozzo éltal kivalogatott tiz férfi mar
ott volt a szakoleva fedélzetén.

Nikolasz Sztarkosz sz6 nélkiil ment fel a hajo fedélzetére s jelt adott a felkésziilésre.

Ez gyorsan ment végbe, csak az utrakész allapotban hagyott vitorlakat kellett felhtzni. A
felkerekedd parti széllel konnyti volt elhagyni a kikotot.

Ot perc mulva a Karyszta biztosan, csendben haladt at a kikotd kijratan, anélkiil, hogy akér a
legénység tagjai, akar a vitylobeliek egyetlen kialtast hallattak volna.
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De alig haladt a szakoleva egy mérfoldet a nyilt tengeren, midén langoszlop vilagitotta meg a
sziklapart ormat.

Andronika Sztarkosz haza volt az, mely porig égett. Az anya keze tdmasztotta ezt a tlizvészt.
Azt akarta, hogy nyoma se maradjon annak a haznak, ahol a fia sziiletett.

A kapitdny még harom mérfoldre sem tudott szabadulni az éjszakaban langold tiiz latvanyatol s
mindaddig rajta fliggodtt a szeme, mig végs6t nem lobbant a homalyban.

Andronika megmondotta:

- Nikolasz Sztarkosz sohasem 1€pi 4t az apai haz kiiszobét!... Soha!
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I11.
GOROGOK TOROKOK ELLEN

Azokban a torténelemeldtti idokben, mikor a foldgolyo szilard kérge belsd, neptuni vagy plutoi
er0k hatdsara lassanként kiformalodott, Gérdgorszag roppant foldcsuszamlasnak koszonhette
keletkezését, mely ezt a foldcsucsot a vizszint f61¢ dobta, mig a szarazfold egy részét elnyelte a
tenger, ugyhogy nem maradt meg beldle egyéb, csak sok-sok cstlics, megannyi sziget formaja-
ban. Gorogorszag ugyanis abba a vulkanikus vonalba esik, mely Ciprustol Toszkanaig terjed."”

Meglehet, hogy orszadguk ingatag talaja az oka a hellének annyira élénk testi és lelki alkatanak,
mely a legszertelenebb hostettekre tudja ragadni dket. De éppligy kdszonhetik veliiksziiletett
erényeiknek, torhetetlen batorsaguknak, hazafisdguknak, szabadsagszeretetiiknek, hogy flig-
getlen allamot alkothattak ezekbdl az évszdzadok ota ozman uralom alatt ny6gd tartoma-
nyokbol.

Gordgorszag pelazg volt a legrégibb idokben, vagyis azsiai néptorzsek laktak; hellén a
keresztény kor elotti XVL.-XIV. szdzadtol, a hellének feltiintétdl, kiknek egyik torzsétdl, a
graikoi-tol kapta allitolag a nevét az argonautak, heraklidak és a trojai haboru szinte mitologiai
korszakaban; valoban gérég Lilkurgosz” ota, olyan nagysagokkal, mint Miltiddesz,
Themisztoklesz, Arisztidesz, Leonidasz, Aiszkhiilosz, Szofoklesz, Herodotosz, Tukididesz,
Pitagorasz, Szokratesz, Platon, Arisztotelesz, Hippokratesz, Phididsz, Periklesz, Alkibiddesz,
Pelopidasz, Epaminondasz, Demoszthenesz; meg olyanokkal, mint Makedon Fiilop és Nagy
Sandor - végezetill 146 évvel iddszamitasunk eldtt Achaia néven romai tartomany lett ez az
orszag és négy évszazadon at az is maradt.

Azt mondhatjuk, hogy Gordgorszag politikai élete csaknem kétszaz évre teljesen megsziint. A
hatalmat képvisel6 ozman hivatalnokok zsarnoksaga hatartalan volt. Be sem kebelezték, meg
sem hoditottak, még csak le sem gydzték a gorogoket: egyszeriien rabszolgak voltak, s a basa
botja tartotta ket féken, kinek jobbjan az imdm, vagyis a pap allt, baljan a dzsellah, vagyis a
hohér.

Mindazonaltal volt még ¢élet ebben a haldokloé orszagban. Végtelen gydtrelmei kozt mégiscsak
megmozdult ujra. 1766-ban a montenegroiak Epiruszban, 1769-ben a maniotak, majd Albania
szuliotai felkeltek végre s kikialtottdk fliggetlenségiiket. De 1804-ben Tepelini Ali, Janina
basaja végleg elfojtotta ezeket a zendiilési kisérleteket.

Elérkezett hat a kozbelépés ideje, hacsak az eurdpai nagyhatalmak nem akartak tétleniil
szemlélni GOorogorszag teljes megsemmisitését. Valoban csak a halal varhatott rd, ha magara
hagyva, pusztan a tulajdon erejébdl kisérli meg visszanyerni fiiggetlenségét.

1821-ben maga Tepelini Ali ldzad fel Mahmud szultan ellen, segitségiil hivta a gorogoket és
szabadsagot igért nekik. Azok tomegesen felkeltek. A gorog tligy baratai Europa minden
részEbdl segitségiikre siettek. Olaszok, lengyelek, németek, de foként francidk alltak csatasorba
az elnyomok ellen. Olyan férfiak, mint Guys de Sainte-Helene, Gaillard, Chauvassaigne,
Baleste ¢s Jourdain kapitany. Fabvier ezredes, Regnaud de Saint-Jean d’Angély lovasszdzad-

1 Azota az idé 6ta, amelyben torténetiink jatszodik, Santorin szigete foldalatti tiizek aldozata lett,
Vostitsat (1661-ben), Thébat (1661-ben) és Santa Maurat foldrengés pusztitotta el. (Verne jegyzete.)

20 A spartai alkotméany megalkotdja (i. e. IX. szazad.)
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parancsnok, Maison tabornok, akik mellett harom angolt is ill6 megemliteniink, lord
Cochrane-t, lord Byront és Hastings ezredest, kik hervadhatatlan emléket hagytak hatra abban
az orszagban, melyért harcolni és meghalni mentek.

Ezekre a nevekre, melyek mindeniitt ott tiindokoltek, ahol valami hdstettet az elnyomottakért
val6 onfelaldozés csak sugalmazhat, Gorogorszag a legeldkelobb csalddok nevével valaszolt,
mindk a harom hydrai, Tombazisz, Tsamadosz ¢és Miaulisz, aztan Kolokotroni, Marce
Botsarisz, Mavrakordatosz, Mavromichalisz, Konstantin Kanarisz, Konstantin ¢s Demetriusz
Ypszilantisz, Ulysszesz és még annyian. A felkelés mar az elején ¢élethalalharcca valt, fogat
fogért, szemet szemért, ami mindkét részrdl szornyli megtorlasokat vont maga utan.

1821-ben a szuliotak és Mani lakoéi lazadtak fel. Patraszban, kereszttel kezében, Germanosz
plispok szolitja harcba a népet, Morea s a Szigettenger a fliggetlenség lobogdja ala allnak. A
gorogoknek, gydzelmes tengeri csata utdn, sikeriil megvenniok Tripolitszat. A gorogdk elsd
sikereire azzal véalaszolnak a torokok, hogy lemészaroljak Konstantindpolyban €16 honfitarsai-
kat.

1822-ben Tepelini Alit megostromoljak janinai erddjében, s orvul meggyilkoljak egy tanacs-
kozason, melyet Kursid torok tabornok javasolt neki. Kevéssel azutan Mavrokordatosz és a
gorog iigy baratai stlyos vereséget szenvednek az artai iitkozetben, de megint felillkerekednek
Misszolunginal, melynek elsé ostromdval Omer-Vrione serege kénytelen felhagyni, s nem is
csekély veszteséggel.

1823-ban az idegen hatalmak kezdenek hathatdsabban beleavatkozni. Kozvetitést ajanlanak a
szultannak. A szultdn visszautasitja, s hogy elutasité magatartasanak érvényt szerezzen,
Euboedban tizezer azsiai katonat vet partra. Majd hiibéresére, Mehmet Ali egyiptomi baséara
bizza a torok sereg fovezérségét. Az ebben az esztenddben vivott harcokban esett el Marko
Botsarisz, a nagy hazafi, akir6l méltan elmondhatni: Ggy ¢élt, mint Arisztidesz és ugy halt meg,
mint Leonidasz.”’

1824-ben, midén csapas csapds utan érte a fliggetlenségi harcot, lord Byron januar 24-én
partra szallt Misszolungiban s husvét napjan meghalt Lepantondl, anélkiil, hogy &almat
beteljesiilve latta volna. Az ipszaraiakat lemészaroltdk a torokok, s Kandia varosa, Krétaban,
megadta magat Mehmet Ali katonainak. Ennyi balszerencse kozt csak a tengeri sikerek
vigasztalhattdk a gorogoket.

1825-ben Ibrahim basa, Mehmet Ali fia szallt partra Modonban, Moredban, tizenegyezer
katonaval. Elfoglalja Navarint s Tripolitszanal megveri Kolokotronit. Ekkor a gérdég kormany
egy sorkatonasagbodl all6 egész hadtestet bizott ra két franciara, Fabvier-ra és Sain-Jean-
d’Angélyre; mire azonban ezeket a csapatokat felszerelhették volna, hogy Ibrahimnak ellen-
alljanak, az végigpusztitotta Messzéniat és Manit. S csupan azért hagyott fel hadmiiveleteivel,
mert részt akart venni ama Misszolungi masodik ostromdban, melyet Kiutadzsi tdbornok nem
birt elfoglalni, bar a szultdin megmondta neki: Vagy Misszolungi, vagy a fejed!

1826. januar 5-én Ibrahim, miutan Pyrgoszt felégette, Misszolungi ald érkezett. Harom allo
napig, 25-¢ét61 28-aig nyolcezer bombaval és dgyagolyodval 16tte a varost, de harom roham utén
sem juthatott be, pedig mindossze kétezerdtszaz, az ¢hségtdl mar legyengiilt harcossal volt
dolga. De gy6zelme nem maradhatott el, kivalt azutdn, hogy az ostromlottak segitségére

2! Arisztidesz athéni allamférfi és hadvezér (i. e. 540-467), az igazsagossag és hazafiassag okori példa-
képe. Leonidasz spartai kiraly, aki a thermophylai-i szorosban a perzsa Xerxes hadai ellen harcolva,
hdsi halalt halt.
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érkezé Miauliszt és hajorajat visszaverték. Aprilis 23-an, heves ostrom utdn, mely a varos
védelmez6i koziil ezerkilencszédznak életébe keriilt, Misszolungi Ibrahim hatalmaba jutott;
katondi a férfiakat, ndket, gyermekeket egyarant lemészaroltak, csaknem mindenkit, aki a
kilencezer fonyi lakossagbdl még életben maradt. Ugyanebben az évben a torokok, éliikon
Kiutadzsival, Fokiszt és Beociat végigpusztitva, jalius 10-én Thébaba érkeztek, behatoltak
Attikéba, koriilzartak Athént, allasba helyezkedtek, s megkezdték a masfélezer gorogtol
védelmezett akropolisz ostromat. Az 0j gordg korméany Karaiszkakiszt, Misszolungi egyik
védojét és Fabvier ezredest kiildte sorkatonasagaval e fellegvarnak, Gordgorszag kulcsanak
felmentésére. A Khaidarindl vivott csatat azonban elvesztették, s Kiutadzsi folytathatta az
akropolisz ostromat. Karaiszkakisz ezalatt atkelt a Parnasszus hegyszorosain december 5-én
Arasovanal megverte a torokot s hdromszaz levagott f6bol diadaloszlopot emelt a harcmezon.
Csaknem egész Eszak-Gorogorszag felszabadult.

Sajnos, e kiizdelem azzal a kovetkezménnyel jart, hogy a Szigettenger ki volt szolgéltatva a
martalocoknak. Ezek a félelmetes kalozok ugy garazdalkodtak a tengereken, mint még soha.
Koztik is egyik legvérszomjasabb s talan legvakmerdbb Szakratif volt; ennek mar a puszta
neve rémiiletbe ejtette Levante valamennyi kikotojét.

Hét honappal torténetiink kezdete el6tt Eszak-Gorogorszagban a torokok kénytelenek voltak
egyes erdditményekbe visszahtizodni. 1827. februar havaban a gorogdk az ambraciai 6boltdl
Attika hatdraig visszaszerezték fliggetlenségiiket. Mar csak Misszolungiban, Vonitsaban,
Naupaktoszban lengett torok lobogd. Marcius 31-én az északi és a peloponnezoszi gérogok
lord Cochrane befolyasara felhagytak a belsd partvillongasokkal és Trezenében Osszehivtak a
nemzet képviseldit, hogy a kdzponti hatalmat egy idegennek, Capo d’Istria korfui sziiletésti
orosz diplomatanak a kezébe tegyék le.

De Athén a t6rok kezén volt. Fellegvéra jinius 5-én megadta magat. {gy Eszak-Gorogorszag is
kénytelen volt meghddolni. Igaz viszont, hogy julius 6-4n Franciaorszag, Anglia, Oroszorszag
¢és Ausztria egyezményt irtak ald, melyben elismerték ugyan a porta hiibéri jogat, de ugyan-
akkor a gordg nemzet fennallasat is. A szerzddést alairdé nagyhatalmak ezenkiviil egy titkos
cikkelyben arra kotelezték magukat, hogy szovetkeznek a szultan ellen, ha az a békés meg-
oldast visszautasitana.

Ezek voltak a véres haboru fobb el6zményei, miket ismernie kell az olvasonak, mivel
kozvetleniil 6sszefliggenek a tovabbi fejleményekkel.

Lassuk most mar azokat az egyéni tetteket is, melyek elkovetése e megrdzd torténet mar
ismert alakjaihoz flizédik, valamint azokhoz, akiket ezutan ismeriink meg.

Az els6k kozt mindenekeltt Andronikat, Sztarkosznak, a nagy hazafinak G6zvegyét kell
emliteniink.

A haza fliggetlenségéért vivott harcban nemcsak hds férfiak, de hoslelkli nék is teremtek, és az
6 neviik is dicsOségesen fonodik egybe a korszak eseményeivel.

fgy tiint fel Bobolina neve, aki egy, a naupliai 6bdl bejaratanal fekvé kis szigeten sziiletett.
1812-ben a férje fogsagba esett, Konstantindpolyba hurcoltak, s a szultdn rendeletére kardba
huztak. Felhangzott a fliggetlenségi harc elsé riadoja. Bobolina 1821-ben sajat koltségén
harom hajot szerel fel, s mint H. Belle egy oreg klefta elbeszélése alapjan irja, a hajok
lobogdira a spartai asszonyok jelszavat himezi: ,,Ezzel vagy ezen!”; Kis-Azsia partvidékéig tor
eldre, egy Tsamadosz vagy egy Kanarisz rettenthetetlenségével fogja el és gyujtja fel a torok
hajokat, majd hajoit az 01j kormanynak engedi at, részt vesz Tripolitsza ostromaban, tizennégy
honapig tartd ostromzart szervez Nauplindl, s végre megadasra kényszeriti a fellegvarat. Ennek
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az asszonynak, kinek egész élete valosadgos legenda, holmi csaladi perpatvar miatt fivére térétol
kellett elpusztulnia.

Egy masik kimagaslo alakot is egy sorba kell helyezniink ezzel a hds hydrai nével. Ugyanazok
az okok itt is ugyanazokat a kovetelményeket vonjdk maguk utdn. A szultan rendeletére
Konstantindpolyban megfojtjdk a szépségre, sziiletésre egyarant kimagaslo Modena
Mavroenisz asszony apjat. Modena tiistént a felkelokhoz all, fellazitja Mykone lakossagat,
hajokat szerel fel, hajokat vezet, szabadcsapatokat szervez és irdnyit, Pélion sziik hagdiban
feltartoztatja Szé&lim pasa seregét, s a ftiotiszi hegyszorosokban a torokoket zaklatva
ragyogoan all helyt a habort végéig.

Meg kell még emliteniink Kaidoszt, aki akndval robbantja fel Vilia falait, rettenthetetlen bator-
saggal kiizd Szent Veneranda kolostoranal; anyjat, Moskoszt, aki férje oldalan harcol s szikla-
tombokkel sujtja halalra a torokoket; Despot, aki, nehogy a muzulméanok kezébe keriiljenek,
lanyaival, menyeivel, unokaival egylitt levegdbe ropiti magat; a Szuli-i asszonyokat és azokat a
ndket, akik a rajuk bizott kis hajorajjal védik a Szalamiszban megalakult 1j korméanyt; meg
Konstancia Zachariaszt, aki, miutdn Lakonia siksagain megadta a jelt a felkelésre, Otszaz
paraszt ¢lén Leondarira vetette magat - és még sok mas ndt, akik nem sajnaltak a vériiket
aldozni ebben a haboruban, melynek folyaman kitlint, mi mindenre képesek a régi hellén ndk
késdi unokai!

Igy cselekedett Sztarkosz dzvegye is. Csak az Andronika nevet viselve - mivel nem tiirte
magan tobbé a fiatdl meggyaldzott masik nevet -, a megtorlas ellenallhatatlan vagyatol és a
szabadsagszeretettdl egyforman hajtva igy sodrodott bele a mozgalomba. Akarcsak Bobolina,
hisz az 6 férjét is azért végezték ki, mert hazdja védelmére mert kelni -, akarcsak Modena és
Konstancia Zachariasz -, ha mar sajat koltségén nem tudott hajokat felszerelni, vagy dnkéntes
csapatokat szervezni, legalabb sajat személyében aldozott a nagy ligynek a felkelés dramai
eseményei kdzepette.

1821-ben Andronika azokhoz a maniotakhoz csatlakozott, akiket a halalraitélt és az ioni
szigetekre menekiilt Kolokotroni szolitott fel csatlakozasra, midén ebben az évben, januar 18-
an Skardamuldndl partra szallt. Ott volt abban az elsd szabalyszerli iitkdzetben, melyet
Thesszéliaban vivtak, midén Kolokotroni megtdmadta Phanari és Karitene lakosait, akik a
Ruhia partjain a torokokhoz partoltak. Ott volt majus 17-én a valtetszioi litkozetben is,
melyben Musztafa bég seregét megfutamitottadk. Még inkabb kitlint Tripolitsza ostroménal,
ahol a spartaiak ,,gyava perzsdknak” csufoltak a torokoket, ezek meg ,,Lakonia gydonge nyulai-
nak” a gorogoket. De most a nyulak kerekedtek feliil. Oktober 5-én Peloponnezosz févérosa,
melyet a torok flotta nem birt az ostromzar alol felmenteni, kénytelen volt megadni magat. Az
egyezség ellenére az ostromlok harom allo napig tlizzel-vassal pusztitottdk a varost, ami a
falakon beliil és kiviil, korra és nemre vald tekintet nélkiil, vagy tizezer ozman életébe kertilt.

A kovetkezd évben, marcius 4-én, egy tengeri csatdban Andronika, aki Miaulisz tengernagy
parancsnoksaga alatt szallt hajora, szemtan®ja volt, amint a torok hajok 6t orai kiizdelem utan
megfutamodtak s menedéket kerestek Zante kikotdjében. De ekkor az egyik hajon fiat pillan-
totta meg, amint az ozman hajorajt a Patrasz-6blon atvezette!... E szégyentdl lesjtva még
aznap hanyatt-homlok rohant oda, hol a legddazabb volt a harc, hogy a halalt keresse... De 6
nem kellett a halalnak.

Pedig Nikolasz Sztarkosz még tovabb haladt ezen a blinds Gton! Néhany héttel késébb nem 6
allt-e 6ssze Kara Alival, aki Scio varosat a hasonlé nevii szigeten bombazta? Nem & vett-e
részt azokban az iszonyt mészarlasokban, amelyek soran huszonharomezer keresztény pusztult
el, nem is szamitva azt a negyvenhétezret, akiket rabszolgénak adtak el a szmirnai vasarokon?
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S az egyik ilyen hajon, amely a szerencsétlenek egy részét a berber partokra széllitotta, nem 6
maga, Andronika fia volt-e a parancsnok - egy gorog, aki a tulajdon testvéreit adta el?

A kovetkezd idészakban, mikor a gorogoknek a torokok €s egyiptomiak egyesiilt hadai ellen
kellett védekezniiik, Andronika egy pillanatra sem szlint meg az imént emlitett hds asszonyok
példéjat kovetni.

Siralmas korszak ez, kivalt Moreara nézve. Ibrahim raziditotta még az ozmanoknal is vadabb
arabjait. Andronika a kozt a négyezer harcos kozt kiizdott, akiknél tobbet nem volt képes
maga koré gylijteni a peloponnezoszi hadak fOparancsnokdnak megtett Kolokotroni. De
Ibrahim, miutdn tizenegyezer katonat vetett a messzéniai partra, eldbb azzal volt elfoglalva,
hogy Koront és Patraszt felszabaditsa az ostromzar alol. Utana Navarint foglalta el, melynek
fellegvara biztos alapul szolgalt hadmiiveleteihez, s kikotdje jo fedezék volt hajohada szamara.
Majd Argoszt gyujtotta fel s Tripolitszat vette meg, igy aztan a tél bedlltaig kedvére pusz-
tithatta a szomszédos tartomanyokat. Leginkabb Messzénia szenvedett a rettentd dlas miatt.
Andronikdnak nem egy izben Mani belsejébe kellett menekiilnie, hogy arab kézre ne jusson. De
pillanatig sem gondolt nyugalomra. Lehet-e megnyugodni egy elnyomott orszdgban? Az 1825-
26-1 hadjaratban is ott latjuk a Verga hegyszorosaiban vivott csatdban, mely utan Ibrahim
Polyaravoszig hatralt, ahol az északi manidtaknak sikeriilt még tovabb is visszaszoritaniuk.
Majd 1826-ban, julius havaban a saidari {itkozetben Fabvier ezredes sorkatonasagahoz csatla-
kozott. Itt stlyosan megsebesiilt, s csak egy, a gordgbardtok zaszlaja alatt kiizd0 francia
batorsaganak kdszonhette, hogy Kiutdzsi konyortelen katonaitdl megmenekiilt.

Andronika tobb honapig élet-halal kozt lebegett. Hatalmas szervezete ugyan megmentette, de
eltelt az 1826-0s esztendd is, s még mindig nem kapott ldbra annyira, hogy ujra harcolhasson.

Ilyen koriilmények kozt tért vissza 1827 oktoberében Maniba. Ujra latni akarta vityloi hazat.
Aznap kiilonds véletlen odavezérelte a fiat is. Mar tudjuk, hogyan végz6dott Andronika és
Nikolasz Sztarkosz taldlkozasa, s az anya milyen szornyl atokkal sujtotta a fidt az atyai haz
kiiszobén.

S most mar, mivel semmi sem kototte tobbé a sziilofold rogéhez, Andronika tovabb fog harcol-
ni mindaddig, amig Gordgorszag vissza nem nyeri fliggetlenségét.

Igy alltak tehat a dolgok 1827. oktober 18-an, amikor Sztarkosz 6zvegye megint nekivagott
Mani tutjainak, hogy ujra Peloponnezosz gorogjei kozé alljon, akik minden talpalatnyi foldjiik-
ért megharcoltak Ibrahim katonaival.
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IV.
GAZDAG EMBER SZOMORU HAZA

Mialatt a Karyszta északnak haladt, de csak a kapitanya tudta, hova, Korfuban olyasmi tortént,
ami bar magantermészetii volt, rairanyitotta a kozfigyelmet torténetiink fobb szerepldire.

Tudnivald, hogy az ioni szigetcsoport 1815-ben, az ebben az évben kotott szerzddések
kovetkeztében Anglia védnoksége ala kertilt, miutan 1814-ig francia védnokség alatt allt.

Az egész szigetcsoportbol, mely Cerigét, Zantét, Ithakat, Kefaloniat, Leukadiat, Paxoszt és
Korfut foglalja magaba, ez az utolso, a legészakibb fekvésii, a legfontosabb. A hajdani Kerkyra
ez. Ez az a sziget, melynek Jazon és Medea nagylelkii vendéglatoja, Alkinoosz volt a kirdlya,
ugyanaz az Alkinoosz, aki késobb a trdjai habort utdn a bdlcs Ulysszeszt fogadta be hajlékaba.
Igy hat Korfu szigete joggal foglal el tekintélyes helyet az okori vilagban. Miutan frankokkal,
bolgéarokkal, szaracénokkal, napolyiakkal habortskodott, majd a XVI. szazadban Barbarossa
pusztitotta, a XVIII.-ban Schulemburg grof vette partfogasaba; az elsd csaszarsag végén
Donzelot tibornok védelmezte, végiil egy angol fémegbizottnak lett a székhelye.”

Akkoriban Sir Frederick Adam, az ioni szigetek kormanyzoja volt ez a fOmegbizott. A
gorogok ¢és a torokok kozotti harcbol adodo esetleges eshetdségekre szamitva, mindig volt a
keze ligyében néhany fregatta, hogy ezekkel a tengereken fenntartsa a kozrendet. Bizony
nagyobb csatahajokra lett volna sziikség ahhoz, hogy rendet teremtsenek a Szigettengeren is,
mely ki volt szolgéltatva a gorogoknek, torokoknek, kobzasi engedéllyel rendelkezdknek, nem
is szolva a kalozokrol, akiknek engedélyiik nem, de arcatlansdguk volt ahhoz, hogy kedviikre
fosztogassanak mindenfajta nemzetiségli hajot.

Volt abban az idében Korfuban egy bizonyos szamu idegen, kiilondsen olyanok, akiket harom-
négy esztendd ota a fliggetlenségi harc kiilonbozd fordulatai vonzottak oda. Egyesek Korfuban
keltek hajora, hogy a hadakhoz csatlakozzanak, masok azért szélltak meg Korfuban, mert
kimertiltségiiket kellett egy idére kipihennitik.

Ezek kozott az utdbbiak kozott meg kell emliteniink egy ifjii franciat. A nemes iligy iranti
lelkesedésbol 6t év ota tevékenyen és dicsOségesen vett részt a gordg félszigeten lejatszodo
fobb eseményekben. Henry d’Albaret,” a francia kiralyi tengerészet egyik legfiatalabb sorhajo-
hadnagya, jelenleg meghatarozatlan idére sz6l6 szabadsdgon volt s mar a habora elején a
gorogbarat francidk zaszlaja ala allt. Huszonkilenc éves volt, kdzéptermetli, izmos testalkatt,
ami alkalmassa tette, hogy birja a tengerészettel jar6 sok faradozast. A fiatal tiszt mindenkit
azonnal megnyert kellemes modoréaval, elokeld egyéniségével, nyilt tekintetével, kedves
arcaval, megbizhatosagaval, s aki hosszabb ideig ismerte, még inkabb megkedvelte.

Henry d’Albaret gazdag parizsi csaladbol szarmazott. Anyjat fiatalon elvesztette. Atyja koriil-
beliil akkor halt meg, amikor Henry nagykoru lett, vagyis két-harom évvel azutan, hogy a
haditengerészeti iskolat elhagyta. Bar elég tekintélyes vagyont 6rokolt, egyaltalan nem gondolt
arra, hogy felhagyjon a tengerészettel. Ellenkezdleg. Tovabb is megmaradt ezen a palyan, mely

2 1864-ben az ioni szigetek visszanyerték fiiggetlenségiiket, s harom kozigazgatasi teriiletre osztva, a
gorog kiralysaghoz csatoltak éket. (Verne jegyzete.)

3 Ejtsd: anri dalbare.
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egyike a legszebbeknek, s mar sorhajohadnagy volt, mikor Eszak-Gorégorszagban és Pelo-
ponnezoszban a torok félholddal szemben magasra emelték a gorog lobogot.

Henry d’Albaret nem sokat tétovazott. Mint annyi mas derék ifjit, 6t is magéval ragadta ez a
mozgalom, s hiven elkisérte azokat az dnkénteseket, akiket francia tiszteknek kellett kalauzol-
niok a kelet-eurdpai hatérokig. O is azok kozé a gorogbaratok kozé tartozott, akik mér a
kezdet kezdetétdl ontottak vériiket a fliggetlenségért. 1822-ben ott volt az emlékezetes artai
csatdban, Mavrokordatosz parancsnoksdga alatt a ,dicsé legydzottek” kozott, majd a
gybdztesek soraiban, Misszolungi elsd ostromanal. Ott volt a kovetkezd esztendében, mikor
Marco Botsarisz elesett. 1824-ben nem dicsteleniil vett részt a tengeri harcokban, melyekben a
gorogok Mehmet Ali gydzelmeiért alltak bosszut. 1825-ben, Tripolitsza eleste utan, a Fabvier
ezredes parancsnoksaga alatt kiizdé sorkatonasag egy részét vezette. 1826 juliusdban
Charidarinal harcolt s megmentette Andronika Sztarkosz életét, akin végiggdzoltak Kiutadzsi
lovai - szOrnyll iitkdzet volt ez, potolhatatlan veszteséget szenvedtek ott a gordgbarat
kiilfoldiek.

Henry d’Albaret nem akarta cserbenhagyni a parancsnokat s nemsokara kovette Menthenébe.

Ekkor Gouras tdbornok védte Athén akropoliszat, ezerdtszdz emberével. Itt, ebben a felleg-
varban hizta meg magat 6tszaz nd és gyermek, akik mar nem tudtak elmenekiilni, mikor a
torokok elfoglaltdk a varost. Gouras-nak volt ¢élelmiszere, tizennégy agyaja és harom tarackja,
csak 18szere volt kevés.

Fabvier ekkor elhatarozta, hogy utanpoétlast visz neki. Elszant férfiakat keresett, hogy vakmerd
tervében tdmogassak. Folhivasara otszazharmincan jelentkeztek, koztiik negyven kiilfoldi, s
ezek élén Henry d’Albaret. A merész partizanok mind egy-egy zsak 16porral lattak el magukat,
s Fabvier parancsnokséaga alatt Menthenénél hajora szalltak.

December 13-4n csaknem az akropolisz alatt kot ki a kis csapat. A holdfény azonban elarulja, s
torok sortliz fogadja dket. Fabvier felkialt: ,,Elére!” A katonak anélkiil, hogy zsak I6porukat
elhagyndk, amitél pedig barmely pillanatban levegObe ropiilhetnek, mind atugranak a sanc-
arkon, behatolnak a citadelldba, melynek ajtai nyitva vannak. Az ostromlottak gydzelmesen
visszaszoritjak a torokoket. De Fabvier megsebesiilt, helyettese elesett, Henry d’Albaret
golyotdl talalva rogyott le. A sorkatonasdg s parancsnokai most mar be voltak zarva a
fellegvarba azokkal egyiitt, akiknek olyan vakmerden siettek segitségiikre, s akik nem akartak
Oket tobbé elereszteni.

A fiatal tisztnek, kinek sebe szerencsére nem volt stlyos, osztoznia kellett az ostromlottak
nyomorusagaban; a végén minddssze némi arpa volt a taplalékuk. Hat honap telt el, mig végre
az akropolisznak szabad elvonulast biztositd feladdsa utdn, melyhez Kiutadzsi hozzdjarult,
visszanyerte szabadsdgat. Fabvier, onkéntesei és az ostromlottak csak 1827. jinius 5-én
hagyhattak el Athén fellegvarat s szallhattak hajokra, melyek Szalamiszba vitték Oket.

Henry d’Albaret még nagyon gyonge volt, s nem akart ebben a varosban id6zni, hanem
Korfuba vitorlazott. Itt két honap alatt kipihente faradalmait, s varta a pillanatot, amikor
megint elfoglalhatja helyét az els6k soraiban. Ekkor a véletlen uj fordulatot adott harcokban
érlelodott életének.

Volt Korfuban, a Strada Reale végén, egy igénytelen, félig gorog, félig olasz jellegli, régi haz.
Olyasvalaki lakott ebben a hazban, aki ritkdn mutatkozott az emberek eldtt, akirél azonban
sokat beszéltek. Elizundo bankar volt a haz lakéja. A hatvanadik évét haladta-e meg vagy tén a
hetvenediken is tal volt mar? - senki sem tudta volna megmondani. Husz esztendeje lakott
ebben a komor épiiletben, s alig jart ki. De ha nem is jart ki, mindenféle nemzetiségii, rendii és
rangu ember volt hozza bejaratos - irod4janak elmaradhatatlan {igyfelei. Minden bizonnyal
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komoly tigyleteket bonyolitottak le ebben a feltétlen jo hirnevli bankhdzban. Elizundo egyéb-
ként disgazdag embernek szamitott. Az ioni szigeteken, a zarai, raguzai dalmat bankarokat is
beleértve, nem akadt senki, akinek akkora hitele lett volna, mint 6éneki. Az a valtd, amit 6
egyszer elfogadott, aranyat ért. Kétségtelen, hogy nem adta oda nevét meggondolatlanul, sot
lizleti ligyekben nagyon is 6vatos volt. Csak a legmegbizhatobb ajanlasok szadmitottak nala, s
teljes kezesség; de pénztara kimerithetetlennek latszott. Tudnivald, hogy Elizundo csaknem
mindent maga végzett, s csupan egy embert tartott a hazaban, akirél késébb esik szo, ez
kezelte a nem fontos iratokat, dnmagéanak pénztarosa és konyveldje volt egyszemélyben. Nem
volt olyan kdtelezvény, melyet nem maga allitott volna ki, levél, melyet nem sajatkeziileg irt
volna meg. Még oradijas irnok sem iilt az iroda asztalanal soha, s ez nem csekély mértékben
jérult hozza, hogy iizleti dolgai titokban maradtak.

Miféle szarmazasu volt ez a bankar? Illirnek, vagy dalmatnak tartottdk, de e tekintetben nem
tudtak rola semmi bizonyosat. Multjarol, jelenérdl hallgatva, egyaltalan nem érintkezett a
korfui tarsasdggal. Mikor a szigetcsoport francia védnokség ala keriilt, élete mar olyan volt,
amilyennek megmaradt azota is, hogy angol kormanyz6 gyakorolta tisztét az ioni szigeteken.
Kétségkiviil nem kell sz6 szerint venni, amit vagyonardl rebesgettek, melyet a szobeszéd tobb
szaz milliora becsiilt, mindenesetre nagyon gazdag lehetett, bar életmodja, kedvtelései szerény
igényli emberre vallottak.

Elizundo mar akkor 6zvegy volt, mikor egy kétesztendds kislannyal Korfuban letelepedett. Ez
a kislany, Hadzsine, most huszonkét éves volt s csak a haztartasnak élt.

Hadzsine Elizundo béarhol, még ezekben a keleti tartomanyokban is, ahol elvitathatatlanul
vonzoak a ndk, feltinden szépnek szamithatott. Pedig komoly, szomorkas volt az arca, de
hogyan is lehetett volna ez masként abban a kornyezetben, melyben fiatalsagat toltdtte, anya
né¢lkiil, aki iranyitotta, tars nélkiil, akivel a leanyévek elsé gondolatait kicserélhette volna?
Hadzsine Elizundo kdzéptermetli volt, de igen formds. Szarmazdsra gordg volt s azokra a
szép, fiatal lakoniai ndkre emlékeztetett, akik Peloponnezosz valamennyi njén tiltesznek.

Leéany és apa kozt nem volt s nem is lehetett meghittebb kapcsolat. A bankar maganyosan élt,
hallgatag, tartozkodd volt, olyan ember, aki tobbnyire félreforditja a fejét s elfedi a szemét,
mintha bantand a fény. Nem volt kozlékeny sem maganéletében, sem a kozéletben s még a
bankhédza tligyfeleinek sem nyilt meg soha. Hogyan is taldlhatott volna Hadzsine Elizundo
valami kedvességet ebben a remeteségben, mikor a falak kozt még az atyai szeretet is alig
talalta meg!

Szerencsére volt mellette egy aldott jo, onfeladldozd, szeretdszivii Iény, aki csak ifjii irndjének
élt, vele szomorkodott szomortsagaban, s mindjart felderiilt, ha mosolyogni latta. Elete egé-
szen Osszeforrott Hadzsine életével. Ilyen leirds utan azt hihetné az olvaso, hogy valami derék,
hiiséges kutyarol van szd, holmi ,,Emberjelolt”-rél, ahogy Michelet mondja, vagy Lamartine
szavaval: ,aldzatos szivil jobarat”-rol. Ott volt Hadzsine sziiletésénél, nem hagyta el soha,
ringatta a bdlcséjét €s szolgalta, mint serdiild leanyt.

Egy Xarisz nevezetli gérdg ember volt ez, tejtestvére Hadzsine anyjanak, vele maradt akkor is,
mikor ez férjhez ment a korfui bankarhoz. Tobb mint husz esztendeje volt hat a haznal, tobb
holmi kozonséges szolganal, s még Elizundonak is segitségére volt, ha valami masolnivalo
akadt.

Xarisz, mint némely fajta lakoniai, magastermetii, széles valla, ritka erejli férfi volt, szép arct,
nyilt tekintetli, hosszl, ivelt orra alatt pompas, fekete bajusz diszelgett. Fején kis sotét
gyapjusipka, dereka koriil hazajanak takaros fusztanellgja.

23



Valahanyszor Hadzsine elment hazulr6él bevéasarolni a haztartds szdmara, vagy a Szent
Spiridion katolikus templomba, vagy hogy egy kis tengeri levegdt szivjon, amibdl alig hatolt el
valamennyi a Strada Reale-i hazig, Xarisz mindig elkisérte. Sok korfui fiatalember lathatta igy a
sétatéren, st a Kastrades nevil kiilvaros utcéiban is, mely a hasonl6 elnevezésii 6bdl mentén
terlil el. Nem egy probalkozott mar az apa kozelébe férkdzni. Vajon kit ne bajolt volna el a
fiatal ledany szépsége, s talan az Elizundo-hdz millidi is? De Hadzsine minden ilyen ajanlatra
nemmel valaszolt. A bankar viszont sohasem lépett kdzbe, hogy elhatdrozasat megvaltoztassa.
S mégis, a derék Xarisz, csakhogy fiatal urndje boldog lehessen ezen a vildgon, odaadta volna
érte minden tulvilagi boldogsagat, ami joggal kijar egy ilyen hatéartalanul dnfelaldozo emberi
lénynek.

Ilyen volt ez a rideg, szomoru, maganyos haz a hajdani Kerkyra fovarosadnak egyik zugéaban;
ilyen az az otthon, melybe a véletlen Henry d’ Albaret-t vezérelte.

Eleinte iizleti tigyek hoztdk Ossze a bankart és a fiatal tisztet, aki tekintélyes 0sszegli valtokat
hozott magéval Parizsbol, amelyek az Elizundo bankhazra szoéltak. Korfuba ment felvenni az
Osszeget. Kés6bb is Korfubol kapott minden pénzt, melyre a gérdgorszagi hadjaratok alatt
sziiksége volt. Tobb izben visszatért a szigetre s igy ismerkedett meg Hadzsine Elizundoval.
Megkapta a fiatal ledny szépsége. Képe elkisérte a moreai és az attikai csataterekre is. Az
athéni akropolisz feladdsa utdan Henry d’Albaret-nak nem volt okosabb tennival6ja, mint
visszatérni Korfuba. Sebesiilését nem heverte ki teljesen. A roppant faradsagos ostrom aldasta
az egészségét. Bar messzire lakott a bankar hazat6l, mégis naponta része volt ott néhany
oranyi vendégszeretetben, ami addig még senki idegennek ki nem jutott.

Koriilbeliil harom honapig ¢élt igy Henry d’Albaret. Ezek a kezdetben csak anyagi ligyekre
szoritkoz6 latogatasok Elizundonal lassanként mindennap megismétlddtek s egyre meghittebbé
valtak. Hadzsine nagyon tetszett a fiatal tisztnek. Hogyne vette volna észre ezt a leany, mikor
az ifju szavatol, latasatol elbiivolve, szinte nem is moccant el mell6le? Hadzsine viszont
habozas nélkiil a leggyongédebben apolta, amire megrongalt egészsége ugyancsak raszorult.
Henry d’Albaret természetesen nagyon jol érezte magat ilyen apolas mellett.

Xarisz egyaltalan nem titkolta, mennyire megnyerte Henry d’Albaret végtelen nyilt, szeretetre
mélto jelleme, s mind jobban megszerette 6t.

- Igazad van, Hadzsine - mondotta gyakran a fiatal lednynak -, Gorogorszdg a hazad, mint
ahogy az enyém is, s nem szabad felejtened, hogy ha szenvedett ez a fiatalember, hat azért
szenvedett, mert érte harcolt!

- Szeret engem! - mondta egy nap a leany Xarisznak. Olyan természetesen mondta ezt a leany,
ahogy altalaban beszélni szokott.

- Hat csak szeressen is! - valaszolta Xarisz - atyad oregszik, Hadzsine! En sem leszek mindig
melletted!... Hol talalnal az életben jobb segitdtarsat Henry d’ Albaret-nal?

Hadzsine nem felelt. Azt kellett volna mondania, hogy hiszen 6 is szerelmes, nemcsak Ot
szeretik. De hat természetes szemérmessége gatolta, hogy megvallja érzelmeit, akar Xarisz
eldtt is.

Nos hat, igy alltak a dolgok. S ez nem is volt titok senki elétt a korfui tarsasdgokban. Még
mieldtt nyilvanosan szd esett volna réla, mar Ugy beszéltek Henry d’Albaret és Hadzsine
Elizundo hazassagarol, mint ami rég el van mar dontve.

Meg kell jegyezniink, a bankart szemlatomast nem érintette kellemetleniil, hogy a fiatal tiszt
oly allhatatosan kitartott a lanya mellett. Amint Xarisz mondta, érezte, hogy oregszik, még-
pedig rohamosan. Barmilyen szaraz volt is a szive, félt, hogy Hadzsine magira marad a
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vilagban, bar tetemes vagyont fog tdle 6rokolni. Henry d’Albaret-t egyébként az anyagiak
sohasem érdekelték. Pillanatra sem foglalkoztatta, hogy gazdag-e a bankar leanya vagy sem.
Az a szerelem, amit a fiatal ledny irant érzett, nem kozonséges érdekbdl, hanem annal sokkal
emelkedettebb érzelembdl fakadt. O a josagaért és a szépségéért szerette Hadzsinét, s mély-
séges egyiittérzésbol, hogy ilyen lehangold kdrnyezetben él. Nemes gondolkodaséaért, fennkolt
¢letszemléletéért szerette, s lelki erejéért, mely minden bizonnyal azonnal megnyilatkoznék,
mihelyt alkalom kinalkoznék ra.

Hiszen ez vilagosan kitlint, valahdnyszor Hadzsine az elnyomott Gordgorszagrol beszElt, meg
arr6l, hogy Gorogorszag gyermekei milyen emberfeletti erdvel harcoltak felszabaditasaért. E
tekintetben mindig teljes volt az dsszhang a fiatalok kozatt.

El-elérzékenyiilve hany meghitt 6ran at csevegtek mindezekrdl, gordg nyelven, melyen tgy
beszélt mar Henry d’Albaret, akar az anyanyelvén! S mily nyiltan osztoztak egymas 6romében,
valahanyszor egy-egy tengeri gydzelem karpotolt azokért a sorscsapasokért, melyeket Morea-
nak vagy Attikanak kellett elszenvednie. Henry d’Albaret-nak aprdra el kellett mondania
minden eseményt, melyben részt vett, felsorolnia mindazoknak a gorogoknek ¢s idegeneknek a
nevét, akik e véres iitkozetben kitlintek, s azokét a ndkét is, akiknek példajat Hadzsine
Elizundo - ha téle fligg - oly szivesen kdvetné. Bobolinaét, Modenaét, Zachariaszét, Kaidoszét,
nem feledve a bator lelkli Andronikat sem, akit a fiatal tiszt ragadott ki a karidari vérfiirdbal.

Egy napon, mikor Henry d’Albaret ennek az asszonynak a nevét emlitette, Elizundo,
odafigyelve, olyan mozdulatot tett, ami nem keriilhette el leanya figyelmét.

- Mi az, atyam? - kérdezte Hadzsine.
- Semmi - valaszolt a bankar.

Majd a fiatal tiszthez fordulva, olyan hangon, mint aki ko6zombdsnek akar latszani, ezt
kérdezte:

- Ismerte On ezt az Andronikat?
- Ismertem, Elizundo 1r.
- Nem tudja, mi lett vele?

- Nem tudom - felelte Henry d’Albaret. - Gondolom, a karidari csata utdn visszatért Maniba,
de szazat teszek egy ellen, hogy egy szép napon megint latni fogom valamelyik gérdg harc-
mezon...

- Igen - tette hozza Hadzsine - ott, ahol lennie kell!

Vajon miért tudakozddott Elizundo Andronika fel61? Senki sem kérdezte tdle. Bizonyéra
kitérd valaszt adott volna. De ez mégis gondolkoddba ejtette a leanyt, bar az keveset tudott a
bankar kapcsolatairdl. Talan mégis volna valami az apja és Andronika kozott, akit annyira
csodalt?

Egyébként, ami a fliggetlenségi harcot illeti, Elizundo végteleniil zarkézott volt. Bajos lett
volna megmondani, melyik félhez huz: az elnyomok, vagy az elnyomottak gydzelmét ohajtja-e
- ha ugyan egyaltalan tudott valakiért vagy valamiért heviilni. Annyi azonban bizonyos volt,
hogy futarja legalabb annyi Torokorszagbodl kiildott levelet hozott neki, mint amennyi gorog-
orszagit.

De ismét hangoztatnunk kell, hogy bar az ifji tiszt a gordg iigynek szentelte életét, azért
Elizundo nem kevésbé latta szivesen az otthonaban.
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Henry d’Albaret azonban mar nem maradhatott tovabb. Faradalmait immar kipihenve, elhata-
rozta, hogy végigharcolja az egész haborut, mert kotelességének tekintette. Gyakran beszélt
errdl a lannyal.

- Valoban, kotelessége! - valaszolt Hadzsine. - Barmennyire fajlalom is, hogy tavozik, Henry,
én megértem, hogy vissza kell térnie bajtarsaihoz! Igen, mindaddig, amig Gordgorszag vissza
nem nyeri fliggetlenségét, harcolnia kell érte!

- Elutazom, Hadzsine! - szolt egy napon Henry d’Albaret. - De ha azzal a nyugodt érzéssel
tdvozhatom, hogy maga gy szeret engem, ahogy én magat...

- Henry, semmi okom rd, hogy titkoljam azokat az érzelmeket, melyeket maga ébresztett
bennem - vélaszolt Hadzsine. - Mar nem vagyok gyermek, s koromhoz ill6 komolysaggal kell a
jovoébe néznem. Bizom magéban - tette hozza, kezét nyujtva - bizzék maga is bennem! Amilyen
tavozaskor voltam, olyannak talal majd, ha visszatér!

Henry d’Albaret megszoritotta azt a kezet, melyet érzelmei zalogaul nytjtott neki Hadzsine.

- Teljes szivembdl koszonom! - valaszolta. - Igen, mi egymaséi vagyunk... maris! Es ha
elvalasunk még olyan fajdalmas is, legalabb azzal a biztos tudattal tdvozom, hogy maga szeret
engem... De elutazasom el6tt, Hadzsine, beszélnem kell az édesapjavall... Meg akarok
bizonyosodni afeldl, hogy helyesli szerelmiinket, s nem gordit elébe akadalyt...

- Jol teszi, Henry - valaszolt a fiatal ledny. - Hadd birja az 6 igéretét is, miként az enyémet!

Henry d’Albaret nem késlekedhetett vele sokat, mert feltett szandéka volt, hogy ujra
szolgélatba all Fabvier parancsnoksaga alatt.

Bizony, a fliggetlenségi harc kilatasai egyre rosszabbra fordultak. A londoni egyezmény még
nem hozott semmi komoly eseményt, s joggal kérdezhette magdban az ember, vajon a nagy-
hatalmak nem csupan félhivatalos, kovetkezésképpen pusztan elméleti észrevételekre
szoritkoznak-e a szultannal szemben.

A sikerektdl elvakult torokok nemigen latszottak hajlandonak, hogy koveteléseikbdl valamit is
engedjenek. Bar két hajoraj - az egyik angol, Codrington, a masik francia, de Rigny tengernagy
parancsnoksiga alatt - cirkalt akkoriban az Egei-tengeren, s a gorog korméany Eginaba
koltozott at, hogy nagyobb biztonsagban intézkedhessék a teenddk irdnt, a torokok annyi jelét
adtak hajthatatlansaguknak, hogy rettegni kellett toliik.

Vagy mit gondolhatott az az ember, aki latta azt a kilencvenkét ozman, egyiptomi és tuniszi
hajobdl allo hajohadat, amely szeptember 7-én befutott a tdgas navarini kikotébe. Ez a flotta
roppant nagy mennyiségii utanpotlast szallitott Ibrahimnak, a hydraiak ellen el6készitett hadi
vallalkozas céljaira.

Henry d’Albaret ugy hatarozott, hogy Hydraban csatlakozik az 6nkéntes csapatokhoz. Ez az
Argolisz végén fekvo sziget egyike a Szigettenger leggazdagabb foldjeinek. Miutan sok-sok
vért és pénzt aldozott mar a gorogok felszabaditasaért s nagy tengerészei - Tombazisz,
Miaulisz, Tsamadosz, a torok kapitanbasak®* rémei - rendiiletleniil védelmezték a szent tigyet,
most a legszdrnyilibb megtorlas fenyegette.

Henry d’Albaret-nak haladéktalanul el kellett hagynia Korfut, ha Hydranal meg akarta el6zni
Ibrahim katonait. Elutazdsanak idejét tehat véglegesen oktober 21-re tiizték ki.

** Tengernagyok
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Néhany nappal elutazésa eldtt, amint megbeszélték, a fiatal tiszt folkereste Elizundot és meg-
kérte a lanya kezét. Nem titkolta eldtte, hogy Hadzsine boldog lenne, ha helyeselné ezt a
lépését. Kiilonben nem volt masrol szd, csak hogy a beleegyezését megkapja. Az eskiivot
akkor tartjak meg, ha visszajott, ami pedig, Henry d’Albaret legalabb ugy remélte, nem késhe-
tik sokaig.

A bankar ismerte a fiatal tiszt életkoriilményeit, vagyoni helyzetét, azt is tudta, hogy csaladjat
mennyire becsiilik Franciaorszagban. E tekintetben tehat nem volt sziikség magyarazkodasra.
Ami viszont 0t magat illeti, tisztessége koztudomasu volt, soha a legcsekélyebb gancs nem érte
héazat. Vagyonarol, mivel Henry d’Albaret ezt egy szoval sem érintette, mélységesen hallgatott.
A leanykérést illetden azt vélaszolta, hogy neki kedvére van. Csak Orvendhet ennek a
hazassagnak, hiszen a lednya boldogsagat jelenti.

Mindezt elég hidegen mondta, de f6, hogy kimondta. Henry d’Albaret most mar szavat birta
Elizundonak, a bankarnak meg a lanya mondott forré kdszonetet, amit az a téle megszokott
tartozkodassal fogadott.

Igy hat minden a fiatalok legnagyobb dromére tortént, s tegyiik hozza, hogy Xarisz végtelen
megelégedésére is. Ez a derék ember ugy sirt, mint a gyermek, s legszivesebben keblére
szoritotta volna a fiatal tisztet.

Henry d’Albaret most mar csak kevés ideig lehetett egylitt Hadzsine Elizundoval. Egy levantei
briggen szandékozott utrakelni, s ez a Hydrdba mend kis vitorlas a honap 21-ik napjan hagyta
el Korfut.

Hogyan teltek el az utolsé napok a Strada Reale-i hazban, ezt minden részletezés nélkiil
elképzelhetik olvasdéink. Henry d’Albaret és Hadzsine egy orara sem mozdultak el egymas
melldl. Hosszasan elcsevegtek a szomoru haz foldszintjén levd teremben. Nemes érzelmeik
annyi bajjal toltotték meg ezeket a beszélgetéseket, hogy ezaltal kiss¢ enyhiilt azok komoly
hangulata. ElImondhattak, hogy 6vék a jovo, ha a jelen - hogy tigy mondjuk - még kertilgette is
Oket. Most tehat ezt a jelent akartak hidegvérrel szemiigyre venni. Mindketten az eshetdsége-
ket latolgattak, jot, vagy rosszat, de csliggedetleniil, kishitliség nélkiil. S ahogy igy beszél-
gettek, nem gydztek rajongani a nagy tligyért, melynek Henry d’Albaret tovabbra is harcosa
marad.

Oktober 20-an, az utolsod estén, talan még nagyobb megindultsaggal hanytak-vetették meg
ezeket a dolgokat. A fiatal tisztnek masnap kellett utrakelnie.

Hirtelen Xarisz Iépett a terembe. Nem birt szo6hoz jutni. Csak lihegett. Szaladva jott, de milyen
rohanvast! Izmos laba par perc alatt ropitette ide, végig a varoson, a fellegvartol a Strada
Reale végéig.

- Mi az, no?... Mi bajod, Xarisz?... Miért vagy ugy felindulva?... - kérdezte Hadzsine.
- Mert egy... mert egy... hirt... nagyon fontos hirt hallottam!

- Mondja mar!... Mondja mar!... Xarisz! - sz6lalt meg most Henry d’Albaret, nem tudva, hogy
oriiljon-e vagy nyugtalankod;jék.

- Nem birom... Nem birom kimondani! - vélaszolt Xarisz, akit valosaggal fojtogatott a nagy
izgalom.

- A héaboruval kapcsolatban? - kérdezte a fiatal lany, kezét megfogva.
- Igen!... Igen...

- Besz¢lj mar!... - ismételte Hadzsine - Sz6lj mar kedves Xariszom!... Mi tortént?
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- A torokoket... ma... megverték... Navarinnal!...
Igy tudta meg Henry d’Albaret és Hadzsine az oktober 20-i tengeri iitkozet hirét.

A nagy zajra, amit a berohand Xarisz tamasztott, Elizundo bankér is bejott a terembe. Mikor
megtudta, mirdl van sz6, onkénteleniil Osszeszoritotta a szdjat, homlokat rancolta, de nem
mutatott semmi elégedettséget, sem kedvetlenséget, mig a két fiatal teremtés szabad folyast
engedett talaradé 6romének.

Valbban, a navarini csata hire az imént jutott el Korfuba. Alig terjedt el a varosban, egy-kettére
megtudtak a részleteket is, amelyeket 1égi késziilékek Utjan slirgdnyszerlien tovabbitottak az
alban partok feldl.

A francia és az angol hajoraj, melyhez az orosz hajoraj is csatlakozott, huszonhét hajoval és
ezerkétszazhetvenhat agytval keresztiiltort a navarini kikotoobdl bejaratan és megtadmadta az
ozman flottat. A torokok, bar szdmra folényben voltak, ugyanis hatvan, kiilonb6z6 nagysagu
hajojuk volt ezerkilencszazkilencvennégy agyaval, vereséget szenvedtek. Tobb hajojuk
elmertilt vagy felrobbant, nagyszamu tiszttel és matrdzzal. Ibrahim tehat nem szdmithatott ra
tobbé¢, hogy a szultan tengeri hatalma Hydra elleni hadjarataban segitse.

Rendkiviil fontos esemény volt ez. Valoban, j korszak kezdetét jelentette a gorog kérdésben.
Bér a harom nagyhatalom eldre elhatarozta, hogy nem hasznalja ki ezt a gy6zelmet arra, hogy
a Portat porig aldzza, bizonyosnak latszott, hogy Gsszefogva végiil is kiragadjak a gorogok
hazajat az ozmén uralom alol, s6t elébb-utobb az 1j kirdlysag dnkormanyzata is 1étrejon.

Elizundo bankar hazdban igy itélték meg a helyzetet. Hadzsine, Henry d’Albaret, Xarisz
tapsoltak, 6romiik visszhangra talalt az egész varosban. Hiszen Navarin agyui a fliggetlenséget
biztositottak Gordgorszag fiainak.

Az egyesiilt nagyhatalmak gy6zelme, helyesebben a torok tengeri hatalom veresége teljesen
megvaltoztatta a fiatal tiszt terveit. Hiszen Ibrahimnak le kell mondania arr6l a hadjaratrol,
melyet Hydra ellen késziilt inditani. Errdl sz6 sem lehetett tobbé.

Ezért valtoztak meg Henry d’Albaret-nak oktober 20-a eldtti tervezgetései. Most mar nem volt
sziikséges, hogy csatlakozzék azokhoz az Onkéntesekhez, akik a hydrabelick segitségére
siettek. Elhatdrozta hat, hogy Korfuban vérja be a navarini csata utan sziikségszeriien
bekovetkezendd eseményeket.

Béarmint alltak is a dolgok, Gorogorszag sorsa nem lehetett tobbé kétséges. Eurdpa nem fogja
megengedni, hogy eltiporjak. A félhold hamarosan az egész gordg félszigeten meghatral a
fliggetlenség lobogoja eldl. Ibrahim, aki maris Peloponnezosz kdzepébe és parti varosaiba
szorult, végiil kénytelen lesz azokat kitiriteni.

Ilyen koriilmények kozt Henry d’Albaret vajon a félsziget melyik részébe menjen? Fabvier
ezredes kétségkiviil Mitylene elhagyéaséara késziil, hogy Kiosz szigetén hadat inditson a torokok
ellen. De még nem fejezte be az eldkésziileteket, s darab ideig nem is fogja befejezni. Nem
kellett hat azonnali elutazasra gondolnia.

A fiatal tiszt igy itélte meg a helyzetet. Hadzsine is igy itélte meg, vele egyiitt. Nem volt hat
értelme, hogy hizzak-halogassak a hazassadgot. Elizundonak sem volt kifogasa az ellen, hogy
mielébb tartsak meg az eskiivot. Ki is tlizték tiz nappal késdbbre, vagyis oktdber végére.

Milyen érzelmeket ébresztett ez a kozeli menyegzd a fiatal jegyespar szivében - felesleges
részletezniink. Nem kell méar héboriba menni, mely d’Albaret-nak konnyen az életébe
kertilhetett volna. Hadzsine nem fogja banatos varakozéasban szamldlni a napokat és az orakat.
Xarisz, ha lehet, még naluk is boldogabb volt. Ha a tulajdon hdzassagarodl lett volna sz6, szive
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akkor sem repeshetett volna jobban. Még a bankaron is meglatszott, hiivés természete ellenére,
a megelégedettség. Most mar biztositva volt a lanya jovdje.

Abban allapodtak meg, hogy egyszerii lesz az eskiivd, s felesleges volna az egész varost
meghivniok a szertartasra. Sem Hadzsine, sem Henry d’Albaret nem volt olyan természeti,
hogy sok szemtanut kivanjanak boldogsdguknak. Mégis sziikség volt némi el6késziiletekre, de
ezeket is minden feltinés nélkiil tették meg.

Oktober 23-a volt. Méar csak hét nap volt hitra a hazassagkotésig. Ugy latszott, semmi
akadalytol nem kell tartaniuk, sem mas olyan koriilménytdl, ami az idépont megvaltoztatasat
tenné sziikségessé. Mégis tortént valami, ami nagyon nyugtalanitotta volna Hadzsinét és Henry
d’Albaret-t, ha torténetesen tudnak rola.

Ezen a napon Elizundo egy levelet talalt a reggeli postdjaban, melynek tartalma varatlanul
lesujtotta, Osszegylirte, széttépte, el is égette a levelet, ami mélységes felindultsadgra vallott egy
olyan nagy onuralmi embernél, mind a bankar volt.

Ha kozel van valaki, hallhatta volna, amint ezt suttogta:

- Miért nem jott egy héttel késébb ez a levél?! Atkozott legyen, aki irta!
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V.
A MESSZENIAI PART

Vitylot elhagyva, a Karyszta egész éjjel délnyugat felé haladt s rézsut szelte at a koroni 6bolt.
Nikolasz Sztarkosz visszament a fiilkéjébe s nem mutatkozott napkeltéig.

Kedvezd sz¢l fujt - egyike a friss délkeleti szelloknek, melyek altalaban nyar végén, tavasz
elején ezeken a tengereken uralkodnak, napfordulat tdjan, mikor es6évé olvadnak fel a
Fo6ldkozi-tenger parai.

Reggel Messzénia sz€Isd részén megkeriilték a Gallo-fokot, s a Tajgetosz utolsd csucsai,
melyek szaggatott oldalait hataroljak, csakhamar elmertiltek a keld nap g6zében.

Midén a Gallo-fok cstcsan tal voltak, Nikolasz Sztarkosz tijra megjelent a szakoleva fedél-
zetén. ElsO pillantasa kelet felé esett.

Mani foldje mar nem latszott. Ezen az oldalon kissé a hegyfok mogott, immar a Hagiosz
Dimitriosz hatalmas nyulvanyai emelkedtek.

Egy pillanatra Mani fel¢ lendiilt a kapitany karja. Vajon fenyegetés volt ez? Vagy utolséd
istenhozzad sziil6fo1djének? Ki tudna megmondani! De annyi bizonyos, hogy most semmi jot
nem arult el Nikolasz Sztarkosz szikraz¢é tekintete.

A szakoleva, jol megfekiidve négyszogli és latin vitorlaja alatt, jobbszelesen kezdett észak-
nyugati irdnyt valtani. Mivel azonban szarazfoldi sz¢l fujt, a tenger mindenképpen lehetdvé
tette a gyors hajozast.

A Karyszta balfeldl elhagyta Oenusszes, Cabrera, Sapienza €s Venetico szigeteket, majd, hogy
Modon ala érjen, Sapienza és a szarazfold kozott egyenest atvagott a szoroson.

Mar feltarult eldtte a messzéniai part, jellegzetesen vulkanikus hegységeinek csodalatos
korképével. A gordg kirdlysag végleges alkotmanya értelmében egyike lett a tizenharom
nomosnak, vagyis kormanyzosagnak, melyek az ioni szigeteket is beleértve, az j Gorog-
orszagot alkotjadk. De ebben az idében még csak az egyik hadszintér volt a sok koziil, hol
Ibrahim, hol a gérogok kezén, aszerint, ahogy a fegyverek sorsa elddlt, mint ahogy egykoron
annak a harom, a spartaiak ellen folytatott messzéniai haborinak szintere volt, melyeket
Arisztomenész ¢s Epaminondész neve tett hiressé.

Nikolasz Sztarkosz, a szakoleva utirdnyat az irdnytlin ellendrizve s az iddjarast kémlelve,
egyetlen sz6 nélkiil a hajo faraba ment ¢€s leiilt.

Ezalatt a hajé orran sz6 esett egyrél-masrdl a Karyszta legénysége és az el6z6 napon Vityloban
hajora kelt tiz férfi kozott. Mindossze vagy hisz tengerész lehetett a hajon, s egy egyszeri
hajosmester - a hajo elsd altisztje parancsolt nekik a kapitany rendelkezéseinek megfeleléen. A
masodkapitany ezuttal nem volt a fedélzeten.

Erdemes meghallgatnunk, hogy mikézben a kis alkotméany folfelé haladt a gérdg partok
mentén, miféle beszélgetés folyt a tengerészek kozott a hajo rendeltetésérdl, utiranyarol.
Magatol értetddik, hogy a legénység 1 tagjai kérdezdskodtek, s a régiek felelgettek.

- Fukarul méri a szo6t Sztarkosz kapitany!
- Ugyancsak! De ha beszél, jol beszél, akkor aztan vakon engedelmesked;!

- S hova megy a Karyszta?
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- Azt sose tudni, hogy a Karyszta hova megy.
- Az 6rdogbe! Hiszen mi bizalommal csaptunk fel! Egyébként mellékes...
- Ugy van! Legyetek nyugodtak, a kapitany mindig oda visz benniinket, ahova kell!

- De csak tan nem hajtovadaszatot kockéaztat a Karyszta a szigettenger kereskedelmi hajoira,
azzal a két kis karronaddal® ott az orran?

- Ennek nem az a rendeltetése, hogy a tengereken kaldozkodjék! Vannak Sztarkosz kapitanynak
az efféle portyazasra mas, jol felszerelt hajoi, nagyobb legénységgel. A Karyszta amolyan
kirandul6 jachtja neki. Nézzétek csak, milyen jambor képe van ennek a hajonak! Ezzel aztan
egykonnyen 16va teheti a francia, angol, gérog vagy torok cirkalokat!

- De hat a zsakmanybol kijuto rész?...

- A zsdkmany azoké, akik zsdkmanyoljadk, marpedig ti benne lesztek, mihelyt a szakoleva
befejezte ezt az utjat! Meglassatok, nem fogjatok lopni a napot, s ha néha szorul is a kapca,
lesz haszon is!

- Es most semmi tennivald Gorogorszag és a szigetek partvidékein?

- Semmi... Semmivel sem tobb, mint az Adriai-tenger vizein, mar amennyiben a kapitany
szeszélye oda visz benniinket. Szdval Gjabb rendelkezésig mi most becsiiletes tengerészek
vagyunk egy becsiiletes szakoleva fedélzetén, s becsiiletesen hajézunk az ioni tengeren. No, de
lesz ez még masként is!

- Minél hamarabb, annal jobb!

Latnivalo, hogy az elmult napon hajora kelt tengerészek, akar a tobbiek, nem olyan fabol
voltak faragva, hogy dohogjanak a munka miatt, barmilyen is legyen az. Aggdlyoskodas?
Lelkifurdalas? Vagy csak egy kis elditélet? - Ilyesmit aztan egyaltalan hasztalan keresnénk alsé
Maninak e tengerésznépségénél! Valoban méltok voltak parancsnokukhoz, az pedig jol tudta,
hogy szédmithat rajuk.

De ha ezek a vitylobeliek ismerték is Sztarkosz kapitanyt, nem ismerték masodkapitanyat, aki
tengerésztiszt és lizletember volt egyszemélyben - egyszoval: rossz szelleme. Egy bizonyos
Szkopelo volt ez, Cerigottobdl vald, mely elég rosszhirli kis sziget a szigettenger déli részén,
Cerigo ¢és Kréta kozott. Ezért kérdezte hat az egyik 0j tengerész, a Karyszta altisztjéhez
fordulva:

- Es a masodkapitany?

- A masodkapitany nincs a hajon! - volt a vélasz.
- S nem is lesz hozz4 szerencsénk?

- De igen.

- Aztadn mikor?

- Majd amikor eljon az ideje!

- De hol van most?

- Ahol lennie kell!

2 Ontott hajoagyn.
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Meg kellett elégedniiik ezzel a semmitmond6 valasszal. Kiilonben is e pillanatban az altiszt
fittye mindenkit a fedélzetre szolitott, hogy a vitorlazsinegeket kifeszitsék, igy hat a hajo orran
foly¢ tarsalgas ezzel félbe is szakadt.

A parancs Ugy szolt, hogy kissé jobban szél mentén, a parttdol mérfoldnyi tavolsdgot tartva
elhaladjanak a messzéniai partok mellett. Délfelé mar Modonnal jart a Karyszta. De nem ez
volt a rendeltetési helye. Nem kotott hat ki ebben a varoskaban, mely a hajdani Methone
romjain egy szirtes csucsat Sapienza szigetének szegzd hegyfok végén épiilt. A sziklafal egyik
fordulatanal csakhamar el is tlint a kikotd bejaratanal épiilt vilagitotorony.

Ko6zben jelt adtak a szakoleva fedélzetérdl. A nagy vitorlarad végére fekete jelz6zasz16 roppent
fel, kdzepén piros félholddal. De a szdrazfoldrél nem jott semmi valasz, s tovabb folyt az ut,
észak felé.

Estére a Karyszta a navarini kikt6obol bejaratdhoz érkezett; afféle nagy tengeri t6 ez, magas
hegyektol szegélyezve. Egy oOriasi szikla hasadékan keresztiil pillanatra feltlint a varos, s felette
a fellegvar kusza tomkelege. Természetes kdgat végzddik itt, ez fogja fel az északnyugati
szelek diihét, melyeknek egész zuhatagat Onti az Adriai-tenger roppant tomldje az ioni
tengerre.

A lenyugvé nap keleten még megvilagitotta az utolsé magaslatok ormat, de a széles 6bol mar
arnyba borult.

A legénység ezuttal azt hihette volna, hogy Navarinban kikot a Karyszta. Nyilegyenest befutott
ugyanis a Megalothur6i csatorndba, amely a keskeny, koriilbelill négy kilométer hosszu
Szfaktéria szigettdl délre huzodik. Itt két siremlék emelkedett mar, a habori legnemesebb
aldozatai koziil vald két hosé: Mallet francia kapitanyé¢, aki 1823-ban esett el, és egy barlang
mélyén Santa-Rosa olasz grofé, aki Piemont egykori gorogbarat minisztere volt. O is
ugyanabban az esztenddben halt meg, s ugyanazért az tigyért.

Mikor a szakoleva mar csak valami tiz kotélhossznyira lehetett a varostol, rézsut fordult,
orrvitorlajaval a szélnek. Miként az elobb a fekete jelz6zaszlo, ezuttal piros hajolampas lendiilt
a vitorlarud végére. De a jeladasra most sem feleltek.

A Karysztanak semmi dolga sem volt ezen a révparton, ahol akkor igen sok torok hajo
horgonyzott. Ugy korméanyoztdk hat, hogy Kuloneszki koriilbeliil kozépiitt fehérld
szigetecskéje mellett haladjon el. Maja, az elsd altiszt rendelkezésére konnyedén meglazultak a
vitorlakivono kotelek, a kormanylapat jobbra fordult, hogy visszakanyarodjanak Szfaktéria
partszegélye felé.

A habort elején, 1821-ben, a gorogdk ezen a Kuloneszki szigetecskén leptek meg és
internaltak tobb szaz torokot. Itt is vesztek ezen éhen, bar arra az igéretre adtdk meg magukat,
hogy ozman f6ldre szallitjak dket.

Késobb aztan, amikor 1825-ben Ibrahim csapatai Szfaktéridt ostromoltdk, melyet maga
Mavrokordatosz védett, megtorlasul nyolcszaz gdrogdt mészaroltak le.

A szakoleva ekkor a szikiai csatorna fel¢ tartott, mely kétszdz méter szélességben nyilik a
szigettdl északon, annak északi csticsa ¢és a Koryphasion-hegyfok kozott. Jol kellett ismernie a
csatornat annak, aki oda merészkedett, mert mélyebb jarati hajé6 szdmdra az csaknem
hajozhatatlan.

Nikolasz Sztarkosz azonban a legtapasztaltabb révkalauzokat is megszégyenité merészséggel
elhaladt a szigetvég meredek sziklai mellett s megkeriilte a Koryphasion-hegyfokot. Aztan kiint
a horgonyz6 helyen tobb hajorajt pillantva meg - valami harminc francia, angol és orosz
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alkotmanyt - nagy bolcsen kikeriilte dket, az éj folyamdn a szakoleva a messzéniai oldalon
felosont, atsurrant a szarazfold és Prodana szigete kozt, s mire reggel lett, friss délkeleti sz¢&lto1
hajtva a partvidék zegzugai mentén az Arkadiai 6bdl békés vizein jart mar.

A nap felbukkant Ithone orma mogott, honnét a tekintet, a hajdani Messzéniat atfogva,
egyfeldl a koroni 6bdlnél vész el, masfeldl addig a kikotdig ér, mely Arkéadia varostol kapta
nevét. A tengeren hosszl fénypikkelyek villodztak, miket szelld borzolt a nap els6 sugaraiban.

Nikolasz Sztarkosz ugy iranyitotta hajojat, hogy a lehetd legkdzelebb haladjon el a véros
mellett, mely a széles, nyilt kikotové tagult partnak egyik mélyedésében fekiidt.

Tiz ora tajban az elsd altiszt a szakoleva farara ment, s olyan allasba merevedett a kapitany
elott, mint aki rendeletre var.

Arkadia hegyeinek végtelen korképe bontakozott ki most keleten. A domboldalakon tomor
olajfak, mandulafdk és sz610k kozt elveszd falvak, mirtuszbokrok és leanderek kozt valamely
nagyobb folyd agyaba sietd patakocskdk, majd minden lejton-hajlaton, kiilonb6z6 magassag-
ban, a sz¢€lr6zsa minden irdnyaban a korinthuszi sz610k ezer meg ezer tokéje, melyek talpalat-
nyi helyet sem hagynak kihasznélatlanul; lejjebb, az elsé 1épcsézeteken a varos vords hazai,
melyek mint csillogd, nagy etaminkockak®® bontakoztak ki az ég felé toré ciprussorok
hatterébdl; ilyen volt Peloponnezosz egyik legfestdibb partvidékének felséges panordméja.

Kozelebb jutottak Arkadidhoz, az 6kori Cyparisszidhoz, mely Epaminondasz idejében Messzé-
nia f6 kikotdje volt, majd a kereszteshaboruk utan a francia Ville-Hardouin egyik hiibérbirtoka.
Mily mélabus latvany a szemnek és milyen f4jdalmas borongést ébreszt abban, akit az elmult
id6k emlékei nem hagynak hidegen!

Két évvel azel6tt Ibrahim feldulta a varost, legyilkolt gyermekeket, ndket, aggastyanokat. A
hajdani akropoliszon épiilt régi kastélya romokban; a fanatikus muzulmanok altal feldalt Szent
Gyorgy-templom romokban: hdzai, kozépiiletei szintén.

- Meglatszik, hogy egyiptomi barataink jartak itt! - mormogta Nikolasz Sztarkosz, kinek még a
szeme sem rebbent meg e pusztitds lattan.

- Most meg a torokok az urak itten! - valaszolt az altiszt.
- Azok... j6 darabig... s6t remélhetdleg egyszer s mindenkorra! - tette hozza a kapitany.
- Kikoét a Karyszta, vagy tovabbmegyiink?

Nikolasz Sztarkosz a kikotdt fiirkészte, melytdl mindossze néhdny kotélhossznyira voltak.
Majd a varosra esett pillantasa, mely egy mérfolddel beljebb a Psykhro-hegy egyik végso
nyulvanyan épiilt. Szemlatomast habozott, vajon mi volna tanadcsosabb most: kikdtni a mélon,
vagy nekivagni megint a nyilt tengernek?

Az altiszt még mindig varta a kapitany valaszat kérdésére.

- Adj jelt! - szolt végre Nikolasz Sztarkosz.

Az eziistfélholdas, voros jelz6zaszlo felroppent a vitorlarud végére s kibomlott a levegében.
Néhany perccel késébb hasonl6 jelz6zasz16 lengett egy arbocon, a kikotdgat csucsan.

- Kikotni! - sz6lt a kapitany.

2% Etamin: erésen sodrott fonalbol késziilt, é1énk szinli néi kelme.

33



A kormanykerék fordult egyet, és a szakoleva egészen kdzel kanyarodott a parthoz. Mihelyt
kitarult eléttiik a kikotdbejarat, az frissen nekilendiilt. Csakhamar bevonték az el6torzsvitor-
lakat, majd a nagy vitorlat is, s a Karyszta, far- és orrvitorlja alatt, befutott a csatornaba. Elég
lendiilet volt még benne, hogy eljusson a kikotd kdzepéig. Itt horgonyt vetett, a matrozok meg
az ilyenkor szokasos munkalatokba fogtak.

A kapitany hamarosan beszallt a tengerre bocsatott csonakba, melyet négy evezd flirgén
lenditett tova, s a kdpartbol kivagott kis 1épcsOhdz ért. Egy férfi vart ra ottan s e szavakkal
tidvozolte:

- Szkopelo varja Nikolasz Sztarkosz parancsait!

A kapitany baratsagosan intett neki, ez volt az egész valasza. Majd elébe vagott, s felment a
meredek parton, a varos elsd hazai felé. Miutan a torok meg arab katondktol ellepett utcdkon
at keresztiilhatolt az utolso ostrom romjain, megallt a ,,Minervdhoz” cimzett, csaknem sértetlen
maradt fogado eldtt s tarsatol kovetve belépett.

Kevéssel azutan Sztarkosz kapitany és Szkopelo mar asztal mellett iiltek; el6ttiik két pohar s
egy flaské raki.”’ Széke, illatos misszolungi dohanybél cigarettat sodortak, ragyujtottak, jokat
szippantottak, s azzal megeredt a beszéd. Az egyik férfi szemlatomast ugy beszélt a masikkal,
mint annak legaldzatosabb szolgija.

Rosszarcu, ravaszdi, kozonséges, de értelmet mutatd fickd volt ez a Szkopelo. Minden
bizonnyal megvolt mar 6tven éves, s6t még korosabbnak latszott. Szakasztott olyan volt, mint
valami zdloghitelez6. Szeme apro, sanda, de eleven; haja kurtara nyirva, orra hajlott, az ujja
kampos. Labfeje olyan hosszl, hogy réillett az albanok labardl valé szdlas: ,,A labujj mar
Macedodnidban, bar a sarok még Bedciaban.” Vegyiik még hozzé a kerek, bajusztalan dbraza-
tot, az allon sziirkiilo szakallacskat, a kemény fejet, a tetején rovidre nyirt hajjal, s mindezt egy
sovanynak maradt, kdzéptermetli testen. Ez az arab zsido kiilsejli, de egyébként keresztény
szarmazasi ember, nagyon egyszerli ruhat viselt: - levantei matrézinget és nadragot, holmi
malaclopoba bujva.

Szkopelo afféle iizletember volt, a szigettenger kalozainak érdekeit képviselte, igen ligyesen
értékesitette a martalékot s adott tul a torok vasarra hurcolt s berber partokra szallitott
foglyokon.

Nem nehéz kitaldlni, miféle beszéd folyt Nikolasz Sztarkosz és Szkopelo kozott, mire vonat-
kozhatott az, hogyan latolgattak a most folyé hdboru dolgait, meg a beldle htizhaté hasznot.

- Hogy allunk Gorogorszaggal? - kérdezte a kapitany.

- Kétségteleniil majdnem ugy, ahogy az 6n tavozéasakor - felelte Szkopelo. - Lam, kerek egy
honapja, hogy a Karyszta a tripoliszi partok mentén hajozik, s erds a gyanim, hogy amiota 6n
tengerre kelt, semmi ujsagot nem hallott onnét.

- Valoban, semmit.

- Ko6zlom hat onnel, kapitany, a torok hajok készen allnak, hogy Ibrahimot és csapatait
Hydraba szallitsak.

- Ugy van - valaszolt Nikolasz Sztarkosz. - Lattam &ket az este, mikor a navarini 6blon
atkeltem.

- Seholsem kotott ki, midta elhagyta Tripoliszt? - kérdezte Szkopelo.

7 Er6s palinka.
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- De igen... egy izben! Néhany orara Vityloban... a Karyszta legénységét megerdsiteni. De
amiota Mani partjait szem eldl vesztettem, Arkadidba érkezésemig egyszer sem valaszoltak a
jeladésomra.

- Nyilvan, mert nem volt mit valaszolni.
- Mondd csak - folytatta Nikolasz Sztarkosz -, mit csinal most Miaulisz és Kanarisz?

- Odaig jutottak mar, kapitany ur, hogy rajtaiitésekkel probalkoznak, de csak aprobb sikerek
ezek, donté gydzelem soha! Bezzeg, amig 6k torok hajokra vaddsznak, a kaléozoknak jo
dolguk van az egész Szigettengeren.

- S emlegetik még...

- Szakratifot? - kérdezte Szkopelo kissé¢ halkabban. - Bizony!... mindeniitt... és minden alka-
lommal, Nikolasz Sztarkosz, s csak rajta mulik, hogy még tobbet beszéljenek rola!

- Majd beszélnek még!

Nikolasz Sztarkosz felallt, miutdn kiiiritette poharat, melyet Szkopelo ijra megtoltott. Le s fel
jarkalt, majd keresztbefont karral az ablakhoz allt és elhallgatta a torok katondk messzirdl
behallatszé durva énekét.

Végiil visszaiilt helyére, Szkopeloval szembe s hirtelen masra forditotta a szot:
- Elértettem a jeladasodrol, hogy fogolyszallitméanyod van itt!

- Igen Nikolasz Sztarkosz, akéar egy négyszaz tonnas hajora valé! Minddssze ennyi maradt a
mészarlasbol, a cremmydi fejveszteség utdn. A kutyateremtésit! Ezuttal kissé nagyon is
0ldokoltek a torokok! Ha szabad kezet engednek nekik, egy fia fogoly sem marad a végén.

- Férfiak, nok?

- Igen, meg gyermekek... Mindenfajta, no.
- Hol vannak?

- Arkadia fellegvaraban.

- Dragén vetted 6ket?

- Hm, a pasa nem valami méltanyos érat szabott - vélaszolt Szkopelo. - Ugy véli, hogy a
fliggetlenségi harc a vége felé kozeledik... sajna! Bizony, se haboru, se csata tobbé! S ha csata
nincs, razzia®® sincsen, ahogy ott lenn Berberidban szokas mondani, s ha nincs razzia, emberaru
vagy mas egyéb sincsen! De ha kevés a fogoly, ugyancsak felszokken az ara! Karpotlasul,
kapitany. Jo forrasbol tudom, hogy jelenleg nagy a rabszolgahiany az afrikai vasarokon, igy hat
mi ezeket eldnyds aron adjuk el.

- Rendben van minden s tengerre szallhatsz a Karysztan?
- Minden készen; semmi dolgom itt mar.

- Jol van, Szkopelo. Az a hajo, melyet Szkarpantobol inditanak, nyolc, vagy legkésébb tiz nap
mulva fel fogja venni ezt a rakomanyt. Kiadjak minden nehézség nélkil?

- Minden nehézség nélkiil; ez mar elintézett iigy - valaszolt Szkopelo -, természetesen készpénz
ellenében. Elobb hat meg kell egyezniink Elizundo bankarral, hogy fogadja el a valtdinkat. Az
0 alairasa jo, s a pasa készpénznek fogja tekinteni a papirjait.

8 Eszak-afrikai arab szo. Eredeti jelentés: fosztogatas, emberrablés.
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- Megirom Elizundénak, hogy hamarosan ott leszek Korfuban s elintézem ezt az ligyet.

- Ezt az {igyet... s egy masikat is, nem kevésbé fontosat, Nikolasz Sztarkosz! - tette hozza
Szkopelo.

- Talan!... - valaszolta a kapitany.

- Valoban igy volna rendjén! Elizundo gazdag... disgazdag... amint mondjék... S ugyan mibol
van a gazdagsdga, ha nem a mi lizleteinkbdl?... Mi meg... konnyen ott végezhetjiik egy vitorla-
rid végén, az elsd altiszt egyetlen fiittyére!... O, manapsig nem rossz dolog a szigettengeri
kalozok bankarjanak lenni! Hat, egy sz6 mint szaz, rendjén volna, Nikolasz Sztarkosz!

- Aztan mi volna rendjén? - kérdezte a kapitany, s merén arcaba nézett a méasodkapitanynak.

- Ejnye, hat nem tudja? - felelte Szkopelo. - De vallja meg Oszintén, csak azért kérdi, hogy
szazadszor is hallja télem!

- Meglehet!
- Elizundo bankar lanya...
- Ami jogos, az meg is lesz! - valaszolta kurtan Nikolasz Sztarkosz, s felallt.

Elhagyta a ,,Minervahoz” cimzett fogadot, s Szkopelotol kovetve visszament a kikotobe, ahol
csonakja vart ra.

- Tengerre! - mondta Szkopelonak. - Mihelyt Korfuba érkeziink, elintézziik Elizund6val ezeket
a valtokat. Aztan ha tul vagyunk rajta, te visszatérsz Arkadidba s atveszed a rakomanyt.

- Tengerre! - valaszolt Szkopelo.

Egy ora mulva a Karyszta elhagyta az 6blot. De napnyugta elétt Nikolasz Sztarkosz tavoli
dorgést hallhatott, melynek visszhangja dél fel6l morajlott.

Az egyesiilt hajorajok agyti dordgtek, a navarini 6bolben.
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VL
HAJRA, A SZIGETTENGER KALOZAI UTAN

A szakoleva észak-északnyugati irdnyban haladt, igy aztan utjaba estek az ioni tenger festien
szétszort szigetei, melyek koziil egy sem tlinik el a szem el6l anélkiil, hogy mar a masikat meg
ne pillantand az ember.

A Karyszta, mint afféle kiilsére joravalod levantin alkotmany, félig kirdnduld jacht, félig keres-
kedelmi hajd, szerencséjére mit sem arult el igazi mivoltabol. Maskiilonben nem is lett volna
tanacsos, ha a kapitany hajojaval a brit eréditmények agyui s az Egyesiilt Kiralysag fregattai elé
merészkedik.

Arkadiat mindossze valami tizendt tengeri mérfold valasztja el Zante szigetétdl, ,Levante
viragatol”, ahogy az olaszok koltdien nevezik. Az 6bolbol, melyen a Karyszta athaladt, jol latni
még a Szkopsz-hegy zoldelld ormait is; oldalaban a Homérosz és Vergiliusz megénekelte stirti
erdok helyén most 1épcsdzetesen olaj- és narancsfaligetek sorakoznak.

Jo sz¢l fujt, kedvezd szarazfoldi szelld, délkelet feldl. A szakoleva, derék- meg sudarvitorlaja-
nak toldatvitorlai alatt, sebesen szelte Zante vizeit, melyek most olyan békések voltak, mint
valami toé.

Estefel¢ feltarult eldtte a szintén Zante nevili fOvaros. Takaros, olasz varos ez, mely
Zakynthosznak, a trdjai Dardanusz fidnak foldjén viragzott ki. A Karyszta fedélzetérdl csak a
fényei latszottak a varosnak, mely a kerek 6bdl partjan vagy fél mérfoldnyi teriileten fekszik.
Ezek a fények, a rakparttol egészen a velencei eredetli, haromszaz labnyira épiilt kastély
ormaig, kiilonb6z6 magassagokban elszortan, ugy tlintek fel, mint valami roppant nagy
csillagcsoport, melynek fO6 csillagzatai a fout reneszansz stilusban épiilt palotdinak ¢és a
zakynthoszi Szent-Dénes székesegyhdznak helyét jelezték.

Ezzel a zantei lakossaggal, melyet a velenceiekkel, francidkkal, angolokkal és oroszokkal vald
érintkezés annyira atalakitott, Nikolasz Sztarkosznak semmi olyan kapcsolata nem lehetett,
mint amindk Peloponnezosz tordkjeihez flizték. Nem volt hat sziikség ra, hogy jelt adjon a
parti 6roknek, sem hogy pihendt tartson a szigeten, mely két hires koltd hazdja: az olasz Ugo
Foscoléé, a XVIIIL. szazadbol és Szalomoszé, ki az 0 Gorogorszag egyik dicsdsége.

A Karyszta atkelt a sziik tengerszoroson, mely Zantét Achajatol és Elisztél elvalasztia. A
fedélzeten kétségteleniil nem egy ember fiilét bantottak a szell§ szarnyan érkezé énekek: mind
megannyi, a Lid6 feldl sziiremlé gondoladal. De hat bele kellett torédnidk. A szakoleva olasz
dallamok kozepette siklott tovabb, masnap mar a mélyen kikerekedd patraszi 6bol el6tt jart,
mely azutén a lepantoi 6bolben folytatddik egészen a korinthuszi foldszorosig.

Nikolasz Sztarkosz éppen a Karyszta orraban allt. Pillantasa bejarta Akarnanidnak ezt az egész
partvidékét, az 6bol északi szegélye mentén. Nagy, halhatatlan emlékek rajzanak fel itt,
melyektdl el kellett volna szorulnia Gordgorszag gyermeke szivének, ha ez a gyermek mar rég
meg nem tagadta és el nem 4rulta volna a tulajdon édesanyjat!

- Misszolungi! - szolalt meg Szkopelo, karjat északkelet felé nyhjtva. - Mihaszna népség!
Inkabb levegdbe ropitik, de nem adjak meg magukat!

Valoban, két esztenddvel ezelott itt semmi keresnivaldjuk nem lett volna a foglyokkal és
rabszolgakkal iizérked6knek. Az ostrom ala fogott misszolungiak, tiz honapi kiizdelem utan,
halalra faradtan, ¢hségtdl kimeriilve, inkabb felrobbantottak a varost és az er6dot, semhogy
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megadjak magukat Ibrahimnak. Férfiak, n6k, gyermekek, mind odavesztek, s a robbanas még a
gy6zoket sem kimélte.

S egy évvel azeldtt, csaknem ugyanarra a helyre, ahol nemrég Marco Botsariszt, a fliggetlen-
ségi harc egyik hosét elhantoltdk, csiiggedten, kétségbeesve jott meghalni lord Byron, kinek
f6ldi maradvanyai a Westminsterben nyugszanak. Csupan a szive maradt ezen a gérog f6ldon,
melyet szeretett s mely csak halala utan lett szabad.

Nikolasz Sztarkosz csak egy heves kézmozdulattal valaszolt Szkopelo megjegyzésére. Aztan, a
patraszi 6bolt gyorsan elhagyva, Kephalonia felé haladt a szakoleva.

Amilyen erds szél fujt, par ora alatt meg lehetett jarni a Kephalonia és Zante szigete kozti
tavolsagot. Egyébként a Karyszta nem Argoszoliba, Kephalonia fovarosaba igyekezett, mely-
nek, igaz, kissé sekélyvizli kikotdje azért nem kevésbé alkalmas a kozépteherbirast hajok
kikotésére. Nagy merészen azokon a szlik csatorndkon haladt elére, melyek keleti partjait
nyaldossak, s este fél hét ora tdjban mar kozel jart Thiakihoz, a hajdani Ithakéhoz.

Ennek a nyolc mérfold hosszu, masfél mérfold széles, kiilonosen sziklds, fenséges, vad
szigetnek, mely olajat és bort bdségesen ad, koriilbeliil tizezer lakosa van. Bar nem fliz6dnek
hozza torténelmi események, nagy hirnévre tett szert az Okorban. Ez volt Ulysszesz és
Pénelopé hazaja, kiknek emléke még ¢l az Anogi cslcsain, a Szent Istvan-hegy barlangja
mélyén, az Oetosz-hegy omladékai kozt, az eumeai mezOkon, a Hollok sziklaja aljan, hol
Arethusz forrasdnak poétikus vize folyhatott.

Az ¢jszaka kozeledtével Laertesz fianak f6ldje, valami tizendt mérfoldnyire Kephalonia végso
hegyfokan tul, lassanként elveszett a homalyban. Ejszakara kissé a nyilt tenger felé kanyarodott
a Karyszta, hogy elkeriilje a szlik szorost, mely Ithaka északi csilicskét Santa-Maura déli
fokatol elvalasztja, s legfeljebb két mérfoldnyire a parttél, e sziget keleti oldala mentén haladt
tovabb.

A hold fényében bizonytalan korvonalakkal kirajzolodott holmi fehéres sziklapart, mely szaz-
nyolcvan labnyira emelkedik a tenger folé: a Leukas-szirt” ez, melyet Szappho és Artemisz
tettek nevezetessé. De ennek a szigetnek, melyet Leukadianak hivnak, napfelkeltekor mar
teljesen nyoma veszett délen, s a szakoleva, az alban partot elérve, teljes vitorlazattal tartott
Korfu szigetének.

Aznap még valami hiisz mérfoldnyi utat kellett megtennie Nikolasz Sztarkosznak, ha az ¢&j
bedllta el6tt el akarja érni a sziget fovarosat.

A merész Karyszta rohanvast legylirte ezt a hiisz mérfoldet; annyira nem kimélte a vitorlait, s
annyira megdolt, hogy a parkanyzata majdnem a vizet strolta. Nagyon vigyaznia kellett hat a
kormanyosnak, hogy baj ne essék e roppant vitorlazat alatt. Szerencsére az arbocok jo erések
voltak, a csarnokzat csaknem teljesen 0j, s a legjobb anyagbdl vald. Nem fogasoltak sehol,
egyetlen toldatvitorlat sem vontak be. Ugy nyargalt a szakoleva, mintha valamilyen nemzetkozi
futoversenyen vett volna részt.

Igy haladt el a kis Paxo-sziget mellett. Eszakon mar feltiinedeztek Korfu elsd magaslatai.
Jobbkéz feldl az alban partok mogott az akrokerauni hegyek csipkézete rajzolodott ki a
szemhataron. Néhany angol vagy torok hadihajo tiint fel az ioni tengernek ezeken az eléggé
latogatott partvidékein. A Karysztanak eszedgaban sem volt egyiket is elkeriilni. Ha jelt adnak

¥ Szappho gorog kolténd és Artemisz, a kiralylany, a monda szerint innét 61ték magukat a tengerbe.
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neki, hogy alljon meg, habozés nélkiil megcselekszi, mivel sem olyan szallitmanyt, sem olyan
papirt nem talalhattak a hajon, mely valodi mivoltat elarulta volna.

Délutan négy orakor a szakoleva kissé sz¢l mentén haladt, hogy bejusson abba a tenger-
szorosba, mely Korfu szigetét a szarazfoldtdl elvalasztja. A vitorlakdtelek megfesziiltek, s a
kormanyos egy tdjolovonasnyival szélhez igazitotta a hajot, hogy miel6bb tiljusson a sziget
déli oldalan fekvé Bianco-hegyfokon.

A csatorna partvidékének ez az elsé szakasza virdgzobb az északindl; igy kellemesen eliit az
akkoriban még csaknem miiveletlen és félvad alban parttol. Néhany mérfolddel tavolabb a
korfui partvidék ivelése folytan kitdgul a tengerszoros. A szakoleva tehat lassitott kissé, hogy
rézsut atvagjon a szoroson. A sziget csak a sok és mély beszogellés miatt hatvandt mérfold
keriiletii, holott légvonalban a hossza minddssze hiisz mérfold, szélessége pedig sehol sem tobb
hat mérfoldnél.

Ot ora tajban a Karyszta, Ulysszesz szigetecskéjéhez kozel, elhaladt a nyilas mentén, mely a
Kalikiopulo-tavat, a hajdani hyllai kikot6t a tengerrel 6sszekoti. Majd aloéval és agavékkal
teleiiltetett, bajos vidék mentén haladt el. Ezt mar javaban ellepték a kocsik és a lovasok, akik
kijarnak ide, egy mérfoldnyire a varostol délre, hogy friss levegét szivjanak és gyonyorkod-
jenek az igézd panoramaban, amelyet a csatorna masik oldalan a szemhatar végén az alban
partvidék zar le. Aztan elsuhant a Kardakio-6bol és a folotte emelkedd omladékok mellett az
angol fdmegbizott nyari palotaja elétt, bal feldl hagyva a Kasztradesz-6bolt, melynek partjan a
hasonlonevii elévaros bontakozik ki, majd a Strada Marinat, mely nem annyira utca, mint
inkdbb sétahely, a fegyhazat, a régi Szalvador er6dot és a korfui fovaros elsd hazait. A
Karyszta ekkor megkertilte a Sidero-hegyfokot, melyen a fellegvar - valosadgos kis katonai
varos - emelkedik, ahol éppen annyi hely van, hogy elférjen a parancsnok székhelye, a tiszti
lakénegyed, egy koérhdz s egy gordg templom, melybdl protestdns templomot csindltak az
angolok. Végiil nyugatnak vagott Sztarkosz kapitany, megkeriilve a San-Nicoli-i foldcstcsot
¢s miutan elhajozott a partszegély mellett, hol I€pcsézetesen emelkednek a varos északi
részének hazai, az 6boltdl fél hajokotélhossznyira horgonyt vetett.

Leeresztették a csonakot. Nikolasz Sztarkosz és Szkopelo beleiiltek, de a kapitany elobb még
rovid és széles, Messzénia tartomanyaiban igen hasznalatos kést dugott az Gvébe. Az
egészségiigyi hivatalnal mindketten kiszalltak, bemutattdk a hajopapirokat, amelyek teljesen
rendben voltak. Most mar ki-ki mehetett a maga dolgdra s ahova tetszett, miutdn még
megallapodtak abban, hogy tizenegykor taldlkoznak s utdna visszatérnek a hajora.

Szkopelo, akinek rengeteg elintéznivaldja volt a Karyszta szamara, eltiint a varos kereskedelmi
negyedében, keresztiil-kasul jarta a kis, olasz nevii, szlik és kacskaringos, arkados boltokkal
zsufolt utcékat, egy napolyinak beilld varosnegyed egész tarkabarkasagat.

Nikolasz Sztarkosz arra szanta ezt az estét, hogy - amint mondani szokas - kinyissa mind a két
fiilét. Az eszplanad felé ment hat, Korfu legelkelobb negyedébe.

Ez az eszplanad vagy gyakorlotér, két oldalt fakkal beiiltetve, a varos és a fellegvar kozt
fekszik, mely utobbitdl széles arok valasztja el. Idegenek és varosbeliek jottek-mentek ott
sziintelentiil, mint valami iinnepnapon. Futarok siettek be a palotdba, melyet Maitland tdbornok
épittetett a tér északi részén és az épiilet fehér kébol valdo homlokzatanak két oldalan nyild
Szent Gyorgy és Szent Mihaly kapun at tavoztak, igy sziintelen lizenetvaltas volt a kormanyzoi
palota ¢és a fellegvar kozott, amelynek csapohidja, Schulemburg tabornagy szobra el6tt, le volt
eresztve.
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Nikolasz Sztarkosz elvegyiilt a tomegben, melyen, mint azonnal észrevette, szokatlan izgalom
vett er6t. Mivel nem volt kérdez6skddd ember, elégnek tartotta, hogy hallgatozzék. Egy név
itotte meg a flilét, melyet minden csoportban valtig emlegettek, mégpedig nem a leghizelgdbb
jelzokkel megtoldva - a Szakratif név.

Eleinte mintha csiklandozta volna kivancsisagat ez a név, de aztan konnyed vallranditassal
ment tovabb az eszplanadon, le egészen a tengerre kiugro teraszig.

Itten néhany kivancsiskodd 1ildogélt egy kis koralaku templom koriil, melyet nemrégiben
emeltek Sir Thomas Maitland emlékezetére. Par évvel késébb obeliszket allitottak fel egyik
utddjanak, Sir Howard Douglasnak tiszteletére, a jelenlegi fomegbizott lord Frederick Adam
szobranak ellenlabasaként, melynek mar a helye is ki volt jeldlve a kormanyzoi palota elott.
Valoszinli, hogy ha Anglia fennhatésdga nem szlinkk meg az ioni szigeteknek a gordg
kirdlysaghoz val6d visszacsatolasaval, Korfu utcai tele lennének kormanyzédinak szobraival.
Mindazonéltal sok korfuinak esze agdban sem volt karhoztatni, hogy annyit pazaroltak ezekre
a bronz- vagy kéemberekre, s koziiliikk most taldan nem egy visszasirja a régi allapotokat, annak
ellenére, hogy az Egyesiilt Kiralysag képviseldi sok kozigazgatasi tévedést kovettek el.

Azonban ha e tekintetben meg is oszlananak a vélemények, ha a régi Kerkyra hetvenezer, s
fovarosanak huszezer lakosa kozt vannak is Ohitli keresztények és sokan zsidok, akik
ekkoriban egy elkiilonitett negyedben laktak, mint valami gettoban, s ha ezeknek a kiilonbozo
fajtaju lényeknek varosi életében, a sokféle érdek szerint, voltak is egymastol eliitd nézetek,
ezen a napon, ugy latszik, minden véleménykiilonbség felolvadt egyetlenegy atokszerti, kozos
gondolatban, mely mind erre a sziinteleniil emlegetett névre vonatkozott:

- Szakratif! Szakratif! Halal a kaloz Szakratifra!

Es ha a jarokelok angolul, olaszul vagy gorogiil beszéltek is, ha ez az utalt név mas és mas
modon hangzott is az ajkakon, a sokféle atokszo, amivel ezt az embert sujtottdk, egyforman
ugyanannak a borzadalynak érzését fejezte ki.

Nikolasz Sztarkosz még mindig csak figyelt, de nem szo6lt semmit. A magas teraszrol jol
belathatta Korfu csatornajanak ezt a t6 gyanant koriilzart részét, egészen az alban hegyekig,
melyek ormat bearanyozta a ledldoz6 nap.

Majd a kikotd felé fordulva, feltiint a Karyszta kapitanyanak, hogy arrafelé milyen nagy a
mozgolodas. Sok-sok csonak haladt a hadihajok iranyaba. Az ormon emelkedd zaszlorad
segitségével gyakran estek jeladasok e hajok és a fellegvar kozott, melynek iitegei és kazamatai
elvesztek a roppant aloék karpitja mogott.

Nyilvan - mert tengerész nem szokott tévedni az ilyesmiben - egy vagy tobb hajo késziilt
elhagyni Korfut. S ha errél volt sz6, meg kell vallanunk, hogy ezt valoban a legnagyobb
érdeklddéssel figyelte a korfui lakossdg. De a nap mar lebukott a sziget magas ormai mogott s
mivel az alkonyat ezen a szélességi fokon igen révid, mar nem késhetett soka az éjszaka.

Nikolasz Sztarkosz idejénvalénak gondolta, hogy tavozzon a teraszrol. Ujra végigment az
eszplanadon, otthagyta a szemléloddket, akiket még a kivancsisdg nagyrészt visszatartott.
Majd nyugodt 1éptekkel annak a hazsornak arkadjai felé tartott, mely a gyakorloteret nyugat
feldl hatarolja.

Fény6zonben Usz6 kavéhazak is voltak itt, a széles jardan hosszu széksorok, melyeken mar
nagyszamu vendég foglalt helyet. De meg kell jegyezniink, hogy inkabb csak csevegtek, mint
»fogyasztottak”, ha ugyan ezt a nagyon is modern szot egyaltalan alkalmazni lehet az 6tven
évvel ezeldtti korfuiakra.
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Nikolasz Sztarkosz leiilt egy asztalkdhoz, mégpedig azzal az eltokélt szdndékkal, hogy egy
arva sz6ot sem mulaszt el a szomszéd asztaloknal elhangzé megjegyzésekbol.

- Hat ez mar szentigaz - sz6lt egy Strada-Marina-i hajotulajdonos -, hogy mar nincs tobbé
biztonsadgban a kereskedelem s értékes szallitmanyt nem engedhet az ember a levantei kikdtok
tajékara.

- Bizony - tette hozza, akivel beszélgetett, egyike azoknak a kdpcds angoloknak, akik mintha
mindig gyapotzsakon iilnének, akar az alsohazuk elndke. - Nemsokara mar nem lesz matrdz,
aki hajland¢ lenne valamelyik szigettengeri hajon szolgalni!

- Oh, ez a Szakratif!... ez a Szakratif! - hajtogattak nagy méltatlankodassal itt is, ott is.

- Biz ez a név ugyancsak szérithatja a torkokat - gondolta a kavéhaz tulajdonosa -, de legalabb
antll tobb frissitt innanak!

- Hany orakor indul a Szyphanta? - kérdezte a kalmar.

- Nyolckor - valaszolt a korfui. - Azonban - tette hozz4, nem egészen bizakodé hangon - nem
elég utrakelni, célhoz is kell am érni!

- Eh, az célhoz ér! - kidltott fel egy masik korfui. - Ne mondhassak, hogy egy kal6z sakkban
tartja a brit tengerészetet!

- No, meg a gordg tengerészetet, meg a francia tengerészetet, meg az olasz tengerészetet! -
tette hozza hidegvérrel egy angol tiszt, aki azt akarta, hogy minden allamnak kijusson ebbdl a
kellemetlen tigybol.

- De - folytatta a kalmar, iiltébdl emelkedve - nyolcra jar, s mar alighanem itt az ideje, hogy az
eszplanadra menjiink, ha ott akarunk lenni a Szyphanta kifutdsanal.

- Dehogy! - vélaszolt a masik. - Nem siirgds. Egyébkeént is 4gyulovés jelzi az indulast.
Ezutan a beszélgetdk tovabb szidtak versenyt Szakratifot a tobbiekkel.

Nikolasz Sztarkosz alkalmasnak érezte a pillanatot, hogy kozbeszoljon, és anélkiil, hogy
kiejtése egy szikranyira elarulta volna délgorog szdrmazésat, a szomszéd asztalhoz fordulva,
igy szolt:

- Uraim, szabad tudnom, miféle Szyphantarol besz¢l ma mindenki?

- Egy korvettrdl - valaszoltak neki. - Angol, francia és korfui kereskeddk vasaroltak és
helyezték Utrakész allapotba; legénysége ezekbdl a kiilonbdzd nemzetségekbdl valo; a derék
Sztradena kapitany parancsnoksaga alatt kell Gtrakelnie. Talan neki sikeriil majd, amit Anglia
¢s Franciaorszag hadihajoi nem tudtak elérni.

- Ah - sz0lt Nikolasz Sztarkosz - szdval egy korvett indul Gtnak! S ugyan merrefelé, kérem?
- Oda, ahol majd megtalalhatjak, megfojthatjak és felakaszthatjak a hirhedt Szakratifot!

- Nem lenne szives megmondani, kérem - folytatta Nikolasz Sztarkosz -, ki ez a hirhedt
Szakratif?

- S 6n még kérdi, hogy kicsoda Szakratif? - kialtott fel a korfui nagy dlmélkodassal s mindjart
razenditett az angol is, csudalkoz6 ,,oh”-val adva sulyt a valaszanak.

Csakugyan, egy olyan embert, aki még nem tudja, ki az a Szakratif s hozz4d Korfu varosanak
kellés kdzepében, amikor mar szajrol szajra szallt ez a név, valésagos csodabogarnak kellett az
ilyet tekinteni.
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A Karyszta kapitanya mindjart észrevette, milyen hatast valtott ki a t4jékozatlansaga, sietett hat
hozzétenni:

- Idegen vagyok, uraim. Az imént érkeztem Zarabol, vagyis a felsé Adriarol, s fogalmam sincs
réla, mi van az ioni szigeteken.

- Mondja inkdbb, hogy mi van a Szigettengeren - kiéltott fel a korfui -, mert hiszen Szakratif az
egész Szigettengert szemelte ki kalozkodasa szinteréiil!

- Ah - sz6lt Nikolasz Sztarkosz - tehat kal6zrol van sz6?

- Kal6zrol, martaldcrol, tengeri rablordl - vélaszolta a kopcos angol. - Idegen, Szakratif ra-
szolgélt ezekre a nevekre, sdt valamennyire, amit csak kitaldlhatnak még az ilyen gonosz-
tevOre!

Erre az angol nagyot fujt, hogy 1¢élegzetet vegyen s hozzatette:

- Csak azon csodalkozom, uram, hogy akad még valaki Europaban, aki nem tudja, ki az a
Szakratif!

- Oh, uram - valaszolt Nikolasz Sztarkosz - ez a név nem egészen ismeretlen eldttem, higgye
meg; csak azt nem tudtam, hogy 6 zaklatta fel ennyire a varost. Talan Korfut veszélyezteti ez a
kaloz?

- Na azt ugyan nem! - kidltott fel a kalmar. - A mi szigetiinkre be nem merné tenni a 1abat!
- Ah, valdban? - felelte a Karyszta kapitanya.

- Bizony, uram, és ha mégis megtenné, akasztofak, igen, akasztéfak nénének maguktol a sziget
minden zugaban, hogy valamelyiken fennakadjon!

- De hat akkor miért a nagy izgalom? - kérdezte Nikolasz Sztarkosz. - Alig egy oOraja, hogy
megérkeztem és nem tudom megérteni ezt a nagy izgalmat.

- Mindjart megmagyarazom, uram - valaszolt az angol. - Koriilbeliil egy honapja, hogy
Szakratif két kereskedelmi hajot fogott el, a Three Brothers-t és a Carnatic-et, s azokat, akik a
két legénységbdl életben maradtak, mind eladta a tripoliszi vasaron!

- Oh! - felelte Nikolasz Sztarkosz - biz az ocsmany dolog; Szakratif konnyen megbanhatja
meég!

- Akkor aztan - folytatta a korfui - néhany keresked6 Osszedllt és egy hadi korvettet szereltek
fel, pompas jaratht, valogatott legénységgel, egy rettenthetetlen tengerész, Sztradena kapitany
parancsnoksaga alatt, aki Szakratifot iild6zdbe fogja venni, igy aztdn most mar csak remélhetd,
hogy az a kal6z, aki a Szigettenger egész kereskedelmét sakkban tartja, nem keriilheti el a
végzetét!

- Biz az bajosan... - valaszolta Nikolasz Sztarkosz.

- Hat ezért van ekkora izgalomban az egész varos - tette hozza az angol keresked6 - azért
todul annyi nép az eszplanadra, mert ott akarnak lenni a Szyphanta elindulasakor. Meglatja,
hany ezer hurra bucsuztatja majd, ha nekivag a korfui csatornanak!

Nikolasz Sztarkosz most mar igazan mindent tudott, amit tudni akart. Megkdszonte a
felvilagositast, aztan felallott s megint elvegyiilt az eszplanadot ellepd tomegben.

Egyaltalan nem volt tlzas, amit ezek az angolok meg korfuiak mondtak, s6t nagyon is fején
talaltak a szeget. Néhany év ota Szakratif valoban felhdboritd fosztogatasokat vitt végbe. Ez az
éppoly vakmerd, mint vérszomjas kaloz szamos kiilonbdz6 nemzetiségli hajot tamadott meg.
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Honnét jott? Miféle szarmazasu? Vajon a berber partok martaloc fajtajdhoz tartozott-e? Ki
tudta volna megmondani! Nem ismerte senki. Azok koziil, akik agyui tiizébe keriiltek, még egy
sem jott vissza; vagy megolték, vagy rabszolganak adtak el dket. S ugyan ki ismerhette volna
fel a hajokat, amelyeken jart? Mindig mas és mas hajon bukkant fel. Hol gyorsjarata levantei
briggel tdmadott, hol meg konnyl korvettel, olyannal, amit iramra nem lehetett legy6zni - és
mindig, mindig fekete lobog6 alatt. S ha alkalomadtan nem 6 volt az erdsebb s valamely
félelmetes hadihajo eldl futassal kellett megmentenie az irhjat, tiistént kamforra valt. S vajon a
Szigettengernek melyik ismeretlen menedékhelyén, melyik rejtett zugdban merték volna meg-
kozeliteni? Ismerte ezeknek a partoknak legtitkosabb viziutjait, melyek utan hidba is kutattak
volna az akkori vizrajzi tajékoztatokban.

De nemcsak jo tengerész volt ez a Szakratif kaldéz; szornyli volt a tdmadasban is. Legény-
ségének, mely vakon szolgalta s nem hatralt meg soha, csata utdn sohasem mulasztotta el
megadni az ,,6rdogporciot”, vagyis néhany oranyi szabad 6ldoklést és fosztogatast. Kovették is
a tarsai tlizOn-vizen at, ahova csak akarta. Akér le is gyilkoltattdk volna magukat érte. A
legrettenetesebb kinzassal vald fenyegetésre sem adtdk volna ki a vezériiket, aki valosaggal
megbabonazta Oket. Az ilyen villimgyorsan rajtaiité fickoknak ritkdn allhat ellen hajo, kivalt
holmi kereskedelmi alkotméany, melynek nincs elég védelmi eszkoze.

Annyi bizonyos, ha minden flirgesége ellenére - netalan hadihajo lepné meg, Szakratif akkor is
inkdbb a levegdbe ropiti, semhogy megadja magat. SOt, mesélik, hogy egy ilyen alkalommal,
I6vedékek hijan, a fedélzeten rakasra heverd hulldk azonmoéd levagott fejeivel toltotte meg az
agyuit.

Ilyen volt az a félelmetes kaloz, akit a Szyphanta volt hivatva {ild6z6be venni, s akinek gytlolt
neve annyira felizgatta a korfuiakat.

Nemsokéra dérrenés hangzott. Elénk fényben fiist szallingdzott a fellegvar sanca folott. Az
indulast jelz6 10vés volt ez. A Szyphanta felszedte horgonyait, hogy atkeljen a korfui csator-
nan, az ioni tenger déli partvidékeire.

Csak ugy 6zonlott a nép az eszplanad sz€lére, a Sir Maitland-emlékmii teraszahoz.

Nikolasz Sztarkosz, akit talan a puszta kivancsisagnal erdsebb érzés keritett hatalmaba,
csakhamar ott volt a nézeldddk els6 soraiban.

A holdfényben lassanként feltlint a korvett, helyzetlampasaival. Szorosan szélmentiben haladt
eldre, hogy a sziget déli oldalan emelkedé Biance-hegyfokon egy nekifutassal tiljusson. Most
egy masodik agyulovés hangzott a fellegvarrél, majd egy harmadik; hdrom dorrenés volt ra a
vélasz, megvilagitva a Szyphanta agytloréseit. A dorrenéseket ezer meg ezer hurrakialtas
kovette; az utolsok éppen abban a pillanatban jutottak el a korvettig, amikor a Kardakio-6bolt
megkeriilte.

Aztén csend borult mindenre. A tomeg, Kasztradesz kiilvaros utcain at 6zondlve, elszéledt, s
csak néhany jarokeld maradt még vissza az eszplanadon, akiknek még valami elintéznivalojuk
volt, vagy szorakozni akartak.

Nikolasz Sztarkosz, gondolataiba meriilve, még egy Oraig ott maradt a tagas, csaknem tires
gyakorlotéren. De sem a fejében, sem a szivében nem volt csend. Szeme olyan tilizben fénylett,
mit szempilldi sem tudtak elpaldstolni. Pillantdsa mintegy Onkénteleniil a korvett iranyaba
vetddott, mely az imént tiint el a sziget kusza tomkelege mogott.

Midén a Szent Szpiridion templom harangja tizenegyet {itdtt, Nikolasz Sztarkosznak eszébe
jutott, hogy az egészségiigyi hivatalhoz kell mennie Szkopeloért, akit ekkordra rendelt oda. Az
Uj Er6dhoz vive utcakon keresztiil haladt hat s csakhamar el is érte a rakpartot.
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Szkopelo mar vart ra.

A szakoleva kapitanya hozzalépett s igy szolt:
- A Szyphanta korvett az imént kelt utra.

- Ah...

- Igen... Szakratif ildozésére.

- Ez, vagy egy masik, igazan mindegy! - valaszolt Szkopelo kurtan, a giggre mutatva, mely a
hulldmtorés utols6 fodrain imbolygott.

Kevéssel azutan a csonak elérte a Karysztat; Nikolasz Sztarkosz felszokkent a hajora s ezt
mondta:

- Holnap Elizund6hoz!
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VIIL.
A VARATLAN VENDEG

Masnap tiz ora tdjban Nikolasz Sztarkosz kikotott a molon, s a bankhéz felé tartott. Nem els6
izben jelent meg az irodaban, s ott mindig ugy fogadtak, mint olyan felet, akivel nem
lekicsinylend¢ tizleteket bonyolitanak le.

Egyébként Elizundo jol ismerte ezt az embert. Tudnia kellett egyet-mast az életérél. Az sem
volt titok eldtte, hogy annak a hdslelkli asszonynak a fia, akirdl mar beszélt egyszer Henry
d’Albaret-val. De senki nem tudta s nem is tudhatta, hogy mi volt a Karyszta kapitanya.

Nyilvan vartak mar Nikolasz Sztarkoszt. Fogadtak is azonnal, mihelyt megjelent. Csakugyan 6
irta azt az Arkadiabol keltezett levelet, melyet negyvennyolc éraval azelstt kapott Elizundo.
Mindjart bevezették hat a bankér iroddjaba, aki Ovatossagbol kulccsal zarta be az ajtot.
Elizundo és ligyfele szemtdl szembe alltak egymassal. Senki sem fogja zavarni 6ket. Senki sem
hallgatja ki, mirdl folyik ez a beszélgetés.

- J6 napot, Elizundo - sz6lalt meg a Karyszta kapitanya, s fesztelenill siippedt egy karosszékbe,
mint aki otthon érzi magét. - Immar hat honapja, hogy nem lattam, bar gyakran hallhatott
rélam! Ezért nem akartam Korfu mellett elhajozni anélkiil, hogy meg ne szakitsam az utamat s
kezet ne szoritsak 6nnel.

- On nem azért jott, Nikolasz Sztarkosz, hogy lasson engem és lekdtelezd szavakat mondjon
nekem! - valaszolt a bankar tompan. - Mit kivan télem?

- Eh! - kidltott fel a kapitany - az én Oreg Elizundo baratom csak nem tagadja meg magat!
Semmi érzelgdsség, {0 az lizlet! Mar régota a pancélszekrény legtitkosabb fiokjaban tarthatja
On a szivét, a fiok kulcsat pedig elveszitette, ugye?!

- Megmondana végre, mi hozta 6nt ide és miért irt nekem? - folytatta Elizundo.

- Onnek valoban igaza van, Elizundo! Semmi haszontalan beszéd! Térjiink a targyra! Igen
komoly megbeszélnivaloink vannak ma, s nem tlirnek halasztést!

- Az 6n levelében két dologrol van szé - folytatta a bankar - az egyik a mi megszokott ligyeink
koz¢ tartozik, de a masik teljesen az 6n személyes dolga.

- Ugy van, Elizundo.
- Nos, hat beszéljen, Nikolasz Sztarkosz! Mieldbb tudni akarom mindkett6t!

Latnivalo, hogy nagyon hatdrozott hangon beszél a bankar. Sarokba akarta szoritani latoga-
tojat, hogy minden kibavd, minden kontorfalazés nélkiil szoljon. Félreérthetetlen kérdéseitdl
csak az a kissé tompa hang itott el, ahogyan kimondta 6ket. A két férfi koziil, amint egymassal
szemben liltek, nyilvdn nem a bankar volt folényben.

A Karyszta kapitanya el is mosolyodott kissé, amit a lesiitdtt szemmel {il6 bankar nem vett
észre.

- Melyik kérdéssel végezziink elébb? - kérdezte Nikolasz Sztarkosz.
- El6bb azzal, ami 6nnek teljesen személyi iigye - felelte a bankar elég hevesen.

- Magam jobb szeretném, ha nem a személyes tliggyel kezdendk - vetette kozbe a kapitany
élesen.
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- Am legyen, Nikolasz Sztarkosz! Mirél van sz6?

- Egy fogolyszallitmanyrol, melyet Arkadiaban kell atvenniink. Kétszazharminchét fonyi
szallitmany ez, férfiak, ndk, gyermekek, akiket Szkarpanto szigetére visznek, onnan magam
tovabbitom Sket a berber partra. On viszont jol tudja, Elizundo, hiszen gyakran voltak mar
ilyen természetii ligyleteink, hogy a torokok csak készpénzért adjak ki portékajukat, vagy valtd
ellenében, feltéve, ha megbizhat6 alairas teszi szilard értékiivé. Eljottem hat, hogy az alairasat
kérjem, s szamitok ra, hogy megadja azt Szkopelonak, mikor az el6készitett valtokat elhozza
onhoz. Ugye, nem lesz vele semmi nehézség?

A bankadr nem felelt, de hallgatasa nem jelenthetett mast, mint a kapitany kérésébe valod
beleegyezést. Egyébként bizonyos elézmények amugy is megkototték a kezét.

- Meg kell jegyeznem - folytatta Nikolasz Sztarkosz konnyedén -, hogy nem lesz rossz iizlet.
Az ozmanok hadmiiveletei kezdenek kudarcot vallani Gérdgorszagban. A navarini csatdnak
gyaszos kovetkezményei lesznek a torokok szamara, mivel az eurdpai hatalmak beleszolnak a
dologba. Amennyiben fel kell adniok a harcot, tobbé se fogoly, se iizlet, se haszon. Ezek az
utolso szallitmanyok, melyeket még elég kedvezd feltételek mellett kapunk, ezek kelnek el
majd borsos aron az afrikai partokon. Az iizleten hat megtaldljuk a szamitasunkat, kovetke-
z6leg On is a magaét. Szamithatok az alairasara?

- Le fogom szamitolni a valtoit - valaszolt Elizundo -, s igy nem kell az alairdsomat adnom.

- Ahogy onnek tetszik, Elizundo - valaszolt a kapitdny -, de mi meg lennénk elégedve az 6n
alairasaval is. Maskor habozés nélkiil megadta!

- Maskor és ma - ez nagy kiilonbség - mondta Elizundo -, ma méar mas nézeteim vannak az
egészrol!

- Ah, valoban? - kialtott fel a kapitany. - Egyébként, ahogy akarja. De csakugyan vissza akar
On vonulni az tizlett6l, amint hallottam?

- Igen, Nikolasz Sztarkosz - valaszolta a bankar hatarozottabb hangon. - Es ami 6nt illeti, ez az
utols6 kozos lizletiink... ha mar annyira ragaszkodik hozza, hogy belemenjek.

- Foltétleniil ragaszkodom hozza, Elizundo - felelt Nikolasz Sztarkosz szarazon.

Majd folallott, fordult egyet-kettdt az iroddban, anélkiil azonban, hogy nem éppen nyajas
pillantasat levette volna a bankarrol, majd hirtelen elébe allott.

- Elizundo uram - szolt ingerkedé hangon -, Gigy hat 6n nagyon gazdag, ha mar vissza akar
vonulni az tizlettdl!

A bankar nem felelt.

- Nos - folytatta a kapitany -, mit csindl majd a szerzett milliokkal? Hiszen nem viheti magaval
a masvilagra? Nagy teher lenne az utolso utra! Kire szall a vagyon, ha 6n egyszer elkoltozik?

Elizundo még mindig hallgatott.

- A lanyara szallnak a milliok - folytatta Nikolasz Sztarkosz - a szép Hadzsine Elizundéra! O
orokli az apja vagyonat! Igy van ez rendjén! De mit csindl vele? Egyediil az életben ennyi millid
birtokaban!

A bankér kiegyenesedett, nem minden er6lkddés nélkiil, majd hirtelen, mint aki olyan vallomast
tesz, ami nagyon fojtogatja a torkat, igy szolt:

- A lanyom nem marad magara...
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- Széval férjhez adja? - kérdezte a kapitany. - Es kihez, ha szabad tudnom? Ugyan ki venné
feleségiil Hadzsine Elizundét, ha megtudja, mib6l lett az apja vagyondnak nagyobbik része?
Aztan meg, ha maga Hadzsine tudomast szerez errdl, vajon kinek merné nyujtani a kezét?

- De hat hogyan tudhatnd meg? - folytatta a bankar. - Eddig még nem tudja s ugyan ki
mondana meg neki?

- En, ha kell!
-On?

- En. Figyeljen ide, Elizundo, és tartsa szamon, amit mondok - vélaszolta a Karyszta kapitanya
hangstlyozott arcatlansdggal - mégpedig egyszer s mindenkorra, mert nem mondom el még
egyszer, amit most mondandé vagyok. On elsésorban nekem koszonheti ezt a roppant
vagyont; hiszen azokkal az tligyletekkel szerezte, amiket kdzdsen csinaltunk, mikdzben én a
fejemet kockaztattam! Rablott hajoszallitmanyokkal, meg a fiiggetlenségi harc alatt vasarolt és
eladott foglyokkal tizérkedve vagta zsebre ezt a nyereséget, mely milliokra rag! Nos, hat az a
rendje, hogy most ezek a milliok visszaszarmazzanak ram. Egyébként 6n nagyon is jol tudja,
hogy nincsenek elbitéleteim! En nem kérdem, honnét van az 6n vagyona! Mihelyt vége a
hébortnak, magam is visszavonulok az iizlett6l. De én sem akarok egyediil maradni a vildgon,
s ezért az a feltett szdndékom, jol értsen meg engem, hogy Hadzsine Elizundo Nikolasz
Sztarkosz felesége legyen!

A bankdr visszahanyatlott a karosszékbe. Nagyon is érezte, hogy a karma kozt van ennek az
embernek, hiszen mar régdta cinkostarsa. Tudta, hogy a Karyszta kapitanya semmitél sem riad
vissza, csakhogy céljat elérje. Nem kételkedett benne, hogy sziikség esetén fiinek-fanak el
fogja mondani a bankhaz multjat.

Elizundo, hogy tagadd valaszt adjon Nikolasz Sztarkosz kérésére - bar nyilvan botranyt
kockaztatott vele, csak ennyit mondott, nem minden habozas nélkiil:

- A lanyom nem lehet az 6n felesége, Nikolasz Sztarkosz, mert méashoz kell hozzamennie.

- Mashoz? - kidltotta Nikolasz Sztarkosz. - No lam, éppen idejében jottem! Ah, hat férjhez
megy Elizundo bankér lanya?

- Ot nap mulva.

- Es ki veszi el? - kérdezte a kapitany, haragtél reszketé hangon.

- Egy francia tiszt.

- Egy francia tiszt! Nyilvan azok koziil vald, akik Gorogorszag segitségére jottek?
- Igen.

- S aneve?

- Henry d’Albaret kapitany.

- Nos hat, Elizundo mester - folytatta Nikolasz Sztarkosz a bankérhoz kozeledve s merdn a
szemébe nézve - ismételten kijelentem onnek, hogyha ez az Henry d’Albaret kapitany meg-
tudja, kicsoda on, nem tart igényt a ldnya kezére; és ha a lanya tudomast szerez rola, honnét
ered az apja vagyona, nem gondolhat rd tobbé, hogy Henry d’Albaret felesége legyen! Ha tehat
on még ma fel nem bontja ezt az eljegyzést, az holnap mar magatol felbomlik, mert holnap mar
mindent tudni fog a jegyespar!... Igen!... Igen!... 6rdog pokol! Mindent tudni fog!

A bankar felemelkedett. Merdn nézett a Karyszta kapitanyara s kétségbeesett hangon, amit mar
igazan nem lehetett félreérteni, igy szolt:
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- Legyen!... Akkor meg6lom magam, Nikolasz Sztarkosz, de nem leszek szégyenére a
lanyomnak!

- De bizony az lesz - valaszolta a kapitany -, mint ahogy most is az, mert az 6n haldla
egyaltalan nem valtoztat azon, hogy Elizundo a Szigettenger kal6zainak bankéra volt!

Elizundo lestijtva hanyatlott vissza s nem tudott mit valaszolni, mikor a kapitany még
megjegyezte:

- Hat ezért nem lesz Hadzsine Elizundo Henry d’Albaret felesége, és ezért lesz, akar tetszik
neki, akar nem, Nikolasz Sztarkosz felesége!

Még félora hosszat folyt ez a beszélgetés; az egyik valtig rimankodott, s annal inkébb
fenyegetdzott a masik. Természetesen nem szerelemrdl volt szd, mikor Nikolasz Sztarkosz
Elizundo lanyéat kovetelte maganak. Ez az ember csak a milliokat akarta megkaparintani, és
semmiféle érvelés nem ingathatta meg szandékaban.

Hadzsine Elizundo mit sem tudott arr6l a levélrdl, mely a Karyszta kapitanyanak latogatasat
jelezte. De aznaptol feltiint neki, hogy az apja szomoribb, komorabb a szokottnal, mintha
valami titkos gond emésztené. Mikor tehat Nikolasz Sztarkosz megjelent a hazban, még
nagyobb nyugtalansag vett rajta erdt. Ismerte mar ezt az alakot, a habort utols6 esztendeiben
tobb izben megfordult naluk. Nikolasz Sztarkosz mindig idegenkedést ébresztett benne, bar
maga sem tudta, miért. Sehogy sem tetszett neki, ahogy ez a férfi ranézett, pedig csak olyan
kdéznapi dolgokat mondott neki, amilyeneket a cég tobbi tigyfelétdl szokott hallani. De nem
kertilhette el a fiatal lany figyelmét, hogy valahdnyszor a Karyszta kapitanya naluk jart, utana,
kivalt egy id6 ota, mindig valami rémiilettel teli elesettség fogta el az apjat. Ezért volt neki
ellenszenves Nikolasz Sztarkosz, amit, legalabb eddig, nem tudott mire vélni.

Hadzsine Elizundo még nem beszélt Henry d’Albaret-val errél az emberrdl, mivel azt csak
tizleti tigyek flizhették a bankhdzhoz. Elizundo iizleteirdl pedig sohasem esett sz6 koztiik,
egyszeriien azért, mert fogalma sem volt rola, milyen természetiiek azok. Igy hat a fiatal tiszt
semmit sem tudott a bankar és Nikolasz Sztarkosz, s6t a kapitanynak és annak a hdslelkii
asszonynak kapcsolatair6l sem, akinek az életét 6 mentette meg a khaidari iitkdzetben, s akit
Andronika néven ismert.

De nemcsak Hadzsine, hanem Xarisz is tobbszor lathatta és fogadhatta Nikolasz Sztarkoszt a
Strada Reale-i iroddban, 6 ugyanolyan ellenszenvet érzett iranta, akar a fiatal lany, de erélyes
¢s hatarozott természet 1évén, nala ezek az érzések masképpen jelentkeztek. Mig Hadzsine ugy
keriilte ezt az embert, mint a tiizet, Xarisz inkabb kereste a vele valo taladlkozast, csakhogy
egyszer ,,j0l megtancoltathassa”, amint kedvenc szavajarasaval mondani szokta.

- Még ugyan nincs ra okom - gondolta magaban - de el6bb-utobb az is meglesz!

Szbval sem Xarisz, sem a fiatal ledny nem Oriilt, amikor a Karyszta kapitanya Gjra meglatogatta
Elizundo bankart. Ellenkezdleg, mindketten bosszankodtak, igy hat valosaggal fellélegzettek,
mikor Nikolasz Sztarkosz, hosszas négyszemkozti beszélgetés utan - amibdl semmi sem
szivargott ki - elhagyta a hazat s visszament a kikotdbe.

Elizundo egy 6ra hosszat iilt még egymagédban iroddja négy fala kozott. Moccanni sem
hallottdk. De megszoktak mar a szigori hazirendet: sem a lanya, sem Xarisz nem tehette be
hozza a labat szolitas nélkiil. Mivel azonban mar a latogatas is sokaig tartott, s az id6 csak telt,
ezuttal nagyon nyugtalanok lettek.

Hirtelen megszoélalt Elizundo cseng6je - reszketdsen, annyira erdtlen kéz razta.
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Xarisz tett eleget a hivasnak. Kinyitotta az ajtot, mely mar nem volt beliilrél bezarva, s ott allt
a bankar eldtt.

Elizundo még mindig a karszékben iilt, félig magabaroskadtan; arcan nagy belsé kiizdelem
tiikkr6z6dott. Felemelte a fejét, iigy nézett Xariszra, mintha nehezen ismerné fel; majd homlokéat
végigsimitva, elfulladt hangon kérdezte:

- Hadzsine?

Xarisz bolintott és kiment. Kevéssel azutan a fiatal lany az apja eldtt allott. Ez minden
bevezetés nélkiil, de lesiitott szemmel, felindulastol elvaltozott hangon szolt:

- Hadzsine... le kell... le kell mondanod az Henry d’Albaret-val tervezett hazassagrol!
- Mit mond, édesapam? - kidltott fel a fiatal ledny, akit sziven sujtott a varatlan csapas.
- Le kell mondanod rola, Hadzsine! - ismételte a bankar.

- Atyam - kérdezte a fiatal leany - megmondand nekem, hogy miért vonja vissza a kettdnknek
adott szavat? Tudhatja, hogy nem szoktam ellenszegiilni az akaratanak, s most sem teszem,
akarmi legyen is az!... De végre is, lenne szives megmondani, miért nem lehetek d’Albaret
felesége?

- Mert egy... mert egy masvalakihez kell hozzdmenned, Hadzsine! - mormogta Elizundo.
A lanya megértette, barmilyen halkan besz¢lt is.

- Mashoz? - szo6lt Hadzsine, akit ez a masodik bejelentés éppen ugy lesujtott, mint az elsd. - S
ki az a masik?

- Sztarkosz kapitany!

- Az az ember?!... Az az ember?!

Onkéntelen szaladtak ki a sz4jan ezek a szavak; az asztalba kellett fogdznia, hogy el ne essék.
Aztan egy utolso lazadé mozdulattal, melyre ez a hatarozat késztette, igy szolt:

- Atyam, abban a parancsban, melyet most taldn akarata ellen rott rdm, van valami, amit nem
tudok magamnak megmagyarazni! Valami titok, amit nem akar velem k6zolni!

- Ne kérdezz télem semmit! - kialtott fel Elizundo. - Semmit!

- Semmit?... Atyam!... Hat legyen!... De ha az 6n iranti engedelmességbdl le is tudok mondani
arrol, hogy Henry d’Albaret felesége legyek... még ha belehalok is... Nikolasz Sztarkoszhoz
nem birok hozzdmenni!... Ne kivanja t6lem!

- Meg kell lenni, Hadzsine! - felelte Elizundo.

- A boldogsagomrol van szo! - sikoltott fel a leany.

- Meg az én becsiiletemrol!

- Hat fligghet Elizundo becstilete mastol, mint sajatmagatol? - kérdezte a fiatal leany.

- Igen... masvalakitdl is... Es ez a masvalaki... Nikolasz Sztarkosz. - Igy szolva, a bankér
felallt; a szeme zavart volt, arca gorcsbe randult, mint akit széliités kornyékez.

Hadzsine, ahogy ilyen allapotban latta, egyszerre visszanyerte Onuralmat. Maskiilonben az
irodabol tavozva, aligha tudta volna kimondani:

- Legyen, atyam!... Engedelmeskedek onnek!
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Most mar Ossze volt torve az élete 6rdkre. De azt is megértette, hogy valami szornyi titok fiizi
a bankart a Karyszta kapitanyahoz. Megértette, hogy az apja a karmai kozt van ennek a
gytiloletes alaknak... Meghajolt hat, feldldozta magat... Az apja becsiilete megkovetelte ezt az
aldozatot.

Xarisz felfogta karjaval a leanyt, alig alig 4llt a laban. Bevitte a szob4jaba. Itt aprora megtudta
a torténteket, s hogy Hadzsinénak mekkora aldozatot kellett vallalnia. Most mar kimond-
hatatlanul gytilolte Nikolasz Sztarkoszt.

Egy 6ra mulva Henry d’Albaret a megszokott iddben megjelent a bankhazban. Az egyik
szolgalod kozolte vele, hogy Hadzsine Elizunddval most nem beszélhet. Ekkor a bankar utan
tudakozodott... A bankar nem fogadhatta. Xarisszal akart beszélni... Xarisz nem volt az
irodaban.

Henry d’Albaret végsdkig felindulva tért vissza a fogadoba. Még sohasem kapott ilyen
valaszokat. Elhatarozta, hogy este megint elmegy Hadzsinéhoz s a legnagyobb aggodalmak
kozt szamlalta a perceket.

Hat 6rakor levelet hoztak neki. A cimzésre pillantott, s latta, hogy Elizundo irta. Csak ennyi
volt benne:

,Henry d’Albaret kéretik, hogy tekintse targytalannak Elizundo bankar lednyaval tervbe
vett hazassagat. Ez a hazassag, személyét egyaltalan nem érinté okokbol, nem johet 1étre,
ennélfogva Henry d’Albaret Ur sziveskedjék a bankhazban val6 latogatasait besziintetni.

Elizundo.”

A fiatal tiszt eldszor egy arva szot sem értett az egészbdl. Aztdn Ujra elolvasta a levelet...
Meélységesen le volt stijtva. Vajon mi torténhetett Elizund6ékndl? Miért e hirtelen valtozas?
Elbtte vald este, mikor a hazat elhagyta, ott még javaban késziilddtek a hazassagra! A bankar
olyan volt hozza, mint mindig. Es a fiatal lany? Semmi sem mutatott arra, hogy érzelmei
megvaltoztak iranta!

De a levél végén nem Hadzsine neve 4ll! - hajtogatta magaban a tiszt. - Elizundo irta ald!...
Nem, Hadzsine nem tudja, nem tudhatja, mit irt nekem az apja!... Tudtan kiviil valtoztatta meg
szandékat!... De miért?... En semmi okot nem adtam ra, hogy... Ah, majd végére jarok, miféle
akadaly gordiilt Hadzsine k6z¢é és kozém!

Ha mar nem mehetett tobbé a bankhazba, levélben fordult Elizundéhoz, hangoztatva, hogy
»feltétlentil joga van megtudni, miért bomlott fel ez az eljegyzés kozvetleniil a hazassagkotés
elott.”

Nem jott semmi valasz. Masik levelet irt, meg még egyet. Mindhidba. Ekkor Hadzsinéhoz
fordult. Szerelmiikre hivatkozva konyorgdtt neki, hogy valaszoljon, ha csak annyit is, hogy
nem akarja latni tobbé... Semmi valasz.

Levele valosziniileg nem is jutott el a fiatal lany kezébe. Henry d’Albaret legalabbis joggal ezt
hihette. Eléggé ismerte jellemét, hogy bizonyos legyen feléle: Hadzsine vélaszolt volna.

A fiatal tiszt ekkor kétségbeesésében Xarisszal akart taldlkozni. Folyton a Strada Reale-t jarta.
Orakon 4t csatangolt a hdz koriil. Hasztalan. Xarisz, talan a bankar parancsanak engedve, talan
Hadzsine kérésére, nem mutatkozott tobbé.

Igy telt el hidbavalé jaraskelésben oktober 24 és 25-e. Henry d’Albaret kimondhatatlan aggo-
dalmak kozt azt hitte, hogy mar fenékig kiitta az iirdmpoharat.

Tévedett.
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S csakugyan, huszonhatodikén olyan hir terjedt el, mely még szérnyiibb csapast mért ra.

Nemcsak, hogy Hadzsinéval vald eljegyzése felbomlott - amir6l mar az egész varosban
beszéltek - nem! Hadzsine Elizundo mashoz megy férjhez!

Henry d’ Albaret megsemmisiilten hallotta ezt a hirt. Masvalaki és nem 6 lesz Hadzsine férje!

- Meg kell tudnom, ki ez az ember! - kidltott fel. - Meg fogok ismerkedni vele, barki legyen
is!... Hozza férk6zom és szamonkérem rajta a torténteket. Felelnie kell!

Hamarosan meg is tudhatta a fiatal tiszt, hogy ki a vetélytarsa. Latta bemenni a bankhazba;
tavozasakor nyomon kovette; utdna lesett a kikotdig, ahol a molo aljan mar vart ra a csonakja;
latta, amint beszall a szakolevaba, mely a parttol fél kotélhossznyira horgonyzott.

Nikolasz Sztarkosz volt, a Karyszta kapitanya.

Ez oktober 27-én tortént. Henry d’Albaret-nak volt alkalma pontos értesiilést szerezni, s igy
megtudta, hogy Hadzsine Elizundo és Nikolasz Sztarkosz hézassiga koézel van mar s
meglehetds sietséggel késziilodnek rd. Az egyhazi szertartast oktober 30-ra tlizték ki, a Szent
Ciprian templomban, vagyis arra a napra, melyen eredetileg Henry d’Albaret-nak kellett volna
megeskiidnie. Csupédn annyi a kiilonbség, hogy nem 6 lesz a vdlegény! A kapitany lesz az, aki -
Isten a megmondhatdja, miféle szerzet!

Annyira elfogta a diih, hogy képtelen volt magén uralkodni. Arra szanta el magat, hogy kihivja
Nikolasz Sztarkoszt, ha kell, akar az oltar el6l is. Ha nem 6li meg, az 6li meg 6t, igy legalabb
vége lesz ennek az elviselhetetlen helyzetnek.

Hasztalan hajtogatta magaban, hogyha meg is torténik ez a hazassag, az csak Elizundo
akaratabol eshetik meg. Hasztalan mondogatta, hogy Hadzsine kezével az apja rendelkezik.

- Igen, de Hadzsine akarata ellenére!... ErOnek erejével kiszolgaltatjadk ennek az embernek!...
Hadzsine feldldozza magat!

Oktober 28-an Henry d’Albaret mindendron taldlkozni akart Nikolasz Sztarkosszal. Megleste,
ahol ki szokott kotni, s ott leskelddott rd az iroda bejaratandl is. Mindhidba. Lam, két nap
mulva meglesz ez a gylloletes hdzassag - két nap mulva, mikozben a fiatal ember mindent
elkdvetett, hogy a fiatal ledny kozelébe férkdzzek, vagy szemtdl szembe keriiljon Nikolasz
Sztarkosszal.

Am 29-én, hat 6ra tajban véaratlan esemény tortént, ami utdn gyors kibontakozasnak kell
kovetkeznie.

Délutan hire ment, hogy a bankart agysz¢lhiidés érte.

S csakugyan, két 6ra mulva halott volt Elizundo.
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VIIL.
HUSZMILLIO A KOCKAN

Még senki sem lathatta elére, milyen kdvetkezményei lesznek ennek az eseménynek. Mikor
tudomasara jutott, Henry d’Albaret természetesen arra gondolt, hogy ezek a kovetkezmények
csak kedvezdek lehetnek szamara. Hadzsine Elizundo hazassagat mindenesetre elhalasztjak.
Bér a lanyt mélységesen lesujthatta a gyaszeset, a fiatal tiszt habozas nélkiil megjelent a Strada
Reale-1 hazban, de sem Hadzsinét, sem Xariszt nem talalta. Nem volt hat mas mit tennie,
varakozott.

- Ha Hadzsine - gondolta magéaban - azzal, hogy Sztarkosz kapitdnynak igérte oda a kezét, az
apja kivansagara aldozta fel magat, akkor ebbdl a hazassagbdl most mar nem lesz semmi, mivel
az apja nincs tobbé.

Csakugyan jol okoskodott, amibdl természetesen az kdvetkezett, hogy Henry d’Albaret esélyei
kedvezore fordultak, Nikolasz Sztarkosz kilatasai viszont romlottak.

Ilyen koriilmények kozott nem meglepd, hogy ebben az iigyben mésnap, Szkopelo kezdemé-
nyezésére, kozte és kapitanya kozt, megbeszélés folyt le a szakoleva fedélzetén.

Reggel tiz o6ra t4jban, a hajora visszatérve, a Karyszta masodkapitdnya vitte meg ugyanis
Elizundo bankar halalhirét, mely varosszerte nagy port vert fel.

Azt hihette volna az ember, hogy Nikolasz Sztarkosz Szkopelo elsé szavara holmi haragos
mozdulatra ragadtatja magat, de egyaltalaban nem ez tortént. A kapitany tudott uralkodni
magan s nem szivesen jott ki a sodrabol befejezett tények miatt.

- Ah, meghalt Elizundo? - jegyezte meg kurtan.
- Igen... Meghalt!
- Ongyilkos lett volna? - tette hozza Nikolasz Sztarkosz halkan, mintha magaban beszélne.

- Nem - vélaszolt Szkopelo, aki hallotta a kapitany megjegyzését - nem! Az orvosok meg-
allapitottak, hogy Elizundo bankart sz¢liités érte...

- Szornyethalt?

- Olyanféle. Mindjart elvesztette az eszméletét, s halalaig egy arva szot sem birt kiejteni.
- Anndl jobb, hogy igy esett, Szkopelo.

- Magam is amond6 vagyok, kapitany ur, kivalt, ha az arkadiai tizlet mar rendben van!

- A legnagyobb rendben - valaszolt Nikolasz Sztarkosz. - Valtdink leszdmitolva, s te most mar
készpénz ellenében 4tveheted a fogolyszallitmanyt.

- Eh, az 6rdogbe, mar rég esedékes volt! - kialtott a masodtiszt. - De kapitany, ha ez az iligy
igy lebonyolodik, mi lesz a masikkal?

- A masikkal?... - vélaszolt Nikolasz Sztarkosz nyugodtan. - Nos, a masik is ugy fog alakulni,
ahogy terveztiik! Nem latom, hogy barmit is valtozott volna a helyzet. Hadzsine Elizundo
engedelmeskedni fog halott apjanak, éppugy, ahogy az ¢élonek engedelmeskedett volna,
mégpedig egyazon okbol!

- Igy hat, kapitany 1r - folytatta Szkopelo - nem szandékozik feladni a jatszmat?
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- Feladni? - kialtott fel Nikolasz Sztarkosz s hangjabol kiérzodott az eltokélt szandék, hogy
minden akadalyt elsopor. - Mondd csak, Szkopelo, van szerinted olyan ember a vildgon, egyet-
len is, aki kész becsukni a tenyerét, amikor csak ki kell nyitnia, hogy htisz milli6 hulljon bele?

- Husz millid! - mosolygott Szkopelo, fejét csdvalva. - Igen, magam is husz milliora becsiiltem
a mi oreg Elizundo baratunk vagyonat!

- Adossagtol mentes vagyon, jo értékpapirokban - folytatta Nikolasz Sztarkosz - s haladék-
talanul pénzz¢é tehetd.

- Mihelyt az 6n tulajdonéba keriil, kapitany ur, mert most az egész vagyon a sz&ép Hadzsinéra
szall...

- Hadzsine meg énram! Csak ne félj, Szkopelo! Egy szavammal semmivé tehetem a bankar
becsiiletét, s haldla utan is, akar csak azelott, inkdbb ehhez a becsiilethez fog ragaszkodni a
lanya, mintsem a vagyonhoz! De én egy arva szot sem szolok €s nem is lesz rd okom. Ahogy
az apjat kényszeritettem, Ggy fogom kényszeriteni a lanyat is! Ezt a hasz milliot Hadzsine
nagyon is boldogan hozza Nikolasz Sztarkoszhoz, s ha netan kételkednél benne Szkopelo,
akkor igazan nem ismered a Karyszta kapitanyéat!

Nikolasz Sztarkosz annyi dnbizalommal besz¢lt, hogy masodkapitanya, bar nem az az ember
volt, aki egykdnnyen illizidkba ringatja magat, kész volt elhinni, hogy az el6z6 napi esemény
nem gatolja az ligy lebonyolitasat. Legfeljebb egy kis késedelemmel jar, ennyi az egész.

Szkopelo, s6t maga Nikolasz Sztarkosz is, csupan azon ragdédott most mar, hogy vajon meddig
tart ez a késedelem, bar az utdbbi egyaltalain nem akarta megvallani. Masnap nem mulasztotta
el, hogy ott legyen a gazdag bankar temetésén, mely nagyon egyszerii volt s csak csekélyszamu
gyaszolo kozonség jelent meg azon. Itt talalkozott Henry d’Albaret-val, de csak éppen hogy
néhany pillantést valtottak.

Elizundo haldla utan a Karyszta kapitanya Ot napig hasztalan igyekezett a leany kozelébe
férkdzni. Az iroda ajtaja mindenki szaméra zarva volt. Ugy latszott, mintha a haz is meghalt
volna a bankarral.

Egyébként Henry d’Albaret sem volt szerencsésebb Nikolasz Sztarkosznal. Sem személyesen,
sem levél Gtjan nem sikertilt érintkeznie Hadzsinéval. Mar-mar azt kellett hinnie, hogy a fiatal
leany eltavozott Korfubdl, Xarisz kiséretében, akit sehol sem lehetett latni.

A Karyszta kapitanyanak eszedgaban sem volt felhagynia terveivel, s egyre azt hajtogatta, hogy
egybekelésiiket csupan elhalasztottak. Ugy viselkedett, s Szkopelo tigy telekiirtdlte hireivel a
varost, hogy Nikolasz Sztarkosz és Hadzsine Elizundo kozeli hazassaga senki el6tt nem volt
kétséges. Minddssze meg kellett varni, hogy a gyasz elsé napjai elmualjanak, s talan azt is, hogy
a cég anyagi helyzetét annak rendje és moddja szerint tisztazzak.

A bankar koztudomds szerint roppant tekintélyes vagyont hagyott hatra. Természetesen a
varosnegyed pletykdi, meg a varosi mendemonddk ugyancsak kikerekitették, ugy, hogy a
végén az mar a valdsag Otszordsére rugott. Mind azt hajtogattak, hogy Elizundo nem keve-
sebb, mint szaz milliét hagyott maga utan. Mily szerencsés 6rokds Hadzsine, ez a fiatal leany, s
milyen boldog ember ez a Nikolasz Sztarkosz, akinek odaigérték a kezét! Mind csak errdl
beszéltek Korfuban, két kiilvarosaban, a sziget legutols6 falujaban is. A szajtatiak elozonlotték
a Strada Reale-t. Jobb hijan legalabb azt a nevezetes hdzat akartdk latni, melybe annyi pénz
vandorolt, s melyben most is annyi pénz lehetett, hiszen olyan kevés vandorolt ki beldle!
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Valoban roppant nagy vagyon volt ez! Csaknem huisz milliéra ragott, és ahogy beszélgetésiik
alkalmaval Nikolasz Sztarkosz mondta Szkopelonak, nem ingatlanokba volt fektetve, hanem
konnyen pénzzé tehetd értékekbe.

Hadzsine Elizundo, nemkiilonben Xarisz errél gy6zddtek meg a bankar haldla utan eltelt
néhany nap alatt. De arra is ra kellett jonniok, hogy milyen uton-médon szerezték ezt a
vagyont. Xarisz elég jartas volt a bankiigyekben ahhoz, hogy szamot adhasson magéanak a cég
viselt dolgair6l, hiszen a szdmadési konyvek és iratok most mar rendelkezésére alltak. Elizundo
nyilvan meg akarta 6ket késobb semmisiteni, de meghalt, még miel6tt ez megtdrténhetett
volna. Itt voltak hat a konyvek s maguktol beszéltek.

Hadzsine és Xarisz vilagosan lattdk mar, honnét valok ezek a milliok. Meggy6zddhettek rola,
mennyi ocsmany lizérkedésbdl, s mennyi nyomorusag aran lett ez a gazdagsag. Most mar
érthetd volt, hogyan és miért tartotta kezében Nikolasz Sztarkosz Elizundét. Cinkostarsa volt!
Egyetlen szavaval megfoszthatta a becsiiletétél. Aztan meg, ha Ggy tetszik neki, kdmforra valik
¢s bottal tithetik a nyomat. Hallgatasat fizettette meg az apaval, elragadva tdle a lanyat.

- A nyomorult!... A nyomorult! - kialtott fel Xarisz.
- Hallgass! - vagott kozbe Hadzsine.
El is hallgatott, mert érezte, hogy szavaval nemcsak Nikolasz Sztarkoszt sujtja.

Az aldatlan helyzetnek mieldbb meg kell oldodnia. Hadzsine volt kénytelen magéra vallalni,
hogy a megoldast mindny4juk érdekében siettesse.

Hat nappal Elizundo haldla utén, este hét 6ra t4jban, Xarisz megvarta Nikolasz Sztarkoszt a
molo 1épesdjénél, s felszolitotta, hogy azonnal menjen vele a bankhazba.

Tulzas volna azt allitanunk, hogy szives hangon adta at ezt az lizenetet. Xarisz modora egyal-
talan nem volt lekotelezd, hangja sem valami nydjas, amint a Karyszta kapitanyat megszoli-
totta. De azt nem olyan fabol faragték, hogy ilyen semmiségen felinduljon, s kdvette Xariszt az
irodaba. Ott mindjart be is vezették.

A szomszédok el6tt, akik lattak belépni Nikolasz Sztarkoszt ebbe az eddig oly konokul zarva
tartott hazba, most mar kétségtelen volt, hogy neki kedvez a szerencse.

Nikolasz Sztarkosz atyja irod4jaban taldlta Hadzsine Elizundot. Az irdasztalndl {ilt, melyen
halom irat, okmany és konyv hevert. A kapitany mindjart atlatta, hogy a fiatal lany nyilvan
tajékozodott a cég ligyeirdl, s ebben nem is tévedett. De vajon arrél tud-e, hogy a bankéarnak
miféle kapcsolatai voltak a Szigettenger kalozaival? - ezt kérdezgette valtig magaban.

Mikor a kapitany belépett, Hadzsine felallt - ami folmentette az alol, hogy helyet kinaljon neki -
s intett Xarisznak, hogy hagyja magukra ¢ket. A leany gyaszban volt. Komoly arca, almat-
lansagtol faradt szeme, egész megjelenése nagy testi kimeriiltséget arult el, de lelki gyengeséget
nem. A beszélgetés alatt, melynek olyan komoly kovetkezményei lesznek majd mindazokra
nézve, akik szdba keriiltek, nyugalma egy pillanatra sem hagyta el.

- Eljottem, Hadzsine Elizundo - sz6lt a kapitany -, rendelkezésére allok. Miért hivatott?

- Két okbol, Nikolasz Sztarkosz - felelte a fiatal ledny, aki rogton a targyra akart térni. -
Mindenekel6tt kozoIndm kell 6nnel, hogy hézassagi terviinket, melyet 6n jol tudhatja, atyam
erdszakolt ram, targytalannak kell tekinteniink.

- En meg - vagott kozbe Nikolasz Sztarkosz fagyosan - csak annyit valaszolhatok, hogyha igy
beszél, Hadzsine Elizundo, akkor nem szdmolt kijelentésének kdvetkezményeivel.
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- De szdmoltam - felelt a fiatal lany - s 6n meg fogja érteni, hogy elhatdrozdsom megmasitha-
tatlan, mivel mar teljesen vilagos eléttem, hogy az Elizundo bankhdznak miféle tigyletei voltak
onnel és tarsaival, Nikolasz Sztarkosz!

A Karyszta kapitanyat nagyon kellemetleniil érintette ez a talpraesett valasz. Nyilvan el volt ra
késziilve, hogy Hadzsine Elizundo kell6 formaban kiadja az utjat, de gondolta, majd megtori 6
a makacssagat, ha feltarja el6tte, kicsoda volt az apja s milyen szalak fiizték hozza. S most azt
kell latnia, hogy a lanynak mindenr6l tudomésa van! Fegyver volt ez, talan legerdsebb
fegyvere, mely ezuttal eltort a kezében. De mégsem hitte, hogy lefegyverezték s kissé glinyos
hangon folytatta:

- Szdval 6n ismeri az Elizundo bankhdz dolgait s mégis igy besz¢l velem?

- Igy beszélek, Nikolasz Sztarkosz, és igy is fogok mindvégig, mert kotelességem igy beszélni!
- Azt kell hat hinnem - felelte Nikolasz Sztarkosz -, hogy Henry d’ Albaret kapitany...

- Ne keverje bele Henry d’ Albaret nevét ebbe a dologba - vagott szavaba Hadzsine hevesen.
Majd er6t vett magéan, s hogy minden kihivo megjegyzésnek elejét vegye, hozzatette:

- On bizonyara jol tudja, Nikolasz Sztarkosz, hogy d’Albaret kapitany sohasem adn4 r4 a fejét,
hogy Elizundo bankar leanyat feleségiil vegye!

- Olyan kényes ember?

- Olyan becstiletes.

- Hogy-hogy?

- Mert az ember nem vesz feleségiil olyan valakit, akinek az apja kal6zok bankéra volt! Nem!
Becsiiletes ember nem fogadhat el becsteleniil szerzett vagyont!

- De hiszen - folytatta Nikolasz Sztarkosz -, ugy latom, mi egészen masrdl beszéliink, mint
amit el kell donteniink!

- Ez mar eldontott dolog!

- Legyen szabad megjegyeznem, hogy Hadzsine Elizundo Sztarkosz kapitanyhoz és nem
d’Albaret kapitdnyhoz késziilt hozzdmenni és atyja haldla nem valtoztathatta meg elhata-
rozasat, mint ahogy nem valtoztatta meg az enyémet sem!

- Engedelmeskedtem atyamnak - vélaszolt Hadzsine -, engedelmeskedtem anélkiil, hogy
tudtam volna, milyen kényszeritd okbol kellett engem feldldoznia. Most mar tudom, hogy a
becsiiletét mentettem meg, mikor parancsanak engedelmeskedtem.

- Nos, ha 6n tudja... - véalaszolt Nikolasz Sztarkosz.

- Tudom - vagott a szavaba Hadzsine -, tudom, hogy 6n a biintarsa, aki a gyiiloletes ligyekbe
berantotta Ot; 6n az, aki ezeket a milliokat a bankhézba hozta, mely addig, amig 6n ide be nem
tette a labat, tisztességes cég volt! Tudom, bizonyara azzal fenyegette meg 6t, hogy orszag-
vilag elott leleplezi gyalazatat, ha vonakodnék 6nhodz adni a lanyat! Hat hihette 6n valaha,
Nikolasz Sztarkosz, hogy amikor az onnel kdtendé hazassagba beleegyeztem, mas oka is volt
annak, mint az apam iranti engedelmesség?

- Széval, Hadzsine Elizundo, 6n mar mindent tud! De ha 6n lelkén viselte az apja becsiiletét az
6 életében, éppugy lelkén kell viselnie a haldla utdn is, s amennyiben 6n a legcsekélyebb
mértékben is vonakodnék eleget tenni a velem szemben fennall6 kotelezettségének...
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- Akkor 6n mindent ki fog beszéni, Nikolasz Sztarkosz! - kialtott fel a fiatal ledny oly undorral
¢és megvetéssel, hogy valami halvany pir lepte el a szégyentelen alak arcat.

- Igen!... Mindent - felelt az.

- On azt mégsem fogja megtenni, Nikolasz Sztarkosz!
- S ugyan miért nem?

- Mert 6nmagat is vadolna ezzel!

- Magamat vadolndm, Hadzsine Elizundo? Hat csak nem hiszi, hogy ezek az lizletek valaha is a
tulajdon nevem alatt kottettek? Csak nem képzeli, hogy Nikolasz Sztarkosz az, aki a
Szigettengert jarja és hadifoglyokkal tizérkedik? Dehogy! Ha én kinyitom a szam, magamnak
semmiképpen sem artanék vele és ha 6n kényszerit r4, én beszélni is fogok!...

A fiatal lany merdn nézett a kapitany arcaba. Szemében a becsiilet bator dntudata szikrazott, s
az meg sem rebbent a férfi ijjesztd szemparja elott.

- Nikolasz Sztarkosz - folytatta Hadzsine -, én Ont egy szavammal lefegyverezhetném, mert 6n
nem irdntam vald rokonszenvbdl vagy szerelembdl kovetelte ezt a hazassagot, hanem csupan
azért, hogy az apam vagyonat megkaparintsa! Igen, azt mondhatndm Onnek: 6nnek csak a
milliok kellenek!... Nos, hat tessék!... itt vannak... s tdvozzék, hogy soha tobbé ne lassam! De
én ezt egy szoval sem fogom 6nnek mondani, Nikolasz Sztarkosz!... Ezekre a milliokra, az
orokségemre, 6n nem teheti ra a kezét!... J6 helyen van az!... En majd arra forditom, amire
nekem tetszik!... Nem, on nem teszi ra a kezét!... Es most tdvozzék innen!... Tavozzék a
hazbol!... Tavozzeék!

Hadzsine Elizundo karjat elérenyujtva, fejét felszegve, most mintha éppiigy megatkozta volna
a kapitanyt, ahogy néhany héttel eldbb Andronika atkozta meg az atyai hdz kiiszobén. De
akkor Nikolasz Sztarkosz visszatantorodott az anyja mozdulatdra, most azonban elszant lépést
tett a fiatal leany felé.

- Hadzsine Elizundo - mondotta fojtott hangon -, hat igen, nekem kellenek ezek a milliok!...
Igy vagy ugy, de kellenek!... s az enyém is lesz mind!

- Nem!... Inkabb semmisiiljenek meg! Inkabb az 6bdl vizébe dobom Oket! - felelte Hadzsine.
- Ismétlem, az enyém lesz mind!...

Nikolasz Sztarkosz megragadta a fiatal leany karjat. A diih elvette az eszét. Mar nem tudott
maganak parancsolni. Tekintete zavaros lett. Meg tudta volna 6lni a leanyt.

Hadzsine Elizundo azonnal atlatta a helyzetet. Meghalni? Mit tor6dott 6 mar ezzel a vilaggal!
Mar nem riadt volna meg a haldltél sem. De az erélyes fiatal ledny masként hatdrozott
magarol... Arra itélte magat, hogy tovabb éljen.

- Xarisz! - kialtotta.
Megnyilt az ajtd. Xarisz benntermett.
- Xarisz, dobd ki ezt az embert!

Nikolasz Sztarkosznak nem volt ideje, hogy megforduljon; maris két izmos kéz ragadta meg.
Lélegzete elfulladt. Besz¢€lni akart, kidltani... De nem birt, s nem birt kiszabadulni a rettenetes
Olelésbdl sem. Majd Osszetorve, fulladozva, ugyhogy bombolni sem tudott, kipenderiilt az
ajton.

Xarisz csak ennyit mondott:
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- Nem ollek meg, mert Hadzsine nem mondta, hogy 0ljelek meg! De ha mondani fogja,
megteszem!

S ezzel bezarta a kaput.

Ilyenkor mar néptelen volt az utca. Senki sem lathatta, mi tortént, vagyis hogy Nikolasz
Sztarkoszt kidobtak Elizundo bankar hazabol. De lattak bemenni, s ez elég volt. gy aztan,
mikor Henry d’Albaret megtudta, hogy vetélytarsat fogadtdk abban a hazban, ahova neki nem
volt bejarasa, joggal hihette, hogy a Karyszta kapitanya tovabbra is v6legénye a fiatal leanynak.

Mily csapas volt ez neki! Nikolasz Sztarkosz megjelenhet abban a hazban, melybdl 6t egy ko-
nyortelen parancs kizarta! Eleinte mar-mar azon volt, hogy atkozza Hadzsinét, s ugyan ki nem
tette volna ezt az § helyzetében? De aztan megemberelte magat, szerelme gydzedelmeskedett a
haragjan, habar a latszat a fiatal leany ellen szolt.

- Nem, nem!... - kialtott fel. - Ez lehetetlen!... Hadzsine... ezé az emberé!... - Lehetetlen... Ez
nem lehet igaz!...

Nikolasz Sztarkosz viszont, végiggondolva a dolgot, gy hatarozott, hogy minden fenyege-
tézése ellenére hallgatni fog, s nem arul el semmit a bankar életének sotét titkabol, igy szabad
kezet nyer tovabbi tevékenységéhez, kiilonben is lesz még alkalma, hogy kinyissa a szajat, ha a
koriilmények ugy kovetelik.

Ebben egyeztek meg Szkopeloval. A kapitany ugyanis egyaltalan nem hallgatta el a Karyszta
masodkapitanya el6tt, mi tortént a Hadzsine Elizundonal tett latogatasakor. Szkopelo
helyénvalonak talalta, hogy nem szdl semmit €s tartozkodoan viselkedik, de megjegyezte, hogy
a dolgok alakuldsa nem latszik kedvezdnek terveik szempontjabol. Féként az nyugtalanitotta,
hogy az 6rokdsné nem volt hajlandd az o6rokséggel megvasarolni titoktartasukat. Vajon miért
nem? Ez sehogy sem ment a fejébe.

A kovetkezd napokban, november 12-ig, Nikolasz Sztarkosz egy orara sem hagyta el hajojat.
Minden utat és moéddot meghanyt-vetett magéaban, amivel céljat elérhetné. Egyébként a
Jjoszerencséjére is szamitott egy kicsit, ami visszataszitdé palyafutdsa soran eddig még mindig
segitett rajta... Ezattal azonban rosszul szamitott.

De Henry d’Albaret ugyancsak elzarkozva élt ezalatt. Erezte, hogy kisérletezéseit, viszontlatni
a fiatal leanyt, nem folytathatja tovabb. Azonban nem adta fel a reményt.

Tizenkettedikén este egy levelet kézbesitettek neki a fogadojaba. Eldérzete azt sugta, hogy
Hadzsine Elizundo irta. Felbontotta, megnézte az alairast, nem csalodott.

Minddssze néhany sorbol allt a levél, a fiatal ledny keze irasaval. Ez 4llt benne:

Henry!

Atyam haldla visszaadta szabadsdgomat, s dnnek mégis le kell mondania rélam. Elizundo
bankar lednya nem mélté 6nhoz! Sose leszek a nyomorult Nikolasz Sztarkosz felesége,
de nem lehetek az 6né sem, a tisztességes emberé! Bocsdsson meg! Isten vele!

Hadzsine Elizundo

E levél olvasasa utan Henry d’Albaret pillanatig sem tépelddott, hanem hanyatt-homlok rohant
a Strada Reale-i hazba.

De a haz zarva volt, elhagyatott és kietlen, mintha Hadzsine Elizundo elk61t6zott volna beldle
hiiséges Xariszaval s nem is szdndékozna tobbé oda visszatérni.
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IX.
LANGBAN ALL A SZIGETTENGER

Szkio szigete, amelyet ma mar inkabb Kiosznak neveznek, az Egei-tengeren fekszik, a szmirnai
6boltd] nyugatra, kozel Kis-Azsia partvidékéhez. Eszakon Leszbosszal, délen Szamosszal
egyiitt a Szigettenger keleti részén fekvé Sporadok csoportjahoz tartozik. Keriilete t6bb mint
negyven mérfold. A szigeten emelkedik Pelinea, vagy mai nevén Eliasz-hegy, melynek csticsa
kétezerOtszaz labnyira magaslik a tenger szintje folé.

A sziget fobb varosai koziil, miné Volysso, Pitys, Delphinium, Leukonia, Kaukaza: a fodvaros
Kiosz, a legnagyobb. 1827. oktober 30-an Fabvier ezredes itt kotott ki egy kis expedicios
hadtesttel, melynek létszdma hétszaz sorkatondra, kétszaz lovasra, ezerdtszdz, a kiosziak
szolgélatdban 4ll6 onkéntesre ragott, Osszesen tiz tarackkal és tiz agyuval.

A navarini iitk6zet utan, az eurdpai nagyhatalmak kozbelépése még nem dontotte el véglegesen
a gorog kérdést. Anglia, Franciaorszdg és Oroszorszdg csak azokat a hatarokat akartdk
megadni az 0j kirdlysagnak, melyeken tul a felkelés nem terjedt soha. Természetesen ez a
hatarozat nem felelhetett meg a gordg kormanynak. Ez az egész europai Gordgorszagon kiviil
még Krétat és Kiosz szigetét is kovetelte onkorméanyzatanak zalogaként. Mialatt Miaulisz
Krétat vette célpontul, Dukasz pedig a szarazfoldet, addig Fabvier Kiosz szigetén, Mavroli-
menanal kotott ki, a fent jelzett napon.

Ertheté, ha a gorogok el akartdk ragadni a toroktél ezt a felséges szigetet, a Sporadok
fiizérének pompas gyongyét. Kis-Azsia legtisztabb ege alatt csodalatos az éghajlat, sem nagyon
meleg, sem talsdgosan hideg. Mérsékelt szello frissitgeti, s teszi a tenger legegészségesebb
szigetévé. Homérosz, akit Kiosz szigete sajat sziilottének tekint, egy neki tulajdonitott him-
nuszban nem hidba mondja ,,nagyon kovér’-nek. Nyugati tdjain oly felséges borok teremnek,
melyek az 6kor legjobb boraival felvehették a versenyt, s olyan méz, mely a hymetuszival is
vetekszik. Keleten foldje olyan narancsot és citromot érlel, melynek hire Nyugat-Eurdpaig
eljut. Délen kiilonb6z6 mastixfak boritjak, melyeken értékes mézga terem, a mastixgyanta,
melyet az iparban széles korben hasznalnak, s6t orvossagnak is feldolgozzak - nagy kincséiil az
orszagnak. Végiil megterem ezen az istenaldotta vidéken a flige-, datolya-, granatalma- és az
olajfa is, a dél-eurdpai égdvek minden szépséges fafajtija.

Ezt a szigetet akarta a kormany az 0j kirdlysagba bekebelezni. Ezért vallalta meghdditasat a
bator Fabvier, a sok bosszusag ellenére, ami éppen azok részérdl érte 6t, akikért vérét ontani
jott.

A torokok az esztendd utolsd honapjaiban sem hagytak fel az 6ldokléssel és fosztogatdssal a
gorog félszigeten, kozvetlen azeldtt sem, hogy Capo d’Istria Nauplidban kikotott. Ez a
diplomata volt hivatva ra, hogy a gérogok belsd viszalyainak véget vessen s egyetlen kézben
Osszpontositsa a kormanyzast. Azonban, bar Oroszorszag hat honap mulva mar hadat iizent a
szultannak s az alakuld 0j kiralysag segitségére sietett, Ibrahim akkor még mindig megszallva
tartotta Peloponnezosz kdzépso részét és partmenti varosait. S jollehet nyolc hdonappal kés6bb,
1828. julius 6-4n mar elhagyni késziilt azt az orszadgot, melyet annyira meggyotort, s bar
ugyanez év szeptemberében egyetlen egyiptomi katona sem volt tobbé gordog foldon, a vad
hordak ekkor egy ideig még tovabb pusztitottdk Moreat.

Mivel a torokok vagy szovetségeseik Peloponnezoszban, valamint Krétaban megszalltak a
partvidék egyes varosait, nem meglepd, hogy szamos kaloz cirkélt a szomszédos tengereken.
Ha rengeteg kart okoztak a szigetek kozti kereskedelmet lebonyolité hajoknak, ez nem azért
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tortént, mintha a kis gérog hajorajok parancsnokai, a Miauliszok, Kanariszok, Tsamodoszok
felhagytak volna az {ildozésiikkel. De a bokkend az volt, hogy ezek a rablok sokan voltak és
faradhatatlanok, ugyhogy e partvidékeken nem lehetett tobbé biztonsagosan hajozni. Krétatol
Mytilene szigetéig, Rhodosztol Negroponteig langban 4llt a szigettenger.

Ezek a minden nemzetek sopredékébdl alakult hordak sorra fosztogattak a sziget kornyékét,
még Kioszt is €s segitségére mentek a fellegvarban koriilzart basdnak. Fabvier ezredes a
legkedvezdtlenebb koriilmények kozott kezdte meg a fellegvar ostromat.

Olvasoink még emlékeznek ra, hogy az ioni szigetek kereskeddi, megrettenve ettdl a Levante
valamennyi kikotdjét egyforman érintd helyzettdl, dsszealltak és felszereltek egy korvettet a
kalozok tildozésére. A Szyphanta 6t hete hagyta el Korfut, hogy a Szigettenger vizeire menjen.
Két-harom csetepaté, melybdl szerencsésen kivagta magat, tobb, feltétleniil gyantis hajo
kézrekeritése csak batorithatta, hogy rendiiletleniil folytassa munk4jat. Parancsnoka, Stradena,
aki gyakran felbukkant Pszara, Szkirosz, Zea, Lemnosz, Parosz, Szantorin vizein, batran és
eredményesen toltotte be feladatat. Csupan ugy latszik, még azzal az elérhetetlen Szakratiffal
nem sikeriilt taldlkoznia, akinek nyomat, ahol csak felt{int, mindeniitt a legszornyiibb csapasok
jelezték. Gyakran hallottak réla, de még nem lattadk soha.

Legfeljebb két hét mult, hogy a Szyphantdt november 13-a koriil még lattak Kiosz kdrnyékén.
Ekkor befutott a sziget kikotdjébe egyik zsakmanyolt hajoja is és Fabvier azonmod kivégez-
tette a kalozlegénység tagjait.

De azota semmi hir a korvettrél. Senki sem tudta, hogy ez id6 szerint milyen partvidéken
folytat hajtovadaszatot a Szigettenger kaldzai ellen. Mar-mar aggodni kezdtek érte. Valoban,
ezeken a szigetekkel s igy kikotOhelyekkel is teleszort sziik tengeri Gitvonalakon eddig ritkdn
esett meg, hogy napokon keresztiil valahol ne jelezték volna.

Igy alltak a dolgok, amikor Henry d’Albaret november 27-én, nyolc napra ra, hogy elhagyta
Korfut, Kioszba érkezett. Régi parancsnoka utdn ment, hogy tovabb harcoljon a térokok ellen.

Hadzsine elt{inése szornyen lesujtotta. Igy hat a fiatal lany, mint hozzd nem mélté nyomorultat
elutasitotta Nikolasz Sztarkoszt, de maga az eldl az ifju eldl zarkozik el, mint hozza nem méltd
leany, akit nemrég jovenddbelijének tekintett. Vajon mi rejlik emogott? Hol kellene keresni a
rejtély nyitjat? Hadzsine csondes, tiszta életében? Minden bizonnyal nem! Vagy az apja
¢letében? De hat miféle kozos tligye lehetett Elizundo bankéarnak és Nikolasz Sztarkosznak?

Ki tudott volna ezekre a kérdésekre valaszolni? Az Elizundo-h4z elhagyatottan allt. Maga
Xarisz is nyilvan ugyanakkor tavozott beldle, amikor a fiatal leany. Henry d’Albaret csak
magara szamithatott, hogy felfedje az Elizundo-csaléd titkat.

Ekkor az a gondolata tdmadt, hogy atkutatja Korfu varosat, majd az egész szigetet. Hatha
Hadzsine valami ismeretlen helyen keresett menedéket? Csakugyan akad jonéhany falu a
szigeten szétszorva, ahol az ember kdnnyen talalhat biztos menedéket. Olyannak, aki el akar
vonulni a viladg eldl, hogy neve feledésbe meriiljon, Benizze, Santa Decca, Leucimne, s még
vagy husz ilyen fészek békés hajlékot nyajthat. Nosza Henry d’Albaret minden utat bejart, a
legkisebb tanyaba is benézett, hatha valami nyomara akadna a lanynak: de hasztalan.

Aztan egy jel arra mutatott, hogy Hadzsine Elizundo elhagyta Korfu szigetét. A sziget észak-
nyugati részén fekvd kis Alipa varoskdban ugyanis azt hallotta, hogy egy konnyli speronare
kelt tengerre nemrég, miutan két utasra varakozott, akiknek titokban kibérelték.

De ez csak nagyon halvany nyom volt. Egyébként a tények és idépontok bizonyos egyezése
hamarosan tjabb alkalmat adott a fiatal tisztnek az aggodalomra.

59



Amikor ugyanis Korfuba visszaérkezett, megtudta, hogy a szakoleva is elhagyta a kikotot. De
még aggasztobb volt, hogy ez az elutazas ugyanazon a napon tortént, amikor Hadzsine eltint.
Vajon volt-e valami Osszefliggés a két tény kozott? Hatha a fiatal leanyt és Xariszt egyszerre
csaltak kelepcébe, s erdszakkal elraboltdk? Vajon nincsenek-e most a Karyszta kapitanyanak
hatalmaban?

Ez a gondolat marcangolta Henry d’Albaret szivét. De mitévo legyen? A vilag mely sarkédban
keresse Nikolasz Sztarkoszt?

S vajon ki volt ez a kalandor? A Karyszta, melyrél nem tudni, honnét vald, nem tudni, hova
tart, méltan tlinhetett fel afféle gyanus alkotmanynak. Hanem a fiatal tiszt, mihelyt megint
uralkodni tudott magén, kiverte fejébodl ezt a gondolatot. Mivel Hadzsine hozza méltatlannak
nyilvanitotta magat, mivel nem akarja tobbé¢ latni, lehet-e természetesebb feltevés, mint hogy
onként tdvozott el Xarisz oltalma alatt?

Marpedig, ha igy van, Henry d’Albaret elobb-utobb majd csak rataldl. Hatha hazaszeretet
hajtotta, hogy részt vegyen abban a kiizdelemben, melyben hazajanak sorsa ddl el. Hatha a
rengeteg vagyont, mely fel6l szabadon rendelkezett, a fliggetlenségi harc szolgalataba akarta
allitani? Miért ne kovette volna ugyanarra a hadszintérre a Bobolindkat, Modendkat,
Andronikékat s annyi mast, akiket hatartalanul csodalt?

Miutan Henry d’Albaret megbizonyosodott afeldl, hogy Hadzsine Elizundo nincs méar Korfu-
ban, arra szanta magat, hogy megint bedll a gérogbaratok hadtestébe. Fabvier ekkor Kioszban
volt sorkatonasagédval. Elhatdrozta, hogy utdna megy. Elhagyta az ioni szigeteket, keresztiil-
utazott Eszak-Gorogorszagon, megjarta a patraszi és a lepantoi 6blot, tengerre szallt az eginai
obolben, megmenekiilt, nem minden baj nélkiil, néhany kaloztol, akik a cikladok tengerén
garazdalkodtak, s gyors atkelés utdn megérkezett Kioszba.

Fabvier szives-6romest fogadta a fiatal tisztet, latszott, hogy nagyra tartja. Ez a bator katona
nemcsak onfeladldozé fegyvertarsat latott benne, hanem megbizhat6 jobaratot is, akivel bizvast
megoszthatta minden bujat-bajat, marpedig abban nem volt hidny. Az expedicios hadtest tekin-
télyes részét kitevo onkéntesek fegyelmezetlensége, a zsold kifizetésének akadozéasa vagy teljes
elmaraddsa, amihez még a kiosziak okozta nehézségek is jarultak, mindez megnehezitette,
késleltette a hadmiiveleteket.

A kioszi fellegvar ostroma mar meg is kezd6dott. Henry d’Albaret azonban még idejében
érkezett, hogy az ostromlanc kiépitésében részt vegyen. Az egyesiilt hatalmak két izben is
raparancsoltak Fabvier ezredesre, hogy hagyjon fel el6késziileteivel, de ¢ ra sem hederitett
ezekre a rendelkezésekre s rendiiletleniil folytatta miiveleteit.

Nemsokara holmi ostromzarrd valtozott ez az ostrom, de annyi volt a rés, hogy az ostrom-
lottak még mindig élelemhez és 10szerhez juthattak. De barmint allt is a dolog, Fabviernak talan
sikeriilt volna elfoglalnia a fellegvérat, ha serege az ¢hségtdl naprol napra gyengiilve, rablas és
¢lelemszerzés végett szEét nem széled a szigeten. Ilyen koriilmények kozt egy 6t hajobol allo
ozman flotta behatolt Kiosz kikotdjébe s kétezerdtszaz fonyi erdsitést vitt a torokoknek. Igaz
ugyan, hogy kevéssel azutdn Miaulisz Fabvier ezredes segitségére érkezett hajorajaval, de
nagyon késon, s vissza kellett vonulnia.

A goOrdg tengernaggyal egylitt néhany mas hajo is megérkezett a kioszi expedicidés hadtest
megerdsitésére szant onkéntesek egy csoportjaval.

Egy né is volt kozottiik.
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Andronika, miutdn Peloponnezoszban végsdkig kiizdott Ibrahim katonai ellen, ugy gondolta,
hogyha mar ott volt a habort elején, ott lesz a végén is. Ezért jott Kioszhoz, készen arra, hogy
akar ¢letét aldozza ezen a szigeten, melyet a gérogok vissza akartak csatolni 0j kiralysagukhoz.
Ezt mintegy karpotlasnak szanta azért a sok szornyliségért, amit az 6 méltatlan fia az 1822. évi
borzasztd 6ldokléskor éppen ezeken a helyeken kovetett el. Akkoriban a szultan ezt a rettene-
tes itéletet mondta ki Kioszra: tiiz, vas, rabszolgasag. Kara Ali basat bizta meg a végrehajta-
saval. Meg is cselekedte. Vérszomjas hordai megvetették labukat a szigeten. A tizenkét éven
feliili férfiakat, a negyvennél iddsebb ndket konyodrteleniil lemészaroltak. A tobbi rabszijra
kertilt, hogy majd Szmirna és Berberia piacaira szallitsak Oket. Harmincezer torok igy
pusztitotta tiizzel-vassal a szigetet. Huszonhdromezer kioszit 6ltek meg, negyvenkétezret pedig
vasarra szandékoztak vinni.

Ekkor jelent meg Nikolasz Sztarkosz a szinen. Miutdn cinkostarsaival kivette részét az
0ldoklésben és fosztogatasban, ¢ lett a f6-f0 alkusza annak a becstelen iizérkedésnek, mely az
embereket nyajszamra szolgéltatta ki az ozman kapzsisdgnak. Ennek a renegéatnak a hajoi alltak
szolgélatba, hogy a szerencsétlenek ezreit Kisazsia és Afrika partjaira szallitsak. S éppen e
gyuloletes tizelmek révén lépett 6sszekottetésbe Nikolasz Sztarkosz Elizundo bankarral. Innét
a rengeteg haszon, melynek oroszlanrésze Hadzsine apjanak jutott.

Andronika nagyon is jol tudta, mi része volt Nikolasz Sztarkosznak a kioszi 6ldoklésben, mit
vitt végbe a szOrnyliséges koriilmények kozott. Ezért akart idejonni, ahol szazszor is elat-
kozzak, ha megtudjak, hogy 6 ennek a nyomorultnak az anyja. Ugy érezte, ha ezen a szigeten
harcol, s vérét ontja a kiosziakért, mintegy elégtételt szolgaltat s megvezekel a fia biineiért.

Természetesen miodta Andronika Kioszban partraszallott, bajos lett volna, hogy Henry
d’Albaret-val rovidesen ne talalkozzék. S csakugyan, kevéssel megérkezése utan, januar 15-én
egyszer csak szemtdl szembe allt a fiatal tiszttel, aki az ¢letét mentette meg a khaidari
csatamezOn.

O sietett hozza s karjat széttarva felkialtott:

- Henry d’Albaret!

- On az!... Andronika... On!... - szolt a fiatal tiszt - On... itt?

- Igen - felelte az. - Hat nem ott a helyem, ahol még harcolni kell az elnyomok ellen?

- Andronika - vélaszolt Henry d’Albaret -, legyen biiszke a hazdjara! Legyen biiszke hazdja
gyermekeire, akik onnel egylitt védelmezték! Nem telik bele sok idd, s egyetlen torok katona
sem lesz Gorogorszag foldjén!

- Tudom, Henry! Bércsak életben tartana addig a joisten!

Andronika ekkor ugy érezte, el kell mondania, mi tortént vele, miota a khaidari csata utan
elvaltak. Elmesélte, mint utazott Maniba, sziilofoldjére, melyet még egyszer latni akart, majd
hogyan tért vissza a peloponnezoszi sereghez s végre hogyan jott Kioszba.

Aztan Henry d’Albaret beszélte el, milyen koriilmények kozt tért vissza Korfuba, miféle
kapcsolatai voltak Elizundo bankérral, beszélt tervezett és elmaradt hdzassagarél, Hadzsine
eltinésérdl, akit, mint rendiiletleniil hitte, meg fog még talalni.

- Igen, Henry d’Albaret - véalaszolt Andronika -, ha 6n nem is tudja még, mind titok veszi koriil
e fiatal lany életét, azért 6 méltd 6nhdz! Igen, viszont fogja 6t latni, s boldogok lesznek, mert
mindketten megérdemlik, hogy azok legyenek!

- De mondja csak, Andronika - kérdezte Henry d’ Albaret - nem ismerte 6n Elizundo bankart?
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- Nem - felelte Andronika. - Hogyan ismerhetném, és miért kérdi ezt télem?

- Mert tobbszor volt alkalmam emlegetni elétte az 6n nevét - felelte a fiatal tiszt - s erre a névre
mindig kiilonds moédon felfigyelt. Egyszer meg is kérdezte tdlem, hogy nem tudom-e, mi lett
onnel elvéalasunk ota.

- Nem ismerem, Henry d’Albaret; még sohasem hallottam Elizundo bankar nevét.

- Akkor valami titok lappang a dologban, amit nem tudok magamnak megmagyardzni, s most
mar nem is jarhatok a végére, mivel Elizundo meghalt.

Henry d’Albaret hallgatasba meriilt. Megint koriilrajzottak korfui emlékei. Ujbol atélte mindazt
a szenvedést, amit Hadzsinétdl vald elszakaddsa okozott s fog még a jovoben is okozni neki.
Majd ezt kérdezte Andronikatol:

- S mitévd lesz, ha vége lesz a habortinak?

- Majd csak kegyelmes lesz a joisten, s kivesz ebbdl a vilagbol; hogy itt éltem benne, elég
lelkifurdalds az mar nekem!

- Lelkifurdalas?
- Igen!

Azt akarta mondani a szegény anya, hogy mar azzal vétek volt az élete, hogy ilyen fitit hozott a
vilagra. De ellizte magatol a gondolatot, s folytatta:

- On még fiatal, Henry d’Albaret, s az Isten nyujtsa hossziira az életét! Forditsa arra, hogy
megtaldlja, akit elvesztett... és aki szereti ont!

- Igen, Andronika, keresni fogom mindeniitt, mint ahogy mindeniitt keresni fogom azt a
gylldletes embert is, aki kozénk furakodott.

- Ki volt az? - kérdezte Andronika.

- Egy kapitany, nem tudom miféle gyants hajoé parancsnoka - valaszolt Henry d’Albaret. -
Hadzsine eltlinése utan azonnal elhagyta Korfut.

- S aneve?
- Nikolasz Sztarkosz.
-0

Még egy sz0, s elrebben ajkarol a titka és Andronika elmondja, hogy 6 az anyja Nikolasz
Sztarkosznak!

Ez a név, melyet oly varatlanul emlitett Henry d’Albaret, iszonyattal toltotte el. Barmennyire is
tudott magan uralkodni, szornyen belesapadt, ahogy a fia nevét hallotta, igy hat minden baj,
ami a fiatal tisztet érte, azt, aki a tulajdon élete kockaztatdsdval mentette meg az életét, mind,
mind téle szarmazott, Nikolasz Sztarkosztol!

Henry d’Albaret-nak azonban észre kellett vennie, hogy a Sztarkosz név milyen hatéssal volt
Andronikara. Erthet6, ha mindenaron tudni akarta az okat.

- Mi baja?... Mi van Onnel?... - kidltotta. - Miért ez a zavar a Karyszta kapitanyanak neve
hallatara?... Beszéljen, kérem!... Beszéljen!... Hat ismeri?

- Nem... Henry d’Albaret, nem! - valaszolta Andronika, 6nkénteleniil dadogva.

- De igen!... On ismeri!... Andronika, kénydrgdk, mondja meg, ki ez az ember!... mit csinal...
hol van most... hol taldlhatndm meg?
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- Nem tudom!

- De... On tudja!... On tudja Andronika, csak nem akarja nekem megmondani... nekem...
nekem!... Talan egy szavaval nyomra vezethetne... talan a Hadzsine nyomara is... s 6n nem
akar besz¢lni!

- Henry d’Albaret - valaszolt Andronika ellentmondést nem tiird hatarozottsaggal. - Semmit
sem tudok... Nem tudom, hol van ez a kapitany!... En nem ismerem Nikolasz Sztarkoszt!

S ezzel otthagyta a fiatal tisztet, aki még mindig mélységesen fel volt indulva. De most mar
hasztalan probalkozott Andronikédval taldlkozni. Nyilvan eltdvozott Kioszrdl s visszatért a
gorog foldre. Henry d’Albaret-nak le kellett mondania minden reményrdl, hogy megint rdakad-
jon.

Kozben Fabvier ezredes hadjarata a vége felé jart mar, mégpedig minden eredmény nélkiil.

Bizony, az expediciés hadtestb6l hamarosan szokdosni kezdtek a katondk. Hasztalan riman-
kodtak a tisztjeik, elhagytdk a zaszIot, hajora szalltak, tavoztak a szigetrél. A tiizérek, akikre
kiilondsen szamitott Fabvier ezredes, cserbenhagytdk agyuikat. Nem volt mit tenni ekkora
csliggedés ellen, mely még a legjobbakat is elfogta.

Abba kellett tehat hagyni az ostromot s visszatérni Szyraba, ahol ezt a szerencsétlen expediciot
megszervezték. Itt Fabvier ezredes hdsies vallalkozasaért a legsotétebb halatlansag bizony-
sagaul nem kapott egyebet szemrehanyasnal.

Henry d’Albaret elhatarozta, hogy parancsnokaval egy idében tdvozik Kioszbol. De vajon a
Szigettengernek melyik pontja felé iranyitsa kutatdsait? Maga sem tudta még, amikor egy
varatlan fordulat vetett véget habozasanak.

Egy nappal azel6tt, hogy elhajozott volna Gordgorszagba, levelet kapott a sziget postédjan,
korinthuszi bélyegzéssel, s csak ennyi allt benne:

LA korfui Szyphanta tisztikardban megiiresedett egy hely. Hajlandé volna-e Henry
d’Albaret kapitany e hajora szallni, s folytatni Szakratif és a Szigettenger kalozai ellen
elkezdett hadjaratot?

A Szyphanta mércius elsd napjaiban az Anapomera-hegyfok eldtti vizeken lesz, a sziget
északi részén; csonakjat a hegyfok labanal, az Ora kisobdlben helyezziik készenlétbe.

Henry d’Albaret tegye azt, amit hazaszeretete parancsol!”
Semmi aléiras. A kézvonas ismeretlen. Semmi nyoma, hogy kitdl érkezett a levél.

Mindenesetre hir jott végre a korvettrdl, melyrél egy idé o6ta mit sem hallottak. Henry
d’Albaret-nak jo alkalom volt ez, hogy ujra elkezdje tengerész mesterségét. Most mar megvolt
a lehetdsége, hogy 6 is lildozze Szakratifot s tdn meg is szabadithatja tdle a Szigettengert, vagy
talan - s ez nem csekély mértékben befolyasolta elhatdrozasat - szerencsés véletlen folytan
Nikolasz Sztarkosszal €s a szakolevaval is taldlkozhatna ezeken a tengereken.

Henry d’Albaret azonnal dontdtt: elfogadja a névtelen levélben tett ajanlatot. Bucsut vett
Fabvier ezredestdl, éppen amikor az hajora szallt, hogy Szyraba menjen, majd konnyli hajocs-
kat bérelt s a sziget északi része felé indult.

Az atkelés nem tartott sokaig, kivalt, hogy szarazfoldi sz¢l fujt délnyugat fel6l. A kis hajo
elhaladt a Coloquinta-kikoté mellett, az anosszai szigetek és a Pampaka-hegyfok kozott. E
hegyfoktol kezdve az Ora-fok fel¢ folytatta utjat, a part mentén, hogy a hasonld nevii kis6bolt
elérje. Henry d’Albaret itt kotott ki marcius elsején délutan.
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A szirtek labanal csonak vart rd. A nyilt tengeren egy korvett vesztegelt Gsszegdngyolt
vitorlakkal.

- Henry d’Albaret vagyok - mondta a fiatal tiszt a tizedesnek, aki a csonakot iranyitotta.
- Hajora akar szallni, kapitany ur? - kérdezte az.
- Igen, méghozza azonnal.

A csonak ellendiilt a parttol. Hat evezd hajtotta, gyorsan megjarta a legfeljebb mérfoldnyi utat
a korvettig.

Mihelyt Henry d’Albaret jobbfeldl a Szyphanta hagcs6jdhoz érkezett, ¢éles fiitty hallatszott,
aztan agyulovés dorrent, utdana csakhamar még kettd. Mikor a fiatal tiszt a fedélzetre Iépett, az
egész legénység ugy allt sorban, mint diszszemlén szokds, és fegyverrel tisztelgett eldtte. A
korfui szineket felhuztak a farvitorla radjara.

Ekkor elélépett a korvett masodkapitanya, s érces hangon, hogy mindenki hallhassa, igy szolt:

- A Szyphanta tisztjei és legénysége boldogok, hogy a hajo fedélzetén tidvozolhetik Henry
d’Albaret parancsnokot!
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X.
HADJARAT A SZIGETTENGEREN

A Szyphanta masodosztaly korvett volt, s fedélkdzi fegyverzete huszonkét darab 24 fontos
agyubol, fedélzeti litege pedig - ami akkoriban ritka volt az ilyen hajoknal - hat darab 12 fontos
karronadbol™ allott. Karcst orrtékéjével, keskeny hatso részével, aranyos felépitésével batran
versenyezhetett a kor legjobb hajoival. Szegecsei nem lazultak meg, barmilyen sebességgel is
haladt, a keresztben jov6 hulliamoknak konnyen engedett, kozvetleniil szél irdnyaban
gyonyoriien futott, akar a legjobb vitorlasok, s konnyen csdkkentette vitorlazatat fel egészen a
felsudarvitorlaig szelesebb iddben is. Parancsnoka, ha bator tengerész volt, teljes vitorlazattal is
bizvast kozlekedhetett a tengereken. A Szyphanta éppoly nehezen borult fel, akar egy fregatta,
s arboczata elébb tort volna §ssze, minthogy vitorlai alatt a hajo elmeriiljon. Ezért foghattak
szédiiletes sebességre haborgo tengeren is. Ezért vallalkozhatott oly kedvezd esélyekkel arra a
kalandos cirkalasra, melyre a szigettenger kaldzai ellen szovetkezett tulajdonosai szantak.

Béar nem volt a sz6 szoros értelmében hadihajo, mert nem valamely allam, hanem magan-
személyek tulajdona volt, katonai fegyelem alatt allott. Tisztjei, legénysége becsiiletére valtak
volna Franciaorszadg vagy az Egyesiilt Kiralysdg legderekabb korvettjének is. Nyilt tengeren
vagy veszteglés alatt rajta is éppoly gonddal hajtottdk végre a sziikséges miiveleteket, s
ugyanolyan fegyelem uralkodott. A Szyphanta fedélzetén rend volt, nem gy, mint egyes
kal6zhajokon, ahol a matr6zok, barmilyen vakmerdek, nincsenek ugy kordaban tartva, ahogy
azt egy hadihajo parancsnoka megkdvetelné.

A Szyphanta személyzeti listdja kétszazdtven fonyi legénységet tartott szamon; ennek tobb
mint a fele francia, az atlanti partokrdl vald, vagy provanszi, a tobbi angol, gordg és korfui.
Nagyon {igyes fickok voltak a mandverezésben, kitartok a csatdrozéasban, szivvel-lélekkel
tengerészek, s mindenképpen szamitani lehetett rajuk, aminek nem egy tanujelét adtdk mar.
Legénység és tisztek kozt hivatasukhoz mélto tizedesek, masod- és els6-hajomesterek tartottak
fenn a kapcsolatot. A tisztikar négy hadnagybol és nyolc zaszlosbol allott, akik ugyancsak
korfui, angol, vagy francia nemzetiségiiek voltak, valamint a masodkapitanybol. Ez az utobbi,
Todrosz kapitany, a Szigettenger vén rdkéja, igen jaratos volt ezeken a vizeken, hol most a
legtavolabbi partvidékeket is be kellett jarnia a korvettnek. Nem volt sziget, melynek obleit,
jaratait, halaszkikotdit ne ismerte volna, zatony vagy fold, melynek fekvését mar el6zo
hadjératai soran fel nem deritette volna. A partmenti vizek mélysége is olyan pontosan megvolt
a fejében, akar a térképein.

Ez az 6tven koriili, hydrai szarmazasu gorog tiszt mar szolgélt Kanarisz és Tomasisz parancs-
noksaga alatt, s most hasznos segitdtarsaul igérkezett a Szyphanta parancsnokanak.

A korvett kezdetben Stradena kapitany alatt cirkalt a Szigettengeren. A hajozas elsd hetei, mint
emlitettiik mar, elég szerencsével jartak. Elpusztitott hajok, értékes fogasok - kezdetnek nem
csekély eredmény volt ez. De mind a legénység sorait, mind a tisztikart érzékeny veszteségek is
érték. JO ideig azért nem jott hir a Szyphantardl, mert februar 27-én Lemnosz alatt nyilt
tengeren, egy kis kaloz hajorajjal kellett csataroznia.

Ez a harc nemcsak hogy negyven emberébe keriilt a hajonak halottakban és sebesiiltekben, még
magat Stradena kapitanyt is haldlos agyugoly6 érte szolgalati helyén.

30 Konnyi hajoagy.

65



Ekkor Todrosz kapitany vette at a korvett parancsnoksagat, s miutan sikeriilt kivivnia a
gybzelmet, visszament az eginai kikotobe, hogy a hajotesten és drboczaton a legsziikségesebb
tatarozast elvégezzék.

Itt, néhany nappal a Szyphanta megérkezése utan, nem kis meglepetésiikre megtudtak, hogy a
hajot, borsos aron, megvasarolta egy raguzai bankar, akinek a meghatalmazottja Eginaba jott,
hogy elintézze a hajo atirasat. Mindezt a legkisebb huzavona nélkiil tit6tték nyélbe, s annak
rendje és modja szerint tudomdsul szolgalt most mar, hogy a korvett nem a régi korfui
tulajdonosoké tobbé, akik, mellesleg szdlva, busés 0sszeget kerestek az iizleten.

De ha gazdat cserélt is a Szyphanta, rendeltetése tovabbra is ugyanaz volt. S ez a feladat: meg-
tisztitani a Szigettengert a nyugalmat 6rokké zavard banditaktol; alkalomadtan visszaszallitani
hazajukba azokat a foglyokat, akiket cirkalasa kozben megszabadit, s addig nem hagyni fel a
vallalkozassal, mig a legrettenetesebb haramia, Szakratif, a kal6z, rontja a levegdt ezeken a
tengereken. Miutan a javitasokat elvégezték a hajon, a masodkapitany rendeletet kapott, hogy
menjen Kiosz északi partjaihoz s ott varja meg az 0j kapitanyt, aki most ,,Isten utan az els6”-
ként fog parancsolni a fedélzeten.

Ekkor kapta Henry d’Albaret a sziikszava levelet, melyben értesitették, hogy a Szyphanta
korvett tisztikaraban egy hely van iiresedésben.

Mint mar tudjuk, d’Albaret elfogadta az ajanlatot, nem is sejtve, hogy magéanak a parancsnok-
nak a tisztérdl van sz6. Ezért tortént aztan, hogy mihelyt a fedélzetre lépett, a masodkapitany,
a tisztek, a legénység mind ott alltak, parancsait varva, mikdzben az agyiszo a korfui szineket
tidvozolte.

Mindezt Todrosz kapitannyal folytatott beszélgetése kdzben tudta meg Henry d’Albaret. Az az
okmany, melyben rabiztdk a korvett parancsnoksagat, minden tekintetben megfelelt a
szabalyoknak. A fiatal tiszt parancsnoki tekintélyét senki sem vitathatta s nem is vitattak.
Egyébként is tobben ismerték mar a hajo tisztjei koziil. Tudtak roéla, hogy sorhajohadnagy, a
francia tengerészek egyik legfiatalabb, egyben legkiilonb tisztje. Mar azzal, hogy részt vett a
fliggetlenségi harcban, méltd hirnevet szerzett magénak, igy mar az elsé parancshirdetéskor,
melyet a Szyphanta fedélzetén tartott, ujjongva éltette az egész legénység.

- Tisztek és matrozok! - mondotta Henry d’Albaret roviden -, j6l tudom, miné feladat jutott a
Szyphantanak. Mi szivvel-lélekkel be fogjuk tolteni, ha Isten is gy akarja! Addzzunk
tisztelettel Stradena, a ti volt parancsnokotok emléke elott, aki dicsé halalt halt itt ezen a
parancsnoki hidon. En bizom bennetek, ti is bizzatok bennem. Oszol;!

Masnap, marcius 2-an, a korvett sz¢él mentén haladva, elhagyta Kiosz partjait. A sziget f6lott
emelkedd Elids-hegység orma is eltlint a hajon tartozkodok szeme eldl. A korvett a
Szigettenger északi tajai felé vitorlazott.

Tengerésznek elegendd egy szempillantds meg egy félnapi ut, hogy rdjojjon, hanyadan van a
hajojaval. Elég erds északnyugati sz¢l fujt, s mégsem kellett csokkenteni a vitorlazatot. E
napt6l kezdve d’Albaret parancsnok is méltanyolni tudta, hogy milyen kitlind hajot biztak a
gondjaira.

- Felvehetné ez a hajo a versenyt az egyesiilt flottak barmelyik hajojaval - mondotta neki
Todrosz kapitany -, s nem gongydlitene vaderejli sz€lben sem!

Ezzel két dolgot akart mondani a derék tengerész: eldszor, hogy gyorsasidgra semmiféle
vitorlds nem birna taltenni a Szyphantan, masodszor, hogy a korvett, erds arboczataval, s a
tenger vizén vald biztos fekvése kdvetkeztében, olyan iddben is fenntarthatja teljes vitorlazatat,
amikor minden mas hajo6 kénytelen csokkenteni azt, ha nem akar felfordulni.
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A Szyphanta most jobbszelesen s egész sz¢l mentén észak felé siklott tovabb, hogy azutan
kelet felél elhagyhassa Metelint, azaz Leszboszt, a Szigettenger egyik legnagyobb szigetét.

A korvett masnap haladt el a sziget el6tt, hol a gorogdk a habort kezdetén, 1821-ben dontd
gybzelmet arattak egy ozman hajorajon.

- En is ott voltam - mesélte Todrosz kapitany d’Albaret parancsnoknak. - Méjusban tértént. Mi
hetven briggel iildoztiink 6t torok hajot, amelyet négy fregatta és négy korvett kisért. A
torokok Metelin kikotdjébe menekiiltek. Egy hajojuk kifutott a kikdtdbdl, hogy Konstantina-
polyba vitorlazzék segitségért. De mi derekasan 1zdbe vettiikk, no, levegdbe is ropiilt
kilencszadzotven matrozaval egyiitt! Abbizony! Ott voltam, s én gydjtottam meg a kén- meg
katranyingeket, amiket a torok hajo gerincére aggattunk! J6 ingek, j6 meleget tartanak,
parancsnokom, dnnek is ajanlom, alkalmilag... a kal6z urak szamara!

Hallani kellett volna Todrosz kapitanyt, ahogy a vérbeli tengerész izes humoraval viselt dolgai-
6l beszElt. De amirdl a Szyphanta masodkapitanya mesélt, azt valoban meg is cselekedte, s jol
cselekedte meg.

Mikor Henry d’Albaret atvette a korvett parancsnoksagat, nem ok nélkiil vitorldzott észak felé.
Par nappal azel6tt, hogy Kioszbdl tavozott, gyanus hajokat jeleztek Lemnosz és Szamothrake
felol. Az europai Torokorszag partvidékéhez egészen kozel néhany levantei hajot kifosztottak
és elsiillyesztettek. Ugy latszik, ezek a kalozok, miéta a Szyphanta olyan makacsul a
nyomukban jart, alkalmasabbnak talaltdk, hogy a Szigettenger északi partvidékéig huzddjanak
vissza. S a maguk részérdl ebben igazuk is volt.

Metelin vizein semmi kiilonds esemény nem adddott, mindossze néhany kereskedelmi hajoval
jutottak érintkezésbe, melyeknek emberei nagyon megnyugodtak a korvett lattan.

A Szyphanta, bar a napéjegyenldségi rossz id6jaras kemény probara tette, két hétig lelkiisme-
retesen végezte kiildetését. Két-harom szélroham sordn, amelyek miatt erdsen csdkkenteni
kellett a vitorlazatot, Henry d’Albaret nemcsak a korvett kivald tulajdonsdgair6l, hanem
legénysége tigyességérdl is meggydzOdhetett. De rola is véleményt alkothattak emberei, s 6
ugyancsak megfelelt a francia tengerésztisztek jo hirének: kitlinben tudott banni a hajojaval.
Hogy milyen taktikai tehetség volt, azt majd latni fogjuk egy tengeri tlitkozetben. Harci
batorsaga feldl meg éppenséggel nem volt semmi kétség.

A fiatal parancsnok elméletben és gyakorlatban egyarant kitlint a nehéz koriilmények kozt.
Rendithetetlen hidegvérrel megaldott, bator jellem volt, csupa lelkierd, nemcsak eldre latta a
bekdvetkezd eseményeket, uralkodni is tudott rajtuk. Egyszoval vérbeli tengerész volt, s ez
mindent megmond.

Marcius masodik felében Lemnosz szigetével ismerkedett meg a korvett. Ennek a tizendt
mérfold hosszii, 6t-hat mérfold széles, az Egei-tenger északi részén legfontosabb szigetnek,
akarcsak a szomszédos Imbronak, nem jutott ki a fliggetlenségi harc megprobaltatisaibol.
Azonban tobb izben jartak erre kaldozok, olykor egészen a kikotdig hatolva, s kereskedelmi
hajokat fosztogattak. A Szyphanta utanpotlas végett lehorgonyzott a kikdtében, mely
ugyancsak tomve volt. Ebben az iddben ugyanis sok hajot gyartottak Lemnoszban, de félve a
kal6zoktol, azokat, melyek még a hajoépitd dokkokban alltak, nem fejezték be, a kész hajokat
meg nem merték nyilt vizre bocsatani. Innét a nagy zsufoltsag.

Azok a hirek, melyeket Henry d’Albaret parancsnok ezeken a szigeteken hallott, csak arra
0sztondzhették, hogy a Szigettenger északi része felé folytassa utjat. A Szakratif nevet sokszor
emlegették eldtte s tisztjei elott.
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- Ejha! - kialtott fel Todrosz kapitany -, szazért nem adndm, ha egyszer mar szemtdl szembe
lathatnam ezt a csirkefogodt, hiszen mar szinte legendas alakot csinaltak beldle! Igy legalabb
meggy6zddhetnék rdla, hogy valdban é€l.

- Hat 6n kételkedik a létezésében? - kérdezte Henry d’Albaret.

- Szavamra, parancsnok Ur - valaszolt Todrosz -, ha mar érdekli a véleményem, én bizony
csoppet sem hiszek ennek a Szakratifnak a létezésében s kétlem, hogy valaki is azzal dicse-
kedhetnék, hogy valaha is latta volna 6t. Talan afféle haborts név ez, amit felvaltva vesznek fel
a kalozvezérek. Véleményem szerint ezen a néven mar nem egy himbalozott az evezdvitorla-
radon. Egyébként mindegy! F6, hogy felkdssék a bitangokat, mint ahogy fel is kotottek mar jo
néhanyat.

- Hat, hiszen lehetséges, amit mond, Todrosz kapitany - valaszolt Henry d’Albaret -, s ez
megmagyardznd a mindeniitt-jelenvalosdg adomanyat, mellyel ez a Szakratif, ugy latszik, fel
van ruhazva.

- Igaza van, parancsnok ur - tette hozz4 egy francia tiszt. - Ha Szakratifet, mint rebesgetik,
egyugyanazon a napon tobb helyen is lattdk, ez csak ugy lehetséges, hogy egyidejlileg tobb
kalozfonok viseli ezt a nevet.

- Es ha viselik, hat csak azért, hogy kelepcébe csaljak a rajuk vadaszé becsiiletes embereket! -
vélaszolt Todrosz kapitany. - De megint csak amond6 vagyok, van rd megbizhaté modszer,
hogy eltlinjék ez a név a forgalombdl: megfogni és felkdtni mindet, ahdny csak viseli... s6t még
azokat is, akik nem viselik! Igy aztan, ha csakugyan létezik, az igazi Szakratif sem keriili el a
kotelet, amit testvérek kozt is megérdemel!

Todrosz kapitany fején talalta a szeget, de azért mégiscsak az volt a legégetobb kérdés, hogy
talalkozzanak mar egyszer ezekkel az elfoghatatlan gonosztevokkel.

- Todrosz kapitany - kérdezte ekkor Henry d’Albaret -, a Szyphanta elsé hadjarata kdzben,
vagy éppen az on el6z0 cirkalasai alkalmaval nem latott egy koriilbelill szaz tonnas, Karyszta
nevi szakolevat?

- Soha én - vélaszolt a masodkapitany.
- Ondk se, uraim? - tette hozz a parancsnok, tisztjeihez fordulva.

Egyikiik sem hallott a szakolevardl. Pedig legtobben mar a fliggetlenségi harc kitorése oOta
jartak a Szigettenger vizeit.

- S Nikolasz Sztarkoszrol, ennek a Karysztanak kapitanyardl sem hallott 6ndk koziil senki? -
kérdezte Henry d’ Albaret, nem tagitva.

Ez a név teljesen ismeretlen volt a korvett tisztjei eldtt. Egyébként nem volt ebben semmi
meglepd, mivel csak egy egyszerii kereskedelmi hajo gazdajarol volt sz6, amilyen szazéaval
akad a Levante rakodopartjain.

Todrosz fejében azonban mégiscsak kodlott valamelyest ez a név. Mintha hallotta volna
egyszer, mikor hajojuk Messzéniaban, Arkadia kikotdjében vesztegelt. Biztosan ama csem-
pészhajok egyikének lehetett a kapitanya, melyek az ozmén hatosagok altal eladott foglyokat a
berber partokra szallitottak.

- Na jo! De ez nem lehet a szoban forgd Sztarkosz - tette hozza. - Ez 6n szerint egy szakoleva
gazddja, marpedig egy szakoleva nem alkalmas arra, hogy ilyen tigyleteket lebonyolitson.

- Csakugyan - valaszolt Henry d’Albaret s nem flizte tovabb a szot.
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Nikolasz Sztarkosz azért jutott mindig eszébe, mert allanddan torte a fejét Hadzsine Elizundo
¢s Andronika kettds eltlinésének megfejthetetlen titkan. Ez a két név ezentul mindig egyiitt
meriilt fel emlékezetében.

Marcius 25-e t4jan a Szyphanta Szamothrake szigete elott jart, Kiosz északi partjaitdl hatvan
mérfoldnyire. Ha szdmba vessziik, mennyi idébe telt az eddig megfutott 0t, vildgosan kitetszik
beldle, hogy aprora felkutattak minden buvohelyet. Valoban, amit a korvett sekélyes vizeken
nem tudott elvégezni, csonakjai megtették helyette. De mind ez ideig a kutatdsnak nem volt
semmi eredménye.

Szamothrake szigetét szornyen feldulta a habort, s még mindig a torokok voltak itt az urak.
Foltehetd volt hat, hogy a tenger fosztogatoi valddi kikotdk hijan eldugott partbeszogellé-
sekben talaltak biztos menedéket. A Szaosz-hegy O6t-hatezer labnyira emelkedik a sziget folé,
az Orok ilyen magasrél konnyen észrevehetnek és jelezhetnek minden gyanusnak tiind kozeledd
hajot. Az id6ben figyelmeztetett kaldozoknak igy bd alkalmuk van a menekiilésre, mieldtt
utjukat elzarnak. Csakugyan igy eshetett, mert a Szyphanta egyetlenegy kaldzhajoval sem
talalkozott a csaknem kihalt vizeken.

Henry d’Albaret ekkor észak-nyugatnak haladt, hogy a Szamothrakétdl valami husz mérfoldre
levé Thazosz szigetet atkutassdk. Mivel ellenkezé s méghozza igen erds sz¢l fujt, a korvett
kénytelen volt keriilni-fordulni, de csakhamar védelmet taldltak a szarazfold fel6l s kovetkezés-
képpen nyugodtabb tengert, ami megkonnyitette a hajozast.

Milyen kiilonds sors jutott a Szigettenger e kiilonbozd szigeteinek! Amig Kiosz és
Szamothrake a torokok miatt annyit szenvedett, addig Thazosz meg Imbo meg sem érezték a
hébort csapasait, Thazosz egész lakossaga gordg, szokasaik még egészen kezdetlegesek;
férfiak €s nok, kiilsére, ruhdzatra, hajviseletre meg0rizték az antik miivészet minden bajat. Az
ozman hatosagok, melyek mar a XV. szdzad 6ta megszallva tartottak ezt a szigetet, kedviikre
fosztogathattak volna, mégpedig a legkisebb ellenallas nélkiil. De valami érthetetlen kivaltsag
révén eddig még minden bajtél megmenekiilt, bar lakosainak gazdagsaga egykOnnyen
felszithatta volna a gétlastalan barbarok kapzsisagat.

Egyébként valoszinii, hogyha a Szyphanta meg nem érkezik, Thazosz hamar megismeri a
fosztogatas borzalmait.

Valoban, aprilis 2-an komoly kalozbetorés fenyegette a sziget északi oldalan fekvd kikotot,
melyet ma Pyrge kikdtdnek neveznek. Ot-hat hajojuk tiint fel a véros eldtt, misztikek,
dzsermek, vagyis kisebb vitorlasok egy kisérd brigantin kiséretében, mely tizenkét agytval volt
ellatva. E banditak partraszallasa végzetes csapas lehetett volna a harcokhoz nem szokott
lakossag szdmara, mivel a szigeten nem volt semmiféle fegyveres erd, amit a banditdkkal
szembeallithattak volna.

Hanem a korvett most megjelent az 6bdInél, s mihelyt a brigantin nagy arbocara felvont lobogéd
jelezte megjelenését a tobbieknek, valamennyi hajo csatasorba allt, ami résziikrél kiilonds
vakmerdségnek tetszett.

- Hat tdmadni akarnak? - kialtott fel Todrosz kapitany a parancsnoki hidon, a parancsnok
mellett.

- Témadni... vagy védekezni? - vetette kozbe Henry d’Albaret, eléggé meglepddve a kal6zok
magatartasan.

- Az 6rdogbe! Inkéabb azt vartam volna, hogy ezek a gézenguzok menten elszelelnek, mégpedig
teljes vitorlazattal!
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- Ellenkezbleg! Hadd maradjanak csak, Todrosz kapitany! SOt tdmadjanak! Ha megfutamod-
nanak, egyeseknek még sikeriilne megldgni eldliink. Fijjasson hat riadot!

Azonnal végrehajtottdk a parancsnok rendelkezését. A fedélkozokben megtoltotték az agyu-
kat, készenlétbe helyezték a l6poros hordokat és a lovedékeket. A fedélzeten elokészitették a
karronadokat, kiosztottdk a fegyvereket, muskétékat, pisztolyokat, kardokat, csaklyakat. Az
arbocorok készen alltak a vitorlazat kezelésére, akar kozelharcra keriil a sor, akar menekiilok
ildozésére. Mindez olyan eldirasos rendben és gyorsan tortént, mintha a Szyphanta szabélyos
hadihajo lett volna.

Kozben a korvett kdzeledett a kis hajorajhoz, készen akér tdmadni, akéar visszaverni minden
tamadast. A parancsnok ugy tervezte, hogy eldbb nekirontanak a brigantinnak, s olyan agyu-
tlizzel koszontik, ami harcképtelenné teszi majd, aztan melléférkéznek s a legénység meg-
csaklyazza a hajot.

De valoszinii volt, hogy a kaldzok, mikdzben harcra késziilédtek, voltaképpen azon jartattak
az esziiket, miként szokjenek meg. S ezt csak azért nem tették hamardbb, mert a Szyphanta
megjelenése varatlanul érte ket s most elallta eldliikk az 6bol kijaratdt. Nem tehettek mast,
minthogy tligyes mozdulatokkal kitdrni probaljanak.

A brigantin kezdte el a tiizelést. Ugy iranyitotta az agyuit, hogy legalabb egy arbocatol
megfossza a korvettet. Ha ez sikeriil, konnyebben el tud tinni ellenfele iildozése eldl.

A sortliz hét-nyolc labnyira a fedélzet folott taldlta a Szyphantat. Elszakitott néhdny tarto- és
vitorlakivono kotelet, eltort néhany vitorlarudat, szildinkokka zzta az evezdk taroldohelyének
egy részét a nagy és az eldarboc kozott, és megsebesitett harom-négy matrozt, de nem
stlyosan. Végeredményben tehat nem okozott semmi komolyabb kart.

Henry d’Albaret nem valaszolt azonnal. Egyenest a brigantint vette célba, s a jobboldali dgyuk
Ossztiizét csak akkor adtak le, mikor az els6 16vések fiistje mar szétoszlott.

Szerencséje volt a brigantinnak, hogy kapitanya a kedvezd szélben kanyarodhatott egyet-
kettdt, s igy csupan két-harom golydbist kapott a derekaba a vizvonal folott. S ha néhany
embere el is esett, nem lett harcképtelen.

De a korvettnek azok a lovedékei sem vesztek karba, amelyek nem talaltak el a brigantint. Az a
misztik, melyet a brigantin kanyargasa kovetkeztében fedezetleniil hagyott, béven kapott
beldliik a baloldalaba, s olyan szerencsétleniil, hogy kezdett vizzel megtelni.

- Ha nem is a brigantin, de a tarsa kapott néhanyat abba a vén derekéaba - kialtotta néhany
matrdz a Szyphanta elején.

- Fogadok a borporciomba, hogy 6t perc alatt elmertil!
- Harom perc alatt!

- Tartom a fogadast, de aztan ugy 6moljon am le a borod a torkomon, ahogy a viz folyik be a
misztik dereka résein!

- Meriil!... Meriil!...

- Nézd csak, mar ovig... ni, most meg mar a feje bubjaig!...

- Ni, fejessel ugralnak a vizbe az 6rdongés fickok! Uszva menekiilnek!

- Nos, ha tobbre becsiilik a tengerbe fulladast, mint nyakuk koré a kotelet, ne zavarjuk dket!

Csakugyan a misztik lassanként elmeriilt, még miel6tt a viz a hajo pereméig ért volna, a
legénység tengerbe vetette magat, hogy a raj valamelyik alkotmanyara foljusson.
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De azoknak egyéb gondjuk volt, semhogy a misztik legénységének életben maradt tagjait
Osszeszedjék. Nem akartak azok egyebet, csak menekiilni, igy hat valamennyi nyomorult a
vizbe fult anélkiil, hogy csak egy kotélvéget dobtak volna utanuk s fedélzetre segitették volna
Oket.

Egyébként a Szyphanta masodik sortiize az egyik harantfekvé dzsermnek szolt, azt teljesen
megbénitotta, ugy, hogy most mar nem kellett sok a megsemmisitésé¢hez. A dzserm hamarosan
eltlint a langdzonben, melyet féltucat vords golyobis okozott a fedélzete alatt.

Latva mindezeket, a masik két kis alkotmany rajott, hogy képtelen volna védekezni a korvett
agyuival szemben. De az is nyilvanvalova lett, hogy a megfutamodas is hasztalan, ugysem
menekiilhetnek egy ilyen gyorsjaratli hajo eldl.

A brigantin kapitdnya elétt immar csak egyetlen mod kindlkozott a legénység megmentésére.
Jelt adott nekik az 0sszpontosuldsra, erre a misztikrdl és a dzsermrdl a kal6zok percek alatt
elmenekiiltek és felkapaszkodtak a brigantinra, miutan a két hajot felgytjtottak, igyhogy azok
kisvartatva levegdbe is repiiltek.

Ez most mar, valami szdz fovel megerdsodve, mégiscsak batrabban felvehette a harcot a
csaklyazasban, mar amennyiben nem sikeriilne elmenekiilnie.

Azonban a brigantin, ha legénysége szamra egyenld volt is a korvett legénységével, mégsem
tehetett jobbat, mint futasban keresni menedéket. Habozas nélkiil €It hat eldnyével, a
gyorsasaggal, hogy biztos révbe jusson az ozman parton. Itt olyan ravaszul meghtzodhatnék a
tengerparti sziklak kozt, hogy a korvett nem lelne a nyomara, s ha ez mégis megtorténnék, nem
birna kovetni.

Kozben joval erdsebb szél kerekedett. A brigantin kétségbeesett erdfeszitéssel mindent
mozgositott, az utolsé vitorlajaig, s kezdett tdvolodni a Szyphantadtdl.

- Majd meglatjuk! - kialtott fel Todrosz kapitany. - Nagyon meglepne, ha ugy tudné szedni a
labat, mint a mi korvettiink!

Azzal a parancsnokhoz fordult, rendelkezéseit varva.

De ebben a pillanatban mas valami kototte le Henry d’Albaret figyelmét. Mar nem a brigantint
nézte. Messzelatdjat a thazoszi kikotd felé tartva, konnyli alkotmanyt vett észre, mely teljes
vitorlazattal iparkodott el.

Egy szakoleva volt. Pompas északnyugati sz¢Itél hajtva, tgyhogy minden vitorlajat kifeszit-
hette, a kikotd déli csatorndjaba vette be magat, amit csekély meriilése tett lehetové.

Henry d’Albaret figyelmesen nézte, majd elkapta szeme eldl a tdvesovet s felkidltott:

- A Karyszta!

- Mi a csuda! Csak tan nem az a szakoleva, melyrél nekiink beszéIt? - kérdezte Todrosz
kapitany.

- Hat nem is mas! Hej, ha elcsiphetném, adnék érte. ..

Henry d’Albaret nem fejezte be a mondatot. Kotelességtudasa pillanatig sem engedte, hogy a
nagy szamu legénységgel rendelkezd brigantin meg a Karyszta kozott habozzon, bar a
szakolevan kétségteleniil maga Nikolasz Sztarkosz parancsnokolt. Nyilvanvalo, hogyha felhagy
a brigantin iildozésével, kifesziti vitorlait, hogy a csatorna végére jusson, utjat szegi a szako-
levanak, elérheti, hatalmaba keritheti. De ezzel a maga érdekének aldozna fel a kozérdeket. Ezt

nem tehette. Pillanatig sem késlekedni, a brigantin utdn vetni magéat, mindendron elcsipni és
megsemmisiteni - ezt kellett most tennie, s ezt is cselekedte. Még egy pillantast vetett a
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szabadon maradt csatornan csodalatos gyorsan eltiind Karysztara, megparancsolta, hogy
vegyék iildozobe a kaldzhajot, mely az ellenkez6 iranyban tdvolodni kezdett.

Erre a Szyphanta teljes vitorlazattal a brigantin nyomdba szegddott. Ugyanekkor agyuit
164llasba helyezték, s mivel a két hajo mar csak fél mérfoldnyire volt egymastol, a korvett
hallatni kezdte szavat.

S amit mondott, kétségkiviil nem volt a brigantin inyére. Ez a szélhez igazodva azon ipar-
kodott, hogy valtott menettel minél tdvolabb keriiljon ellenfelétdl. De ebbdl nem lett semmi.

A Szyphanta kormanyosa kissé sz¢l ald fogta a kormanyt, s a korvett maga is szélbe fordult.

fgy folyt az iildozés egy allo 6raig. A kaldzok irama szemlatomast csokkent, s gy latszott,
hogy az &j bedlltaig utolérhetik 6ket. Hanem a két hajo harca mésként fejez6dott be.

A Szyphanta egyik agyagolyodja szerencsés talalattal szétlétte a brigantin eldarbocat. Igy a hajo
veszitett sebességébdl, s a korvettnek nem volt mas dolga, minthogy negyedodra alatt harant,
kényelmesen a kozelébe férkdzzek.

Ekkor iszony dorrenés hallatszott. Ugyanis a Szyphanta alig fél kotélhossznyira teljes
sortlizzel 4rasztotta el a brigantint. Ezt szinte ellepte a vaszuhatag, de csak a hajo holt részét
érte talalat és igy nem siillyedt el.

Mindazonaltal a kapitany, kinek legénységét ez az utolsé sortliz megtizedelte, atlatta, hogy a
hajé nem bir tovabb ellenallni, s bevonta lobogdjat.

A korvett csonakjai rovidesen a brigantin mellett termettek s felvették a kevés ¢letben maradt
matrozt. A langok martalékava lett hajo addig égett, mig a tliz vizvonalig nem ért. Ekkor
elmeriilt a hullamokban.

A Szyphanta j6 és hasznos munkat végzett. Hogy ki volt a kis hajoraj parancsnoka, hogy
hivtak, honnét valdo, mi volt az el6élete - mindez Orok titok maradt, mert az makacsul
megtagadott minden valaszt az erre vonatkoz6 kérdésekre. Tarsai is hallgattak, mint a sir, s
talan azért is, mert, amint ez néha megesett, fogalmuk sem volt a parancsnokuk multjarol. De
annyi bizonyos, hogy kal6zok voltak, s igy azonnal ki is végezték dket.

Azonban a szakoleva fel- és eltlinése még mindig foglalkoztatta Henry d’Albaret-t. Mar az
gyanus volt, hogy olyan kiilonds koriilmények kozt hagyta el Thazoszt. Talan ki akarta
hasznélni a harcot, melybe a korvett a kis hajorajjal keveredett, hogy annal biztosabban kereket
oldhasson? Nagyon félt hat szembekeriilni a Szyphantdval, melyet esetleg felismert? Joravald
hajo békésen az 6bodlben maradt volna, mivel a kalozok mar menekiiltek, ahogy csak tudtak.
Viszont a Karyszta még azt is kockdztatva, hogy kaldézok kezébe keriil, sietve felszede-
16zk6dott s nekivagott a tengernek. Nagyon, de nagyon gyanus volt ez a részérdl, s joggal
vetddhetett fel az a kérdés, hogy vajon nem egy kovet fij-e veliik. Valoban Henry d’Albaret
kapitanyt egyaltalan nem lepte volna meg, ha Nikolasz Sztarkosz torténetesen a kaldzok koziil
val6. De sajnos, most mar nem szamithatott ra tobbé, hacsak véletlenségbdl nem, hogy
nyomara akadjon. Mindjart itt volt az ¢éj, s a Szyphantanak, Gjra dél fel¢ haladva, semmi
eshetdsége sem lehetett r, hogy a szakolevéaval talalkozzék. Igy hat barmennyire sajnélnia
kellett is Henry d’Albaret-nak, hogy elmulasztotta horogra keriteni Nikolasz Sztarkoszt, bele
kellett nyugodnia, hiszen 6 a kotelességét teljesitette. A thazoszi litkozetben végeredményben
Ot kaldzhajot semmisitettek meg, s a korvett legénységét semmi komolyabb kar nem érte.
Talan ennek tulajdonithatd, hogy a Szigettenger északi partvidékein, legalabb egyeldre,
batorsagos lett a forgalom.
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XI.
JELADASOK, AMELYEKRE NEM JON VALASZ

Egy héttel a thazoszi csata utan a Szyphanta, atkutatva az ozman part minden beszogellését a
Kavalatol az Orfanaig, atkelt a Contessa-6blon, aztdn Monte-Santo és a Kasszandra-6bol
nyilasa el6tt a Deprano-foktdl a Paliuri-fokig haladt, s végiil aprilis 15-én mar kezdte szem eldl
veszteni az Athosz-hegy ormait is, melynek végsé nyulvanya csaknem kétezer méternyire
emelkedik a tenger szintje folé.

E hajozas folyaméan egyetlen gyanus alkotmanyt sem vettek észre. Tobb izben bukkantak fel
torok hajorajok, azonban a korfui lobogd alatt hajozo Szyphanta nem tartotta sziikségesnek,
hogy érintkezésbe Iépjen velilk, mert parancsnoka inkabb agytzengetéssel, mint kalaplenge-
téssel fogadta volna dket. Masként allt a dolog egyes gordg parti hajosokkal; ezektdl béven
kaptak olyan utbaigazitast, ami hasznara valt a korvett kiildetésének.

Ilyen koriilmények kozt értesiilt Henry d’Albaret aprilis 26-an egy fontos tényrdl. A szdvet-
séges hatalmak gy dontottek, hogy az Ibrahim csapatnak szant minden megerdsitést fel kell
tartoztatni. SOt, mi tobb, Oroszorszag annak rendje és modja szerint haborut iizent a szultan-
nak. Gordgorszag helyzete tehat kezdett javulni, s bar még sok huzavonat kellett eltlirnie,
biztosan haladt eldre fliggetlenségének kivivasaban.

Aprilis 30-4n a korvett elérte a Szaloniki-6bol szélsé hajlatat, azt a pontot, melyet cirkalasa
sordn a Szigettenger északnyugati részén el kellett érnie. Itt még alkalma volt iild6zébe venni
néhany kisebb vitorlast, melyek csak ugy szabadulhattak tdle, hogy a partra htizodtak. Ezeket a
hajokat, ha legénységiik nem veszett is el utolsé szalig, legalabb nagyrészt hasznavehetetlenné
tettek.

A Szyphanta ekkor ismét dél-keletnek fordult, hogy lelkiismeretesen szemiigyre vegye a
Szaloniki-6bol déli partjait. De a kaldzok nyilvan eldre figyelmeztetést kaptak, mert egyetlen-
egy sem mutatkozott, akivel elbanhattak volna.

Ekkor nagyon kiilonds, s6t érthetetlen dolog tortént a korvett fedélzetén.

Majus 10-én, este hét ora tdjban, mikor Henry d’Albaret visszament a hajoszalonba, mely a
Szyphanta egész hatsd részét elfoglalta, levelet taldlt az asztalon. Felvette, az ide-oda
himbal6zo fliggélampashoz tartotta s elolvasta a cimzést, mely igy szolt:

,Henry d’Albaret kapitanynak, a Szyphanta korvett parancsnokanak a tengeren.”

Mindjart ismerdsnek tlint fel elétte az irds. Nagyon hasonlitott annak a Kioszban kapott
levélnek kézvondsahoz, melyben értesitették, hogy a korvett fedélzetén hely van tliresedésben.
Az ugyancsak kiilonds modon, ezlttal nem postan érkezett levélben ez allott:

,Ha d’Albaret parancsnok ugy szandékozik beosztani portydzo utjat a Szigettengeren,
hogy szeptember elsé hetében Szkarpanto sziget vizein lesz, mindenek javara s a rabizott
nagy célok tidvére fog cselekedni.”

Semmi keltezés, semmi alairds, akarcsak a Kioszba érkezett levélen. Henry d’Albaret Ossze-
hasonlitotta 6ket, mindjart latta, hogy mindkettd ugyanattol a kéztol valo.

Mire magyardzza ezt? Az elsé levél postan jott, de ezt csak valaki a fedélzetrdl tehette az
asztalra. Vagy az lehetett hat, hogy ez a valaki mar a hadjarat kezdetétdl birtokaban volt a
levélnek, vagy pedig a Szyphanta egyik veszteglése alkalmaval jutott hozza. S6t mi tobb, a
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levél egy 6raval eldbb még nem volt itt, mikor a parancsnok tavozott a szalonbol a fedélzetre,
hogy az ¢jszakara vonatkozo rendelkezéseit megtegye. Tehat alig egy ordja tehették a szalon
asztaldra.

Henry d’Albaret csengetett.

Az egyik alkormanyos jott be.

- Ki jart itt, amig én a fedélzeten voltam?

- Senki, parancsnok ur - felelte a matroz.

- Senki?... De bejohetett ide valaki anélkiil, hogy lattad volna?

- Nem, parancsnok ur, mivel egy pillanatra sem mozdultam el az ajt6tol.
- Rendben van.

Az alkorményos tdvozott, lapos baszk sapkdjahoz emelve a kezét.

- Csakugyan lehetetlennek taldlom - mormolta magaban Henry d’Albaret -, hogy valaki a
személyzetbdl észrevétleniil betehesse ide a labat. De vajon napnyugtakor nem lopdzhattak-e
be a kiugro erkélyig, nem maszhattak-e be a szalon egyik ablakan?

Henry d’Albaret kiment megvizsgalni a l6résszerti ablakokat, melyek a hajo hatuljan a névtabla
koriil nyiltak. De ezek az ablakok, akéarcsak a szobdjanak ablakai, beliilrdl be voltak zérva.
Kétségkiviil lehetetlen volt tehat, hogy valaki kiviilrdl valamelyik nyildson bejohetett volna.

Mindez végiil is nem olyasmi volt, ami Henry d’Albaret-nak a legkisebb nyugtalansadgot
okozhatta volna, legfeljebb meglepte, talan a kielégiiletlen kivancsisag érzete is elfogta, mint
amikor valamit nehezen ért meg az ember. Annyi bizonyos, hogy a névtelen levél, mar akar-
milyen médon is, az 6 cimére érkezett, s hogy a cimzett nem mas, mint a Szyphanta
parancsnoka. Rovid tlinddés utan elhatarozta hat, hogy senkinek sem sz6l a dologrol, még a
korvett masodkapitanyanak sem. Miért is kellett volna beszélni rola? Titokzatos levelezdje,
barki legyen is az, bizonyara nem fedné fel magat.

De vajon tartsa-e most mar magat a parancsnok a levélben foglaltakhoz?

- Természetesen! - mondotta magaban. - Aki eldszor irt nekem Kioszba, nem csapott be, mikor
azt allitotta, hogy a Szyphanta tisztikaraban hely van iiresedésben. Miért csapna be masod-
izben, mikor arra sz6lit fel, hogy szeptember elsé hetében Szkarpanto szigetéhez menjek? Ha
ezt akarja, nyilvin maganak a rambizott kiildetésnek érdekében akarja. Igen! Modositani
fogom hat az Utitervemet, s a jelzett idépontban ott leszek, ahol szerinte lennem kell!

Henry d’Albaret gondosan elzarta a levelet, mely Gjabb utasitdsokkal latta el, majd eldvette a
térképeit s mas, 1j portyazasi tervet dolgozott ki, hogy beossza azt a négy honapot, amit
augusztus végéig még tengeren kell tdltenie.

Szkarpanto sziget dél-keleten fekszik, a Szigettenger masik végén, vagyis 1égvonalban mintegy
szaz mérfoldnyire. Volt hat elég id6 rd, hogy a korvett szemiigyre vegye Morea partjait, ahol a
kal6zok oly konnyen megbujhattak, valamint az Eginai-6bol nyilasatol Kréta szigetéig szétszort
Kykladok egész csoportjat.

Egy sz6, mint sz4z, az a kotelezettség, hogy a jelzett iddben Szkarpanto alatt legyen, nagyon
keveset valtoztatott d’Albaret parancsnoknak mar megallapitott utirdnyan. Amit el akart
végezni, el is fogja végezni, s nem hagy ki semmit a programjabol.

gy hat majus 20-an, miutin Negrapontusz északi részén bejarta a kis Pelerissza, Peperi,
Szarakine és Szkantura szigeteket, Szkyroszt késziilt atkutatni.
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Szkyrosz egyik legfontosabb szigete annak a kilenc szigetbdl all6 csoportnak, melybdl az dkor
akar a kilenc mazsa otthonat alkothatta volna. A biztos, tagas, horgonyvetésre alkalmas Szent
Gyorgy-obolben a korvett legénysége konnyen elldthatta magat megint friss élelemmel,
birkéaval, fogollyal, gabondval, arpakasaval, valamint felséges borral, e vidék egyik legnagyobb
kincsével. Ez a sziget, mely annyira §sszefonodott a Lykomedész, Achillesz és Ulysszesz nevei
révén oly hiress¢ valt tréjai haboru félig mitoldgiai eseményeivel, Euboea kozigazgatasi
kertiletéhez csatoltatva, nemsokdra visszaszarmazott az j gorog kiralysagra.

Mivel Szkyrosz partvidékeit rengeteg kis6bol, beszogellés csipkézi, hol a kalozok kdénnyen
menedéket taldlhatnak, Henry d’Albaret lelkiismeretesen felkutatta valamennyit. Mialatt a
korvett néhany kotélhossznyira vesztegelt, csonakjai egyetlen zugot sem hagytak felderitet-
lendil.

Sajnos, a tilizetes kutatas teljesen eredménytelen maradt. D’Albaret parancsnok minddssze
annyi felvilagositast kapott a szigeti hatésagoktol, hogy egy honappal elobb ugyanezeken a
parti vizeken egy kal6zlobog6 alatt hajozé alkotmany tobb kereskedelmi hajot megtamadott,
kifosztott, majd elpusztitott, s hogy ezt a kalozkodast a hirhedt Szakratifnak tulajdonitjak. De
hogy min alapszik ez a hiedelem, senki sem tudta megmondani, annyira sdtétben tapogatdztak
az emberek ennek a személynek még a 1étezését illetden is.

A korvett 0t-hat napi veszteglés utan elhagyta Szkyroszt. Majus vége felé a nagy Euboea,
masként Negroponte szigethez kozeledett, melynek partvonalat tobb mint negyven mérfoldnyi
hosszisagban gondosan atkutattak.

Tudnivald, hogy ez a sziget a legelsok kozt zendiilt fel 1821-ben, a haboru elején. Azonban a
torokok, Negroponte fellegvaraba hiizodva, makacs ellendllast tanusitottak, s ugyanakkor
Karyszton fellegvaraba is bevették magukat. Majd Juszuf pasa csapataival megerdsddve,
elozonlottek a szigetet s a szokdsos 6ldoklésbe fogtak, amig egy gordg vezérnek, Diamantisz-
nak sikeriilt 0ket 1823 szeptemberében feltartoztatni. Az ozman katonakra meglepetésszertien
rajtaiitve, legtobbjét levagta, a megfutamodokat meg kényszeritette, hogy a szorosokon &t
Thesszaliaba menekiiljenek.

De végeredményben mégis a torokok maradtak feliil, mert szdmbeli folényben voltak. 1826-
ban Fabvier ezredes ¢s Regnaud de Saint-Jean d’Angély lovassagi Ornagy hasztalan kisérlete
utan végleg a sziget urai maradtak.

Ott voltak akkor is, mikor a Szyphanta végigkutatta a negropontei partokat. Henry d’Albaret a
fedélzetrdl most ujra lathatta annak a véres litkdzetnek szinterét, melyben maga is részt vett.
Ekkor mar nem harcoltak tovabb, s Ugy volt, hogy az 10 kirdlysag elismerése utan Euboea
szigete, hatvanezer lakosaval, Gorogorszag egyik kozigazgatasi keriiletét fogja alkotni.

Bérmilyen veszélyes volt is a rendet fenntartani ezeken a tengereken, csaknem a torok agyak
torkdban, a korvett valtozatlanul folytatta cirkalasat, s még valami hiisz kal6zhajot siillyesztett
el, melyek egészen a Kykladok csoportjaig merészkedtek.

Ez az expedici6 junius legnagyobb részét lefoglalta. Aztan dél-kelet felé haladt a Szyphanta. A
honap utols6 napjaiban Androsznal jart mar, a Kykladok csoportjanak elsé szigeténél. Az
Euboea végéhez csatlakozo sziget hazafias lakossdga a pszaraiakkal egy idOben lazadt fel az
ozman uralom ellen.

Itt Henry d’Albaret idejénvalonak talalta irdnyt valtani, hogy a peloponnezoszi partokhoz
kozelebb jusson s nekivagott dél-nyugatnak. Julius 2-an Zéa szigete keriilt sorra, a hajdani
Caos vagy Cos, mely folott az Elids-hegy magas cstcsa emelkedik.
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Z¢éa kikotdjében, e partvidékek egyik legjobb kikdtdjében néhany napig vesztegelt a Szyphanta.
Henry d’Albaret és tisztjei itt is sok bator zelotaval talalkoztak, akik a habort elsd éveiben
fegyvertarsaik voltak, most a lehetd legszivélyesebben fogadtik a korvettet. De mivel egyetlen
kaloznak sem jutott eszébe, hogy a sziget 6bldcskéiben huzza meg magat, a Szyphanta jalius
5-én az Attika délkeleti csucsan fekvé Colonna hegyfokot megkeriilve, hamarosan folytatta
portyazasat.

A hét végén, a gorog foldbe egészen a korinthuszi foldnyelvig mélyen beszdgellé Eginai-6bol
szajanal sz¢l hijan csak lassabban haladt a hajo. A lehetd legnagyobb éberségre volt sziikség. A
Szyphanta, tobbnyire veszteglésre karhoztatva, sehogysem birt eldre jutni. Valoban, ha ezeken
a kevéssé latogatott tengereken egy sereg csonak férkdzik a korvetthez, az bajosan tudna
védekezni. Talpon is volt a legénység, hogy minden esetleges tamadast visszaverjen, s ezt
bizony jol cselekedte.

Csakugyan tobb csonakot lattak kozeledni, melyeknek szdndéka nem lehetett kétséges; de
egészen kozelrdl mégsem mertek dacolni a korvett 4gytival és muskétaival.

Julius 10-én északi szél kezdett fujni - kedvezd koriilmény a Szyphantanak, mely csaknem a kis
Damala-sziget partja mellett haladt el, s gyorsan megkeriilte a Naupliai-6bol bejaratanal fekvo
Szkyli hegyfokot.

11-én Hydranal jart, s harmadnapra mar Spetszaénal. Felesleges részletezniink, mennyire
kivette részét e két sziget lakossdga a fliggetlenségi harcban. Hydra és Spetszaé lakosai s
szomszédjaik, az ipszaraiak tobb mint szdz kereskedelmi hajoval rendelkeztek. Hadihajokka
atalakitva, nem minden siker nélkiil vetették be dket az ozman flottak ellen. Itt ringattak a
bolcsdjét a Konduriotisz, Tombaszisz, Miaulisz, Orlandosz és sok mas el6keld szarmazasa
csaladnak, melyek kezdetben vagyonukkal, késobb vériikkel rottak le tartozdsukat a hazénak.
Innét keltek Utra a gyQjtogatd hajok félelmetes vezetdi, akik csakhamar rémei lettek a toro-
koknek. Nem is szennyezte be zsarnokok laba ezt a két szigetet soha, bar a belsé villongasok
Oket sem kimélték meg.

Amikor Henry d’Albaret naluk jart, éppen kezdtek felhagyni egy kiizdelemmel, mely mar mind-
két részrél nagyon ellanyhult. Mar nem volt messze az az id6, mikor Korinthusz és Argosz
megye egy-egy kozigazgatasi keriiletet alkotva az 0j kiralysaggal egyesiilnek.

Julius 20-4n a korvett Hermopolisz kikotdjében kotott ki Szyrosz szigetén, a hiiséges
Eumaiosz sziil6foldjén, melyet olyan koltdi szarnyaldssal énekelt meg Homérosz. Jelenleg még
menedékiil szolgalt mindazoknak, akiket a torokok kivertek a szarazfoldrdl. Szyrosz, melynek
katolikus piispdke most is Franciaorszdg védelme alatt all, minden tekintetben segitségére volt
Henry d’Albaret-nak. A fiatal parancsnok hazdja egyik kikotdjében sem részesiilhetett volna
szivesebb, sem atyafisdgosabb fogadtatasban.

E szives latas felett érzett 60romét csak az keseritette, hogy nem hdrom nappal hamarébb
érkeztek.

Ugyanis a francia konzullal beszélgetve, azt hallotta téle, hogy hatvan oraval ezel6tt egy
Karyszta nevii, gorog lobog6 alatt jard szakoleva hagyta el a kikotét. Ebbol arra kovetkez-
tethettek, hogy a Karyszta a korvett és a kal6zok kozt folyd harc kozben Thazosz szigetérdl
menekiilve a Szigettenger déli t4jai felé haladt.

- De talan tudjak, hogy merre ment? - kérdezte Henry d’ Albaret élénk érdeklddéssel.

- Az utan itélve, amit hallottam - valaszolt a konzul -, a délkeleti szigetek fel¢é mehetett, ha
ugyan nem éppenséggel Kréta egyik kikotdjébe igyekezett.
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- Nem volt 6nnek valami dolga a kapitannyal? - kérdezte d’ Albaret.
- Semmi az égvildgon, parancsnok.

- S nem tudja-e 6n, hogy Nikolasz Sztarkosznak hivjak a kapitanyt?
- Nem tudom.

- Es semmi sem keltett gyaniit, hogy ez a szakoleva ahhoz a kis kal6z hajérajhoz tartozik, mely
a Szigettengernek ezt a részét haborgatja?

- Semmi. De ha igy all a dolog - valaszolt a konzul -, nem lenne meglepd, ha Krétaba
vitorlazott volna, melynek némely kikotéje mindig tarva-nyitva van ezeknek a rabloknak.

Ez a hir ugyancsak felzaklatta Henry d’Albaret-t, mint mindaz, ami Hadzsine Elizundo eltiiné-
sével kozvetve vagy kozvetleniil Osszefliggésben volt. Bizony, nagy szerencsétlenség volt
szamukra, hogy az orruk eldl szaladt el a szakoleva. De mivel az délnek tartott, hatha utol-
érheti még a korvett, melynek szintén ez az utiranya? Igy hat Henry d’Albaret, aki mar égett a
vagytol, hogy végre szembekeriiljon Nikolasz Sztarkosszal, jol felkésziilve, enyhe sz¢llel, mely
a barométer szerint csak er6sbodhetett, még julius 21-én este elhagyta Szyroszt.

Mondanunk sem kell, hogy Henry d’Albaret parancsnok két hétig épp olyan szenvedélyesen
nyomozta a Karysztat, mint a kalézokat. Mert az mar nyilvanvald, hogy a Karysztat és a
kalo6zokat egy kalap ala kell vennie, mégpedig egyugyanazon okbdl. Adandé alkalommal aztan
majd elddl, mitévé legyen.

De minden keresés hasztalan volt, a korvett nem birt a szakoleva nyomara jutni. Naxoszban,
ahol minden kikotét végigjartak, meg sem pihent a Karyszta. A szigetecskék meg a szikla-
szirtek tomkelegében, melyek ezt a szigetet kornyékezték, szintén keriilte ket a szerencse.
Mintha a tenger nyelte volna el a rablokat, s hozzd még olyan vizeken, melyeket egyébként
kedviikre latogattak. Ezek kozott a gazdag Kykladok kozott ugyanis élénk a kereskedelmi
forgalom, a fosztogatasra kindlkoz6 kedvezd alkalom tehat bizvast odacsalogathatta volna
Oket.

Igy jartak Paroszban is, melyet mindssze hét mérfold széles csatorna valaszt el Naxosztol.
Nikolasz Sztarkosz Parkia, Naussa, Santa Maria, Agula, Diko &bleit sem méltatta latogatasara.
Kétségtelen tehat, hogy a szakolevanak - amint a szyroszi konzul mondta -, a krétai partvidék
valamelyik pontja fel¢é kellett haladnia.

Augusztus 9-én Milo kikotdjében vetett horgonyt a Szyphanta. Ezt a XVIIL. szazad kozepéig
gazdag szigetet, mely vulkanikus kitorések kovetkeztében szegényedett el, jelenleg kartékony
talajgdz mérgezi, s a lakossag szama egyre csokkendben van.

Sajnos, itt is bottal iithették a kalozok nyomat. Nemcsak hogy a Karyszta nem mutatkozott, de
még egy fia kalozra sem vadaszhattak azok koziil, akik rendszeresen fosztogattak a Kykladok
tengerén. Valoban azt kérdezhették magukban, vajon nem azért menekiiltek-e el idejében, mert
6 eldre jelezték nekik a Szyphanta érkezését? A korvett éppen elég bajt okozott a Szigettenger
¢északi részén garazdalkodoknak, igy hat a déliek tanacsosnak lathattak, hogy keriilj¢k a vele
val6 taldlkozast. Elég az hozza, hogy ezek a déli vizek ezért-e vagy azért, de még sohasem
voltak ennyire batorsigosak. Ugy latszott, hogy a kereskedelmi hajok ezentll mér teljes
biztonsagban kozlekedhetnek itt. Tudakozddtak ugyan egyik-masik nagy partihajo vagy kisebb
vitorlds gazddjanal, kapitanyanal, akikkel utkdzben taldlkoztak, de mindattol, amit ezek
valaszoltak, d’ Albaret kapitany nem lett okosabb.
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Ko6zben augusztus 14-e is rajuk virradt. Szeptember elsé napjaiig tehat mar csak két hetiik volt,
hogy Szkarpanto szigetét elérjék. A Kykladok csoportjat elhagyva a Szyphantanak most mar
csak egyenest délnek kellett haladnia, még hetven-nyolcvan mérfoldon at. Ezt a tengert Kréta
hosszu foldnyelve zarja le; a sziget 6rok hoval fedett legmagasabb csticsai mar feltiinedeztek a
szemhataron.

Henry d’Albaret parancsnok ebben az irdnyban szandékozott haladni. Mihelyt aztan Kréta ala
érnek, mar csak kelet fel¢ kell fordulniuk, hogy Szkarpantdba jussanak.

De a Szyphanta, Milot elhagyva, még délkelet felé tort, egészen Szantorin szigetéig, s felku-
tatta sotétes sziklapartjainak minden zugat. Veszélyes partvidékek, honnan minden pillanatban
ujabb meg wjabb vulkanikus tiizekt6él feldobott szirt emelkedhetik ki a tengerbdl. A korvett
aztan a Kréta folott tobb mint hétezer labnyira magaslo Ida &srégi hegye, a mai Psilanti
irdnyaban futott egyenest, kedvezé nyugati-északnyugati széllel, mely lehetévé tette, hogy
kibontsa minden vitorlajat.

Két napra ra, augusztus 15-én, a Szigettenger e legnagyobb szigetének magaslatai, a Szpatha-
¢és a Sztavrosz-fok kozott, festdi csipkézetiikkel mar feltlintek a derlis szemhataron. A part
hirtelen kanyarulata még eltakarta a hajlatot, melynek mélyén Kandia févaros fekszik.

- Gondolja parancsnokom - kérdezte Todrosz kapitany -, hogy a sziget valamelyik 6blében
pihendt tartsunk?

- Kréta még mindig torok kézen van - felelte Henry d’Albaret -, s azt hiszem, semmi dolgunk
itt. A Szyroszban kapott értesiiléseim alapjan nyilvanvald, hogy Musztafa katondi, Retiomo
elfoglalasa utan, a sphakiotak vitézsége ellenére urai lettek az egész tartomanynak.

Vakmerd hegyilakok ezek a sphakiotak - szolt Todrosz kapitany -, a haboru kitorése oOta
méltan szereztek maguknak nagy hirnevet a batorsagukkal. ..

- Igen, a batorsagukkal... meg a kapzsisagukkal, Todrosz - valaszolt Henry d’Albaret. - Alig
két honapja, hogy még keziikben tartottdk Kréta sorsat. Ugy volt, hogy Musztafat és seregét,
mikor rajtuk iitottek, kiirtjadk egy szalig; de a katondk Musztafa parancsara elhanytak minden
¢kszeriiket, cicomajukat, draga fegyveriiket, s mialatt a sphakiotak szétszaladtak, felkapkodni a
kincseket, a torokok elillanhattak a szorosokon at, ahol kiilonben halal vart volna rajuk.

- Biz az nagyon szomort, parancsnok Ur, de végre is a krétaiak nem izig-vérig gorogok.

Ne csodalkozzunk rajta, ha a Szyphanta masodkapitanya, aki tériilmetszett gordg volt, ilyen
hangon besz¢lt. A krétaiak, barmint éalltak is hazafiassag dolgaban, nemcsak az 6 szemében
nem voltak gorogok, hanem az 1) gordg kiralysdg végleges megalakuldsakor sem csatoltdk
6ket Gorogorszaghoz. Ugyhogy Kréta, akarcsak Szamosz, tovabbra is ozman fennhatosag
alatt maradt, legalabbis 1832-ig, amikor a szultan kénytelen volt Mehemed Ali javara minden, a
szigetre val6 jogardl lemondani.

Igy allvan a dolgok, d’Albaret parancsnoknak semmi érdeke nem fiiz6dott ahhoz, hogy a kii-
16nboz0 krétai kikotokkel érintkezésbe lépjen. Kandia legfobb fegyvertara lett az egyiptomiak-
nak, s a pasa innen zuditotta rd Gordgorszagra vad katondit. Ami meg Kanedt illeti, annak
lakossaga, az ozman hatosag bujtogatasara, bizonyara gonosz fogadtatasban részesitette volna
a Szyphanta é4gvitorlaridjan repdesd korfui lobogét. Kiilonben is Henry d’Albaret sem Gira
Petraban, sem Szudaban, sem Szizamoszban nem kapott volna olyan felvilagositast, aminek
révén néhany jelentékeny sikerrel korondzhatta volna meg portyazoé utjat.
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- Nem - mondta Todrosz kapitanynak -, nézetem szerint felesleges az északi partot felkutat-
nunk, ellenben fordulhatnank egyet a sziget koriil északnyugatra, megkeriilhetndk a Spatha
hegyfokot, s egy-két napig nyilt tengeren cirkalhatnank Grabuza elétt.

Nyilvan ez volt a legjobb, amit tehettek. A Szyphanta tobb mint egy havi sikertelenség utan
talan a rosszhirli grabuzai vizeken taldlhatna alkalmat, hogy néhany sortiizet zuditson a
Szigettenger kaldzaira.

Egyébként is, amennyiben a szakoleva, mint gondolni lehetett, Krétaba vitorldzott, nem
lehetetlen, hogy Grabuzéaban tartott pihendt. Egy okkal tobb arra, hogy d’Albaret parancsnok
szemiigyre vegye ennek a kikotdnek a kornyékét.

Grabuza valoban rablofészek volt még ekkoriban. Alig hét honappal ezelétt egy egész angol-
francia flottara ¢és egy rendes gordg kiilonitményre volt sziikség, Mavrokordatosz parancsnok-
saga alatt, hogy rancbaszedjék ezeket a bitangokat. S ami a legkiilondsebb, maguk a krétai
hatosdgok tagadtdk meg valami tizenkét kaldz kiszolgaltatasat, amit az angol hadihajoraj
parancsnoka kovetelt. Ez tehat kénytelen volt tiiz ald venni a fellegvarat, tobb hajot elégetni s
katonasagot kiildeni a partra, hogy elégtételt kapjon.

Kézenfekvd volt hat a feltevés, hogy a kalozok az egyesiilt hadihajoraj tavozédsa utan
szivesebben huztdk meg magukat Grabuzéban, mivel ott ilyen vératlan segitGtarsakra talltak.
Henry d’Albaret el is hatarozta, hogy Kréta déli partja mentén, Grabuzat érintve megy
Szkarpantoba. Rendelkezett hat, s Todrosz kapitdny mindjart végre is hajtatta a parancsait.

Nem lehetett volna jobb id6t kivanni. Egyébként ez alatt a kellemes éghajlat alatt decemberben
kezdddik a tél, s januarban mar vége. Szerencsés sziget ez a Kréta, Minosz kiraly és a mérnok
Dédalusz hazaja. S Gordgorszagot bejarva, mikdzben a gydgyitas miivészetét tanitotta, nem
ide kiildte-e Hippokratesz is gazdag betegeit?

A Szyphanta, erésen sz¢l mentén haladva, Ggy tériilt, fordult, hogy megkeriilje a Spatha
hegyfokot, mely a kaneai és a kiszamoi 6bol kozt huzoédo foldnyelv végén emelkedik. A
hegyfokot alkonyatkor hagytdk el. Az ¢j folyaman - egyike volt az annyira vilagos keleti
¢jszakaknak - a korvett megkeriilte a sziget északnyugati csiicskét. Egy fordulat elég volt,
hogy ujra délnek haladjon, s reggelre mar, csokkentett vitorlazattal, kis nekifutasokkal,
Grabuza bejarata eldtt jart.

Henry d’Albaret hat all6 napon at megfigyelés alatt tartotta a szigetnek ezt az egész nyugati
partjat, Grabuza és Kiszamo kozott. Tobb hajo hagyta el a kikotdt, kisebb kereskedelmi
vitorldsok. A Szyphanta ,gértekezett” veliik, de a valaszokban semmi gyantsat nem talalt.
Egyébként, mikor azok feldl a kalozok feldl faggattak Oket, akiknek Grabuza esetleg mene-
déket adott, igen tartozkoddan viselkedtek. Szemlatomast attol féltek, hogy bajba keverednek.
Henry d’Albaret valoban még azt sem tudhatta meg, hogy e pillanatban nincs-e a Karyszta a
kikotoben.

A korvett ekkor nagyobb teriileten kezdett kutatni. Végigjarta a Grabuza és a Krio hegyfok
kozti partvonalat. Majd 22-én, kedvezd széllel, mely nappal erdsbodott, éjszaka csendesedett,
megkeriilte a hegyfokot, s amilyen kozel csak lehetett, igyekezett a libiai tenger felé es6
partvidék mentén haladni, melyet nem tettek annyira szaggatottd s leptek el annyira a
hegylancok és csucsok, mint Kréta fels§ partjait. Az északi szemhataron az aszprovunai
hegylancok bontakoztak ki, keleten a foléjiik magasodo koltdi Ida-hegységgel, melynek havat
sohasem olvasztja fel a Szigettenger napja.
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A korvett, anélkiil, hogy e partvidék barmely kis kikotdjében pihendt tartott volna, tobbszor
megallapodott Rumelitl, Anopolitdl, Szphakiatol fél mérfoldnyire, de a hajoérok egyetlen
kalozhajot sem jeleztek.

Augusztus 27-én a Szyphanta, a messarai nagy 6bol partszegélye mentén haladva, megkeriilte
a Matala-fokot, Kréta legdélibb pontjat, ott, ahol a sziget szélessége eléri a tiz-tizenegy
mérfoldet. Ugy latszott, hogy ez a felderité it a legkisebb eredménnyel sem fog jarni. Csak-
ugyan, e sz¢lességi fokon kevés hajo szokott atkelni a libiai tengeren; inkabb vagy északabbra
haladnak a Szigettengeren at, vagy délebbre, az egyiptomi partokhoz kozel. Csak halaszhajokat
lathattak erre, melyek szirtek kozelében horgonyoztak, s idonkint egy-egy hosszi barkat,
megrakva csigaval s mas igen keresett puhanyfélével, amikbdl ezekrdl a szigetekrdl rengeteget
szallitanak.

Mivel a korvett hasztalan kutatta a Matala-fokig huizodo partszegélyt, hol a szdmos kis sziget
kozt oly sok hajo hiizodhatott meg, nem latszott valoszintinek, hogy a déli part masik felén
tobb szerencsével jarhatna. Henry d’Albaret tehat igy hatarozott, hogy egyenest Szkarpantdba
megy s igy legfeljebb valamivel hamarébb ér oda, mint ahogy a titokzatos levél megszabta. De
ekkor, augusztus 29-én este egy varatlan esemény tervének megvaltoztatasara késztette.

Hat ora volt. A parancsnok, a masodkapitany s néhany tiszt a hajobastyan éallva szemlélték
Matala hegyfokat. Ekkor az egyik arbocdr, ki az eldsudarvitorla radjain teljesitett szolgélatot,
elkidltotta magat:

- Hajo, balra, elol!

A hosszl tavesovek egyszeribe a megjeldlt pontra szegezddtek, néhany mérfoldre a korvett
elott.

- Csakugyan - szolt d’ Albaret parancsnok - valami hajé vitorlazik a part mentén...
- De ismerheti is jol, ha olyan kozel jar hozz4 - toldotta meg Todrosz kapitany.

- Kitiizte a lobogdjat?

- Nem, parancsnok Ur - valaszolt az egyik tiszt.

- Kérdezzék meg az Orszemeket, kivehetd-e, hogy miféle nemzetiségii hajo?

A rendelkezést azonnal végrehajtottak. Par pillanat mualva az volt a vélasz, hogy semmiféle
lobogd nem repked a hajo dgvitorlarudjan, s6t az arboc csucsan sem.

De még elég vilagos volt ahhoz, hogy ha a nemzetiségét nem is, legalabb a teherbirasat
megallapitsak.

Egy kétarbocos brigg volt, melynek nagy arboca észrevehetéen hatrafelé dolt. Rendkiviil
hosszu hajo volt, takaros alkatu, a lehetd legnagyobb mértékben arbocolva, széles kotélzettel, s
amennyire ilyen tavolrdl kivehették, valami hét-nyolcszaz tonnds lehetett, s barmilyen médon
haladt is, roppant gyorsjarati. De hadihajo volt-e? Volt-e tiizérség a fedélzetén, vagy nem?
Voltak-e sadncén 10rések, melyeknek deszkatablait esetleg leereszthetik? Bizony, ezekre a
kérdésekre a hajo legjobb tavcsovei sem tudtak valaszt adni.

A brigg ugyanis még legalabb négy mérfoldnyire lehetett a korvettdl. Egyébként is az
aszprovunai magaslatok mogdtt az imént tiint el a nap; kezdett alkonyodni, s a part alja mar
mélységes sotétségbe burkolozott.

- Kiilonos alkotmany! - jegyezte meg Todrosz kapitany.
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- Azt hihetné az ember, hogy at akar kelni Piatana szigete és a part kozott - tette hozza az
egyik tiszt.

- Igen, mint egy olyan hajo, mely banja, hogy észrevették, s mindendron el akar rejtézni -
jegyezte meg a masodkapitany.

Henry d’Albaret nem felelt, de nyilvan egy véleményen volt tisztjeivel. E pillanatban nagyon
gyanusnak tiint fel neki a brigg mandverezése.

- Todrosz kapitany - mondotta -, nem szabad nyomat veszteniink ennek a hajonak. Ugy kell
mandverezniink, hogy napkeltéig kozel maradjunk hozza. De nehogy szemmel tartson
benniinket, oltasson ki a fedélzeten minden vilagot.

A masodkapitany nyomban kiadta a rendelkezést. Tovabb vizsgalgattdk a brigget, amennyire
csak lathatd volt a magas part alatt, melyhez odalapult. Az ¢& beélltaval egészen eltiint, és
semmiféle fény nem arulta el hollétét.

Masnap, a hajnal els6 sugaraindl Henry d’Albaret mar a Szyphanta orrén &llt, varva, hogy a
tenger tiikrén szétoszoljon a kdd.

Hét ora tajban végre szétfoszlott a para, s minden taveso kelet felé irdnyult.

A brigg még mindig a part mentén volt, Alikaporitha hegyfokaval szemben, koriilbeliil hat
mérfoldnyire a korvett elott. Tehat az ¢ folyaman szemldtomast még jobban elényhoz jutott,
mégpedig anélkiil, hogy el6zd esti vitorlazatat, mely az elévitorlabdl, a nagy- és kis
derékvitorlabol s az elésudarvitorlabol allott, a legesekélyebb mértékben is novelte volna.

- Nem ugy fest ez a hajo, mintha menekiilni akarna - jegyezte meg a masodkapitany.

- Mellékes! - valaszolt a parancsnok. - Lassuk csak kozelebbrol! Neki a briggnek, Todrosz
kapitany!

Az altiszt flittyjelére azonnal kieresztették a nagy vitorldkat, mire a korvett sebessége
egyszeriben megnott.

Azonban a brigg kétségteleniil meg akarta tartani az eddigi tavolsdgot, mert megeresztette far-
¢és fosudarvitorlajat - semmi tobbet. Ha nem akarta is kozel ereszteni a Szyphantat, nagyon
val6szinli, hogy nem is akarta elhagyni maga mogott. Mindazonaltal a part mentén haladt, mar
amilyen kozel csak lehetséges volt.

Déleldtt tiz 6ra tajban a korvett, akar azért, mert jobban kedvezett neki a sz¢l, akar mert az
ismeretlen haj6 lassitotta futasat, négy mérfolddel kozelebb jutott hozza.

Most mar egészen jol szemiigyre vehették. Valami hiisz karronaddal volt felszerelve, s fedél-
koze is lehetett, bar elég alacsonyan fekiidt a vizen.

- Kitlizni a lobogot! - sz6lt Henry d’ Albaret.

A lobogot kitlizték a farvitorla radjara s leadték a jelzd agyulovést. Ez azt jelentette, hogy a
korvett tudni akarja, miféle nemzetiségli hajoval van dolga. De a jeladdsra nem jott semmi
valasz. A brigg nem valtoztatott irdnyt, gyorsabban sem haladt, csak kanyarodott egyet, hogy
Keraton 6bleit megkeriilje.

- Faragatlan cimbora! - dohogtak a matrézok.

- De oOvatos, talan!... - szolt egy oreg eldvitorladr. - Ahogy a nagy arbocat megdonti, olyan,
mintha fiilére hiizna a tokfeddjét, és semmi kedve tidvozolni az embert!
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Még egy 1ovést adott le a korvett vadaszagytjabol, hasztalan. A brigg nem lassitott, nyugodtan
folytatta ttjat s fittyet hanyt a korvett erélyes felhivasara, mintha a masik hajo a vilagon se lett
volna.

Most valdsagos gyorsasdgi verseny kezdddott a két hajo kozott. A Szyphanta fedélzetén
felhuztdk az egész vitorlazatot, toldalékvitorldkat, galambszarnyakat, a felsudarvitorlakig
mindent. De a brigg sem kimélte a vasznat s allhatatosan tartotta a tdvolsagot.

- Valami 6rdongds masina lehet a hasaban - kiéltott fel az 6reg vitorladr.

Mi tagadas, a korvett fedélzetén mar kezdtek dithbe gurulni, nemcsak a legénység, hanem a
tisztek is, de legeslegjobban a tiirelmetlen Todrosz. Teremtd Isten! Odaadta volna a rdesd
zsakmanyt, csak hogy elfoghassak ezt az ellenséges brigget, barmilyen nemzetiségi is!

Volt a Szyphanta orran egy nagyon messze hordd agyd, mely csaknem két tengeri mérfoldre
vitte a harmincfontos golyot.

D’Albaret parancsnok - nyugalommal, legalabbis latszolag nyugodtan - rendelkezett, hogy
adjanak le egy 16vést a briggre.

A 16vés elhangzott, hanem a goly6 kacsdzva hullott ala valami hisz dlnyire a briggtol.

Mindossze annyi volt a vélasz, hogy felhtizta nagy toldatvitorlajat s hamarosan még tavolabb
keriilt a korvettdl.

Hat csakugyan le kell mondaniok réla, hogy utolérjék, hasztalan nyiivik a vitorlat, kiildozgetik
a lovedékeket? Nagy megalazas ez egy olyan hajonak, mint a Szyphanta!

Kozben bedllt az ¢éj. A korvett ekkor koriilbeliil a Peristera-hegyfok eldtt jart. Joval erdsebb
sz¢l kerekedett, annyira, hogy be kellett vonni a toldalékvitorldkat s éjjelre alkalmasabb
vitorldzatot huztak fel.

A parancsnok azt hitte, hogy virradatra mar mit sem lat majd a masik hajobol, még az arbocai
végét sem, s elfogja dket eldle a keleti latohatar, vagy egy partkanyarulat.

Tévedett.

Napfelkeltekor még mindig ott volt a brigg, ugyanolyan menettel, a koztiikk levé tavolsagot
pontosan megtartva. Azt gondolhatta volna az ember, hogy a korvett szerint szabalyozza a
gyorsasagat.

- Még a vontatohajonk lesz a végén! - jegyezte meg valaki a hajé orréban. - Ugy fest az egész!
Eltalalta.

Ekkor a brigg, a kuphoriszi csatorndba hatolva, mely a hasonlé nevii sziget és part kozt
fekszik, megkeriilte a Kakialithi csucsot, hogy Kréta keleti részén haladjon végig.

Talan menedéket keresett valami O0bolben, vagy el akart tinni a partvidék egyik sziik
csatornajaban?

Nem ugy tortént. Reggel hét orakor a brigg frissen északkelet felé fordult, s nekivagott a nyilt
tengernek.

- Csak nem Szkarpantoba visz az Utja? - kérdezte magdban Henry d’Albaret, nem minden
csodalkozas nélkiil.

A mind jobban erésbddd széllel, mely az arboczat egy részét is konnyen ledonthette volna,
folytatta a végelathatatlan iildozést, melyre kiildetése, hajojanak becsiilete egyarant a végsokig
kotelezte.
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Itt, a Szigettengernek ezen a részén, mely szabadon bontakozik ki a szélr6zsa minden iranya-
ban, e roppant tenger kellds kozepén, melyet mar nem hatdrolnak Kréta magaslatai, a
Szyphanta eleinte kozelebb jutott a brigghez. Délutan egy ora tajban a két hajo kozti tavolsag
harom mérfoldnél kevesebbre csdokkent. Még néhany golyot leadtak, de nem talaltak és semmi
valtozast nem idéztek el a brigg menetében.

A szemhataron mar feltlintek Szkarpanto ormai, a kis Kazosz sziget mogott, mely ugy csiing a
végén, mint Szicilia az olasz csizma alatt.

D’ Albaret parancsnok, valamint tisztjei és legénysége ekkor reménykedni kezdtek, hogy végiil
mégiscsak megismerkedhetnek a titokzatos hajoval, mely elég udvariatlanul sem zészld
jelzésekre, sem 16vésekre nem véalaszolt.

Estefelé azonban, 6t 6ra tajban, mikor a sz¢él enyhiilt, a brigg visszanyerte korabbi elonyét.
- 0, a gézengtz!... Ordog cimboraja!... Még meglog eldliink!... - kidltotta Todrosz kapitany.

Ekkor, amit tapasztalt tengerész csak megtehet, hogy fokozza a hajo gyorsasadgat - megnedve-
siteni a vitorlakat, hogy szovetiik még jobban megfesziiljon, kifesziteni a fliggdagyakat is,
melyeknek ringasa kedvezObb lendiiletet adhat a hajé menetének -, mindent elkdvettek, s nem
éppen eredményteleniil. Hét ora tajt, roviddel napnyugta utdn mar csak két mérfold valasztotta
el egymastol a két hajot.

De ez alatt a szélességi fok alatt koran bedll az ¢j. Az alkonyat itt igen rovid ideig tart. Még
jobban fokozni kellett volna a korvett gyorsasdgat, hogy az ¢ beallta eldtt utolérhessék a
brigget.

Ez most a kis Caso-Pulo szigetek s Kazosz szigete kozt haladt at. Majd az utobbinak part-
kanyarulatanal, a kis szorosban, mely Szkarpanto6tol elvéalasztja, hirtelen eltiint szem el6l.

A Szyphanta €1 6raval késobb érkezett ugyanarra a helyre, folyvast part mentén haladva, hogy
j6l kapja a szelet. Még elég vilagos volt ahhoz, hogy egy ilyen nagysagt hajot tobb mérfoldnyi
korzetben fel tudjon ismerni az ember.

A briggnek nyoma veszett...
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XI1I.
ARVERES SZKARPANTOBAN

Ha Kréta, amint a mese mondja, valamikor az istenek bolcséje volt, akkor az dkori Karpathos,
vagy ujkori nevén Szkarpanto legvakmerdbb ellenfeleiké, a titdnoké. Bar a modern titanok
csak egyszerli halandokra tamadnak, azért nem kevésbé méltod leszarmazottjai 6k ezeknek a
mitologiai gonosztevoknek, akik nem atallottdk megostromolni az Olymposzt. Ebben a korban
ugy latszott, hogy ahany fajta rabld, az mind ezen a szigeten {itotte fel fohadiszallasat, ahol
Japet négy fia, Titan és a Fold unokai sziilettek.

S valoban, Szkarpanto nagyon is alkalmas volt azokra a furfangos miiveletekre, amiket a
kal6zkodas a Szigettengeren megkivant. Csaknem egészen magéban fekszik, e tenger délkeleti
végén, Rhodos szigetétdl tobb mint negyven mérfoldnyire. Magos hegycstcsai mar messzirdl
jelzik. Husz mérfoldnyi keriiletét bdven csipkézi partszakadas, beszogellés, vizmosas, amiket
rengeteg szirt véd. Ha nevét adta azoknak a vizeknek, melyek flirosztik, ez azért van, mert mar
a régiek nagyon féltek tdle, akarcsak a mai tengerészek. Vén roka legyen az, aki a karpathosi
vizeken jar, mert nagyon kockazatos ott a hajozas, még ma is.

Egyébként horgonyvetésre igen sok helyen alkalmas ez a sziget, mely utolsd6 gydngyszeme a
Sporadok hosszi gyongysoranak. Szidro és Pernisza hegyfokatol az északi partjan fekvo
Bonendrea és Andemo fokig, sok menedékhely talalhatéd itt. Négy kikotot, Agatat, Porto di
Tristanot, Porto Gratot, Porto Malo Nat6t annak idején gyakran latogattdk a levantei hajosok,
mig kereskedelmi jelentdségre Rhodos feliil nem multa dket. Manapsag alig akad egy-két hajo,
melynek érdeke volna, hogy itt pihendt tartson.

Szkarpanto gorog sziget, legalabbis gorogok lakjak, azonban az ozméan birodalomhoz tartozik.
S6t a gorog kirdlysag megalakulasa utan is toroknek kellett maradnia, egy egyszeri kadi
fennhatdsaga alatt, aki akkoriban Arkassza modern mezdvarosa f6lott, egy erdditett hazban
lakott.

Ebben az idében sok torok tartdozkodott a szigeten, s a lakossdg, mely nem vett részt a
fliggetlenségi harcokban, az igazat megvallva, nem nézte 6ket rossz szemmel. Szkarpanto
valosaggal kozpontja lett a blinds kereskedelmi iizérkedésnek s egyforméan elézékenyen
fogadta az ozman ¢és a kalozhajokat, melyek eldrasztottak fogolyszallitmanyaikkal Itt
tolongtak Kisazsia ligynokei, valamint a berber partok alkuszai a nagyvasaron, ahol az emberi
portéka forgalomba keriilt. Itt tartottdk meg az arveréseket, itt szabtdk meg a rabszolgakinalat
¢s rabszolgakereslet szerint valtakozd arakat. S mi tagadds, a kadi érdekelt volt az
lizérkedésben, amit személyesen irdnyitott, és az ligynokok kotelességmulasztas-szamba
vették, ha bizonyos szazalékot nem juttatnak neki a haszonbdl.

A szerencsétlen foglyoknak a szmirnai vagy afrikai partokra vald szallitasat azok a hajok
bonyolitottak le, melyek leggyakrabban a sziget nyugati partjan fekvd arkasszai kikotében
vették at oket. Ha nem volt elég hajo, kiilon futdr ment hajoért a tulsé partra, és a kalézok
egyaltalan nem vonakodtak a gyalézatos szallitdsi munka vallalasatol.

Ebben a pillanatban Szkarpanto keleti részén, a csaknem felderithetetlen 6blocskékben nem
kevesebb, mint husz kisebb-nagyobb hajo volt egyiitt, ezerkét-, ezerhdromszaz fOnyi
legénységgel. Ez a kis hajoraj csak vezérére vart, hogy egy Gjabb biinds vallalkozasba fogjon.
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A Szyphanta szeptember 2-an Arkassza kikotdjében vetett horgonyt, kotélhossznyira a
molotol, pompas tiz 61 mélységii vizen. Mikor Henry d’ Albaret kiszallt a szigeten, sejtelme sem
volt réla, hogy portyazasa kozben egyenest a rabszolgakereskedelem f6 rakodohelyére vezette
a véletlen.

- Szandékozik, parancsnok Ur, egy idére pihendt tartani Arkasszédban? - kérdezte Todrosz
kapitany, mikor tulvoltak a horgonyvetésen.

- Nem tudom - felelte Henry d’Albaret. - Sok minden arra kényszerithet, hogy azonnal hagyjam
el a kikot6t, masfeldl nem egy koriilmény késztethet maradasra is.

- Partra széllnak a legények?
- Igen, de csak csoportonként, igyhogy a legénység fele mindig a hajon legyen, készenlétben.

- Megértettem, parancsnok ur - vélaszolt Todrosz kapitany. - Itt inkabb tordk teriileten
vagyunk, mint gorogon, hat jo, ha nyitva tartja az ember a szemét!

Emlékezhetnek ra olvasoink, hogy Henry d’Albaret sem a masodkapitanyaval, sem a tisztjeivel
nem kozolte, miért jott Szkarpantdba, s hogy ezen a szigeten szeptember elejére miféle
talalkara hivta egy névtelen levél, mely érthetetlen koriilmények kozt jutott a fedélzetre.
Egyébként arra is szamitott, hogy valami ujabb értesitést kap még itten, amib6l megtudja, mit
var a Szyphantatol az ¢ titokzatos levelezdje a karpathosi tengeren.

De ¢éppoly kiilonos volt, ahogy a brigg egyszerre csak eltiint a kaszoszi csatornan, holott mar-
mar abban a reményben ringattdk magukat, hogy utolérik.

Miel6tt Henry d’Albaret kikotott Arkasszaban, nem hitte volna, hogy fel kell hagynia az
ild6zéssel. Miota azonban a szarazfoldhoz kozeledett, mar amennyire a hajé meriilése engedte,
eltokélte magaban, hogy szemiigyre veszi a part minden girbegurba utvesztdjét. Hanem e
szirtfizérek oltalma alatt, a magas, szirtes partvidék szegélyétdl védve, egy olyan alkotmany,
mint a brigg, konnyen elrejtdzhetett. A hulldmtérd szirtek sorompdja mogott, melyet a
Szyphanta hajotorés veszélye nélkiil nem tudott megkozeliteni, egy, ezeken a csatornakon
jaratos kapitany ezer alkalmat talalhatott, hogy iildozdit kijatssza. Ha a brigg valami kis 6bodlbe
huzddott, nagyon bajos lenne rabukkanni, nemkiilonben a tobbi kalozhajora, melyeknek jo
menedéket nyujt a sziget zegzugos partvonala.

Két allo napig nyomozott a Szyphanta hasztalanul. Ha Kazoszon tul torténetesen elsiillyedt
volna a brigg, még akkor sem tlinhetett volna el nyomtalanabbul. Barmennyire bosszankodott
is emiatt d’Albaret parancsnok, le kellett mondania minden reményrél, hogy nyomara bukkan-
janak, igy hat arra szanta magat, hogy horgonyt vetnek Arkassza kikotdjében. Itt aztdn nem
volt mit tennidk, mint varni.

Masnap délutan 6t és hat 6ra kozt a sziget lakosai koziil rengetegen arasztottdk el a kis
Arkasszat, nem is emlitve az eurdpai vagy azsiai idegeneket, akik nem maradhattak el ilyen
alkalmakkor. Ez volt ugyanis a nagy vasar napja. A torokok altal nemrég foglyul ejtett sok,
minden rendi és rangg, kiilonbozd koru szerencsétlen ember most itt kertilt piacra.

Volt ebben az iddben Arkasszaban egy kiilon erre az iizérkedésre fenntartott vasartér, holmi
,batistan”, mindt némely berber varosban latni. Ebben a batistanban most valami szaz fogoly
volt egylitt, férfiak, ndk, gyermekek, Peloponnezoszban, az utols6 rabléhadjaratok sordn ejtett
foglyokbol allo szallitmany. Ahogy igy tarka egyvelegben az arnyéktalan udvaron, a még
mindig perzseld nap tiizében, rongyosan egymas mellett szorongtak, vigasztalan magatarta-
sukrol, kétségbeesett arcukrol mélységesen leritt, mennyit szenvedtek. Alig és rosszul taplalva,
kevés és zavaros vizzel oltva szomjukat, a szerencsétlenek itt gyliltek 6ssze csaladonként, amig

85



a vasarlok szeszélye az asszonyokat a férjiiktél, a gyermekeket apjuktol, anyjuktol el nem
valasztja. Barkiben a legnagyobb szdnalmat ébresztették volna, kivéve a kegyetlen ,,basi’-kat,
Oreiket, akiket mar semmiféle szomorlsdg nem tudott meghatni. De mik voltak ezek a
gydtrelmek azokhoz képest, melyek Algir, Tunisz, Tripolisz bagnéiban’' vartak rajuk, hol a
halal oly gyorsan tizedelte 6ket, hogy ujabb meg tjabb potlasra volt sziikség!

De ezek a foglyok mégsem vesztették el minden reményiiket, hogy megszabaduljanak. Ha
vasarloik jo tizletet csinaltak is veliik, nem kevesebb hasznot jelentett szamukra, ha - borsos
aron - szabadon ereszthették Oket, kiillonosen azokat, akiket sziildhazdjukban tarsadalmi
helyzetiik tett becsessé. Sokat ragadtak ki igy a szolgasagbol, valtsagdij ellenében, mikor is
elszallittatasuk elétt az allam vette meg és szdrmaztatta vissza Oket, vagy a tulajdonosok
kozvetleniil a csaladokkal targyaltak, vagy végezetiil az Eurdpa-szerte alamizsnagyiijtésbol
meggazdagodott Irgalmas Testvérek szabaditottak ki dket, még Berberia {6 kozpontjaibodl is.
Ugyanettél a konyoriiletes szellemtdl vezettetve gyakran maganosok is ilyen jotékony
cselekedetre aldoztak vagyonuk egy részét. SOt az utdbbi idében ismeretlen forrasbol eredd
tekintélyes 0sszegekkel is nem egy izben valtottak ki foglyokat, legkivalt gordg szarmazast
rabszolgéakat, kiket hat esztendé Ota a haboru viszontagsagai juttattak Afrika és Kisazsia
tigynokeinek kezére.

Az arkasszai vasar nyilvanos arverésként folyt le. Mindenki részt vehetett azon, bennsziilottek,
idegenek; de ezen a napon, mivel az alkuszok csak Berberorszag bagnoi részére iizérkedtek,
csak egyetlen fogolyszallitmany keriilt piacra. Aszerint, hogy a szallitmanyt ez vagy az az
ligyndk veszi meg, a foglyokat Algirba, Tripoliszba vagy Tuniszba iranyitjak.

Két csoportra oszlottak a szerencsétlenek. Az egyikbe a peloponnezosziak tartoztak - ezek
voltak a legtobben. A tobbit nemrég fogtak el egy gordg hajo fedélzetén, mely utban volt
Tuniszbdl Szkarpanto felé, honnét a foglyok sziildhazajukba keriiltek volna vissza.

Ezeknek az annyi nyomorusagra itélt szegény embereknek sorsat az utolsé kindlat fogja
eldonteni, s mindaddig alkudozni lehet rajuk, mig 6to6t nem it az 6ra. Az arkasszai fellegvar
agyuszava, melyre a kikotot elzarjak, egyuttal azt is jelenti, hogy az arverésnek vége.

Szeptember 3-an tehat egyaltaldban nem hidnyoztak az alkuszok a batistan koriil. Sok tigynok
jott Szmirnabol, s Kisdzsia egyéb szomszédos helyeirdl, akik, mint emlitettiik, Berberorszag
részére lizérkedtek.

Nagyon is érthetd volt ez a slirgdlodés, mivel a legutobbi események elore éreztették a
fliggetlenségi harc kozeli végét. Ibrahimot visszaszoritottak és Maison tabornagy kétezer fonyi
francia expedicios hadtesttel partraszallt Moredban. A fogolyszallitds tehat jelentékenyen
csokkenni fog ezentul. Eladasi aruk viszont - a kadi végtelen 6romére - annal nagyobb lesz.

Az alkuszok a délel6tt folyaman korbe jartak a batistant, mert mar tudtdk, hogy mihez tartsdk
magukat a foglyok mennyisége vagy mindsége dolgaban, akiknek arfolyama kétségtelentil igen
magasra rug majd.

- Mahomedre! - hajtogatta egy szmirnai ligyndk, egy sereg alkusztarsa kozt szonokolva -
16ttek a sz€p tizletnek! Emlékezzetek csak azokra az idékre, mikor a hajok még ezrével s nem
szazaval hordtak ide nekiink a foglyokat!

- Az am!... Példaul a kioszi 6ldoklés utan! - valaszolt egy masik alkusz. - Tobb mint negyven-
ezer rabszolga egy csapasra! Nem is fértek mar ra a pontonokra!

3! Gélyarab-bortoneiben.
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- Kétségkiviil - folytatta egy harmadik tigynok, akinek szemlatomast nagy iizleti érzéke volt. -
Csakhogy minél tobb a fogoly, annal nagyobb a kindlat, minél nagyobb a kinalat, annal nagyobb
az aresés! Jobb kedvezobb feltételek mellett keveset szallitani, mert a haszon ugyanaz, noha a
koltség amugy tetemesebb.

- Bizony!... Kivalt Berberorszagban!... A teljes bevétel tizenkét szdzaléka a basanak, a kadinak,
vagy a kormanyzonak jut!

- Nem is szamitva a mo6l6 meg a parti tlitegek fenntartasara szolgalo egy szazalékot!
- S raadasul még egy szazalék a marabuk’ zsebébe! A mi zsebiinkbdl!
- Biz ettdl tonkre kell menni a hajotulajdonosoknak éppugy, mint az tigynokoknek!

Ilyen beszélgetést folytattak ezek az ligynokok, akiknek fogalmuk sem volt rola, milyen
becstelen kereskedelmet tiznek. Mindig ugyanazok az dbégatasok ugyanazok miatt az illetékek
miatt! S nyilvan e sérelmek felhdnytorgatdsanak se vége, se hossza nem lett volna, ha a vasar
megnyitasat jelzé harangszo meg nem szodlal.

Mondanunk sem kell, hogy a vésar felett a kadi elnokolt. Kotelessége volt ez a tordk kormany
nevében, de sajat érdeke is erre késztette. Egy emelvényfélén tronolt, széles parnakon ozman
hanyagsaggal félig fekve, egy sator arnyékaban, mely folott vords lobogo biiszkélkedett a
félholddal.

Mellette az arverési kikialtd késziilt tisztségét betdlteni. De ne higgyiik, hogy ennek a kikialto-
nak alkalma lett volna a tiidejét kikiabalni. Dehogyis! Az effajta ligyletekben az alkuszok csak
modjaval kinaltak tal egymast. S ha a végleges odaitélést illetdleg akadt is pardzs vita, leg-
nagyobb valoszinliség szerint csak az arverés utolsé negyedorajaban.

Az elsd ajanlatot, ezer torok lirdval, az egyik szmirnai tigynok tette.
- Ezer torok lira! - ismételte a kikialto.
Azzal behunyta a szemét, mintha bizvast szundithatna egyet a kvetkez0 ajanlatig.

Az els6 6raban ezer torok fontrol mindossze kétezerre emelkedett a kinalat, ami francia valuta-
ban koriilbeliil negyvenhétezer frank. Az alkuszok dsszenéztek, flirkészték egymast, s egészen
masrol beszélgettek, 6k mar eldre elvégezték magukban a becslést. Legnagyobb kinalatukat
csak az utolso pillanatokban kockéztattdk meg, kdzvetlen a zarast jelzd 4gyuszo eldtt.

De 10j versenytars érkezett, ami megvaltoztatta a hangulatukat, s vératlan lendiiletet adott az
arverésnek.

Négy ora tajban két férfi jelent meg az arkasszai piacon. Honnét jottek? Kétségteleniil a sziget
keleti részérol, legalabbis az araba’ utiranyabdl itélve, melybdl a batistan bejaratanal szalltak
ki.

Megjelenésiik nagy meglepetést és nyugtalansagot keltett. Az alkuszok nyilvan nem voltak ré
elkésziilve, hogy most ide j6jjon valaki, akivel szamolniuk kellett.

- Allahra! - kiéltott fel az egyik. - Hisz ez maga Nikolasz Sztarkosz!

- Meg az atkozott Szkopeldja! - vélaszolt egy masik - Mar azt hittiik, rég elvitte dket az
ordog!

32 Muzulman papok.

33 Torok lovaskocsi.
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Valoban 0k voltak, kdzismert alakok az arkasszai piacon. Mar nemegyszer kotottek roppant
tizleteket, afrikai viszonteladoknak foglyokat vasarolva. Volt pénziik béven, bar nem lehetett
tudni, honnét, dehat ez az ¢ dolguk. A kadi meg, ami 6t illeti, csak orvendezhetett ilyen félel-
metes palyazok érkezésének.

Szkopelo nagyon jartas volt mar az ilyesmiben, s egyetlen pillantassal fel tudta becsiilni a
fogolyszallitmany értékét. Mindossze néhany szot sugott Nikolasz Sztarkosz fiilébe, aki kurta
fejbolintassal adott helyesld valaszt.

De barmilyen jo megfigyeld volt is a Karyszta masodkapitanya, mégsem vette észre, mily
borzadalyt keltett Nikolasz Sztarkosz megjelenése az egyik fogoly ndben.

Koros, magasnovésli asszony volt ez. Ahogy kiilon, a batistan egyik zugéban iilt, hirtelen
felallt, mintha valami ellendllhatatlan erd hajtotta volna. Két-harom 1épést is tett, s mar-mar
sikoltas szaladt ki a szdjan. De volt elég ereje, hogy magéiba fojtsa. Aztan, tetdtdl talpig
nyomorusagos, gylrott kdpenyébe burkolozva, lassan hatralva, visszament a helyére, egy
fogolycsoport mogé, de tigy, hogy észre ne vehessék. Nyilvan nemcsak az arcat szandékozott
eltakarni: egész mivoltat el akarta rejteni Nikolasz Sztarkosz tekintete eldl.

Ezalatt az tigynokok, anélkiil, hogy megszolitottdk volna, folyvast a Karyszta kapitanyat
nézték. Ez szemlatomast ligyet sem vetett rajuk. Csak tdn nem akarja eliitni a keziikrdl a
fogolyszallitmanyt? Biz ez félds volt, mivel Nikolasz Sztarkosznak tudvalevdleg kapcsolatai
voltak a berber orszagok pasaival és bejeivel.

Nemsokara meggydzddhettek rola, hanyadan 4ll a dolog. Ebben a pillanatban felallt a kikialto s
hangosan ismételte az utols6 arverési arat:

- Kettdezer font!
- Kettdezerotszaz! - szolt Szkopelo, aki kapitanyanak sz6szo6ldja volt ilyenkor.
- Kettdezerotszaz! - hirdette ki a kikialto.

A maganbeszélgetések ujra elkezdddtek a kiilonbozd csoportokban, melyek nem minden
gyanakvas nélkiil flirkészték egymast.

Egy negyedora telt el. Szkopelo utan senki sem kinalt tobbet. Nikolasz Sztarkosz k6z6mbdsen
¢és gOgosen sétalgatott a batistan koriil. Senki szamara nem volt kétséges, hogy a végén 6 kapja
meg a rabszolgédkat, s6t minden nagyobb vita nélkdil.

De a szmirnai alkusz, miutan el6bb két vagy harom iizlettarsaval tandcskozott, 0j kinalatot tett,
kétezerhétszaz fontot.

- Kétezerhétszaz font! - ismételte a kikialto.
- Haromezer!
Ezuattal maga Nikolasz Sztarkosz kialtott kdzbe.

Vajon mi tortént? Mért avatkozott bele személyesen a kiizdelembe? Maskor olyan rideg hangja
mért arult el akkora felindultsagot, ami még Szkopelodt is meglepte? Mindjart megtudjuk.

Néhany perc o6ta Nikolasz Sztarkosz atlépve a batistan sorompoéjan, a fogolycsoportok kozt
sétalgatott. Kozeledtére az Oregasszony még jobban kdpenyébe burkoldzott, igy a kapitany
nem vehette észre.

De most hirtelen két fogoly kototte le a figyelmét, akik a tobbiektdl kiilon voltak. Megallt,
mintha gydkeret vert volna a laba.
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Fiatal leany fekiidt ott egy magas férfi mellett, halalosan faradtan.

Ahogy a férfi meglatta Nikolasz Sztarkoszt - hirtelen felegyenesedett. A leany is felpillantott.
De mihelyt meglatta a Karyszta kapitanyat, szédiilés fogta el.

- Hadzsine! — kialtott fel Nikolasz Sztarkosz.

Csakugyan Hadzsine Elizundo volt. Xarisz a karjaba fogta, mintegy védelemiil.

- O! - ismételte Nikolasz Sztarkosz.

Hadzsine kifejtette magat Xarisz 6lelésébdl s szemébe nézett néhai apja tigyfelének.

Ekkor tortént, hogy Nikolasz Sztarkosz még azon sem toprengve, vajon mi médon keriilhetett
az arkasszai vasarra Elizundo bankar 6rokosndje, zavart hangon kialtott nagyobb kinalatot,
haromezer fontot.

- Haromezer font! - ismételte a kikialto.

Mar elmult fél 6t. Még huszonét perc, akkor aztan eldordiil az 4gylszo, s annak javara dél el a
vasar, aki az utolso arajanlatot tette.

Az ligynokok, rovid tanacskozés utan, mar késziiltek elhagyni a piacot; gy dontottek, hogy
nem srofoljak fel tovabb az arat. Nyilvanvalonak latszott, hogy versenytars hijan a Karyszta
kapitanya marad feliil, mikor a szmirnai alkusz még egyszer megkisérelte felvenni a kiizdelmet,
s odakialtotta:

- Haromezerotszaz font!
- Négyezer! - valaszolt azonnal Nikolasz Sztarkosz.

Szkopelo, aki még nem vette észre a lednyt, nem tudta mire vélni a kapitdnynak ezt a féktelen
felbuzdulasat. Az 6 becslése szerint a négyezer fonttal maris tulsdgosan nagyra szabtak a
foglyok arat. S valtig azon tlin6dott, vajon mi dsztokélhette Nikolasz Sztarkoszt, hogy ilyen
rossz lizletbe keveredjék.

A kikialté utolsé szavara nagy csend allt be. Uzlettarsainak intésére maga a szmirnai ligynok is
felhagyott az alkuval. Most mar kétségtelen volt, hogy végleg Nikolasz Sztarkosz javara dolt el
a jatszma, nem telik bele néhany perc, s nyert ligye van.

Xarisz értett mar mindent. Még szorosabban fogta karjaba a fiatal lanyt. Csak a tulajdon élete
aran szakithattak el téle Hadzsinét.

Ebben a pillanatban, a legnagyobb csendben, harsany hang csendiilt, valaki ezt a két szot dobta
oda a kikialtonak:

- Otezer font!

Nikolasz Sztarkosz hatrafordult.

Az imént egy csapat tengerész érkezett a batistan bejaratdhoz, ¢liikon egy tiszttel.

- Henry d’ Albaret - kialtott fel Nikolasz Sztarkosz -, Henry d’Albaret... itt... Szkarpantoban!

Puszta véletlen volt, hogy a Szyphanta parancsnoka a vasartérre vetddott. Még azt sem tudta,
hogy ezen a napon - vagyis huszonnégy oraval Szkarpantoba érkezése utan - rabszolgavasar
lesz a sziget fovarosaban. Mivel a horgonyvetd helyen nem latta a szakolevat, természetesen
éppugy almélkodhatott rajta, hogy Arkasszaban taladlja Nikolasz Sztarkoszt, mint ahogy ez
csodalkozott, hogy itt latja ellenfelét.
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Viszont Nikolasz Sztarkosznak fogalma sem volt réla, hogy Henry d’Albaret a korvett
parancsnoka, bar azt tudta, hogy Arkasszaban vesztegel a hajo.

Képzelhetd, milyen érzések fogtdk el a két ellenfelet, mikor igy szemtdl szemben lattak
egymast.

Henry d’Albaret azért vagott ki olyan elképesztd Osszeget az arverésen, mert Hadzsinét és
Xariszt pillantotta meg a batistan foglyai kozott - Hadzsinét, aki méar-mar ujra Nikolasz
Sztarkosz hatalmaba keriilt! De Hadzsine is hallotta a szavat, s mihelyt meglatta, mindjart
hozz4 futott volna, ha drei ebben meg nem akadalyozzak.

Henry d’Albaret egyetlen mozdulata megnyugtatta, dnuralomra birta a lednyt. Barmennyire
felhaborodott is, mikor szemben talalta magat gyiildletes vetélytarsaval, uralkodott magén.
Igen, ha kell, keriiljon bar egész vagyonaba, ¢ kiragadja Nikolasz Sztarkosz markdbol az
arkasszai vasaron egybeterelt foglyokat, s veliik egyiitt azt, akit oly régen keresett, azt, akit
mar nem remélt tobbé viszontlatni!

Mindenesetre heves lesz a kiizdelem. Mert hiszen ha Nikolasz Sztarkosz nem is birta felfogni,
hogyan keriilt Hadzsine Elizundo ezek kozé a foglyok koz¢, szdmara még mindig a korfui
bankar gazdag 6rokose volt 6. Millidi nem tlinhettek el vele egyiitt. Itt lesznek azok tovabbra
is, hogy visszavasaroljak attol, akinek rabszolgaja lenne. Tehat semmit sem kockéztat, ha meg-
annyit kinal is, Nikolasz Sztarkosz el is végezte magéban, hogy a lehetd legszenvedélyesebben
ki fog tartani, mar csak azért is, mert most vetélytarsaval kellett sikra széllania, mégpedig
elényben részesitett vetélytarsaval.

- Hatezer font! - kialtotta.
- Hétezer! - valaszolt a Szyphanta parancsnoka, s ligyet sem vetett Nikolasz Sztarkoszra.

A kadi nem tudott hova lenni 6romében, hogy igy fordultak a dolgok. A két vetélytars eldtt
egyaltalan nem igyekezett paldstolni az elégedettséget, ami ozméan komorsagan étcsillant.

Mikdzben a kapzsi hivatalnok mar azt szamitgatta, mennyi részesedés jar neki, Szkopelo
kezdte elveszteni az Gnuralmat. O is felismerte mar Henry d’Albaret-t, majd Hadzsine
Elizund6t. Marmost, ha Nikolasz Sztarkosz gyliloletb6l megbicsakolja magat, az iizlet, mely
modjaval elényos lehetett volna, rosszra fordulhat, kivalt, ha a fiatal leany elvesztette a
vagyonat is, ahogy a szabadsagat elvesztette - ami egyébként valdszintinek latszott.

Félrehtuizta hat a kapitanyt, s alazattal néhany bolcs észrevételt probalt megpenditeni elétte. De
olyan volt rd a valasz, hogy nem merte tovabb fesziteni a huart. Most maga a Karyszta
kapitanya harsogta a kikialto fel¢ az ajanlatat, mégpedig a vetélytarsnak szant sértés hangjan.

Az ligynokok természetesen, latvan, hogy mennyire nekitlizesedett a harc, tovabbra is ott
maradtak s fesziilten lesték a fejleményeket. A kivancsi tomeg az ezer meg ezer fontokkal
vivott kiizdelem lattan heves zajongassal fejezte ki érdeklddését. Legtobben jol ismerték a
szakoleva kapitanyat, a Szyphanta parancsnokat senki. Azt sem tudtdk, hogy ez a korvett,
korfui lobogé alatt, mi végett jott a szkarpantdi partvidékre. Azonban a haboru kitdrése Ota
rengeteg, mindenfajta nemzetiségii hajo foglalkozott rabszolgaszallitassal, igy aztan mindenki
azt hihette, hogy a Szyphanta is ilyen tizérkedés szolgalataban all. Tehat akar Henry d’ Albaret,
akar Nikolasz Sztarkosz véaséarolja meg a foglyokat, szamukra mindenképpen csak szolgasagot
jelentett az.

Mindenesetre nem telik bele 6t perc, elddl a kérdés.
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A kikialto éltal kozhirré tett utols6 ajanlatra Nikolasz Sztarkosz ezzel vélaszolt:
- Nyolcezer font!
- Kilencezer! - sz6lt Henry d’ Albaret.

Ujabb csend. A Szyphanta parancsnoka, mindvégig uralkodva magan, le nem vette a szemét
Nikolasz Sztarkoszrol, aki dithosen jart le s fel; nem is mert kozeledni hozza Szkopelo.

crer

- Tizezer font! - kiéltotta Nikolasz Sztarkosz.
- Tizenegyezer! - valaszolt Henry d’ Albaret.
- Tizenkétezer! - vagott vissza Nikolasz Sztarkosz, ezattal habozas nélkiil.

D’Albaret parancsnok nem felelt azonnal. Nem mintha habozott volna. De latta, hogy
Szkopelo Nikolasz Sztarkosz felé rohan, megakadalyozni esztelen miiveletében - egy pillanatra
ez terelte el a Karyszta kapitanyanak figyelmét.

Ugyanekkor az dreg fogoly nd, aki olyan makacsul rejt6zott el eddig, megint kiegyenesedett,
mintha az a gondolata tdmadt volna, hogy megmutassa az arcat Nikolasz Sztarkosznak...

Ebben a pillanatban az arkasszai fellegvarban, kacskaringds, fehér parabol hirtelen lang ragyo-
gott fel; miel6tt azonban a batistanig ért volna a dorrenés, harsany hang vetette oda az ijabb
ajanlatot:

- Tizenhdromezer font!
Most mar a dorrenést is hallani lehetett, s aztan vége-hossza nem volt a hurra-kialtasnak.

Nikolasz Sztarkosz olyan erdvel taszitotta el magatdl Szkopelot, hogy az végighempergett a
f61don... Most mar igazan késd volt! Nem volt tobbé joga, hogy tovabb licitdljon. Hadzsine
Elizundo, ime, elveszett szdmara, nyilvan 6rokre!

- Gyere! - sz6lt Szkopeldhoz tompan.

S még ezt mormogta magaban:

- Igy biztosabban sikeriil s kevésbé dragan!

Aztan mindketten arabédjukba szalltak s eltlintek a sziget belsejébe vezetd ut kanyarulatanal.

Hadzsine, akit Xarisz magaval huzott, til jart mar a batistan korlatjan. Mar Henry d’Albaret
karjaban pihent; a fiatalember szivéhez szoritotta s ezt mondta neki:

- Hadzsine!... Hadzsine!... Egész vagyonomat feldldoztam volna, csak hogy visszanyerjem!...

- Mint ahogy én a magamét feldldoztam, hogy visszanyerjem a nevem becstiletét! - felelte a
fiatal leany. - Igen, Henry!... Hadzsine Elizundo szegény mar, de most mar mélté6 magahoz!
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XIII.
A SZYPHANTA FEDELZETERE!

Masnap, szeptember 3-an a Szyphanta, miutan délelott tiz ora tajban felszedte horgonyait, sz¢l
mentén, kevés vitorldzattal haladva elhagyta a szkarpant6i kikotot.

Az Henry d’Albaret altal visszavasarolt foglyokat részben a fedélk6zon, részben a fedélzeti
titegnél helyezték el. Bar a szigettengeren valo atkelés legfeljebb néhdny napot igényelt, tisztek
¢s matrozok a lehetd legkényelmesebben akartak elszallasolni ezeket a szegény embereket.

Henry d’Albaret el6tte valdo nap mindent elintézett, hogy Ujra tengerre kelhessen. A tizen-
haromezer font kifizetésére vonatkozolag olyan kezességet biztositott, amivel a kadi meg volt
elégedve. A foglyokat tehat minden nehézség nélkiil hajora szallithattak, s most mar a berber
bagndk gydtrelmeire itélt szerencsétlenek, nem telik bele harom nap, partraszallnak Dél-
Gorogorszag valamelyik kikotdjében, ahol nem kell tobbé féltenidk a szabadsagukat.

De a szabadulast teljesen annak koszonhették, aki az elmult napon kiragadta dket Nikolasz
Sztarkosz karmai koziil. Halajukat meghat6 jelenettel fejezték ki, mihelyt a korvett fedélzetére
léptek.

Volt koztik egy popa is, egy Oreg leondari pap. Ez, sorstarsaitél kovetve, a parancsnoki
hidhoz ment, ahol Hadzsine Elizundo és Henry d’Albaret néhany tiszttel tartézkodott. Eliikon
az aggastyannal valamennyien letérdeltek, majd a pap a parancsnok felé tarta két kezét s igy
szolt:

- Henry d’Albaret, legyen 6n dldva mindazoktol, akiknek visszaadta a szabadsagat!

- De hiszen, kedves barataim, én csak a kotelességemet teljesitettem! - valaszolta a Szyphanta
parancsnoka meghatottan.

- Igen!... Aldva mindenektél... mindenektél... és altalam, Henry! - tette hozza Hadzsine, s
maga is letérdepelt.

Henry d’Albaret szenvedélyesen felemelte, s ekkor ,,Eljen Henry d’Albaret! Eljen Hadzsine
Elizundo!” - kialtdsok harsogtak a parancsnoki hidtol a hajo elejéig, a fedélkoztdl a torzs-
vitorlarudakig, ahol valami 6tven matr6z verddott csoportba, harsanyan hurrazva.

Csak egy fogoly asszony - aki el6z6 nap gy elrejtézott a batistanban - csupdn az nem vett
részt ebben a hélanyilvanitasban. Mikor hajora szallt, egyetlen gondja volt, hogy észrevétlen
maradjon a foglyok kozt. Sikeriilt is neki, nem vette észre senki, hogy 6 is a fedélzeten
tartozkodik, olyan jol meg tudott bujni a fedélkdz legsotétebb zugdban. Nyilvanvaloan partra is
ugy szeretett volna szallani, hogy senki ne lassa. De mért volt ennyire 6vatos? Talan ismerte a
korvett valamelyik tisztje vagy matrdza? Mindenesetre komoly okéanak kellett lennie, hogy arra
a harom-négy napra, amig a Szigettengeren valo atkelés tartott, nem akarta elarulni kilétét.

Azonban, ha Henry d’Albaret megérdemelte a korvett utasainak haldlkodasat, vajon mit
érdemelt maga Hadzsine mindazért, amit Korfubdl valé tavozasa ota tett?

- Henry - mondotta az eldz6 napon -, Hadzsine Elizundo szegény mar, de most mar méltd
onhoz!

Szegény, valoban az volt! De mélto-e a fiatal tiszthez?... Mindjart meglatjuk.
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Ha Henry d’Albaret mar akkor szerette Hadzsinét, amikor olyan komoly események szaki-
tottak el dket egymastol, mennyivel erdsebbé valhatott ez a szerelem, midén megtudta, hogy
elszakitottsaguknak ebben a hosszl esztendejében milyen volt a fiatal ledny egész ¢lete!

Mihelyt Hadzsine Elizundo megtudta, honnét lett az apjatol 6rokolt vagyon, elhatarozta, hogy
az egészet a foglyok visszavasarlasara forditja, hiszen az nagyrészt a veliik valo iizérkedésbol
szarmazott. Semmit sem akart megtartani az ocsmany mddon szerzett milliokbol. De csak
Xarisszal kozolte tervét. Xarisz helyeselte, s gyorsan pénzz¢ tették a bankhdz egész
értékallomanyat.

Henry d’Albaret megkapta azt a levelet, melyben a fiatal lany bocsénatot kért és elbucstzott
téle. Hadzsine aztan a hiiséges és bator Xariszaval titokban elhagyta Korfu szigetét s
Peloponnezoszba utazott.

Ebben az idében Ibrahim katondi még vad harcot folytattak Kozép-Morea népe ellen, mely
annyi megprobaltatason ment 4t s oly régdta mar. Azokat a szerencsétleneket, akiket nem
mészaroltak le, Messzénia nagyobb kikotdibe, Patraszba vagy Navarinba kiildték. Innét részint
a torok hatdsagok altal bérbe vett, részint a Szigettenger kalozai 4ltal rendelkezésre bocsatott
hajok ezrével széllitottak Oket Szkarpantoba vagy Szmirndba, ahol &llandéan voltak
rabszolgavasarok.

Az eltlinésiik utan eltelt két honap alatt Hadzsine Elizundo és Xarisz nem riadt vissza
semmilyen artol; sikeriilt is nekik tobb szdz foglyot azok koziil visszaszerezniiik, akik még nem
hagytdk el a messzéniai partot. Aztan a tOliik telhetd legnagyobb gonddal helyezték Oket
biztonsagba, egy résziiket az ioni szigeteken, a tobbit Eszak-Gorogorszag szabad teriiletein.

Ezt elvégezve, mindketten Kisdzsidba mentek, Szmirndba, ahol nagyban folyt a rabszolga-
kereskedés. Ide, nagy hajokaravanokon, rengeteg gordg fogoly érkezett, akiket Hadzsine
Elizundo ki akart szabaditani. Joval nagyobb &rakat kinalt, mint Berberia vagy az azsiai
partvidékek tigyndkei; volt is jo hasznuk beldle a torok hatdsagoknak és szivesen targyaltak
vele. Gondolhatni, mennyire kihasznaltdk szenvedélyes nagylelkiiségét az alkuszok, de igy
legalabb sok ezer fogoly menekiilt meg az afrikai bejek bagnoitol.

De még mindig sok volt a tennivald, s ekkor tdmadt Hadzsinének az a gondolata, hogy két
kiilonb6z4 uton jusson célhoz.

Valoban, nem volt elég csupan visszavasarolni a kdzpiacokon aruba bocsatott foglyokat, vagy
dragén kiszabaditani a rabszolgakat a bagnokbol. Azokat a kalozokat is ki kellett irtani, akik a
Szigettenger minden vidékén hajokat zsakmanyoltak.

Hadzsine Elizundo éppen Szmirndban volt, amikor tudomaséra jutott, hogy a portyazas elsd
hoénapjaiban mi tortént a Szyphantaval. Tudta, hogy korfui hajétulajdonosok koltségén
szerelték fel, s azt is, hogy milyen célra. Hallott arrdl is, hogy a hadjérat eleinte sikeres volt. De
ebben az idOben jart hire, hogy a Szyphanta elvesztette parancsnokat, tobb tisztjét s a
legénység egy részét, abban a csataban, melyet egy kis kaloz hajorajjal vivott, amelyet, mint
emlegették, maga Szakratif vezetett.

Hadzsine Elizundo mindjart érintkezésbe lépett azzal az tigynokkel, aki Korfuban a Szyphanta
tulajdonosainak érdekeit képviselte. Akkora arat igért nekik, hogy azok hajlandok voltak eladni
a hajot. A vétel egy raguzai bankar nevén tortént, voltaképp azonban Hadzsine Elizundo volt a
vevd, aki csak a Bobolindk, Modendk, Zachariaszok, s mas derék honleanyok példajat kovette,
akiknek a fliggetlenségi harc elején sajat koltségiikon felszerelt hajoi annyi bajt okoztak a torok
haditengerészetnek.
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Mindezek utan az a gondolata tamadt Hadzsinének, hogy Henry d’Albaret kapitanynak ajanlja
fel a Szyphanta parancsnoksagat. Egyik embere, Xarisz unokadccse, tengerész és gorog
szarmazasy, akar a nagybatyja, titokban nyomon kovette a fiatal tisztet, nemcsak Korfuban,
mikor annyi hidbavalo keresgélésre adta a fejét, hogy a lednyt megtalalja, hanem Kioszban is,
mikor csatlakozni késziilt Fabvier ezredeshez.

Utasitasara ez az ember matroznak allt be a korvetten, éppen akkor, mikor az a lemnoszi csata
utan megujitotta legénységét. Sikeriilt is neki Henry d’Albaret kezéhez juttatni azt a két levelet,
amit Xarisz irt: az els6t Kioszban, azzal az értesitéssel, hogy a Szyphanta tisztikardban hely van
tiresedésben; a masodikat, melyet a tisztiszalon asztalara tett, mikor éppen & volt ott
szolgélatban, s melyben szeptember els6 napjaira talalkat adtak a korvettnek, Szkarpanto
partvidékein.

Hadzsine Elizundo itt akart lenni akkor, mihelyt dnfelaldozo emberbarati vallalkozasa véget
ért. Az volt a szandéka, hogy a Szyphanta szallitsa haza azt a csoport foglyot, melyet vagyona
maradvanyaibol valtott meg.

De mennyi faradsagot kellett még elszenvednie, s hanyszor forgott életveszélyben a kdvetkezd
hat honap alatt!

A fiatal leany Xarisz kiséretében, hogy kiildetését teljesitse, habozas nélkiil elment egyenesen
Berberia kdzpontjaba, az afrikai partokon fekvd, kalozoktdl hemzsegd kikotdkbe, ahol Algir
meghdditasaig a leggonoszabb martalocoké volt a vilag. Kockara tette szabadsagat, sot életét
is, s szembenézett minden veszedelemmel, melybe szépsége és fiatalsdga sodorhatta.

Semmi sem tartoztatta vissza. Batran nekivagott.

Gyakran lathattdk megfordulni mint irgalmas ndévért Tripoliszban, Algirban, Tuniszban,
egészen a berber part legkisebb emberpiacaiig. Ahol csak gordg foglyokat arultak, 6 azokat
gazdaik nagy hasznara - visszavaltotta. J6 pénzzel erszényében mindeniitt megjelent, ahol csak
az alkuszok ezeket az emberi lényekbdl egybeterelt nyajakat elarverezték. Ekkor volt alkalma
megfigyelni egész borzalmassdgdban a rabszolgasdg nyomorusagat, olyan orszagban, ahol a
gonosz emberi szenvedélyek szabadon gardzdalkodhatnak.

Algir ekkoriban egy fegyveres banda kénye-kedvének volt kiszolgaltatva, mely muzulmanokbol
és renegatokbol ver6dott 6ssze, annak a harom szarazfoldnek szemetjébdl, amelyet a Foldkozi-
tenger hullamai mosnak. Ezek csak kalozok altal zsdkmanyolt foglyok arusitasabol, meg abbol
a valtsagdijbol éltek, amit keresztények fizettek a foglyokért. A XVII. szazadban mar valami
negyvenezer rabszolga gyiilt Ossze afrikai f6ldon, nok, férfiak, akiket Angliabol, Francia-,
Olasz-, Németorszagbol, Flandriabol, Hollandiabol, Gordg-, Magyar-, Orosz-, Lengyel- ¢és
Spanyolorszagbdl raboltak el s szallitottak Afrikaba Eurdépa minden tengerén.

Algir és Tunisz bagnéi mélyén, Tripolisz bortdoneiben Hadzsine Elizundo kivalt azokat kereste
fel, akik a gordog hdboruban estek rabszolgasigba. Mintha valami talizman védte volna,
épségben végigjarta mind e veszedelmes helyeket, s enyhitett a sok nyomorasdgon. Csodalatos
modon szabadult meg tengernyi vesz¢lytél, melybe a koriilmények sodortak. Hat honapon at
kis konnyti parti hajok fedélzetén végigjarta az egész partvidéket a tripoliszi kormanyzosagtol
Marokké sz€lsé hataraig, Tetuanig, mely egykor kalézok annak rendje-modja szerint meg-
szervezett koztarsasaga volt - s Tangerig, melynek Oble a rablok teleldjéiil szolgalt. Felkereste
az Afrika nyugati partjain fekvé Szalét is, ahol tizenkét-tizenot lab mélyre asott fold alatti
tiregekben éltek ezek a szerencsétlen foglyok.
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Miutan kiildetése véget ért, s mar semmije sem volt az apjatdl rdmaradt milliokbol, arra
gondolt, hogy Xarisszal visszatér Europaba. Arra a gorog hajora szallt, melyen az altala leg-
utoljara kivaltott foglyok utaztak, s amely Szkarpantoba vitorlazott. Remélte, hogy ott viszont-
lathatja Henry d’Albaret-t, s onnét szandékozott a Szyphantan visszatérni Gorogorszagba. De
harom napra ra, hogy Tuniszt elhagytak, hajojukat megcsaklyazta egy torok hajo, s Hadzsinét
Arkasszaba vitték, hogy ott rabszolganak adjdk el azokkal egyiitt, akiket nemrég
kiszabaditott...

Széval Hadzsine Elizundo vallalkozésdnak az volt az eredménye, hogy tobb ezer foglyot
vasarolt vissza a pénzen, amelyért eladtdk dket. Az immar vagyontalan ledny igy hozta helyre
azt a sok-sok szenvedést, amit az apja okozott.

fme, ezt tudta meg Henry d’Albaret. Igen, Hadzsine, bar szegényen, most mar mélté volt
hozza; viszont maga is olyan szegény lett, mint a ledny, csak hogy kiragadhassa Nikolasz
Sztarkosz karmai koziil.

Masnap a Szyphanta utasai el6tt feltlint Kréta partvonala. Ekkor a hajo a Szigettenger
¢északnyugati vizei fel¢ fordult. Henry d’Albaret-nak az volt a szdndéka, hogy Euboea
szigeténél érje el Gorogorszag keleti partjat. Itt a foglyok akar Negropontndl, akar Eginanal
biztos helyen széllhatnak majd partra, nem haboritva a torokoktdl, akiket mar mélyen
Peloponnezosz belsejébe szoritottak vissza. Ibrahimnak ekkor mar egyetlen katondja sem volt a
gorog félszigeten.

Ezek a szegény emberek valoban a lehetd legjobb gondozasban részesiiltek a Szyphantan, s
mar mindnyajan magukhoz tértek az atélt szornyli szenvedések utan. Napkdzben a fedélzeten
csoportokba verddve szivtdk magukba a Szigettenger friss szell9jét; gyermekek, anyak, férjek,
kiket Orok elvalas fenyegetett, most mar ujra egyiitt lehettek, hogy soha tobbé el ne
szakadjanak egymastol. Jol tudtak, mi mindent tett értilkk Hadzsine Elizundo, s valahanyszor
Henry d’Albaret karjan elhaladt mellettiik, mindenki részérdl forrd halaérzet sugarzott fel¢, a
legmeghatobb jelenetek kozt.

Szeptember 4-én, kora reggel, a Szyphanta utasai elott mar elmosddtak a krétai hegyormok.
Mivel azonban kezdett lanyhulni a sz¢l, a korvett ezen a napon csak keveset jutott eldre, bar
teljes vitorlazattal haladt. Egyébként huszonnégy vagy negyvennyolc Orai késés nem
szamottevd 1d6. A tenger folséges volt, tiindokolt az €g. Mi sem vallott varatlan idévaltozasra.
,,Csak hadd menjen a hajo! - mondjék ilyenkor a tengerészek - majd csak megérkeziink, amikor
az Isten Gigy akarja.”

Olyan jolesett elcsevegni a békés hajokazas kozben! Igaz, kevés mandverezésre volt sziikség.
Csupan a szolgélatos tisztek voltak Orhelylikon, meg elol az Orszemek, hogy jelezzék a
szarazfoldet, vagy a nyilt tengeren netalan felbukkan6 hajokat.

Hadzsine és Henry d’Albaret egy szdmukra fenntartott padra iiltek hatul a hajobastydban. Itt
tobbnyire mar nem a multakrol esett sz, hanem a jovordl, mely - Gigy érezték - csak toliik fligg
mar. Eltervezgették, mitévok legyenek a kozeli napokban, azonban a derék Xarisz véleményét
is meghallgattak, akit csaladtagnak tekintettek. Abban egyeztek meg, hogy azonnal meg-
eskiisznek, mihelyt gorog foldet érnek. Hadzsine Elizundo dolgai most mar nem okoznak
nehézséget, sem késedelmet. Az az esztendd, amit emberbarati kiildetésének aldozott, mindent
megkonnyitett. Hazassagkotés utan Henry d’Albaret atadja Todrosz kapitdnynak a korvett
parancsnoksagat s franciaorszagi otthonédba viszi fiatal feleségét.

Eppen az este hanytak-vetették meg mindezeket. A csekélyke szélfuvalom alig dagasztotta a
Szyphanta nagy vitorlait. A leszalld nap csodalatosan ragyogta be a szemhatart, melynek
nyugaton halvany kodoktol arnyalt vonala folott néhany aranyoszdld sugar fénylett. Szemkozt
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Kelet elsd csillagjai szikraztak. A tenger villodzo fények jatékaban remegett. Felségesnek
igérkezett az éj.

Henry d’Albaret és Hadzsine egészen atadtdk magukat a gydnyorii este varazsanak. Elnézték a
hajé sodrat, melyet alig néhany fehér, selymes habfoszlany jelzett a korvett mogott. A csondet
csak a farvitorla liiktetése zavarta, reddinek halk suhogédsaval. Sem Henry, sem Hadzsine nem
lattak mast, csak egymast és ami benniik forrt. S csak akkor eszméltek fol, amikor Henry
d’Albaret hallotta, hogy valtig szolitgatja valaki.

Xarisz allt el6tte.
- Parancsnok ur! - sz6lt Xarisz immar harmadszor.

- Mi az, kedves baratom? - kérdezte Henry d’Albaret; feltiint neki, hogy Xarisznak nehezére
esik belekezdeni.

- Mit akarsz, derék Xariszom? - kérdezte Hadzsine.
- Mondanék valamit 6nnek, parancsnok ur.
- Ugyan mit?

- Arrol van sz6... A korvett utasainak... ezeknek a derék embereknek, akiket 6n visszavisz a
hazajaba... volna egy otletiik, s rdm biztak, hogy ko6zdljem 6nnel.

- Hat csak ki vele, Xarisz.

- Hat, parancsnok tr... Tudomasuk van rola, hogy 6n hazassagot kot Hadzsinével...
- Kétségkiviil - felelte Henry d’ Albaret mosolyogva. - Ez nem titok senki el6tt.

- Hat... ezek a derék emberek boldogok volndnak, ha ott lehetnének az eskiivdjiikon!

- Ott is lesznek, Xarisz, ott lesznek! Soha menyasszonynak felségesebb naszkisérete nem
lehetne, ha koréje gytjthetnék mindazokat, akiket kiszabaditott a rabsagbol!

- Henry!... - szakitotta félbe a fiatal leany.

- A parancsnok urnak igaza van - felelte Xarisz. - A korvett utasai mindenesetre ott lesznek,
és...

- Mihelyt gordg foldre ériink - folytatta Henry d’Albaret - mindnydjukat meghivom az
eskiivonkre!

- Jol van, parancsnok ur - vélaszolt Xarisz. - De hat ezenkiviil... ezeknek a joravalé emberek-
nek volna még egy masik otletiik is...

- S az is olyan jo?

- Anndl is jobb. Arra akarjak ont kérni, hogy a Szyphanta fedélzetén tartsdk meg az eskiivot!
Hat nem olyan ez a derék korvett, mely Gorogorszagba viszi 6ket, mintha egy darab lenne a
hazajukbol?

- Legyen tigy, Xarisz — felelt Henry d’Albaret. - Beleegyezik, kedves Hadzsine?

Hadzsine csak azzal valaszolt, hogy kezét nytjtotta neki.

- Ez aztan derék felelet! - szolt Xarisz.

- Megmondhatja a Szyphanta utasainak - tette hozza Henry d’Albaret - hogy tigy lesz, ahogy
kivanjak.

- Rendben van, parancsnok ur - folytatta Xarisz kissé habozva. - De ez még nem minden.
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- Besz¢lj csak, Xarisz - szolt a fiatal leany.

- Hat... Ezeknek a joravalé embereknek, miutan volt egy j6 gondolatuk, aztdn egy még jobb,
lenne még egy harmadik otletiik is, amit felségesnek talalnak!

- Csakugyan, egy harmadik is? S aztan mi lenne az a harmadik? - kérdezte Henry d’ Albaret.

- Hat nemcsak az, hogy a korvett fedélzetén tartsak meg az eskiivét, hanem az is, hogy nyilt
tengeren legyen... mégpedig mar holnap! Van koztiik egy oreg pap...

Xariszt hirtelen az 6rszem szava szakitotta félbe, aki az eldarboc radjan vigyazott.
- Hajok, sz¢l felol!

Henry d’Albaret mindjart felallt s Todrosz kapitdnyhoz ment, aki mar javaban flirkészett a
jelzett iranyba.

Kis, valami tizenkét kiilonboz6 teherbirast alkotmanybol 4ll6 hajoraj mutatkozott kelet feldl,
alig hat mérfoldnyire. Mig azonban a Szyphanta a szélcsend miatt veszteg allt, a kis hajorajnak
a korvettig nem hat6 sz¢l utolso fuvalmatol hajtva, végiil is utol kellett érnie a hajot.

Henry d’Albaret felkapott egy latcsovet, s figyelmesen vizsgalta a jelzett hajok menetét.

- Todrosz kapitany - fordult a masodkapitanyhoz -, a kis hajoéraj még nagyon messze van
ahhoz, hogy akar a szandékarol, akar az erejérdl tudomast szerezhesstink.

- Valoban, parancsnok ur - véalaszolt a masodkapitany -, s ebben a holdtalan ¢jszakaban, mely
nagyon sotét lesz, alig is fogjuk megallapitani. Nincsen mas hatra: varnunk kell reggelig.

- Igen, varnunk kell - jegyezte meg Henry d’Albaret. - De mivel ezek a partok nem batorsa-
gosak, rendelkezzék, hogy a legnagyobb eldvigyazattal drkodjenek. Tegyenek meg minden
szlikséges intézkedést arra az esetre, ha a hajok megkdozelitenék a Szyphantat.

Todrosz kapitany megfeleldleg rendelkezett, s azt mindjart végre is hajtottak. Allandé Srséget
rendeltek el a korvetten, masnapig.

Mondanunk sem kell, hogy a kozeli eshetdségekre gondolva, késébbre halasztottdk a hazas-
sagkotést, amirdl Xarisz beszélt az imént. Hadzsinének, Henry kérésére, vissza kellett vonulnia
a flilkéjébe.

Egész ¢jjel alig hunytak le a szemiiket a fedélzeten. A nyilt tengeren jelzett kis hajoraj valoban
nyugtalanité jelenség volt. Mig csak lehetett, figyelemmel kisérték a mozdulatait, de kilenc 6ra
tajban elég stirti kod tdmadt, s igy hamarosan szem eldl veszett a raj.

Masnap, napkeltekor még némi para takarta a keleti szemhatart s a teljes szélcsendben nem is
oszlott el tiz ordig. Egyébként semmi gyanusat nem észleltek a kod mogiil. De mire
szétfoszlott, a kis hajoraj alig négy mérfoldnyire volt mar. Tehat az eldzd nap oOta két mérfoldet
nyert, s csak azért nem juthatott kozelebb a Szyphantahoz, mert a kdd megakadalyozta a
mandverezésben.

Valami tizenkét hajo volt, s egymas mellett haladtak, hosszii gélyaevezdik csapésai alatt. A
korvett, melyen az evezdk, nagysagukat tekintve, semmit nem segithettek volna, még mindig
veszteg allt, egy helyben. Varnia kellett hat, anélkiil, hogy egyetlen mozdulatot tehetett volna.

Semmiképpen se lehetett félreérteni a kis hajoraj szandékat.
- Nagyon gyanus nekem ez a rakas hajo! - jegyezte meg Todrosz kapitany.

- Anndl inkébb gyanus - valaszolt Henry d’Albaret -, mert koztiik latom azt a brigget, melyre
hasztalan vadéasztunk Kréta vizein.
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A Szyphanta parancsnoka nem tévedett. A brigg, mely oly kiilonds modon tlint el Szkarpanto
fokén tal, a raj ¢élén jart. Oly médon mandverezett, hogy ne valjék kiilon a tobbi, aldja rendelt
hajotol.

Kozben konnyi szell6cske tamadt keleten, s ez még kozelebb segitette a kis hajorajt. De egy-

két kotélhossznyira a korvettdl eliiltek mar ezek a tenger feliiletét halvanyzoldre borzolgatd
fuvallatok.

Henry d’Albaret hirtelen lekapta a messzelatot, melyet eddig allandoan a szeme el6tt tartott, s
igy szolt:

- Harcra késziilni!

Azt latta ugyanis, hogy a brigg elején fehér flistfelhd oszlik szét és mikdzben lobogd szokkent
fel a hajo agvitorlartdjara, 4gytdorrenés hangja ért el a korvettig.

Fekete lobogd, melynek szdvetén egy tlizpiros S tlint eld.

Szakratif kal6z lobogoja volt.
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XIV.
SZAKRATIF

A tizenkét alkotmanybol allo kis hajoraj eldtte valdo nap hagyta el Szkarpanto rejtekhelyeit.
Akar szemt6l szembe tdmadnak, akar bekeritve, vajon a korvett nem egyenlétlen kiizdelemnek
néz elébe? Efeldl alig lehetett kétség. De hat a szélcsend miatt el kellett fogadni a harcot.
Egyébként ha ki lehetett volna is keriilni, Henry d’Albaret semmi szin alatt nem tette volna
meg. A Szyphanta nem menekiilhet szégyen nélkiil a szigettengeri kal6zok lobogoja eldl.

A tizenkét hajo kozt volt négy brigg, tizenhat-tizennyolc dgyaval. A tobbi nyolc, kdzép teher-
birast, de konnyli tiizérséggel ellatott alkotmany nagy, kétarboct szaikok, egyenes arboczatu
szendk, feluk és szakolndk voltak, harcra felszerelve. Amennyire a korvett tisztjei megitélhet-
ték, ez szaznal tobb agyutorok volt, melynek résziikrél huszonkét agyuval és hat karronaddal
kellene felelniok. Marmost kétszazotven fonyi legénység valami hét-nyolcszaz emberrel vegye
fel a harcot? Nyilvan egyenltlen a kiizdelem. Mindazondltal a Szyphanta tlizérségének
mindségi folénye kovetkeztében lehetett némi remény a sikerre, de csak ha a korvett nem
hagyja magat nagyon megkdzeliteni. Tehat kelld tavolsagban kell majd tartani a kis hajorajt, a
hajokat pontosan irdnyitott sortiizekkel, egyenként sorjaban szétloni. Egyszoval mindenaron
kertilni kellett a csaklyazast, vagyis a kdzelharcot. Ebben a végsd esetben csak a tilnyomo
létszam kerekedhetne feliil, mert tengeren ez még fontosabb tényezd, mint a szarazfoldon,
mivel a visszavonulas lehetetlen, s igy csak két megoldas kozt véalaszthatnak: levegébe ropitik,
vagy megadjak magukat.

Egy oraval azutan, hogy eloszlott a kdd, a kis hajoraj szemlatomast kozelebb jutott a korvett-
hez, mely olyan mozdulatlan volt, mintha valami rév kellds k6zepén horgonyzott volna.

Henry d’Albaret kdzben folyvast a kaldozok hajoinak haladasat és mandverezését figyelte. A
harcra késziilddés egy-kettdre megtortént. Tisztek és matrozok mindannyian a helyilikon,
kiizdelemre készen. Azok az utasok, akik fegyverfoghatok voltak, kérték, hadd harcoljanak a
legénység soraiban, s ezeket fel is fegyverezték. Az iitegben és a fedélzeten siri csend volt,
amelyet csak nagy ritkdn szakitott félbe a parancsnok egy-két szava, amit Todrosz kapitannyal
valtott.

- Nem hagyjuk magunkat megcséklydzni! - mondotta neki. - Véarjuk meg, mig az elsé hajok
16tdvolban nem lesznek, akkor aztan rajuk tiizeliink jobboldali 4gytinkkal.

- Siillyesztiink, vagy csak az arbocokra 16viink? - kérdezte a masodkapitany.
- Siillyesztiink! - véalaszolta Henry d’ Albaret.

Ez volt a legalkalmasabb harci lehetdség ezek ellen a cséklydzaskor olyan rettenetes kal6zok
ellen, kivalt Szakratif ellen, aki az imént arcatlanul kitiizte a fekete lobogéjat. Es ha maér
megtette, nyilvan azért cselekedte, mert kétségteleniil szamitott ra, hogy a korvetten egyetlen
ember sem marad ¢letben, aki eldicsekedhetnék majd azzal, hogy szemtdl szemben latta 6t.

Délutan egy ora tajban a kis hajoraj legfeljebb csak egy mérfoldnyire volt mar, sz¢l feldl.
Evezoi segitségével mind kozelebb kertiilt. A Szyphanta, orraval északnyugat felé, csak bajosan
tudott ebben az irdnyban megmaradni. A kaldézok harcvonalban vonultak fel ellene - két brigg a
sor kozepén, a masik kettd mindkét szélen. Oly médon mandvereztek, hogy elolrél-hatulrél
megkeriiljék, igy aztan olyan korbe fogjak, melynek sugara lassanként mind rovidebb lesz.
Nyilvanvaloan az volt a céljuk, hogy elébb 0ssztlizzel drasszak el, majd csaklyazassal keritsék
hatalmukba.
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Henry d’Albaret mindjart felismerte ezt a szamara oly veszélyes mandverezést, de nem tudott
ellene mit tenni, mert mozdulatlansagra volt karhoztatva. De hatha mégis sikeriilne 4gytzassal
megtorni a vonalat, miel6tt még minden oldalr6l bekeritenék? Mar-mar maguk a tisztek is azon
tiinddtek, vajon a parancsnokuk a tdéle megszokott szilard, nyugodt hangon miért nem ad
utasitast, hogy kezdjék el a tiizelést.

Nem! Henry d’Albaret csak biztos taldlatra akart tlizelni, ezért l6tavolra akarta engedni a
hajorajt.

Még tiz perc telt el. Mindnyéjan varakozo allasban; a pattantyisok - szemiik az dgyuk irany-
z€kan -, az liteg tisztjei, készen a parancsnok rendelkezéseit tovabbadni; a fedélzet matrézai, a

hajoésancon at-atpillantva. Mert megeshetik, hogy az ellenség adja le az elsd sortiizet, mivel
ekkora tavolsagbol most mar megteheti.

Henry d’Albaret még mindig hallgatott. A vonalat nézte, mely gorbiilni kezdett kétfelol. A
kozépiitt levo briggek - egyikiik éppen az, amely Szakratif fekete lobogojat kitlizte - alig
mérfoldnyire voltak mar.

De ha a Szyphanta parancsnoka nem nagyon sietett megnyitni a tiizet, ugy latszik, a kis hajoraj
vezetdje sem talalta siirgdsebbnek. Talan a korvett kdzelébe akart férkdzni, mégpedig egyetlen
agyulovés nélkiil, hogy aztan néhany szaz kaldzt vessen be csaklyazasra.

Végiil ugy gondolta Henry d’Albaret, hogy nem vérhat tovabb. Egy utolsé fuvalom még
eljutott a korvettig, s igy lehetévé valt, hogy valamelyest valtoztasson helyzetén. Most mar a
hajo, nem egészen fél mérfoldnyire, eldnydsebb helyzetben, oldalvast foghatta a két brigget, s a
parancsnok felkialtott:

- Vigyazz a fedélzeten és a fedélkdzben!
Halk morajlas a fedélzeten - aztan mélységes csend.
- Siillyesztésre! - kialtott Henry d’ Albaret.

A tisztek mindjart tovabbadtak a parancsot, a fedélkoz pattantytisai pontosan célbavették a két
brigg hajotestét, mig a fedélzetrdl az arbocokra céloztak.

- Ttz! - kidltott Henry d’ Albaret.

Eldordiilt a jobboldali sortliz. A korvett fedélzetérdl s a fedélkdzbdl tizenegy agyu és harom
karronad okadta lovedékeit, tobbek kozt néhany lancos golyot is, melyek arra szolgéalnak, hogy
kozéptavolsagbol szétzuzzak az arbocozatot. Mihelyt a szemhatér kitisztult, az elvonulo
16porfiisttdl meg lehetett allapitani, mi hatdsa volt a két hajora leadott sortliznek. Nem volt
ugyan telitalalat, de azért eredményes volt.

Az egyik brigget, mely kozépen haladt, a vizvonal folott érte a 10vés. Azonkiviil, mivel tobb
oldal- és farkotele elszakadt, el6arboca, néhany labnyira a fedélzet folott megsériilve, eldre
zuhant, s kettétorte a nagy arboc felsd sudarat. Ilyen koriilmények kozt a brigg némi id6t
veszit, amig a rajta esett kart ki nem javitjak, de azért még mindig tiizelhetett a korvettra. A
bekerités veszélye tehat, melyben a Szyphanta a harc kezdetén forgott, egyaltalin nem
csokkent.

A masik két brigg, a jobb- és a balszarny sz¢élén, most mar egy vonalba keriilt a Szyphantaval.
Innét kezdtek ellene nyomulni, nagy ivben, s kozben hossziranyu sortlizzel idvozolték, mely
eldl képtelen volt kitérni.
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Két sulyos talalat érte. A korvett fardrboca az arbocpofaknal eltdrt. A hatsd vitorlazat nagy
hirtelen lezuhant, de a nagy arboc csarnokzatdbdl szerencsére semmit sem rantott magéval.
Ugyanakkor a tartalékdrbockoteg meg egy csonak szétzuzddott. De a legfdjdalmasabb az volt,
hogy egy tiszt meg két matrdz szornyethalt, nem is szamitva harom-négy sulyos sebesiiltet,
akiket a masodik fedélkozben helyeztek el.

Henry d’Albaret mindjart rendelkezett, hogy a bastyan haladéktalanul takaritsdk el az omladé-
kokat. Néhany perc alatt elhordtdk a megrongalt kotélzetet, vitorlakat, az arbocrudak és
arbocfak tormelékeit. A hely megint szabad lett és hasznalhatd. Egyetlen pillanatot sem
mulaszthattak. Hamarosan erdsebb tiizérségi harc indult meg. A korvettnek most mar, két tiiz
koz¢ fogva, kétfeldl kellett ellenallnia.

A Szyphanta 0jabb sortiizet adott le, ezuttal olyan jol célozva, hogy a kis hajoraj két hajoja - az
egyik szeno és egy szaik - telitaldlattal a vizvonal alatt, néhany perc mulva elsiillyedt. A
legénység csak éppen hogy csonakba vethette magat; a matrozok a kozépen haladd két
brigghez eveztek, ahol mindjart felszedték oket.

- Hurra! Hurra!
A korvett matrozai kidltottak a két 16vés utan, mely valoban becsiiletére valt a tizmestereknek.
- Kettdnek befellegzett - szo6lt Todrosz kapitany.

- Igen - vélaszolt Henry d’Albaret -, de a gazemberek feljutottak a briggek fedélzetére, s ha
csaklyazasra kertil a sor, amitdl tartok, akkor szambeli elényben lesznek.

Az 4gyiazas még negyedoraig eltartott, mindkét részrél. A kalozhajokat, a korvettet egyarant
fehér 16porfiist nyelte el, s ki kellett varni, mig a fiist szét nem oszlik, hogy utdnanézhessenek,
micsoda kart okoztak egymasban. Sajnos, ez a kar nagyon nagy volt a Szyphanta fedélzetén.
Tobb matrozt megdltek; sokan sulyosan megsebesiiltek. Egy francia tiszt, mellén talalva, abban
a pillanatban esett el, amikor a parancsnok utasitasokat adott neki.

A halottakat és sebestilteket azonnal levitték a masodik fedélkozbe. A sebész €s segédei nem
gyozték a kotozést és az operalast, annyi embert ért golyotalalat, vagy sériilés a faszilankoktol,
a fedélzeten és a fedélkozben egyarant. S bar az egymastol fél agyalovésre levé hajok muské-
tasai még nem vettek részt az iitkdzetben, s egyeldre sem puskagolydt, sem kartdcsgolyot nem
kellett eltavolitani, igen komoly sebesiilések estek.

Ilyen koriilmények kozt a ndk, akiket eldzdleg a hajofenéken helyeztek biztonsagba, pillanatra
sem felejtkeztek meg kotelességiikr6l. Hadzsine Elizundo jart elol a példaadéasban.
Valamennyien vallvetve dpoltak a sebesiilteket, batoritottak, vigasztaltak oket.

A szkarpantdi idds rabnd ekkor hagyta el homalyos buvohelyét. Nem indult meg a vér lattan, s
latszott rajta, hogy hanyatott életében nem egy izben fordult meg csatatéren. A masodik
fedélkoz lampavilaganal le-lehajolt a hajoagyak folé, amelyekben sebesiiltek fekiidtek; segéd-
kezett a legfajdalmasabb miitéteknél, s amikor jabb sortiizek razkodtattdk meg a korvettet az
arbocoktol a gerincéig, szeme sem rebbent az iszonytaté dorrenésekre.

De nemsokara {itdtt az ora, amikor a Szyphanta legénységének kézitusaban kellett védenie
magat a kal6zok ellen. Harcvonaluk bezérult, s a kor egyre szlikiilt. A korvett célpontja lett a
kaldzraj Ossztiizének.

A Szyphanta azonban derekasan védte magat a lobogd becsiiletéért, mely még mindig ott
repkedett az agvitorla radjan. Tiizérsége nagy pusztitast vitt végbe a kis hajorajban. Két
tovabbi alkotmany is megsemmisiilt, egy szaik meg egy felukko. Az egyik elmeriilt, a masik
tiizes golyotodl talalva, langok martaléka lett.
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De a csaklyazas mégiscsak elkeriilhetetlen volt. A Szyphanta Ggy tudta volna megakadalyozni,
ha 4ttori az ellenséges gytiriit. Szélcsendben erre képtelen volt, viszont a kaldézok, hatalmas
galyaevezOik segitségével, egyre kozelebb kertiltek.

A feketelobogds brigg csak pisztolylovésnyire volt mar, mikor teljes sortiizet nyitott. Egy
agyugolyo eltalalta a korvett fart6kéjének vasaldsat, s kiszakitotta a kormanylapatot.

Henry d’Albaret tehat felkésziilt a kalozok tamadasara, s felhuzatta a védelmi héalokat s a
csaklyazashoz valo koteleket. De most mar puskatiiz lobbant mindkét részen. Kdhajité 1ovegek
¢s muskétak, puskak és pisztolyok arasztottak golydzaport a Szyphanta fedélzetére. Sok ember
rogyott 0ssze, csaknem mind haldlos sebbel. Henry d’Albaret koriil csapkodtak a golydk; 6
azonban mozdulatlanul, higgadtan, olyan hidegvérrel osztogatta parancsait Orhelyén, mintha
holmi csapatszemlén kellett volna disztiizet vezényelnie.

Ebben a pillanatban, a flistfoszlanyon at, mar szemtdl szembe lathatta egymast a két ellenséges
legénység. Hallani lehetett a banditak szornyl atkozodasait. Henry d’Albaret hasztalan kereste
a feketelobogods briggen Szakratifet, akinek mar a puszta nevétdl rettegett az egész sziget-
tenger.

Ekkor tortént, hogy az egyik brigg, meg egy masik a vonalat lezaré hajok koziil, a tobbi
alkotmanytol fedezve, jobb és bal feldl a korvetthez {itddott, melynek bordai megreccsentek a
nyomasra. Az athajitott kapocsaklydk beleakadtak a csarnokzatba s Osszekototték a harom
hajot. Agyuiknak el kellett hallgatniok. Azonban a Szyphanta 16rései megannyi bejaratul
szolgélhattak a kal6zoknak, a pattantyisok tehat érhelylikon maradtak, hogy fejszecsapéssal,
pisztollyal, landzsaval védjék a réseket, igy rendelkezett a parancsnok, s az utasitds abban a
pillanatban jutott el az iiteghez, amikor a két brigg a korvetthez nyomult.

Egyszerre mindenfeldl akkora kiabalas tamadt, hogy ez egy darabig tulharsogta a puskatiiz
ropogasat.

- Cséklyazni! Cséklyazni!

Szornyl kézitusa tdmadt, ember ember ellen. Sem a muskétak, kOhanyok, puskak 16vései, sem
a csakanyok, landzsak csapéasai nem birtdk a dithongd, vérszomjas fenevadakat megakada-
lyozni, hogy felhagjanak a korvettre. Arbockosarakbol granattiizet ontottak, ami tarthatatlanna
tette a Szyphanta fedélzetét, bar az 6rszemek az arbockosarakbol viszonozzak a tiizelést.
Henry d’Albaret mindenfeldl tdmadva érezte magat. A hajosancokat, bar magasabbak voltak
mint a két briggé, rohammal vették be a rablok. Vitorlafardl vitorlafara hagtak, atlyuggattak a
védelmi halokat, s a fedélzetre 6zonlottek. Mit bantdk 6k, hogy néhdnyat megdltek, miel6tt a
hajora jutottak! Szamba se jott az, annyian voltak.

A korvett legénységének, melynek szdma immar kétszdznal kevesebb épkézlab emberre
csokkent, tobb mint hatszazzal kellett felvennie a harcot.

Sajnos, a két brigg sziinteleniil atjaroul szolgalt Gjabb meg ujabb tamadoknak, akiket a kis
hajoraj csonakjai hoztak. Ekkora tomegnek szinte lehetetlen volt ellendllni. A vér pedig csak
folyt, folyt a Szyphanta fedélzetén. A sebesiiltek, halaltusdjuk kozt fetrengve, még egyszer
felemelkedtek, utolsé pisztolylovésre, tordofésre. Minden egybekavarodott a fiisttengerben. De
a korfui lobogd nem fog lehanyatlani addig, mig csak egy ember marad a védelmére!

E szornyliséges dulakodasban Xarisz tigy harcolt, mint egy oroszlan. Pillanatra se hagyta el a
hajobastyat. Fejszéje, szoritokotéllel fonddva izmos Okléhez, csak ugy apritotta a kaldz-
koponyékat, s mar vagy hisszor mentette meg a halaltél Henry d’ Albaret-t.
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Ez, bar tehetetlen volt a tulerdvel szemben, végsokig kitartott. Vajon mire gondolhatott volna?
Megadasra? Nem! Francia tiszt nem adja meg magat kald6zoknak. De hat akkor mitévd legyen?
Kovesse talan a hds Bisson példajat, aki tiz honappal azel6tt, hasonld helyzetben, levegdbe
ropittette magat, csakhogy torok kézre ne jusson? Semmisitse meg a korvettel egyiitt a két
hozzacsatolt brigget is? De akkor ugyanugy romldsba dontené a Szyphanta sebesiiltjeit is,
azokat a ndket, gyermekeket is, akiket Nikolasz Sztarkosz karmaibol ragadott ki!... Hadzsinét
is felaldoznd!... S vajon azok, akiket taldn-talan megkimélne a robbands, még ha életben
hagyna is 6ket Szakratif, hogyan menekiilhetnének a rabszolgasag borzalmaitol?

- Vigyazat! Parancsnok ur! - kialtott Xarisz, elébe ugorva.

Egy pillanat, s Henry d’Albaret-t halalos csapas éri. De Xarisz két kézre fogta a nekifenekedd
kalozt s bezuhintotta a tengerbe. Még harman akartak d’Albaret-hoz férkdzni, de Xarisz
mindannyit a laba elé teritette.

A rohamozok horddja mar egészen elarasztotta a korvett fedélzetét. Alig hallatszott egy-két
dorrenés. Nagyrészt kézitusa folyt mar, s az ¢ktelen orditozas elnyomta a 16por robajat.

A kalozok, a hajo elejét hatalmukba keritve, mar minden talpalatnyi helyet elleptek a féarboc
aljaig. Lassanként a hajobastyaig szoritottak vissza a legénységet. Tizen voltak egy ellen - ha
nem tobben, hogyan lehetett volna itt ellenallni? Henry d’Albaret még akkor sem hajthatta
volna végre a tervét, ha torténetesen fel akarta volna robbantani a hajot. A tdmadok elfoglaltak
a fedélzet nyilasait, ajtotablait, melyek a hajo belsejébe vezettek. El6zonlotték a fedélkdzt, ahol
szintén elkeseredett harc folyt. A 16porkamrahoz férni - erre még gondolni sem lehetett.

Szamra egyébként is mindeniitt feliilkerekedtek a kaldozok. Mar csak a sebesiilt vagy halott
tarsaik testébdl épiilt torlasz vélasztotta el ket a Szyphanta faratdl. Az elsé sorban kiizddk a
hatul levok nyomasa alatt athagtak ezen a torlaszon, miutadn Gjabb meg jabb hulldk tomegével
még magasabbra emelték azt. Aztan vérben Uszd labbal gazoltak keresztiil a testhalmon s
hanyatt-homlok rohantak a bastya ostromlasara.

Itt valami 6tven férfi ver6dott ossze, meg Ot-hat tiszt, Todrosz kapitannyal. Koriilfogtdk a
parancsnokukat, elszdntan, hogy mindhalalig ellenallnak.

Kétségbeesett harc folyt ezen a sziik teriileten. A lobogét, mely a hatsé arboccal egyetemben
lezuhant a farvitorlaradrol, visszatlizték a hajo végén levd pdznara. Az utolsod Orhely volt ez; a
becsiilet parancsolta, hogy utolsé leheletig védelmezzék.

De barmilyen elszantan harcolt is a kis csapat, ugyan mit tehetett 6t-hatszaz kal6zzal szemben,
akik mar megszalltdk a hajo elejét, a fedélzetet, az arbockosarakat is, honnét valosadgos
granatzapor zuhogott ala! A kis hajorajrol folyvast 6zonlott a legénység, mig a bastya véddinek
szama percrdl percre fogyott.

Mégis, valosagos erdditmény volt ez a bastya. Sokszor meg kellett rohamozni. A j6 ég a
megmondhatoja, mennyi vér folyt érte. S a végén mégis elfoglaltak! A Szyphanta legénysége
kénytelen volt a lavina nyomasa alatt egészen a hats6 parkanyig visszavonulni. Itt a lobogd
koré sereglettek, hogy csak testiikon keresztiil juthassanak hozzd. Henry d’Albaret, a kdzépen,
egyik kezében tort, a masikban pisztolyt szorongatva, most mérte az utolsé doféseket, most
adta le az utols6 golydkat.

Nem, a korvett parancsnoka nem adta meg magat! Csak szambeli f6lény verhette le. S ekkor
meg akart halni... De hasztalan. Ugy latszik, tdmadéi titkos parancsot kaptak, hogy élve
keritsék hatalmukba - s ennek a parancsnak végrehajtasa valami husz legadazabb kaloz életébe
kertilt, akik Xarisz fejszecsapésai alatt estek Ossze.
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Henry d’Albaret végiil mégiscsak foglyul esett azzal a néhany tiszttel, akik az oldalan még
¢letben maradtak. Xarisz s a tobbi matr6éz tehetetlenségre volt karhoztatva. A Szyphanta
biiszke lobogo6ja mar nem repkedett a hatso zaszlorudon.

Ugyanakkor éktelen kiabalas, hurra kialtds hangzott mindeniinnen. A gydztesek iivoltdztek
versenyt, hogy minél zajosabban ujjongva iidvozoljék vezériiket:

- Szakratif!... Szakratif!...

A vezér most megjelent a hajosanc f0lott. A rablok sora szétvalt, hogy helyet adjanak neki.
Ugyet se vetett rajuk, atgazolt tarsai holttestén, s lassu 1éptekkel a hajo fardra ment. Aztan
folhagott a bastya vérben szo6 1épcsdjén, s egyenest Henry d’ Albaret felé tartott.

A Szyphanta parancsnoka végre meglathatta azt az embert, akit a kalozhorda az imént
Szakratif néven tidvozolt.

Nikolasz Sztarkosz volt.
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XV.
BEFEJEZES

Tobb mint két és fél oraig tartott a kis hajoraj és a korvett harca. A tdmaddk részén legalabb
szazotvenre ragott a halottak vagy sebesiiltek szama, s csaknem ugyanannyi veszteség érte a
Szyphanta kétszazotven fOnyi legénységét is. Latnivald ebbdl, hogy milyen 4daz kiizdelem folyt
mindkét részrél. Am a szambéli folény végre is feliilkerekedett a batorsagon. A gyézelem nem
igazsag szerint tortént. Henry d’Albaret, tisztjei, matrdzai, utasai most mar a konyoOrtelen
Szakratif kezében voltak.

Szakratif vagy Sztarkosz - valoban egy és ugyanaz az ember volt. Senki sem tudta eddig, hogy
egy gorog Mani gyermeke, az elnyomok iligyének megnyert aruld rejtézik e név alatt. Igen,
Nikolasz Sztarkosz vezette a kis hajorajt, melynek szornyli gonosztettei rémiiletben tartottak
ezeket a tengervidékeket. O volt az, aki a gyalazatos kaldzkodast egy még gyalazatosabb
tizérkedéssel egyiitt lizte. O volt az, aki barbaroknak, hitetlencknek adta el tulajdon, a torokok
mészarlasaiboél megmenekiilt honfitarsait! 0, Szakratif! S ez a harci név, jobban mondva, kaloz
név Andronika Sztarkosz fidnak neve volt!

Szakratif - mert ezentul igy kell nevezniink - j6 néhany év 6ta Szkarpanto szigetén szervezte
meg tizérkedéseinek kozpontjat. Itt, a keleti part eldugott révjeiben voltak kis hajorajanak fobb
allomasai. Istentelen, hazatlan cinkostarsakbodl, akik vakon engedelmeskedtek neki, s akik egy
szavara semmind erdszakos és vakmerd cselekedettdl sem riadtak vissza, valami hisz hajonyi
legénység alakult itten, s ezeknek 6 volt a korlatlan vezére.

Miutan Szakratif a Karyszta fedélzetén elhagyta Korfut, egyenesen Szkarpantdba vitorlazott.
Az volt a terve, hogy folytatja kalozkodasat a Szigettengeren, remélve, hogy taldlkozni fog a
Szyphantaval, mely szeme lattara bontotta ki vitorlait, s kelt tengerre, s melynek rendeltetését
j6l ismerte. De mialatt a Szyphanta foglalkoztatta, nem mondott le arrdl sem, hogy Hadzsine
Elizundot és millioit megtaldlja, s Henry d’ Albaret-n bosszut alljon.

A kis hajoraj tehat nyomozni kezdte a korvettet, azonban, bar Szakratif gyakran hallott a
hajorol, a Szigettenger északi részének fosztogatdi ellen inditott megtorld hadjaratarol, még-
sem sikeriilt nyomara akadnia. Bar egyaltalan nem 6 volt az, aki, mint rebesgették, a lemnoszi
csataban vezényelt, melyben Stradena kapitany halalat lelte, de bizony 6 volt, aki a korvettnek
a thazoszi kikoto eldtt folytatott csatdrozasat kihasznalva, a szakolevan megfutamodott onnét.
Azonban akkor még fogalma sem volt rdla, hogy a Szyphanta Henry d’ Albaret parancsnoksaga
ala kertilt, s nem is tudta meg, csak amikor a szkarpantoi vasaron megpillantotta 6t.

Szakratif, Thazoszt elhagyva, Szyridban kotott ki s csak negyvennyolc oraval a korvett
megérkezése elott hagyta el a szigetet. Helyes volt az a feltevés, hogy a szakoleva Krétaba
vitorlazott. Itt a grabuzai kikotOben mar vart Szakratifra a brigg, hogy tjabb kal6zkodas eld-
készitésére Szkarpantoba vigye. Kevéssel azutan, hogy elhagyta Grabuzat, a korvett észrevette
¢s iildozdbe vette, de nem birta utolérni, annyival gyorsabban haladt az.

Szakratif mindjart felismerte a Szyphantat. Eleinte az volt a gondolata, hogy nekivitorlazik,
megprobalja csaklyazassal elfogni s megsemmisitve kitdlteni rajta bosszjat. De aztdn ugy
hatarozott, hogy jobb lesz, ha hagyja magat iildoztetni a krétai partvidék mentén, a szkarpantoi
partokig csalogatja a korvettet s eltlinik az egyik buvohelyen, amelyet csak 6 ismer.

Igy is tortént, a kaldézvezér mar-mar el is készitette kis hajorajat a Szyphanta megtamadasara,
mikor a koriilmények meggyorsitottdk e drama végkifejlését.
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A tobbit mar tudjuk. Tudjuk, miért ment el Szakratif az arkasszai vasarra; tudjuk, hogy
Hadzsine Elizund6t a batistan foglyai kozt taldlva, hogyan nézett farkasszemet Henry
d’Albaret-val, a korvett parancsnokaval.

Szakratif, abban a hitben, hogy Hadzsine Elizundo még mindig gazdag 6rokdsndje a bankéar-
nak, mindendron hatalmaba akarta keriteni a lednyt... Henry d’Albaret kozbelépése azonban
meghiusitotta a szandékat.

Még soha ennyire nem volt eltokélve, hogy magaéva teszi Hadzsinét, bosszut all vetélytarsan,
megsemmisiti a korvettet. Maga mellé vette hat Szkopelot s visszatért a sziget nyugati partjara.
Kétségtelen volt elétte, hogy Henry d’ Albaret nyomban elhagyja Szkarpant6t, mert a foglyokat
vissza akarja vinni hazéjukba. A kis hajoraj tehat masnap tengerre szallt. Kedvez6 koriilmények
kozt haladhatott s igy hatalmaba kertilt a Szyphanta.

Délutan harom o6ra volt, mikor Szakratif a korvett fedélzetére 1épett. Erdsebb sz¢él kezdett
fajni, s igy a tobbi hajo ugy helyezkedett el, hogy ha kell, a4gyutliz ala vehessék a Szyphantat.
Az oldalahoz kapcsolt két briggnek kdzben varakoznia kellett, mig a vezér elhagyja a
korvettet.

De még nem gondolt r4; valami szaz kaldz maradt vele a korvett fedélzetén.

Szakratif még nem szolitotta meg Henry d’Albaret-t. Minddssze Szkopeldval véltott néhany
szOt, aki a Iépcsdlejarathoz vezette a foglyokat, tiszteket és matrozokat. Itt azokhoz a tarsak-
hoz csaptak oket, akiket a fedélkdzben fogtak el, majd valamennyiiiket arra kényszeritették,
hogy ereszkedjenek le a hajofenékre, melynek ajtajai bezarultak folottiik. Vajon mi sors vart ott
rajuk? Nyilvan szornyl haldl, megsemmisiilés a Szyphantaval egyiitt.

A hajobastyan ekkor mar nem maradt senki, csak Henry d’Albaret, meg Todrosz kapitany,
lefegyverezve, megkotozve, Orizet alatt.

Szakratif, tizenkét legadazabb kalozatol koriilvéve, egy 1€pést tett feléje.

- Nem is tudtam - mondotta -, hogy Henry d’Albaret vezényelte a Szyphantat! Maskiilonben
egy pillanatig sem habozom s csatdra hivom ki a krétai tengeren, akkor aztdn nem ment volna a
szkarpantoi vasarra konkurrenciat csindlni az Irgalmas Testvéreknek!

- Ha Nikolasz Sztarkosz bevar benniinket a krétai tengeren - felelte Henry d’ Albaret -, mar rég
ott fliggne a Szyphanta eldvitorlartdjan!

- Csakugyan? - folytatta Szakratif - gyors és sommas itélet.
- Az!... Olyan itélet, amilyen kalozvezérnek dukal!

- Vigyazzon, Henry d’Albaret - kidltotta Szakratif -, vigyazzon! Az 6n eldvitorlarudja még ott
van a korvett arbocan, s csak jelt kell adnom...

- Csak adja!

- Tisztet nem akasztanak! - kidltott Todrosz kapitany - tisztet fobelonek! Ez szégyenletes
halal...

- De az egyetlen, amit egy becstelentdl varhat az ember - jegyezte meg Henry d’Albaret.

Erre az utolsé szora olyan mozdulatot tett Szakratif, aminek értelmét nagyon is felfogtak a
kal6zok.

Halalos itélet volt az.
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Ot-hat ember Henry d’Albaret-ra vetette magat, mig a tobbi Todrosz kapitanyt fogta le, aki
sz¢ét akarta tépni kotelékeit.

Ocsmany szitkozodéssal elére hurcoltdk a Szyphanta parancsnokat. Mar le is engedtek egy
kotelet a vitorlarad hegyérdl, s nem telik bele néhany pillanat, s a francia tiszten végrehajtjak a
becstelen itéletet, amikor Hadzsine Elizundo jelent meg a fedélzeten.

A fiatal lednyt Szakratif rendeletére vezették eld. Tudta mar, hogy Nikolasz Sztarkosz a
kalozok vezére, de nyugalma, biiszkesége nem hagyta el.

Szeme mindjart Henry d’Albaret-t kereste. Nem tudta, vajon életben maradt-e a megtizedelt
legénység kozt. De most észrevette... Hat mégiscsak ¢ll... ¢él, hogy a haldlbilintetést
elszenvedje!

Hadzsine Elizundo sikoltva szaladt hozza:
- Henry!... Henry!...

A kalozok szét akartak vélasztani Oket, mikor Szakratif a korvett elejére ment s néhany
1épésnyire Hadzsine és Henry d’ Albaret eltt megallt. Kegyetlen, ginyos mosollyal nézte dket.

- Ime, Hadzsine Elizundo Nikolasz Sztarkosz kezében! - mondotta, karjat keresztbe fonva. -
Tehat hatalmamba keriilt a gazdag korfui bankar 6rokosndje!

- A korfui bankar 6rokosndje igen, de nem az 6rokség! - valaszolta Hadzsine fagyosan.
Szakratif még nem értette el ezt a megkiilonbdztetést, igy folytatta hat:

- Nikolasz Sztarkosz menyasszonya remélhetdleg nem tagadja meg tdle a kezét, amiért most
Szakratif néven latja viszont!

- En? - kialtotta Hadzsine.

- Igen, On! - vélaszolt Szakratif még tobb irdénidval. - Hogy on halas a Szyphanta nagylelkii
parancsnokanak, amiért kivéltotta a rabsagbol, az rendjén van. De amit O tett, én is
megkiséreltem! Onért s nem ezekért a foglyokért, akik kevéssé érdekelnek, igen, csak onért
aldoztam fel egész vagyonomat! Egy pillanaton mult, szép Hadzsine, s ura lehettem volna...
jobban mondva, a rabszolgaja!

Igy szolva, Szakratif egy 1épést tett elére. A fiatal ledny még szorosabban simult Henry
d’Albaret-hoz.

- Nyomorult! - kialtotta.

- Eh, igen! Nagyon nyomorult, Hadzsine! - felelte Szakratif. - Ezért akarom a millioit, hogy
megszabaduljak a nyomortasagomtol!

Ezekre a szavakra a fiatal leany kozelebb lépett Szakratithoz.

- Hadzsine Elizundénak - mondotta nyugodtan - mar semmije sincs abbol a vagyonbdl, ami
utan 6n annyira sovarog! Ezt a vagyont arra forditotta, hogy jovategye azt a blint, melyet az
apja a megszerzésével elkovetett! Nikolasz Sztarkosz, Hadzsine Elizundo most szegényebb,
mint a legutolsd azok koziil a szerencsétlenek koziil, akiket a Szyphanta vissza akart vinni
hazajukba!

Erre a leleplezésre mintha kicserélték volna Szakratifot. Egyszeribe mas arcot 61tdtt. Szemében
gytldletes fény lobbant. Hat hogyne! Mikor ¢ annyira szamitott azokra a millidkra, melyeket
Hadzsine Elizundo felaldozott volna, csakhogy megmentse Henry d’Albaret életét! S ezekbdl a
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milliokbol - igen, most mondta az igazsdg minden kétséget kizard hangjdn - nem maradt mar
semmije sem!

Szakratif hol Hadzsinét, hol Henry d’Albaret-t fiirkészte. Szkopelo szemmel tartotta, hiszen
elég jol ismerte ezt az embert, hogy elére tudja, mi lesz a drama vége. Egyébként mar
megkapta a rendelkezést a korvett elpusztitasara, s csak jeladast vart, hogy végre is hajtsa.

Szakratif feléje fordult s igy szolt:
- Menj, Szkopelo!

Szkopelo, néhany tarsatol kovetve, lement a fedélkozbe vezetd 1épcsén s a Szyphanta hétsd
részén levd l0porkamra felé tartott.

Ugyanakkor Szakratif meghagyta a kal6zoknak, menjenek vissza a briggek fedélzetére, melyek
még mindig a Szyphanta oldaldhoz voltak kotve.

Henry d’Albaret mindent megértett mar. Szakratif nemcsak az ¢ haldlaval akarja bosszujat
kielégiteni. Vele egylitt szerencsétlenek szazait pusztuldsra karhoztatta, hogy még inkabb
beteljék ennek a szornyetegnek a gytilolete!

A két brigg kiakasztotta csaklyait s kezdtek tavolodni, miutan néhany vitorlat szélnek feszitet-
tek s hosszt evezdik is munkéaba fogtak. A kaldézok koziil minddssze valami hiisz maradt a
korvett fedélzetén. Csonakjaik a Szyphanta oldalandl vartak Szakratif rendelkezését, hogy vele
egylitt mindenki a csénakokba szalljon.

Ekkor Szkopelo és emberei jra megjelentek a fedélzeten.
- Csonakbal! - sz6lt Szkopelo.

- Csonakba! - kidltotta Szakratif rettenetes hangon. - Néhany perc és semmi sem marad ebbdl
az atkozott hajobol! A! te nem akartal szégyenletes halallal kimilni, Henry d’Albaret! Hat
legyen! A robbanas nem kiméli sem a foglyokat, sem a Szyphanta legénységét, sem a tisztjeit!
Ko6sz6nd nekem, hogy ilyen halalt szantam neked, s ilyen jo tarsasagban!

- Igen, k6szond meg, Henry - sz6lt Hadzsine -, kdszond meg! Legaldbb egyiitt pusztulunk!

- Te, meghalni, Hadzsine?... - valaszolt Szakratif. - Nem! Te éIni fogsz és a rabszolgam leszel...
a rabszolgam...

- Becstelen! - kidltotta Henry d’Albaret.

- Ragadjatok meg! - rendelkezett Szakratif.

- Aztan csonakba! - tette hozza Szkopelo - itt az ideje! Két kaloz Hadzsinére vetette magat. A
hajofal nyilasahoz vonszoltak.

- Most aztan hadd vesszenek mindnyédjan a Szyphantaval egylitt!... mindnydjan!...

- Igen, mindny4jan!... s az anyad is veliik!

Az oreg fogoly asszony jelent meg a fedélzeten, most mar fedetlen arccal.

- Anyam!... Te itt!... - kidltotta Szakratif.

- Igen, az anyad, Nikolasz Sztarkosz! - felelt Andronika - s a te kezed éltal halok meg!
- Hurcoljatok el... Hurcoljatok el! - iivoltozott Szakratif.

Néhany tarsa Andronikénak rohant.
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De ekkor ellepték a fedélzetet a Szyphanta életbenmaradtjai. Sikeriilt betorniok bortdniik - a
hajofenék - ajtotablait, s berontottak a hajo eleje feldl.

- Ide hozzadm!... hozzam! - kialtotta Szakratif.

A még a fedélzeten levd matrdzok Szkopelo biztatdsara, segitségére akartak sietni, hanem a
tengerészek, ki fejszével, ki térrel, megadtak nekik a magukét az utolso szalig.

Szakratif érezte, hogy vége van. De legalabb vele pusztul mind, akiket gytilolt.
- Robbanj fel hat atkozott korvett! - kialtotta. - Robbanj fel hat!
- Felrobbanni?!... A mi Szyphantank!... Soha!

Xarisz jelent meg, kezében ¢g6 kanoccal, melyet a I6porkamra egyik hordéjardl tépett le. Majd
Szakratifra vetette magat, s egyetlen fejszecsapassal foldre teritette.

Andronika felsikoltott. Mindaz a sziildi érzés, ami egy anya szivében még annyi biin utén is
meg tud maradni, egyszerre tamadt fel benne. El akarta haritani a fidra mért csapast.

Majd Nikolasz Sztarkosz holttestéhez ment, s mell¢ térdepelt, mintha bucstszavaval most,
utoljara, megbocsatana neki... Aztan maga is dsszeesett.

Henry d’Albaret hozzé rohant.
- O is meghalt! - mondotta. - Isten bocsasson meg a fitinak az anya iranti irgalombol!

Ko6zben a csonakokban iild kalozok koziil néhdnyan elérték az egyik brigget. Szakratif halala-
nak mindjart hire ment.

Ezt meg kellett bosszulniok; a kis hajoraj agyti Gjra tiizelni kezdtek a Szyphantara.

Ezattal hasztalan. Henry d’Albaret megint atvette a korvett parancsnoksagat. Valami sz4zan -
ennyi maradt életben a legénységbdl - visszamentek az agytikhoz és a fedélzet karronadjaihoz s
ezek gydzedelmesen valaszoltak a kal6zok sortiizeire.

Nemsokara az egyik brigget - ugyanazt, amelyikre Szakratif kitlizte fekete lobogojat - talalat
érte a vizvonalnal, s a hajo a banditdk szornyl szitkozddasai kozt elmertilt.

- Csak batran, fiuk, batran! - kialtotta Henry d’ Albaret. - Megmentjiik a mi Szyphantankat!

A harc tovabb folyt mindkét részrél; hanem a rettenthetetlen Szakratif mar nem volt itt, hogy
magaval ragadja a kalozait, s ezek nem merték vallalni egy ujabb csaklyazas kockazatat.

Csakhamar minddssze 6t alkotmany maradt meg az egész kis hajorajbol. A Szyphanta agyui
messzirdl elsiillyesztették dket. S mivel elég erds sz¢€l fujt, a kaldozok kihasznaltak és futdsnak
eredtek.

- Eljen Gorogorszag! - kialtott Henry d’Albaret, mikozben a Szyphanta szineit felvontik a
nagyarbocfore.

- Eljen Franciaorszag! - valaszolt az egész legénység, egyszerre harsogva a két nevet, mely
annyira Osszeforrt a fliggetlenségi harcban.

Délutan 6t 6ra volt. Faradtsagukkal nem torddve, senki sem akart addig nyugovoéra térni, mig
hasznalhatova nem tették a korvettet. Tartalékvitorldkat huztak fel, megerdsitették az arboc-
torzseket, potoltak a farvitorla arbocat, 0 tartokotelekrél gondoskodtak, valamint uj
oldalkdtélzetrdl, megjavitottdk a kormanyt, igyhogy aznap este a Szyphanta mar folytathatta
utjat északnyugat felé.
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Andronika Sztarkosz holttestét a hajobastya alatt helyezték el, s azzal a tisztelettel Orizték,
melyet hazaszeretetének emléke parancsolt. Henry d’ Albaret sziildfoldjének akarta visszaadni a
hdslelkii asszony foldi maradvanyait.

Nikolasz Sztarkosz hullajadhoz 1abtol agyugolyot kotottek, s tigy tlint el a Szigettenger vizei-
ben, melyeket a kaloz Szakratif annyi gonosztettel haborgatott.

Huszonnégy 6ra mulva, szeptember 7-én este hat Ora tajban a Szyphanta elétt feltarult Egina
szigete, s a hajo egy évi portydzas utan, melynek soran Gordgorszag tengerein Ujra helyre-
allitotta a kozbiztonsagot, bevitorlazott a kiktobe.

Itt az utasok egetverd hurra-kialtasban tortek ki. Aztan Henry d’Albaret biicsut mondott hajdja
tisztjeinek, a legénységnek, majd atadta Todrosz kapitanynak a korvett parancsnoksagat. A
hajot Hadzsine az uj kormdnynak adomanyozta.

Par nap mulva a lakossag szazai, a tisztikar, a legénység ¢és a Szyphanta fedélzetén hazédjukba
érkezett volt foglyok jelenlétében iilték meg Hadzsine Elizundo és Henry d’Albaret menyeg-
z6jét. Masnap mindketten Franciaorszdgba utaztak Xarisszal, aki most mar végleg veliik
maradt. Azonban gy gondoltdk, hogy mihelyt a koriilmények megengedik, visszatérnek
Gorogorszagba.

Egyébként ezek az oly régota nyugtalansagban tartott tengerek kezdtek megint elcsendesedni.
Az utols6 kalozok is eltlintek, és a Szyphanta, Todrosz kapitany parancsnoksaga alatt, nyomat
sem talalta soha a Szakratiffal elmeriilt fekete lobogénak. Most mar nem langban all6 Sziget-
tenger volt ez, csak Szigettenger, melyet, miutan az utols6 langok is kialudtak, Gjra atadtak
kelet kereskedelmének.

Valoban, a gorog kirdlysag, hala gyermekei hdsiességének, csakhamar elfoglalta helyét Eurdpa
szabad allamai kozott. 1829. marcius 22-én a szultdn egyezményt kotott az egyesiilt
hatalmakkal. Szeptember 22-én a petrai csata biztositotta a gorogok végleges gydzelmét,
1832-ben a londoni szerzddés Ottd bajor hercegnek juttatta a koronat. A gordg kiralysag
alapja végleg meg volt vetve.

Henry és Hadzsine d’Albaret ekkoriban koltdztek vissza ebbe az orszagba, igaz, szerény
viszonyok koz¢. De mi hidnyzott volna még a boldogsdgukhoz, amikor benniik lakozott az!

.000.
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